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1 Introduction

In this installation manual, the word “element”
refers to both heating cables and heating mats.

If the words “heating cable” or “heating mat” are
used, the instruction in question applies only to
this type of element.

All dimensioning, product selection, installation
and commissioning of any given application are
the responsibility of an authorized installer.

Any application using heating elements or thermo-
stats purchased by end user must be approved by
an authorized electrician prior to commissioning.

+ Including type, size, installation and connec-
tion of the heating element.

+ Including type, size, connection and settings
of the thermostat controlling the heating
element.

-+ Children shall not play with the heating
element.

»  This heating element can be used by
children aged from 8 years and above and

1.1 Safety Instructions

DEVI VIFTH402

persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervi-
sion or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

+ Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

The intended use of the heating elements covered
by this installation manual is floor heating, only.

»  According to IEC 60335 the mats may not be
installed in a metallic floor or storage heating
application.

«  Mats shall be fully embedded in at least 5

mm concrete, screed, tile adhesive or similar.
incl. tiles

Never cut or shorten the heating element
-« Cutting the heating element will void the
warranty.

«  Cold leads can be shortened to suit require-
ments.
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Elements must always be installed according
to local building regulations and wiring rules
as well as the guidelines in this installation
manual.
«  Any other installation may hamper element
functionality or constitute a safety risk, and
will void the warranty.

Elements must always be connected by an au-
thorised electrician using a fixed connection.
- De-energize all power circuits before installa-
tion and service.

- Each heating element screen must be
earthed in accordance with local electricity
regulations and connected to a residual cur-
rent device (RCD).

«  RCD trip rating is max. 30 mA.

+ Heating elements must be connected via a
switch providing all pole disconnection.

+  The element must be equipped with a cor-
rectly sized fuse or circuit breaker according
to local regulations.

' PE—’F-

.
RCD

‘ 61>30mA ~ |.ac ‘

! ‘ !

.

Heating cable
Thermostat
Sensor

Screen

RCD

All-pole switch

S T o

7. Fuse

Connections

&) e «  Phase - Brown

- .

Neutral - Blue

« Earth-Screen

DEVI

The presence of a heating mat must
+ be made evident by affixing caution signs or
markings at the power connection fittings
and/or frequently along the circuit line
where clearly visible

+  be stated in any electrical documentation
following the installation.

Never exceed the maximum heat density
(W/m?) for the actual application.

VIFTH402
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Installation guidelines

Prepare the installation site
properly by removing sharp
objects, dirt, etc.

Keep elements clear of insula-
tion material, other heating
sources and expansion joints

The elements and sensors shall
be installed minimum 30 mm
away from conductive parts of
the building, e.g. water pipes.

Regularly measure ohmic resist-
ance and insulation resistance
before and during installation

Elements may not touch or cross

themselves or other elements
and must be evenly distributed
on areas.

Do not lay heating elements
under walls and fixed obstacles.
Min. 6 cm air is required

The elements and especially the
connection must be protected
from stress and strain.

A floor sensor is mandatory and
must be connected to a thermo-
stat limiting the floor tempera-
ture to maximum 35°C.

The element should be tempera-
ture controlled and not operate
at ambient temperature higher
than 10°C in outdoor applica-
tions.

+  Caution! Do not use M1 classified elements .
in areas subject to high mechanical loads or

impact, see section 1.3 for classification.

Store in a dry, warm place at temperatures
between +5 °C to +30 °C.

3 62 koo
Standards DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (cable) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (mat) + - - + + -

DEVI VIFTH402
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M1 M2

For use in applications with low risk of mechani- For use in applications with high risk of mechani-
cal damage, e.g. installed on even surfaces and cal damage.

embedded in screeds with no sharp objects.

Floor heating in: DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (0211}

Thin Beddings (< 3 cm) + + - + + -
Joist Floor Constructions + - + - - -
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
Concrete Floors (> 3 cm) (+) + + (+) (+) -
Frost protection of pipes - (+) + - - +

2 Installation step by step

2.1 Calculating C-C distance for heating cables

The C-C distance is the distance in centimetres Area [m?]

from the centre of one cable to the centre of the C-Clem]= x 100 cm
Cable length [m]

next.
or
For heating of pipes, please refer to the number of Cable output [W/m]
cables per metre, see section 4.5. C-Clem] = Heat density [W/m?] x100cm

Max. C-C distance

Thin beddings (<3 cm) 10cm
Joist floor constructions 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Concrete floors (>3 cm) 15cm

+  Heating cable bending diameter must be at
least 6 times cable diameter.

+ The actual cable length may vary +/- 2 %.

0V/400
C-C [cm] W/m’ @ 6 W/m W/m*@ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133

[ s | DEVI VIFTH402
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22 Planning theinstallation e
Draw a sketch of the installation showing Please the following:

- element layout «  Observe all guidelines - see section 1.2.

. cold leads and connections + Observe correct C-C distance (heating cables

«  junction box/cable well (if applicable) only) - see section 2.1.

+  Observe required installation depth and
possible mechanical protection of cold leads
according to local regulations.

«  sensor
« connection box

- thermostat « When installing more than one element,

never wire elements in series but route all
cold leads in parallel to the connection box.

« Two or more elements may be installed
in the same room but a single element
is not to be installed across two or more
rooms.

+  All heating elements in the same room
must have the same heat density (W/m?)
unless they are connected to separate
floor sensors and thermostats.

«  Forsingle conductor cables, both cold leads

save the sketch must be connected to the connection box.

+ Knowing the exact location of these compo-
nents makes subsequent troubleshooting
and repair of faulty elements easier.

2.3 Preparing the installation area

« Remove all traces of old installations, if
applicable.

«  Ensure that the installation surface is even,
stable, smooth, dry and clean.

«  If necessary, fill out gaps around pipes,
drains and walls.

«  There must be no sharp edges, dirt or
foreign objects.

3 Installing elements

It is not recommended to install elements at it to the mains supply to soften the cable before
temperatures below -5 °C. fastening.

At low temperatures, heating cables can become Measuring Resistance

rigid. After rolling out the element, briefly connect Measure, verify and record element resistance

during installation.

DEVI VIFTH402 B
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«  After unpacking
«  After fastening the elements
«  After the installation in finalized

If ohmic resistance and insulation resistance are
not as labelled, the element must be replaced.

«  The ohmic resistance must be within -5 to
+10 % of the value labelled.

« Theinsulation resistance should read >20
MQ after one minute at min. 500V DC.

3.1 Installing heating elements

Observe all instructions and guidelines in section
1.1and 1.2

Heating elements
«  Position the heating element so that it is at
least half the C-C distance from obstacles.

«  Elements must always be in good contact
with the heat distributor (e.g. concrete), see
section 4 for details.

3.2 Sensor Installation

Heating mats

Always roll out heating mats with the heat-
ing cables facing up.

When the heating mat reaches the area
boundary, cut the liner/net and turn the mat
before rolling it back.

Extending cold leads

Avoid extending cold leads if possible. Wire
cold leads to e.g. junction boxes or cable
wells.

Be aware of power loss in the cable accord-
ing to local regulations.

« Mandatory under wooden floors and on
wooden sub floors.

«  The floor sensor should be mounted in an in-
sulating conduit, sealed at the floor end, for
easy replacement of the sensor if required.

«  The floor sensor must be considered a LIVE
cable; therefore any extension made to the
sensor wiring should be treated in the same
way as nhormal mains voltage cabling.

The sensor can be extended up to a total of
50 m using 1.5 mm? installation cable.

The minimum bending radius for the pipe is
50 mm (1).

The sensor cable must be placed between
two loops of the heating cable (2).

To avoid cracks in the concrete floor do not
switch on the heat until the floor has com-
pletely hardened.

DEVI VIFTH402
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+  Shall be placed in an appropriate place,
where not exposed to sunlight or draft from
door openings.

«  The conduit should be flush with the sub

floor.

«  Route the conduit to the connection box.

Sub floor Thin beddings* Joist floor DEVicell™Dry | Concrete floors*
(<3cm) constructions (>3cm)
Wood - Max. 10 W/m Max. 10 W/m -
and 80 W/m? and 100 W/m?

Concrete Max. 200 W/m? - Max. 10 W/m Max. 20 W/m

and 100 W/m? and 225 W/m?
Floor type
Wood, parquet, laminate Max. 100 W/m? Max. 80 W/m? Max. 100 W/m? | Max. 150 W/m?

Carpet, vinyl, linoleum, etc.

Max. 100 W/m?

Max. 150 W/m?

Tiled floors in
«  bathrooms

« conservatories
. cellars, etc.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Tiled floors in
«  kitchens

« living rooms
- halls, etc.

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

* May be up to 225 W/m? in rim zones e.g. under

large windows.

+ On concrete sub floors and under tiles, only.

- If connected to a separate floor sensor and

thermostat.

DEVI VIFTH402

Wooden floor coverings
Wood shrinks and swells naturally depending on
the relative humidity (RH) in the room.

+  Avoid beech and maple in multilayered floor
coverings unless press dried.
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Install a vapour barrier for sub floors <95%
RH and a damp proof membrane >95%.

Ensure 100% contact between the element
and the embedding material above (no air

Install the heating system in the whole floor
area at 15°C surface temperature.

Always install a floor sensor to limit the max.
floor temperature.

pockets).

Floor heating in thin beddings (< 3 cm)

New tiles on existing tiles, concrete floors or wooden floors

New tiles.
Tile adhesive.

o
e 0®©

00

Vapour barrier.

Self-levelling compound.

Heating element.

Primer (on concrete) or screed (on wood).

No U HwDN =

Existing tiles, concrete or wooden floor.

New floor covering on existing tiles, concrete floors or wooden floors

Wooden floor, laminate or carpet.
Noise absorption mat.

o 000

7]

Vapour barrier.

Self-levelling compound.

Heating mat or heating cable.

Primer (on concrete) or screed (on wood).

No v HwDN =

Existing tiles, concrete or wooden floor.

Wooden sub floors must be properly anchored Tile adhesive or self-levelling compound
« Apply screed before laying the heating ele- +  Prime the sub floor as specified by the sup-
ment. plier.

+  The heating element should be securely
Vapour barrier fastened before applying.
« Apply only if not already installed in existing

+  The heating element must be fully embed-
floor.

ded and at least 5 mm.
+ Inwet rooms apply only above the heating
elements.

DEVI VIFTH402
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Installation summary

Cut out a wall groove and fix
cable ducts and connection
box. Chisel off a groove for the
sensor conduit and cold cable.
Fix the sensor conduit e.g. with

Roll out the element. Attach it to
the sub floor. Cut and turn the
mat mesh when meeting walls
or obstacles. Do NOT cut the
heating elements.

Apply flexible self-levelling
compound, vapour barrier, and
tile adhesive, depending on the
floor finish.

aglue gun.

4.2 Floor heating in joist floor constructions

Wooden floor on joist constructions

1)

o © o

00
()

Wooden floor covering.

Floor joists.

Heating Cable.

Mesh (reinforced or fine) or aluminium foil.
Insulation.

Vapour barrier.

N o v AW =

Sub floor construction.

The sub floor construction must be well
insulated
« Insulate thermal bridges and close vents, e.g.
between the floor construction and walls/
roofs.

The heating cables may not touch the insula-
tion or woodwork
+  Fine mesh or foil can be laid directly onto the
insulation, reinforced mesh should be raised
10 mm from the insulation (e.g. use fillets).

«  The distance between the heating cable and
the joists should be at least 30 mm.

DEVI VIFTH402

+  The optimal distance between the heating
cables and the underside of the floor cover-
ing is 3-5 cm.

+  The heating cable must be fastened to the
mesh or foil at ma. 25 cm intervals.

Heating cables may cross a joist
+ Through a 30 mm x 60 mm (h x w) recess
lined with aluminium tape.
« Make sure the cable is never in contact with
bare wood.

+ Only one cable in each recess.
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Installation summary

Apply mesh or similar onto the

Cut a 30 mm x 60 mm recess

Attach the cable and sensor

insulation. and cover with aluminium tape  properly.
where cables cross a joist.
4.3 Floor heating with DEVicell™ Dry

On Concrete floors

o v A W =

Wooden floor, parquet or laminate.
Noise absorption mat/ rag felt.
Heating cable.

DEVIcell™ Dry.

Vapour barrier.

Existing floor construction (e.g. concrete,
gypsum, polystyrene)

On existing wooden floors

o
3O
5)
o ©

N o »n ks wN =

Linoleum or vinyl or carpet.

Pressure distribution board, min. 5 mm.
Noise absorption mat/ rag felt.
Heating cable.

DEVicell™ Dry .

Vapour barrier.

Existing wooden floor construction.

DEVI VIFTH402
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Installation under carpets, linoleum or vinyl
+ Must be separated from cables by at least 5
mm of pressure distribution board.

«  Observe the total insulation value above the
pressure distribution board.
« R<0.10 m’K/W corresponding 1Tog or a
thin carpet.

Installation summary

Cut out a hole for the connection and the floor
sensor conduit and remove any sharp edges.
Fix the conduit to the sub floor e.g. with glue.

Install the heating cable. Make sure that the
cable, end termination, and connection are in
contact with the aluminium plate or surround-
ed by aluminium.

See the installation manual for the DEVIcell™
product for further information.

4.4 Floor heating in concrete floors (> 3 cm)

Wooden floors (example with concrete slab)

0 (4]

(5]
(7]
(8]

92900

_

Top flooring.

[

Noise absorption mat/rag felt, tile adhesive
depending on top flooring.

Vapour barrier.

Concrete.

Heating cable.

Concrete slab or reinforced mesh.
Insulation.

© N o o~ W

Capillary-breaking layer, concrete, etc..

Other combinations of floor covering and existing

floor construction are also possible.

DEVI VIFTH402

The heating cables may not touch the
insulation

+  The heating cable must be separated by
reinfored mesh or concrete slab.
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Embedding in concrete or screed » Avoid damaging the cable with any tools.

«  The bedding must not contain sharp stones. . The heating element must be fully embed-

«  Must be sufficiently wet, homogeneous, free ded and at least 5 mm
of air voids. « Allow a drying time of approximately 30
«  Pour at a moderate delivery speed to days for concrete and 7 days for moulding
avoid displacement of the element compounds.

Installation summary

Apply reinforced mes or con- Roll out the cable and attach itto  Pour at a moderate delivery
crete slab onto the insulation. the sub floor or mesh reinforce-  speed to avoid displacement of
ment by means of DEVIclip™ the element.

fastening accessories or similar.

4.5 Frost protection of pipe systems

o

Pipe tracing

P

In-pipe frost protection

Sensor.
Heating cable.
Insulation.
Fitting.

Valve.

uokh W

Insulation.
Heating cable.

Sensor (not shown).

HwonN =

Fitting.

DEVI VIFTH402
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Subsurface pipe tracing

—_

Concrete breeze block (optional) and / or

0 insulation (optional).
2. Heating cable.
3. Sand bed.
9 4. Soil.
9 0 5. Sensor (not shown).

A W/mK Thermal conductivity for insulation = 0.04 used in table
At K Temp. diff. between media/surroundings
D mm Outer insulation diameter
mm Outer pipe diameter
The number of cables n « Apply aluminium tape below and on top on

+  Relation between required output and cable the whole length of the cable.

output.
+ Number of cables per metre in the length )

direction. = q pipe
- Min. 2 for DN125-200. { cable

« Integer = straight cables (easier installation).

) ) Observe the following heat densities (W/m?) for

+  Decimal = wrapped around pipe. A
the actual application.

2T *A* At For in-pipe installation:

qpipe= 1.3% D « Do not pull cable through valves.
In ——
"d +  The heating cable may in exceptional cases
be cut max 10 % and reworked outside the
For plastic pipes: pipe and next to the compression gland.

+  Cable output max. 10 W/m.

Never switch on power, before the pipe is filled.

DEVI VIFTH402
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At [K] | Insulation [mm]

Pipe diameter DN [mm]

QQ

Cables wrapped around pipes
are attached as shown for
every 20-30 cm of pipe with
aluminium tape. Straight cables
must be fitted as shown at 5

or 7 o'clock. In-pipe cables are
fitted directly in the pipe with
compression gland.

Apply aluminium tape below
(mandatory for plastic pipes)

10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 | 47 - -
40° 30 8 9 1M |12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32
Installation summary
>
&/

and on top of pipe for the whole

length of cable.

Extend cold leads/terminate
cables, and place connections
in a dry place. Mount connec-
tion box on or close to pipe, and
install thermostat next to pipe.

DEVI VIFTH402
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5 Optional settings

If the element is connected to a thermostat such
as a DEVIreg™, configure basic settings accord-
ing to the table below and as described in the

thermostat installation manual.

or the pipe.

If applicable, adjust the temperature limit in ac-
cordance with the manufacturer’s recommenda-
tions in order to prevent damage to e.g. the floor

/)

Thermostat Max. load Floor heating in general Frost protection of pipe systems
DEVIreg™ 13x 16A -

DEVIreg™ 330 16A On<+5°C

DEVIreg™ 53x 15A -

Room temp. 20-22° C.

DEVIreg™ 610 10A On<+5°C

DEVIreg™ Touch 16A -

DEVIlink™ CC 15A (FT) -

DEVI VIFTH402
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4.1 MonoBo oTonIeHne Ha TbHKN NOAOBU HACTUMKM (K 3CM). + . v v v vt v e oo e e n 27
4.2 lopoBo oTonneHve B rpejoBY NOJOBU KOHCTPYKLIAM « « . v v v v v v v e e e e e e 27
4.3 Moposo otonneHune c DEVIcell™Dry .. ...........
4.4 MNMonoBo oTonneHne B 6eToHHM nogose (> 3 cm)
4.5 3aLMTa OT 3aCKPEXKABAHE HATPDBOM .« v v vt e e e e e e e e e e
5 JONMBAHNTENMHM HACTPOMKM. « « ¢ ¢ ¢t o o v oo s oo vossoessssnssssassssssssss3l
1 BbBegeHne
B ToBa PHbKOBOACTBO 32 MOHTaX Aymarta ,efnemeHT” +  BknounTenHO TMNa, MOLHOCTTA N HAaYMHa Ha
Ce 13Mon3Ba KakTo BMeCTO HarpeBsaTesieH Kaber, CBbP3BaHE Ha HarpeBaTeNHNA efleMeHT.
Taka 1 BMeCTO HarpeBaTenHa poroska. - BKMIOuNTeNHO TMNa, AOMYCTUMMA TOBAp,
CBbBP3BAHETO 1 HACTPOWMKIMTE Ha TEPMOCTaTa,
AKO ca U3non3BaHu JymuTe ,HarpeBaTesnieH kaben” yNpaBiABaLY HarpeBaTeHUA efleMeHT.

nnwn,HarpesaTenHa poroaKa'ﬁ TO BbNpPOCHNTE

+  3abpaHeHo e fela fa urpast ¢
VNHCTPYKLMI BaXKaT CamMo 3a TO3M T €/IEMEHT.

HarpeBaTe/IHUA eNleMeHT.

- To3n HarpeBaTe/eH eneMeHT MOXe fla ce
13M0sI3Ba OT AeLa Ha Bb3pacT Haj 8 roanHu
1 Xopa ¢ HamaneHn GU3nNYecKu, CeTMBHU
AN YMCTBEHU CMOCOBGHOCTY UM NKNCa Ha
OMUT 11 NMO3HAHWA, aKO UM Gbie OCUTypPeH
HaZ30P WM UHCTPYKTaX MO OTHOLIEHNE
Ha M3MoN3BaHEeTO Ha ypeaa no 6e3onaceH
HAYVH 11 aKO Te pa3bupaT CBbpP3aHUTe C HEero
OMacHOCTW.

CHemaHeTo Ha pa3mepu, U360PbT Ha MPOAYKT,
VIHCTanauusTa n nyCcKaHeTo B eKcrioataums
Ha [afeHO NPUIIOXKEHE Ca OTFOBOPHOCT Ha
YMb/IHOMOLLEH TEXHVK MHCTaNaTop.

BcAKo NpuroxeHue, M3Mos3Ballo HarpeBaTeiHu
€IeMEHTV NN TEPMOCTATH, 3aKyMNeHn OT
KpaliH1A notpebuten, TpAbBa fia € ojobpeHo

OT YMbJIHOMOLLEH TEXHVIK MPeAV nyckaHe B

eKcnioaTauus * lMouyncTBaHeTo N NoaApbKKaTa OT

noTpebuTens He 61Ba Aa ce N3BbPLIBA OT
neua 6e3 Haasop.
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I'Ipe/:lHa3HaueHv|eTo Ha HarpesatenHuTe

€JIeMeHTU, 3a KOUTO Ce€ OTHaCA TOBa PbKOBOACTBO,

€ CaMO 1 € JMHCTBEHO NOA0BO OTOMNEHUE.

«  CobrnacHo IEC 60335 poro3kute He morat

Aa 6'b,D,aT WHCTaNnpaHu B MeTaneH nog nnn
MN3MNOJI3BaHN 3a aKyMy/laTOPHO OTONJIEHNE.

- PoroskuTte Tpa6Ba Aa 6bAaT HaMbIHO
MOKPWTU C NOHe 5 mm 6EeTOH, 3amMa3kKa,

MH(prKI.I,I/II/I 3a 6e3onacHocT

nenunno 3a nNoYkn nnn I'IO,U,OGHO, BKJ.
naoyKn.

Hukora He pexeTte N He CcKbcABalTe
HarpeBaTeJ/IHNA efieMeHT

. Cpﬂ3BaHeT0 Ha HarpeBaTe/iHnA enemMeHT LWe

HanpaBu rapaHunATa HeBannaHa.

- CTypeHwuTe Kpavia morat Aa 6baat
CKbCsABaHY, 3a 1a OTroBapAT Ha
N3MCKBaHMATA.

EnemeHTuTe TPA6GBaA BUHary ga 6baar
VHCTaNnpaHu cnopef MecTHUTe Hapeao6u B

CTPONTENCTBOTO U NpaBWiaTa 3a okabensBaHe,

KaKTO 1 YKa3aHNATa B TOBa pPbKOBOACTBO 3a

MOHTaX.
+  BcAka ppyra vHcTanaums moxe fa
Bb3MpenATcTBa GpyHKLMOHANHOCTTa Ha

efieMeHTUTe NN fa NpencTasiABa PUCK 3a

6e30MacHOCTTa U LLie HarnpaBu rapaHLmMATa

HeBanmaHa.

EnemeHTUTe TPAGBa BUHArm fa ce cBbp3BaTt
OT NPaBOCNOCO6EH e/IeKTPOTEXHUK Ype3
NOCTOAHHN Mydu.

M3KkntouBaiTe BCUYKM 3axpaHBaLLy BepUru,
npeau fa 3anoyHerte NHCTanauma unm
CepPBU3HN JeHOCTU.

EkpaHupoBKaTa Ha BCEKMN HarpeBaTeneH
enemeHT TpsAbBa Aa 6bae 3a3eMeHa B
CbOTBETCTBUE C MECTHUTE HOPMU 32
BBTPELUHU efl. MHCTanaumm 1 fja € CBbp3aHa
KbM fedeKTHOTOKOBa 3awumTa (AT3).

TokbT Ha yTeuka 3a [1T3 e makc. 30 mA.

HarpeBaTtenHute enemeHT TpH6Ba Aaca
CBbP3aHM NOCPEeACTBOM perie, KOeTo Aa
ocurypasa N3KnoYBaHe Ha BCUYKK NOJTHOCK.

EnemeHTbT TPAGBa fa € o6opyaBaH

C NPaBWHUA pa3mMep CTOMsAEM UK
aBTOMATUYeH NpeAnasuTes, B CbOTBETCTBME
C MECTHOTO 3aKOHOJATENCTBO.

1. HarpesateneH Kaben

X j—:— R o 2. TepmocTtat
3. CeHsop
ekcn ~'sc
! 1>30mA ! 4. EKpaHMpoBKa
‘ @ Fogy ‘ 5. AOT3
' 6. [JlsynonioceH
! 6 ‘ npekbceay
L . PO, J 7. Cronaem
! _ & 6 npegnasuren
L ;7 B (N ) CBpb3Ku
- - -—2 - ﬁ «  (Qa3a-kKadaso
« Hyna-Cunbo
« 3asemsBaHe -
EkpaHupoBKa
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HanuumeTo Ha HarpeBaTenHa poro3ka Tpa6sa
+  [1a e ACHO 0603HaYeHO C NpeynpeanuTenH
3HaLM MY MAapKMPOBKa Ha CBPb3KMTe 1/
UM Ha KbCW Pa3CTOAHNMSA MO 3axpaHBalyaTa
BEepura, KbAeTo fja ca ACHO BUANMY;

1.2 YKasaHuUA 3a MOHTaX

nO,D,FOTBETe BHMMaATEJSIHO MACTOTO 3a
NHCTaNnauuATa, Kato npeMaxHeTe oCcTpun 06eKTI/I,
MPBCOTUA U T.H.

3mepBainTe neproanyHO CbNPOTUBAEHNETO Ha
HarpesaTteiHnTe efieMeHTN N N30N1auMOHHOTO
M CbnpoTmBieHNe npean n No Bpeme Ha
NHCTanaunATa.

He nonaraiiTe HarpeBaTenHy efleMeHTV NoA CTEHN
1 GUKCpaHn npenaTcTeusa. Heobxoamma e MviH. 6
CmM Bb3AyLUIHA MEXAUHA.

MOHTI/IpthTe HarpeBaTenHuTe efieMeHTn faney ot
M30M1aUMOHHN MaTepuanu, Apyrn NU3STOYHMLUU Ha
oTonJieHne n gunatauMoHHN cbyrm.

HarpeBaTtenHnTe enemeHT He TpAGBa Aa ce
AONUpaT UM NPecuyaT camu Cbe cebe Cu 1 ¢
APYr HarpeBaTesHy eNleMeHTM 1 TpAbBa Aa ca
paBHOMEPHO pasnpeaeneHn No Lanata nioL.

. [a Cce OTpa3n BbB BCUYKU eNEKTPUYECKN
AOKYyMeHTauun cnef nHcTanaymaTa.

Hukora He npeBulLaBaliTe MaKCUMaNHOTO
pasnpepeneHne Ha HarpsaBaHeto (W/m* nnn
W/m) 3a KOHKPETHOTO NpUoXKeHue.

HarpeBatenHuTe enemeHT 1 0cobeHo mydute
TpA6Ba Aa ca 3aLWNUTEHN OT HATUCK 1 OMbH.

HarpeBaTenHuTe enemMeHT 1 CEH30pV BUHAM
TpsAbBa fa 6bAaT MHCTANNPAHN HA MUHVMYM
30 mm OT TOKONPOBOAVMM YaCTU Ha CrPafaTa,
Hanprmep BOAOMNPOBOLHM TPBHOU.

3aAbIKUTENHO € fa Ce 13MOoJ3Ba NOAoB
CeH30p CBbpP3aH KbM TePMOCTaT, OrpaHnyaBally
TemnepatypaTa Ha noaa o Makcumym 35 °C.

EnemeHTBT TpA6Ba fa 6bfje KOHTpPoONMpPaH oT
TemnepaTypaTa 1 fja He paboTu Npu TemnepaTtypa
Ha OKoJiHaTa cpefia, No-Brncoka ot 10°C 3a BbHLLHM
NPUNOXKEHWA.

+  BHumaHwue! He nsnonssante knacudpuumpaHu
enemeHTM M1 B 0bnactu, KouTo ca npeamet
Ha BMCOKO MexaHNYHO HaToBapBaHe Wn
yAap, BuxkTe pasgen 1.3 3a knacudukauuaTa.

+  CbxpaHsaBaiiTe Ha CyXo, TOMIO MACTO Npun
Temnepatypu mexay +5 °Cn +30 °C.

1.3 Mpernep Ha cucremarta

CraHpaptin DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)

60800:2009 - +(M1) +(M2) - - +(M1)
(kaben)
60335-2-96 + - - + + -
(poroska)

M1 M2

3a 13M0N3BaHe B NPUNOKEHUA C HUCBK PUCK OT
MeXaHUYHM NOBpeau, Hanp. MHCTaNMpaHe BbpXy
paBHV MOBBPXHOCTM 1 BrpaXaaHe B 3ama3Kku 6e3
oCTpY 06eKTU.

3a u3nonseaHe B NPpUNoXeHnA C BUCOK PUCK OT
MeXaHU4YHu noBpean.
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PbKoBOACTBO 3a MOHTaX

Moposo otonneHune | DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
B: (DTIR) (pN[©)) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
TbHKM nogose + + - + + -
(<3cm)
lpenosu nogosu + - + - - -
KOHCTPYKLMN
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
BeToHHM nogose (+) + + (+) (+) -
(>3cm)
3awmTa ot - (+) + - - +
3acKpexaBaHe Ha
TPBOU
2 NHcTanayma cTbnka no cTohka
21 Wsuncnasane Ha C-C pascToAHneTo 3a Harpesatenunkabenn
C-C npepcTaBnaBa pa3CTOAHNETO B CAHTUMETPY Mnow [m?
w [m]
OT LieHTbpa Ha efiHa KabenHa Ob/KUHA A0 C-Clcm] = x 100 cm
[bnxnHa Ha kabena [m]
LleHTbpa Ha cbcefHaTa.
nnu
3a oTonnsABaHe Ha TPBOYW, MONS, 3a CNpaBKa 6pos JInHelHa MOLLHOCT Ha
Ha Kabenu Ha MeTbp, BUKTe pasgen 4.5. kabenute [W/m]
C-Clem] = x 100 cm
B PasnpepeneHve Ha
\\ ~ HarpsaBaHeTo [W/m?]
Makc. C-C pascTosaHmne
TbHKKM nogose (< 3 cm) 10 cm
[pefoBm NOJOBY KOHCTPYKLMNK 20cm
DEVicell™ Dry 20 cm
beToHHM nopoBe (> 3 cm) 15cm

«  [lnameTbpbT Ha OrbBaHe Ha HarpeBaTenHus
Kaben TpsabBa fa 6bAe NoHe 6 NbTU
IameTbpa Ha Kabena.

- [eiAicTBUTeNHaTa b/IXKMHA Ha Kabena moxe
na Bapupa +/-2%.

230V/400V

C-Clcm] W/m’ @ 6 W/m W/m’ @ 10 W/m W/m?>@ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
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230V/400V

125 48 80

144 160

40 67

‘ 15

120 133

nnaHupaHe Ha MHCTanayunATa

Haqep'raﬁTe CKMNUa Ha MHCTanauuATa, KoOATo Aa
noKasBa
. Pa3nonoXXeHNeTo Ha HarpesaTenHuTe
efieMeHTn

. CTyAeHnTe Kpava n Myd)I/ITe

+  eneKTpopasnpegenutenHa Kytus/KabenHa
KyTunA (@Ko 1Ma TaKkunBea)

«  CeH3op
- enekTpopasnpefenuTesnHa KyTus

«  TepmocTar

3anaseTte ckuuarta
+  AKo 3HaeTe TOUHOTO MEeCTOMOJIOKeHne
Ha Te31 KOMMOHEHTM, OTCTPaHABAHETO Ha
npo6aemu U NonpaBsHETO Ha HeU3MPaBHU
HarpeBaTeslHU efleMeHTU cfief, ToBa Le e
no-necHo.

Mons, umaiiTe npefBuA CNegHOTO:
«  CnasBaiiTe BCUYKM YKa3aHUA - BUXTe pasgen 1.2.
+  Cnassanrte npasunHoTo C-C pa3cTosHune
(camo npw HarpeBaTenHy Kabesnu) - BUKTe
pasgen 2.1

MoproTBAHe Ha NNowWTa 3a MHCTaNaUMs

. [pemaxHeTe BCMYKM CTapy MHCTanaLmm, ako
mMa TakunBa.

- [poBepeTe Aanu NOALT € paBeH, CTabuseH,
TMAaAbK, CYX U YUCT.

3 AHcTannpaHe Ha enemeHTu

- CnasBaiite Heobxoanmara AbnboUnHa 3a
MHCTanauma 1 Bb3aMOXXHaTa MexaHn4Ha
3aLMTa Ha CTYAEeHU KpauLlya, CbriacHo
MECTHOTO 3aKOHOZATENCTBO.

. KoraTo nHcTanupare noseye oT efnH
efleMeHT, HUKOra He CBbp3BalTe
nocnefoBaTenHo eniemeHTuTe. CBbpXKETE
BCUYKN CTYAEHN Kpaulla napanenHo KbmMm
pasnpenennTeniHata KyTua.

- [1Ba i noBeye HarpeBaTenHn eneMeHTn
mMorat fia 6baat WMHCTanMpaHun B eqHa
CTadA, HO HE MOXe eJH HarpeBaTeneH
€/IeMeHT fa Cce MOHTMPa B AiBe 1IN
noseye Ctau.

«  Bcuuku HarpeBaTenHu enemeHT B
efiHa cTan TpsAbBa fja UMaT ejHaKBO
pa3snpeaeneHye Ha HarpasaHeTo (W/m ),
OCBEeH aKo He ca CBbP3aHu KbM OTAENTHN
Mof 0BV CEH30PY 1 TEPMOCTATU.

+  3a eAHOMPOBOAHM HarpesaTenHu Kabenu n
[iBaTa CTyA€HU Kpas TpAbBa [ja ce CBbpxaTt
KbM €iHa 1 Cblla CbeAMHUTENHaTa Ky TuA.

. AKO e HeE06X0ANMO, 3aMb/IHeTE Aynkute
OKoJ10 Tp'b6I/ITe, KaHanute n cteHute.

« He 6vBa aa nma octpun pbboBE, MPbCOTUA
Unn Jpyrvi npeameTu.

He ce npenopbuBa nHCTanaumaTa Ha HarpeBaTenHn
enemeHTV Npu Temnepatypm nog -5 °C.

Mpy HACKM TemMMepaTypu HarpeBaTenHuTe
Kabenu morat fja cTaHaT HennactnuHu. Cneq Kato
pasrbHeTe enemMeHTa, CBbPXKeTe o 3a KPaTko KbM
3axpaHBaLyaTa Mpexa, 3a Aa OMeKHe KabenbT,
npeau ga ro dukcupare.

N3mepBaHe Ha CbNPOTUBNEHNETO

M3mepeTe, npoBepeTe 1 3anuiueTe CTOMHOCTTA Ha
CbMNPOTUBMIEHNETO Ha HarpeBaTeNHUA eNemMeHT No
BpeMe Ha MHCTanaumsTa.

« Cnep pa3onakoBaHe

. Cnep 3aKpenBaHe Ha efieMeHTUTe
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«  Cnep KaTo MHCTanaumATa NpUKIoUn + OMMYHOTO CBNPOTUBIEHNE TPAOBa Aa e
mexay -5 1 +10% oT yKasaHaTta CTOMHOCT.
AKO OMUYHOTO 1 M30/TaUMOHHOTO CbNPOoTUBIIEHNE . Vi3onaumoHHOTO CbMpPoOTMBNIEHNE Tpﬂ6Ba aa
He ca KaKTo e 0603Ha4eHo, eneMeHTbT TpAGBa Aa e > 20 MQ cnep eaHa MHYTa NpY MUH.
6bae NogMEHeH. 500V DC.
3.1 WHcTanupaHe Ha HarpeBaTeNHU eneMeHTN
Cna3sBaiTe BCUYKMN MHCTPYKLUN 1 YKa3aHUA B + Korato HarpeBaTefniHaTa poroska JOCTUrHe
pasgen 1.1 n1.2. NpenATcTBre, CpeXKeTe MpeXaTa 1 3aBbpTreTe
poro3skata, Npeau Aa A pasBreTe B 0bpaTHa
HarpeBartenHun enemeHTn nocoka.
« [loctaBeTe HarpeBaTe/IHNA €NeMeHT,
Taka ye Aja e NnoHe Ha nonosuHata Ha C-C YabnKaBaHe Ha CTyileHUTe Kpaunwa
Pa3CTOAHNETO OT Bb3MOXHU NPEnATCTBUA. +  [pwv Bb3MOXHOCT N36ArBanTe

YABIKaBaHETO Ha CTyAeHUTE Kpaulla.
CBbp3BaiiTe CTyAEHNTE KpauLia Kbm
eneKTpopasnpeaeNUTeNH1TE KyTUn nnm

« HarpeBatenHuTe enemeHT/ BUHary Tpsbea
[la ca B 4OOBP KOHTAKT C TOMIONPOBOAMMUSA
MaTepwuan (Hanp. 6eToH), BUXKTe pa3aen 4 3a

noapo6HoCTY. €neKTPO KOH30MM.
+ WmaiiTte npenBua 3ary6ata Ha MOLLHOCT B
HarpeBartenHu porosku Kabena cnopef MECTHOTO 3aKOHOZATENCTBO.

«  BuHarv nonaraite HarpeBaTesHMTE POrO3KU,
Taka ye HarpeBaTenHuTe kabenu aa ca ot
ropHara cTpaHa.

3.2 WHcTanayma Ha ceH3opa

. 3aab/KnUTeNeH Noa AbpBeHN NoJoBe U
BbpXy AbpBEHN MOAOBUN OCHOBW.

. [NopoBuAT ceH30p TpsabBa fa 6bAe MOHTUPAH
B 130/1MpaLL MPOBOAHVIK, YIUTBTHEH B Kpast
OTKbM M0fa, 3a JleCHa NoAMAHA Ha CeH30pa,
aKo e Heobxo[UMO.

+  TNopoBuAT ceH3op TpAGBa Aa ce cunTa 3a
kaben C MPEMWHABALL, MO HETO TOK;
3aToBa BCAKaKBY YAb/KeHUA Ha Kabenute
Ha ceH3opa crefjBa fia ce TpeTmpar no
CbLYMA HAYMH, KaKTO HOPManHuTe Kabenu ¢
€/1IeKTPUYECKO HanpeXKeHue.

+  CeH30pbT MOXe Aa 6bae yabmKeH Jo o6Lwo

5 - TpsabBa fa e NocTaBeH Ha NOAXOAALLO MACTO,
50 m ¢ 1,5 mm* nHcTanaumoHeH Kabern.

KbAETO Aa He e N3JI0XKeH Ha C/TbHYeBa

+ MUHVUManHWAT paguyc Ha orbBaHe 3a CBeT/INHA N TeYeHre OT OTBapsAHe Ha
Tpbbata e 50 mm (1). BpaTU.

+ Kabenwt Ha censopa Tpsibea fa 6bae + TodpupaHaTta Tpbba TpAGBa a € HapaBHO C
nocTaBeH MeX/y ABe HaBUBKMN Ha noaoBaTa OCHOBA.

Harpesatenua kaben (2). « [pekapaiite roppurpaHaTta Tpbba fo

+  3apausberHete HanykBaHWA B GETOHHNA eNeKTPO-pasnpeaenuTenHaTa KyTrs.
nof, He BKJTIOYBalTe OTOMIEHNETO, OKATO
NoAbT He Ce BTBbPAMN HaMbJIHO.

DEVI VIFTH444



PbKoBOACTBO 3a MOHTaX

" OoTONJIeHne Ha Tp'b6lll

DEVI?

I'Ipvmox(euvm 3a BbTPELWHO oTonieHne

4 BbTpewHn npunoxeHus

MopoBa ocHoBa

TbHKM nogoBe*
(<3cm)

[pepoBn
nofoBu

DEVicell™ Dry

BeToHHn
nogose*

KOHCTPYKLUM

(>3 cm)

Ovpso - Makc. TOW/mun | Makc. 10W/mn | -
80 W/m? 100 W/m?
beTtoH Makc. 200 W/m? - Makc. TOW/mun | Makc.20 W/mn
100 W/m? 225 W/m?
Tun nop

[bpBo, NapkeT, nammHaT

Makc. 100 W/m?

Makc. 80 W/m?

Makc. 100 W/m?

Makc. 150 W/m?

Makc. 100 W/m?

Makc. 150 W/m?

Kunum, BUHUA, IMHONEYM
v Apyry

TepakoT B 100 - 200 W/m?

«  6aHu
«  MapHUumM

» Ma3eTa N T. H.

- 100 - 200 W/m?

TepakoT B 100 - 150 W/m?
« KyXHW
.« xonose

+  KOPWZOPU U T. H.

- 100 - 150 W/m?

* Moxe fia e o 225 W/m? B Hall-BbHLUHWTE 30HY,
Hanp. NoA rofieMm NPo3opuu.

- Camo npu 6eTOHHN NOAOBY OCHOBM 1 MOJ,
MI0UKN.

+ AKO e CBbp3aH KbM OTAE/IEH MOJOB CEH30P
1 TEpMOCTaT.

[AbpBeHn NOJOBN NOKPUTUA

[bpBeHNAT MaTepuran ce CBMBa U 13jyBa B
3aBMCMMOCT OT OTHOCHTeNHaTa BnaxxHocT (RH) B
rnomeLleHmeTo.

M36narBaiite OyK 1 KNIEH B MHOTOMIACTOBU
NOAOBU NMOKPUTNA, OCBEH aKO He ca
06paboTeHM CbC CyXO NpecoBaHe.

WHcTanupainTe naponsonauna 3a nogosu
ocHoBM Npw < 95% RH 1 xmaponsonaumnoHHa
Memb6paHa npu > 95%.

Ocurypete 100% KOHTaKT Mexay enemeHTa
1 MaTepurana 3a BrpaxpaaHe otrope (6e3
Bb3AYLWHN JKOboBe).

MHcTanmparite otonnntenHata cmctema B
Lanata noAoBa nioLy npu Temnepatypa Ha
noBbpxHocTTa 15 °C.

BuHaru HcTanvpaiTte NofoB ceH3op, 3a Aa
orpaHuyMTe MakCMManHaTa Temneparypa
Ha noga.
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4.1 MopoBo oTonneHne Ha TbHKMN NOAOBU HACTUAKM (< 3 cm)

HoBu nnoukmn BbpxXy cbliecTByBaLYn NIOYKH,
6eTOHHU NN AbPBEHU NoAOBe

BuxTe dur.

HoBwu nnoyku.

Jlenuno 3a nnoyku.
Mapownsonauums.
CamopasnuBHa 3amaskKa.
HarpeBateneH enemeHT.

[pyHA (Ha 6eTOH) UK 3amaska (Ha ZbpBo).

N o v ks wN =

CobluecTByBaLLM NIOYKK, GETOHEH UIn
ObpBeH nop.

HoB noa, NoKpuBaLy CbLiecTBYBaLYM MAOUKH,
6eTOHHV NOJOBE NN AbPBEHU NOJ0Be

BuxxTe dur.

[bpBeH nogd, nammHaT UM KAUM.
LymonornbLiallya poroska.
Mapown3sonauwms.

CaMOpa3J’WIBHa 3amaskKa.

uoh W=

HarpesatenHa poroska v HarpesaTeneH
Kaben.

o

lpyHA (Ha 6eTOH) UK 3amaska (Ha LbpBo).

ChluecTByBaLym MAOYKM, GETOHEH UK
[ObpBeH nog,.

[bpBeHUTe NOAO0BU OCHOBM TPA6GBa fa 6baaT
NpaBWIHO 3aKpeneHn
- [lonoxeTe U3paBHUTENHA NETBa, Npeav Aa
NoCTaBWTe HarpeBaTeHNA efleMeHT.

Mapounsonauus
«  M3non3BalTe camo aKo BCe olle He e
MOHTMPaHa B CbLLECTBYBALLMA NOL,.

. B MOoKpuv nomelleHmA nonarante camo Hag
HarpeBaTeiHUTe enemMmeHTn.

Jlenuno 3a NNoYKM NNV camopasnnBHa
3amasKa
+ [pyHAavpaiiTe nogoBaTa OCHOBA, KaKTo e
yKasaHo OT fjoCcTaBuMKa.

«  HarpeBatenHuaT enemeHT TpsbBa aa 6bae
3[paBo 3aKpeneH npeau nonaraxe.

» HarpeBatenHuAT enemeHT Tpﬂ6Ba Aa
6be HanbHO NOKPWUT Ha MOHe 5 mm nopj
NOBBbPXHOCTTa.

06006LeHe Ha MHCTaNnauuATa

HanpageTe ynen B cTeHaTa 1 noctaBeTe
KabenHuTe KaHanu 1 eneKkTpopasnpegenmTenHarta
KyTusa. Hanpagerte yneii 3a roppupaHarta Tpbb6a

Ha ceH3opa ¥ CTYfleHNA 3aXpaHBaLL Kpail.
Dukcnpaite roppupaHaTa Tpbba 3a ceH3opa,
Hanp. C NACTONET 3a TOMbJ CUNMKOH.

Pa3BuinTe enemeHTa. 3akpeneTe ro KbM nogoBarta
OCHoBa. VI3pexeTe 1 3aBbpTeTe MpeXaTa Ha
poro3sKata, ako CTUrHeTe o CTEHA WU NPEnATCTBUE.
HE pexeTe HarpeBaTefiHUTe efeMeHTU.

MNocTaBeTe camopasnmMBHa 3aMaskKa, 6ap|/|epa
3a n3napeHna n nenunno 3a nNioykn (TepaKon) B
3aBMCUMOCT OT NOJO0BOTO NOKpUTHE.

4.2 MopoBo oTonneHvne B rpe0BMN NOAOBU KOHCTPYKLUN

[ObpBeH nop B rpefoBY KOHCTPYKLMMN

BuxTe dur.

1. JbpBeHO NOAOBO NOKpUTHE.
2. TlopoBu HanpeuHu rpeaun.

3. HarpeBateneH kaben.
4

Mpexa (nogcuneHa nnu GriHa) nunm
anymmHmeso donvo.
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5. W3onauwma.
6. [MMapowusonayus.

7. TopoBa KOHCTPYKUMA C MeXANHHA HaCTUMKa.

MopoBaTa KOHCTPYKLUMA C MEXKANHHA HacTUNKa
TpA6Ba fa e nobpe nsonupaHa
+  W3onupaiite TONAVHHUTE MOCTOBE 1
3aTBOpEeTe BEHTU/IALMOHHUTE OTBOPW, Hanp.
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mexnay nogoBaTta KOHCTPYKUMA N cTeHuTe/
TaBaHUTE.

HarpeBaTtenHuTe ka6enu He 6uBa pa ce
AOKOCBaT [10 N30/1aLMATa UIN AbpBEHNTE
vactu
+  BusonauuaTa Tpabsa Aa 6bae noctaBeHa
drHa mpexa nnu Gponuo, nofcrneHata
Mpexa TpAbBa Aa 6bae nosaurHata Ha 10
mm oT n3onauuATa (Hanp. usnonssaire
onopw).
+  Pa3cTosHMeTo Mex[y HarpeBaTenHus Kaben n
HanpeuHuTe rpeau TpA6Bea Aa e noHe 30 mm.
+  ONTManHOTO pa3CToAHME MeXAY

HarpeBaTenHnTe Kabenu 1 JofHaTa yacT Ha
nogoBoTO NokpuTne e 3 -5 cm.

« HarpeBatenHusaT kaben Tpa6sa aa 6bae
3aKpereH 3a Mpexata unm posmoTo Ha
MHTepBanu oT Makc. 25 cm.

4.3 Moposo otonnenne c DEVicell™ Dry

Mpu 6eToHHN NogoBe

BuxTe dur.

[bpBeH nogd, napKeT uav nammnHar.
Lymonornblyala poroska/ctpoutesnHa Bata.
HarpeBateneH kaben.

DEVIcell™ Dry.

MNMapownsonauuns.

o v A wN =

CoblyecTByBaLla NOJOBa KOHCTPYKUMA (Hanp.
6ETOH, ruMc, NOINCTUPEH)

Mpu cbuecTByBaWy AbPBEHN NOAOBe

BuxTe dur.

1. JInHOneyMm, BUHWU U KAAVM.

g

EnektpopasnpeaenutenHo 1abno, MvH 5
mm.

Lymonornbuialia poroska/cTponTesiHa BaTa.
HarpesateneH kaben.

DEVIcell™ Dry.

Mapownsonauus.

N ovnos W

ChluecTByBaLya bpBEHA NOAOBA
KOHCTPYKL S,

HarpeBaTtenHute ka6enu moxke fja npecmyar
HanpeuyHa rpega
+ Mpe3 30 mm x 60 mm (B X ) >kneb, TOKPUT C
aNyMuHneBa NleHTa.

. YBepeTe ce, ve Kabenbst HUKbOe He e B
KOHTaKT C ronoTo AbpPBO.

- Tpabsa fa ma camo no eavH Kaben Ha xneo6.

0606LeHe Ha UHCTaNnaynATa
MocTaBeTe Mpexa unm NoAo6HO B M3oMaumsTa.

M3pexeTe 30 mm x 60 mm neb 1 noKkpuinte
C anyMUHMEBa fleHTa TaM, KbfeTo Kabennte
npecnyaTt HanpeyHa rpeaa.

3akpenete Kabena 1 ceH3opa NPaBusHo.

WHcTanauus noa Kunumm, AMHONEYM UAu
BUHMUN
- TpsbBa aa e otaeneHa ot KabenuTe Ha NoHe 5
mm OT efleKTPopasnpeaennTenHoTo Tabso.

- Cna3Baiite o6LyaTa N30MaLMOHHaA CTONHOCT
Ha[l eneKkTpopasnpeaenuTenHoTo Tabno.

« R<0,10 m*K/W otrosapsauo Ha 1 Tog unu
TBHBK KUAUM.

06006L1eHe Ha UHCTaNnauuATa

M3pexkeTe OTBOP 33 CbeANHEHNETO 1 NMPOBOAHNKA
Ha MOJOBMA CEH30p 1 OTCTPAHETE OCTPUTE
pb6oBe. 3aKpeneTe wWayxa KbM MEXAVHHATA
HaCcTWIKa, Hanp. C nenwuso.

MoHTupariTe HarpeBaTenHUa Kaben. Yseperte ce,
ye KabesbT, KpasaT 1 CbeANHEHNETO Ca B KOHTAKT
C aNyMyiHMeBaTa nnacTviHa uim ca obrpageHu ot
anyMVHUR.

3a noBeye MHGOPMaLMA BUKTe PbKOBOACTBOTO 3a
MOHTaX 3a npogykrta DEVIcell™.

DEVI VIFTHA444
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4.4 MopoBo oTonneHune B 6eToHHN nogose (> 3 cm)

[ObpBeHu nogose (npumep c 6eToHHa nnova)

BuxTe dur.

1. TopHa nogoBa HacTWKa.

2. llymonornblyalla poroska/cTponTenHa BaTta,
Nenwuno 3a NaoYKK, B 3aBUCMMOCT OT ropHaTa
NMoAoBa HaCTUMKa.

Mapown3onauwms.
BeToH.
HarpeBateneH kaben.

BeToHHa nnoya nnn nogcuneHa MpeXa.

N o»noh W

M3onaums.
8. AHTU-KanunapeH cnow, 6eToH U T. H.

Bb3MOXHM ca CbLUo 1 Apyrn KoMOUHaL UK
Ha NOJ0BU KOHCTPYKLUW 1 HaIMYHa NofJoBa
KOHCTPYKLMA.

HarpeBaTtenHuTe Ka6enu He TpsA6Ba Aa ce
AonupaT Ao usonauusaTa
« HarpeBatenHuAT kaben TpsbBa Aa 6bae
OTAeNeH C NofCUNeHa Mpexa v 6eToHHa
nioua.

4.5 3awumTa oT 3acKpe)kaBaHe Ha Tpb6u

OTonseHne Ha TPb6MN

BuxTe dur.

CeH3op.
HarpesateneH kaben.
M3onaumsa.

QOUTHHIN.

vk w2

BeHTun.

DEVI VIFTH444

BrpaxkpgaHe B 6eTOH UM 3ama3ska
- OcHoBarta He 61Ba Aa CbabpKa OCTPY
KaMbHW.

«  TpnAb6Ba fa e LOCTaTbYHO B/aXKHa, XOMOreHHa
1 6e3 Bb3ayLWHN fxkoboBe.

- W3nuBanTe ¢ 6aBHa CKOPOCT, 3a
[a nsberHeTe pasmecTBaHe Ha
HarpeBaTenHnTe enemeHTn

«  W36sareanTte nospepna Ha kabena ¢
VNHCTPYMEHTH.

- HarpeBatenHusT enemeHT TpsibBa fa
6bJe HaMbIHO MOKPUT Ha MOHe 5 mm nog
NMOBBPXHOCTTa

» OctaBeTe Bpeme 3a CbxHeHe okono 30 gHu
3a 6ETOH 1 7 AHW 32 GOPMOBBYHM CMECH.

0606LeHne Ha UHCTaNnaunATa
MonaranTte nogcuneHa Mpexa unm 3amaska Bbpxy
usonauuaTa.

PasBuiTe Kabena v ro npukpenete Kbm
MeXAMHHaTa HaCcTUKa U MpexecTaTa apmaTypa
¢ npuctarawm enemeHTn DEVIclip™ vnv nogo6Hu.

M3nuBaiTe 6aBHO, 3a Aa N3berHete pa3mecTBaHe
Ha HarpeBaTteiHnTe efieMeHTUn.

3awura ot 3ampb3BaHe B Tpb6UTE

BuxTe dur.

1. W3onaums.

2. HarpeBateneH kaben.
3. CeH30p (He e NoKasaH).
4

OUTUHTN.
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OTonneHune Ha Tp'bﬁlll noa NOBbpPXHOCTTa

BuxTe dur.

1. Tyxna oT crypo6eToH (no ns6op) n/vnu
n3onauusa (no nsbop).

HarpeBateneH Kaben.
MNAacbyuHO nerno.

Mousa.

vk N

CeH30p (He e NoKasaH).

A W/mK TonnonposoanMocTTa 3a n3onauus = 0,04, n3nonssaxHa B TabnuyaTa
At K Temn. pa3n. mexgy cpegaTta/oKonHocTuTe
D mm BbHLIEH n3onaynoHeH jnameTbp

mm BbHLeEH JrnameTbp Ha TpbbaTa

Bpos Ha Kabenute n
« OTHOLWeHMe MeX Ay U3MCKBaHATa MOLLHOCT 1
KabenHaTta MOLYHOCT.

- bpon Kabenu Ha MeTBbP Mo Ab/KUHA.
«  MuH. 2 3a DN125-200.

«  Usano uncno = npaBu kabenu (No-necHa
MHCTanaums).

+  [leceTMYHO UMCNO = OrbHaTK OKOJO TpbbaTa.

2IT*X* At

q mpvba=1.3% D
Bxo0 T

3a nnacTmacoBm TpbOM:
+  MouwHocT Ha Kabena makc. 10 W/m.

- [locTaBeTe anyMviHVEBa SIEHTA MO U BbpPXY
uAnaTa AbKrHa Ha kabena.

q

n= mpsba

{ xatben

Cna3BaTe cnepHnTe pasnpefeneHnsa Ha
HarpssaHeTto (W/m?) 3a geiicTBUTeNHOTO
npunoxeHue.

3a uHcTanauyusa B Tpb6M:
«  He nsgbpneaite kabena npes KnanaHu.

«  HarpeatenHusT Kaben B U3KMOUATENHN
cnyyau Aa 6bae oTpsAsaH ¢ Makc. 10% u
[a 6bae NpekapaH M3BbH TpbbaTa 1 Ao
CBVBAEMOTO YTbTHEHME.

. Hwukora He BKntouBanTe 3axpaHBaHETO,
npeav fa HanbjHUTE pr6aTa.

[unameTbp Ha TpbbaTa DN [mm]

At [K] | M3onaums [mm]

10 8 9 11 14 | 16 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 | 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16

DEVI VIFTHA444
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[unameTbp Ha TpbbaTa DN [mm]

At [K] | M3onaums [mm]
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 1 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 9 1 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 | 47 - -
40° 30 8 9 1M |12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

0606w eHne Ha NHCTaNaLMATa

KabenuTe, KOMTO ce NOCTaBAT OKOJO TPbOM, ce
3aKpenAT, KaKTo e NokasaHo, 3a Bcekn 20 - 30
cm Tpbba ¢ anymrHreBa neHTa. MNpaBuTte kKabenu
TpabBa fja 6bAAT NOCTaBEHU KAKTO e NMoKa3aHo,
Ha 5 unu 7 yaca. Kabenute B Tpb6U ce NocTaBAT
LINPEKTHO B TpbbaTa CbC CBMBAEMO YMTBTHEHUE.

5 JonbAHNTENHN HaCTPOMKN

MocTaBeTe anymmHneBa eHTa Nnoga
(3aABIKUTENHO 3a MNACTMACOBU TPBOM) 1 BPXY
TpbbaTa No Lanata AbSKMHa Ha Kabena.

YabimkeTe CTy/leHN CBbP3BaLLW NPOBOAHNLM/
orpaHuyeTe KabennTe 1 NocTaBeTe CbeAVHEHNATa
Ha Cyx0 MACTO. MOHTUpaiiTe CbefUHNTENHATA
KyTnA BbPXY Unm 61130 fo Tpbbata n
VHCTanmpariTe TepmMocTaT Ao TpbbarTa.

AKO efleMeHTbT e CBbp3aH KbM TepMOCTaT, KaTo
DEVIreg™, HanpaBeTe OCHOBHUTE HAaCTPOMNKM

B CbOTBETCTBYE C Tabnmuata no-fony 1 KakTo

€ onncaHo B PbKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX Ha
TepmocTara.

AKO e Bb3MOXKHO, perynvpariTe MmakcMmanHata
TemnepaTypa B CbOTBETCTBUE C NMPENnopbKuTe
Ha NPOU3BOAWTENS, 3a ia NPefoTBPaTUTE LWeTH,
Hanpumep Ha nopa unu TpbbaTa.

TepmocTat Makc. MNMopoBo oTonneHune (06wy | 3awmTa OT 3acKpexaBaHe Ha TPboM
TOBap NaHHN)
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A Bkn. < +5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
CraniHa Temn. 20 - 22 °C.
DEVIreg™ 610 10A Bkn. < +5 °C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15 A (FT) -

DEVI VIFTH444
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1 Uvod

V této instalacni prirucce se slovo ,topny prvek”
pouziva jak pro topné kabely, tak pro topné
rohoze.

Pokud jsou pouzita slova,topny kabel” nebo
,topnd rohoz’, ptislusné informace se tykaji pouze
uvedeného typu topného prvku.

Za dimenzovani, vybér vyrobkd, instalaci a
uvedeni do provozu konkrétni aplikace odpovida
autorizovana montazni firma.

Systémy vyuzivajici topné prvky nebo termostaty
zakoupené koncovym uzivatelem musi byt pred
uvedenim do provozu schvéleny autorizovanym
elektrikarem.

+  Schvaleni zahrnuje typ, rozméry, instalaci a
pfipojeni topného prvku.

+  Schvaleni zahrnuje typ, rozméry, pfipojeni a
nastaveni termostatu, ktery fidi topny prvek.

+ Dbejte na to, aby déti nemanipulovaly s
topnym prvkem.

- Tento topny prvek mohou pouzivat déti od
8 let a starsi. Déle osoby télesné postizené,
osoby se snizenym smyslovym vnimanim,
mentalné postizené osoby a osoby s
nedostatkem zkusenosti ¢i znalosti jej
mohou pouzivat pouze pod dozorem nebo
po dukladném predvedeni bezpe¢ného
pouzivani a za predpokladu, Ze jsou schopné
rozpoznat hrozici nebezpeci.

. Cisténi a béznou Gdrzbu by nemély provadét
déti bez dozoru.

V této instalacni piirucce je popsano pouze
pouziti topnych prvkd v systémech podlahového
vytapéni.

DEVI VIFTH448
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«  Podle normy IEC 60335 se rohoze nesmi

instalovat do kovové podlahy nebo RS
akumulacnich kamen. . e =
+  Rohoze musi byt pIné zapustény minimalné « « . .

do hloubky 5 mm v piipadé betonu, potéru,
lepidla na dlazdice ¢i v podobnych pfipadech
véetné dlazdic.

1.1 Bezpecnostni pokyny
Topny prvek nikdy nefezte ani nezkracujte. Topné prvky musi vzdy zapojovat autorizo-
«  Prefiznutim topného prvku je zrusena vany elektrikai s pomoci pevného pfipojeni.
zaruka. - Pred instalaci a provadénim servisu musi byt
. Zkrétit Ize v ptipadé potieby pouze studené odpojeno napajeni viech el. obvodd.
vedeni. «  Veskera stinéni topnych prvkd musi byt
uzemnéna ve shodé s mistnimi predpisy pro
Instalace prvki musi byt vzdy provedena elektroinstalace a pfipojena k proudovému
ve shodé s mistnimi stavebnimi predpisy a s chranici.
pravidly pro elektroinstalace, a také musi byt «  Lze pouzit proudovy chréani¢ max. 30 mA.

dodrzeny pokyny uvedené v této pfirucce.
- Jakykoli jiny zpUsob instalace mlize narusit
funk¢nost topného prvku nebo maze
dojit ke vzniku bezpecnostniho rizika a
zneplatnéni zéruky. «  Topny prvek musi byt vybaven spravné di-
menzovanou pojistkou nebo jisticem podle
mistnich predpis.

+  Topné prvky musi byt pfipojeny
prostfednictvim spinace, ktery odpojuje
vsechny poly.

F . _ T 1. Topny kabel
2
X :E—/F B o 2. Termostat
‘ ] ‘ 3. Cidlo
RCD =~ Ac

! 6 1>30mA ' ! 4. Displej

‘ @ F NS ‘ ‘ e 5. Proudovy chréni¢
' 5 6. Polovy prepinac

L 6[] J 7. Pojistka

. o B PFipojeni

! _ o 3) - Féze - hnédy
L . _ —ot S ———)) « Nulovy vodi¢ -

’ / modry

«  Ochranny vodi¢

(stinéni) —
zeleno-Zluty
Piitomnost topné rohoze musi byt +  poinstalaci uvedena ve veskeré dokumen-
-« oznacena pfipevnénim vystraznych napisd taci k elektroinstalaci.
nebo oznaceni u el. spojd nebo casto a
zfetelné podél vedeni; Nikdy nepiekracujte maximalni tepelnou hus-

totu (W/m” nebo W/m) pro danou aplikaci.

DEVI VIFTH448
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Pokyny k instalaci

Peclivé pfipravte misto instalace, tj. odstrarite
ostré predmeéty, necistoty a podobné.

Mérte ohmicky odpor a izola¢ni odpor pred insta-
laci a pravidelné béhem instalace.

Neukladejte topné prvky pod zdi a pevné
prekazky. Potfebnd vzdalenost je min. 6 cm.

Na topné prvky nepokladejte izola¢ni material,
jiné zdroje tepla a dilata¢ni spoje.

Topné prvky se nesmi vzdjemné dotykat a kfizit a
nesmi se dotykat a kfizit s jinymi topnymi prvky.
Musi byt po plose rozmistény rovnomérné.

Topné prvky - a zejména jejich pfipojeni — musi
byt chranény pred namahéanim a pfislusnym
napnutim.

Piehled systému

Topné prvky a cidla musi byt instalovany ve
vzdalenosti min. 30 mm od vodivych ¢asti budovy,
napft. vodovodnich trubek.

Podlahové cidlo je povinné a musi byt pfipojeno k
termostatu omezujicimu teplotu podlahy na max.
hodnotu 35 °C.

Je tfeba kontrolovat teplotu topného prvku a
prvek ve venkovnich aplikacich neprovozovat pfi
teploté okoli vy3si nez 10 °C.

«  Pozor! Nepouzivejte prvky s klasifikaci M1 v
mistech vystavenych vysokému mechanick-
ému zatiZzeni nebo narazim, klasifikace viz
¢ast 1.3.

+  Skladujte na suchém, teplém misté pfi teplo-
tach v rozmezi +5 °Caz +30 °C.

DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (N[©) (DTIP) (DSVF) (DTIF) ((21\%}
60800:2009 (kabel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (rohoz) + - - + + -
M1 M2

Pro aplikace s malym rizikem mechanického
poskozeni, napt. instalace na rovnych povrsich a
zapusténé do potérl bez ostrych predméta.

Pro aplikace s vysokym rizikem mechanického
poskozeni.

Podlahové vytapéni: DEVIcom- DEVIba- DEVI- DEVIheat DEVI-
fort™ sic™ flex™ ™ mat™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF)
Tenkd podlozi (< 3 cm) + + - + + -
Tramové podlahy + - - - _
DEVicell™ Dry (+) - - - -
Betonové podlahy (> (+) + + (+) (+) -
3cm)
Ochrana proti zamrznuti - (+) + - - +
trubek

DEVI VIFTH448
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2 Instalace krok za krokem
21 Vypocet vzdalenosti mezi topnymikabely
Vzdélenost mezi kabely je vzdalenost v centime- Plocha [m?]
trech od stfedu jednoho kabelu ke stfedu dalsiho C-Clcm] = - - x 100 cm
Délka kabell [m]
kabelu.
nebo
U vytadpéni trubek se podivejte na pocet kabeld na Vykon kabeld [W/m]
tr, viz ast 4.5 C-Clem] = : 5— x 100 cm
metr, =B Tepelna hustota [W/m?]
Max. vzdalenost mezi kabely
Tenkd podlozi (< 3 cm) 10cm
Tramové podlahy 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betonové podlahy (>3 cm) 15cm

230V/400V

«  Pramér ohybu topného kabelu musi ¢init
alespon sestinasobek praméru kabelu.

«  Skutecna délka kabelu se muze lisit o +/-2 %.

C-Clcm] W/m? pti 6 W/m W/m? p¥i 10 W/m W/m? pfi 18 W/m W/m? p¥i 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
2.2 Planovani instalace

Nakreslete si nacrtek instalace s nasledujicimi
polozkami:

«  rozmisténi topnych prvkd

+  studené vedeni a pfipojeni

+ rozvodna krabice/kabelova spojka (je-li

pouzita)

«  didlo

«  spojovaci krabice

+  termostat

Nacrtek si ulozte.
«  Znalost ptesné polohy téchto komponent us-
nadni nasledné odstranovani potizi a opravy
vadnych prvk(.

DEVI VIFTH448

Dodrzujte nasledujici pravidla:
- Dodrzujte vSechna pravidla - viz ¢ast 1.2.

+  Dodrzujte spravnou vzdalenost mezi kabely
(plati pouze pro topné kabely) — viz ¢ast 2.1.

«  Dodrzujte pozadovanou hloubku instalace
a nezapomerite na pfipadnou mechanickou
ochranu studeného vedeni podle mistnich
predpisu.

+  Pokud instalujete vice topnych prvkd,
nikdy nezapojujte vodice do série, ale vedte
veskera studend vedeni do spojovaci krabice
paralelné.

« Dva nebo vice topnych prvku Ize nainstal-
ovat do jedné mistnosti, ale neni mozné
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nainstalovat jeden topny prvek pres dvé
nebo vice mistnosti.

« Vsechny topné prvky v jedné mistnosti
musi mit stejnou tepelnou hustotu (W/

23 Pfiprava prostoru instalace

«  Pokud je to zapotiebi, odstrarte veskeré
pozUstatky po starych instalacich.

- Zajistéte, aby byl instalacni povrch rovny,
stabilni, hladky, suchy a isty.

3 Instalace topnych prvku

m?), pokud nejsou ptipojeny k rznym
podlahovym ¢idlim a termostatam.
- U jednovodicovych kabeld musi byt obé stu-
dena vedeni zapojena do spojovaci krabice.

-V piipadé potieby vypliite mezery kolem
trubek, odtoku a stén.
+ Nesmi byt pfitomny zadné ostré hrany,
necistoty nebo cizi predméty.

Nedoporucujeme provadét instalaci topnych
prvka pfi teplotach pod -5 °C.

Pfi nizkych teplotdch mohou topné kabely
ztuhnout. Po rozbaleni topného prvku ho kratce
piipojte k sitovému napajeni, aby kabel pred
pfipevnénim zméknul.

Méfeni odporu
Béhem instalace mérte, kontrolujte a zazna-
mendvejte odpor topného prvku.

3.1 Instalace topnych prvku

Dodrzujte véechny pokyny a pravidla uvedené v
¢astech 1.1a 1.2

Topné prvky
+  Umistéte topny prvek do vzdalenosti
minimalné poloviny vzdélenosti mezi kabely
od prekazek.
« Topné prvky musi byt vzdy v dobrém kon-
taktu se zalévaci hmotou (napft. betonem).
Podrobné informace viz ¢ast 4.

3.2 Instalace cidla

. Cidla jsou povinna pod dievénymi podla-
hami a v dfevénych podkladech podlahy.

+  po vybaleni
«  po pfipevnéni topnych prvkd
«  po dokonceniinstalace

Pokud ohmicky odpor nebo izola¢ni odpor
neodpovida uvedenym hodnotam, topny prvek je
nutno vyménit.

+ Ohmicky odpor musi byt z intervalu -5 az
+10 % uvedené hodnoty.

« lIzola¢ni odpor musi byt > 20 MQ po jedné
minuté pfi min. 500 V DC.

Topné rohoze
- Topné rohoze vzdy rozbalujte tak, aby topné
kabely byly otocené smérem nahoru.

+  KdyzZ topna rohoz doséhne k hranici oblasti,
ufiznéte sitovinu a rohoz otocte predtim, nez
ji rozvinete zpét.

Prodlouzeni studeného vedeni
«  Pokud je to mozné, studené vedeni
neprodluzujte. Zapojte studené vedeni do
rozvodné krabice nebo kabelové spojky.

+  Nezapomerite na ztraty vykonu v kabelech
podle mistnich predpist.

+  Podlahové cidlo musi byt nainstalovano
do izola¢niho potrubi, na konci podlahy
utésnéného, aby bylo mozné v pfipadé
potreby cidlo snadno vyménit.

DEVI VIFTH448
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+ Podlahové ¢idlo je nutno povazovat za kabel « Kabel ¢idla Ize prodlouzit az do vzdalenosti
POD NAPETIM. Proto je tfeba postupovat 50 m pomoci 1,5 mm? instala¢niho kabelu.
pfi jakémkoli prodlouienl'vodiéﬂu &idI? +  Polomér ohybu trubky musi byt min. 50 mm
stejné jako u normélnich kabel( se sitovym m.
napétim. Z

- Kabel cidla musi byt umistén mezi dvé
smycky topného kabelu (2).

«  Aby betonova podlaha nepopraskala,
nezapinejte vytdpéni, dokud podlaha upliné
neztvrdne.

«  Umistéte podlahové ¢idlo na vhodné misto,
kde nebude vystaveno slune¢nimu svétlu
nebo prdvanu z otevienych dveti.

+ Do vedeni, které musi byt zarovnano s pod-
kladem podlahy.

+ Dotahnéte vedeni do spojovaci krabice.

4 Vnitini aplikace
Podklad podlahy Tenka podlozi* Tramové pod- DEVicell™ Dry Betonové
(<3 cm) lahy podlahy*
(>3 cm)
Drevo - Max. TOW/m a Max. TOW/ma | -
80 W/m? 100 W/m?
Beton Max. 200 W/m? - Max. 10 W/m a Max. 20 W/m a
100 W/m? 225 W/m?
Typ podlahy
Drevéna, parkety, laminatova | Max. 100W/m* | Max.80W/m? | Max.100W/m? | Max. 150 W/m?
Koberec, vinyl, linoleum a Max. 100 W/m? - - Max. 150 W/m?
podobné
Dlazdice v 100-200 W/m? - - 100-200 W/m?

+  koupelnach
«  zimnich zahradach
«  sklepech a podobné

Dlazdice v 100-150 W/m? - - 100-150 W/m?
+  kuchynich

» obyvacich pokojich

+ chodbéch a podobné

* Mize byt az 225 W/m? v okrajovych zénach, +  Pouze u betonovych podkladd podlahy a
napf. pod velkymi okny. pod dlazbou.
-« Pripfipojeni k samostatnému podlahovému
¢idlu a termostatu.
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Dievéné podlahové krytiny
Drevo se pfirozené smrstuje a roztahuje v zavis-
losti na relativni vlhkosti v mistnosti.

« Vyhybejte se buku a javoru ve vicevrstvych
podlahovych krytinach, pokud nejsou
tlakové vysousené.

- Nainstalujte parotésnou zabranu u podkladt
podlahy s < 95% RV a hydroizola¢ni félii pfi

«  Zajistéte 100% kontakt mezi topnym prvkem
a podlahovym materidlem nad nim (nesmi se
vyskytovat vzduchové kapsy).

- Nainstalujte topny systém v celé plose pod-
lahy pii povrchové teploté 15 °C.

«  Vzdy nainstalujte podlahové cidlo, aby byla
omezena max. teploty podlahy.

>95% RV.
41 Podlahové vytapéniv tenkych podlozich (<3em)
Nové dlazdice na stavajicich dlazdicich, Drevéné podklady podlah musi byt fadné
betonovych podlahach nebo dievénych pod- ukotveny.
lahach «  Pred polozenim topného prvku pouZzijte
potér.
Viz obr.
o Parotésna zabrana
1. Nova dlazba. « Poutijte ji pouze tehdy, pokud jiz neni instal-
2. Lepidlo na dlazdice. ovana ve stavajici podlaze.
3. Parotésnd zébrana. + Ve vlhkych mistnostech se poklada pouze
4. Samonivela¢ni slozka. nad topné kabely.
5. Topny prvek.
Py pry o ; Lepidlo na dlaZzdice nebo samonivelacni slozka
6. Podkladovy natér (na betonu) nebo potér - Natfete podklad podiahy dle pokynti doda-

(na dieveé).

7. Stavajici dlazba, betonova nebo dievéna
podlaha.

Nova podlahova krytina na stavajicich
dlazdicich, betonovych podlahach nebo
dievénych podlahach

Viz obr.

_

Drevéna podlaha, lamindtova podlaha nebo
koberec.

Zvukotésna rohoz.

Parotésna zabrana.
Samonivelacni slozka.

Topna rohoz nebo topny kabel.

o voA W

Podkladovy natér (na betonu) nebo potér
(na drevé).

7. Stdvajici dlazba, betonova nebo dievéna
podlaha.

vatele.

« Topny prvek musi byt bezpec¢né prichycen
predem.

« Topny prvek musi byt Uplné zapustény do
hloubky minimalné 5 mm.

Postup instalace

Vyfiznéte do stény drazku a upevnéte kabelové
vedeni a spojovaci krabici. Vydlabejte drazku pro
kanal ¢idla a studené vedeni. Pfipevnéte kanal
c¢idla napf. pistoli na lepidlo.

Rozbalte topny prvek. Upevnéte ho k podkladu
podlahy. U stén i prekazek utiznéte a odstrarite
sitovinu rohoze. Topné prvky nikdy NEREZTE.

Podle typu povrchu podlahy pouzijte pruznou,
samonivelacni slozku, parotésnou zabranu a
lepidlo na dlazdice.

DEVI VIFTH448
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4.2 Podlahové vytapéni v tramové podlaze

Dievéna podlaha na tramové konstrukci

Viz obr.
1. Drevéna podlahova krytina
2. Podlahové tramy
3. Topny kabel
4. Sitovina (vyztuzena nebo jemna) nebo

hlinikova félie.
5. lzolace.
6. Parotésna zabrana.
7. Konstrukce podkladu podlahy.

Podklad podlahy musi byt dobfe izolovan.
+  lzolujte tepelné mastky a utésnéte otvory,
napf. mezi konstrukci podlahy a sténami
nebo stfechou.

Topné kabely se nesmi dotykat izolace nebo
dievénych produkti.

«Jemnou sitovinu nebo félii je mozné polozit
piimo na izolaci, vyztuzenou sitovinu je
nutno zvednout 10 mm nad izolaci (napf.
pomoci list).

4.3 Podlahové vytapéni s DEVicell™ Dry

V betonovych podlahach
Viz obr.

—_

Drevéna podlaha, parkety nebo laminatova
podlaha.

Zvukotésna izolace/hadrova lepenka.
Topny kabel.
DEVicell™ Dry.

Parotésna zabrana.

oA W

Stévajici konstrukce podlahy (napf. beton,
sadra, polystyren)

DEVI VIFTH448

«  Vzdalenost mezi topnym kabelem a podla-
hovymi tramy musi byt alespori 30 mm.

+  Optimalni vzdalenost mezi topnymi kabely a
spodni stranou podlahové krytiny je 3-5 cm.

«  Topny kabel musi byt ptipevnén k sitoviné
nebo félii max. v 25cm intervalech.

Topné kabely mohou byt vedeny pies podla-

hovy tram.
« Vdrazce 30 x 60 mm (v x §) lemované hliniko-
vou paskou.

+  Kabel nesmi byt nikde v kontaktu s
obnazenym drevem.

+ Vjedné drazce smi byt pouze jeden kabel.

Postup instalace
Na izolaci polozte sitovinu nebo podobny ma-
terial.

Vyfiznéte drazku 30 x 60 mm a v mistech, kde
kabely prechazeji pres tram, ji zakryjte hlinikovou

paskou.

Kabel a ¢idlo fadné upevnéte.

Ve stavajicich difevénych podlahach

Viz obr.

Linoleum nebo vinyl nebo koberec.
Lisovana deska, min. 5 mm.
Zvukotésna izolace/hadrova lepenka.
Topny kabel.

DEVicell™ Dry.

Parotésna zabrana.

N o AW =

Stavajici dfevéna podlaha.
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Instalace pod koberci, linoleem nebo vinylo-
vou krytinou
+  Musi byt oddélena od kabell nejméné 5mm
vrstvou lisované desky.

«  Dodrzte celkovou hodnotu izolace nad
lisovanou deskou.

« R<0,10 m*K/W odpovida hodnoté 1 Tog
nebo tenkému koberci.

Postup instalace

Vyfiznéte otvor pro pfipojeni a kanél podlahového
¢idla a odstrarite viechny ostré hrany. Upevnéte
vedeni k podkladu podlahy napt. lepidlem.

Nainstalujte topny kabel. Ujistéte se, Ze kabel,
zakonceni a pfipojeni jsou v kontaktu s hlinikovou
deskou nebo jsou obklopeny hlinikem.

Dalsi informace naleznete v instalacni pfirucce k
vyrobku DEVicell™.

4.4 Podlahové vytapéni v betonovych podlahach (> 3 cm)

Drevéné podlahy (pfiklad s betonovou deskou)

Viz obr.
1. Vrchni vrstva podlahy
2. Zvukotésnd izolace/hadrova lepenka, lepidlo

na dlazdice podle vrchni vrstvy podlahy.
Parotésna zabrana.

Beton.

Topny kabel.

Betonova deska nebo vyztuzena sitovina.
Izolace.

© N O Vv oA» W

Kryci vrstva, beton a podobné.

Jsou mozné také jiné kombinace podlahové krytiny
a stavajici podlahové konstrukce.

Topné kabely se nesmi dotykat izolace.
«  Topny kabel musi byt oddélen vyztuzenou
sitovinou nebo betonovou deskou.

4.5 Ochrana potrubnich systémii proti mrazu

Ochrana trubek proti zamrznuti

Viz obr.

1. Cidlo

Zabudovani do betonu nebo potéru
»  Podklad nesmi obsahovat ostré kameny.

+  Musi byt dostate¢né vlhky, homogenni a
nesmi obsahovat vzduchové kapsy.

«  Zalévejte stredné rychle, aby nedoslo k
premisténi topného prvku.
« Neposkodte kabel nastroji.
« Topny prvek musi byt Uplné zapustény do
hloubky minimalné 5 mm.

+ Nechte schnout v pfipadé betonu pfiblizné
30 dni a u lisovacich smési pfiblizné 7 dni.

Postup instalace
Na izolaci polozte vyztuzenou sitovinu nebo
betonovou desku.

Rozmotejte kabel a pfipevnéte ho k podkladu
podlahy nebo k vyztuzené sitoviné pomoci
upevnovaciho pfislusenstvi DEVIclip™ nebo po-
dobnym zplsobem.

Zalévejte stiedné rychle, aby nedoslo k pfemisténi
topného prvku.

2. Topny kabel.

3. lzolace.

4. Upevnovaci prvky
5. Ventil.

DEVI VIFTH448
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Ochrana proti zamrznuti uvniti potrubi Sledovani trubek pod povrchem

Viz obr. 6 Viz obr.

Skvarobetonova tvérnice (nepovinné) nebo

1. lzolace. 1.
2. Topny kabel. izolace (nepovinné).
3. Cidlo (neni zobrazeno). 2. Topny kabel.
4. Upeviiovaci prvky 3. Piskové loze.
4. Puda.
5. Cidlo (neni zobrazeno).
A W/mK Tepelna vodivost izolace = 0,04 pouzito v tabulce
At K Teplotni rozdil mezi médiem a okolnim prostiedim
D mm Vnéjsi primér izolace
mm Vnéjsi primér potrubi
Pocet kabeli n «  Po celé délce kabelu umistéte pod a nad néj
«  Vztah mezi pozadovanym vykonem a vyko- hlinikovou pasku.
nem kabel(.

«  Pocet kabeld na metr ve sméru délky.
«  Min. 2 pro DN125-200.

«  Celé ¢islo = rovné kabely (snadnéjsi instal- q kabel
ace).

n=  trubka

- Desetinné ¢islo = zakroucené kolem trubky. U skutecnych aplikaci dodrzujte nésledujici

tepelné hustoty (W/m?).
2IT *A* At
q trubka = m

13% Instalace dovnitf trubky:

D
In e +  Neprotahujte kabel ventily.
- Topny kabel je mozné ve vyjimecnych
pripadech zkratit max. o 10 % a upravit vné

Plastova potrubi: potrubi a vedle tlakové ucpévky.
+ Max. vykon kabeld 10 W/m.

«  Nikdy nezapinejte proud pred naplnénim
potrubi.

Pramér potrubi DN [mm]

s [ [ [0 [0 50 5 [0 Lo [ 15 o
8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 -

At [K] I1zolace [mm]

5 6 7 8 9 1 14 16 19 | 24 | 28
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
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At [K] Izolace [mm]

Prdmér potrubi DN [mm]

10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 1 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 7 8 10 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 7 9 11 12 14 | 17 19 | 24
10 15 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 49 - - - - -
20 10 | 12 14 16 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 12 14 | 16 19 | 22 | 26 | 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 32

Postup instalace

Kabely omotané kolem potrubi se pfichytnou

kazdych 20-30 cm hlinikovou paskou. Rovné

kabely musi byt ulozeny (viz obrézek) ve sméru
5 nebo 7 hodin. Kabely v potrubi se pfipeviuji

piimo na trubku tlakovou ucpavkou.

5 Volitelna nastaveni

Po celé délce kabelu umistéte pod (povinné u
plastovych trubek) a nad potrubi hlinikovou
pasku.

Protahnéte studené vedeni ¢i koncové kabely a
umistéte konektory na suché misto. Na potrubfi
nebo do jeho blizkosti namontujte spojovaci
krabici a nainstalujte termostat vedle potrubi.

Pokud je topny prvek pfipojen k termostatu, napt.
DEVIreg™, nakonfigurujte zakladni nastaveni
podle nasledujici tabulky a podle popisu v ndvodu

k instalaci termostatu.

Pokud je to vas pfipad, nastavte mezni hodnotu
teploty podle doporuceni vyrobce, aby nedoslo k
poskozeni napf. podlahy nebo potrubi.

Podlahové vytapéni obecné | Ochrana potrubnich systém0 proti

mrazu

Termostat Max.
zatizeni

DEVIreg™ 13x 16 A

DEVireg™ 330 16 A

DEVIreg™ 53x 15A

DEVIreg™ 610 10A

DEVIreg™ Touch 16 A
DEVIlink™ CC 15A(FT)

Teplota v mistnosti 20-22
°C.

Zapnuto < +5 °C

Zapnuto < +5 °C

DEVI VIFTH448
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1 Einfiihrung

In dieser Installationsanleitung bezieht sich das
Wort,Element” sowohl auf Heizleitungen als auch
auf Heizmatten.

Wenn die Begriffe ,Heizleitung” oder,Heizmatte”
verwendet werden, gilt die betreffende Anwei-
sung nur fiir diese Art von Element.

Dimensionierung, Produktauswabhl, Installation
und Inbetriebnahme einer gegebenen Anwend-
ung obliegen einem autorisierten Installateur.

Jede Anwendung, die Heizelemente oder Thermo-
state nutzt, die vom Endkunden gekauft wurden,
muss vor der Inbetriebnahme von einem autorisi-
erten Elektroinstallateur geprift und zugelassen
werden.

DEVI VIFTH403

EinschlieBlich Typ, GroRe, Installation und
Anschluss des Heizelements.

EinschlieBlich Typ, GroRe, Anschluss und
Einstellungen des Thermostats zur Regelung
des Heizelements.

Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem
Heizelement spielen.

Dieses Heizelement kann von Kindern ab
acht Jahren und von Personen mit einge-
schrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder
Erfahrung bzw. fehlendem Wissen bedient
werden, falls diese beaufsichtigt werden
oder Anweisungen fiir die sichere Nutzung
erhalten haben und die verbundenen Ge-
fahren verstehen.

Reinigung und Wartung diirfen von Kindern
nur unter Aufsicht eines Erwachsenen durch-
gefiihrt werden.
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Der bestimmungsgemaf3e Verwendungszweck
der Heizelemente, die in dieser Installation-
sanleitung beschrieben wird, ist ausschlieBlich
FuBBbodenheizung.

- Gemal IEC 60335 durfen die Matten nicht in
einem metallischen FuBboden oder in einer
Speicherheizanwendung installiert werden.

»  Matten mussen vollsténdig eingebettet in
mindestens 5 mm Beton, Estrich, Fliesen-

1.1 Sicherheitshinweise

Heizelement niemals zuschneiden oder
kiirzen.
«  Bei Zuschneiden des Heizelements erlischt
die Garantie.

« Nur Kaltleiter konnen entsprechend gekiirzt
werden.

Elemente miissen immer gemaf lokalen Bau-
vorschriften und Elektroinstallationsrichtlinien
sowie den Richtlinien in dieser Installationsan-
leitung installiert werden.

« Jede andere Installation kann die Funktional-
itat des Heizelements beeintrachtigen oder
ein Sicherheitsrisiko darstellen und fiihrt zu
einem Erldschen der Garantie.

kleber oder Ahnlichem verlegt werden,
einschlieBlich Fliesen.

5oa

.-
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Heizelemente miissen stets von einem autor-
isierten Elektriker unter Verwendung eines
festen Anschlusses angeschlossen werden.
«  Alle Stromkreise vor Installation und War-
tung abschalten.

« Jedes Heizelementgeflecht muss unter Ein-
haltung der ortlichen Elektrizitatsvorschrif-
ten geerdet und mit einem Fehlerstrom-
schutzschalter (RCD) verbunden sein.

- Die RCD-Ausloseleistung betragt max. 30 mA.

+  Heizelemente miissen Uber einen Schalter
angeschlossen werden, der ein allpoliges
Abschalten ermdglicht.

- Das Heizelement muss gemal lokaler
Vorschriften mit einer korrekt ausgelegten
Sicherung oder einem Leistungsschalter
versehen sein.

Heizleitung
Thermostat
Fuhler

Display

RCD (Fehlerstrom-
schutzschalter)

uh W=

6. Allpoliger Schalter

7. Sicherung
. — @ 6 Anschliisse
| L . -
— - —o ] ) Phase - Braun

«  Neutral - Blau

«  Erde - Abschirmung

DEVI
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Das Vorhandensein einer Heizmatte muss
« nach der Verlegung durch Warnschilder oder
Zeichen an den Stromanschliissen und/
oder mehrfach entlang der Stromleitung
kenntlich gemacht werden

1.2 Installationsrichtlinien

Den Einbauort sorgfaltig vorbereiten und scharfe
Gegenstande, Schmutz usw. entfernen.

RegelmaRig den ohmschen Widerstand und den
Isolationswiderstand vor und wéahrend der Instal-
lation messen.

Heizelemente nicht unter Wande und feste
Hindernisse verlegen. Min. 6 cm Abstand ist
erforderlich.

Heizelemente frei von Ddmmungsmaterial, an-
deren Heizquellen und Dehnungsfugen halten.

Heizelemente dirfen sich oder andere Heizel-
emente nicht berlihren oder kreuzen und missen
gleichmaBig auf Flachen verteilt sein.

Die Heizelemente und vor allem der Anschluss
mussen vor mechanischen Beanspruchungen und
Belastungen geschiitzt werden.

1.3 Systemiiberblick

NERGEICH DEVIcomfort™

(DTIR)

(DSIG)

DEVlbasic™ | DEVIflex™

+ in jeder elektrischen Dokumentation, die zur
Installation gehort, angegeben werden.

Uberschreiten Sie niemals die maximale Wir-
medichte (W/m’ oder W/m) fiir die tatséchliche
Anwendung.

Die Elemente und Fiihler miissen mit mindestens
30 mm Abstand von leitfahigen Gebdudeteilen, z.
B. Wasserrohren, installiert werden.

Ein Bodenfuhler ist obligatorisch und muss an
einen Thermostat angeschlossen werden, der die
Bodentemperatur auf maximal 35 °C begrenzt.

Das Heizelement sollte temperaturgesteuert sein
und im Au3enbereich nicht bei Umgebungstem-
peraturen Gber 10 °C betrieben werden.

« Achtung! Verwenden Sie keine nach M1 klas-
sifizierten Elemente in Bereichen mit hoher
mechanischer Belastung oder Beanspru-
chung, zur Klassifikation siehe Abschnitt 1.3.

. Aneinem trockenen, warmen Ort bei
Temperaturen zwischen +5 °C und +30 °C
aufbewahren.

DEVlheat™
(DSVF)

DEVImat™ | DEVlagua™

(DTIP) (DTIF) (DTIV)

| 60800:2009 (Kabel) | - M)+ - - | 4
| 60335-2-96 (Matte) | + |- -
M1 M2

Zum Einsatz in Anwendungen mit geringer
Gefahr mechanischer Beschadigung, z. B. Instal-
lation auf ebenen Oberflachen und eingebettet in
Estrichen ohne scharfe Gegenstande.

DEVI VIFTH403

Zum Einsatz in Anwendungen mit hoherer Ge-
fahr mechanischer Beschddigung.
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FuBbodenheizung | DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™

in: (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Diinnbettbdden + + - + + -
(<3 cm)
Balkendecken + - + - - -
konstruktionen
DEVIcell™ Dry (+) - + - - -
Betonbéden (+) + + (+) (+) -
(>3 cm)
Frostschutz fir - (+) + - - +
Rohre
2 Installation - Schritt fiir Schritt
2.1 Berechnung des C-C-Abstands fiir Heizleitungen

Der C-C-Abstand ist der Abstand in Zentimetern Fliche [m?]

von der Mitte einer Leitung bis zur Mitte der C-Clcm] = - — x 100 cm
Leitungslange [m]

nachsten.
oder
Beziehen Sie sich zum Beheizen von Fallrohren Leitungsleistung [W/m]
bitte auf die Anzahl von Leitungen pro Meter, CClem] = Wirmedichte (W/m? 100 cm
siehe Abschnitt 4.5.

Max. C-C-Abstand

Dunnbettboden (<3 cm) 10 cm
Balkendeckenkonstruktionen 20cm
DEVicell™ Dry 20 cm
Betonbdden (>3 cm) 15cm

+  Der Biegedurchmesser der Heizleitung
muss mindestens dem 6-fachen Leitungs-
durchmesser entsprechen.

+ Die tatsachliche Leitungslange darf +/- 2 %

abweichen.
C-Clcm] W/m’ @ 6 W/m W/m’ @ 10 W/m W/m?@ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133

DEVI VIFTH403
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2.2 Planen der Installation

Fertigen Sie eine Zeichnung der Installation
an, die Folgendes zeigt:
«  Verlegung des Heizelements

«  Kaltleiter und Anschlisse

. Verteilerdose/Kabelschacht (wenn zutreffend)
«  Fihler

«  Anschlussdose

« Thermostat

Speichern Sie die Zeichnung.

- Eine Kenntnis Uiber die exakte Platzierung
dieser Komponenten erleichtert eine spatere
Fehlersuche und die Reparatur von eventuell
defekten Elementen.

Beachten Sie Folgendes:
« Beachten Sie alle Richtlinien - siehe Ab-
schnitt 1.2.

- Beachten Sie den korrekten C-C-Abstand
(nur Heizleitungen) - siehe Abschnitt 2.1.

2.3 Vorbereiten der Installationsflache

- Entfernen Sie gegebenenfalls alle Spuren
alter Installationen.

«  Sorgen Sie dafr, dass die Installationsober-
flache eben, stabil, glatt, trocken und sauber
ist.

3 Installieren von Elementen

«  Beachten Sie die erforderliche Installation-
stiefe und den moglichen mechanischen
Schutz von Kaltleitern gemaf lokaler
Vorschriften.

« Wenn Sie mehrere Heizelemente instal-
lieren, verdrahten Sie diese niemals in Reihe,
sondern flhren Sie alle Kaltleiter parallel zur
Anschlussdose.

«  Zwei oder mehr Elemente kdnnen im
gleichen Raum installiert werden, ein
einzelnes Element darf nicht in zwei
oder mehr Rdumen gleichzeitig verlegt
werden.

+ Alle Heizelemente im gleichen Raum
missen die gleiche Warmedichte haben
(W/m?), sofern sie nicht an getrennte
Bodenfihler und Thermostate ange-
schlossen werden.

+  Bei Einleiterkabeln mussen beide Kaltleiter
an der Anschlussdose angeschlossen
werden.

- Falls notwendig, filllen Sie Locher um
Rohre, Abfliisse oder Wande.

. Esdurfen keine scharfen Kanten, Schmutz
oder fremde Objekte vorhanden sein.

Heizelemente nicht bei Temperaturen unter -5 °C
installieren.

Bei niedrigen Temperaturen kdnnen Heizleitun-
gen starr werden. Schlieen Sie das Element
nach dem Ausrollen kurz an das Netz an, um die
Leitung vor dem Befestigen weich zu machen.

Messen von Widerstand

Messen und Uberprifen Sie den Widerstand des
Elements wahrend der Installation und zeichnen
Sie diesen auf.

« Nach dem Auspacken

DEVI VIFTH403

- Nach dem Befestigen der Elemente

« Nach dem Abschluss der Installation

Wenn der ohmsche Widerstand und der Isola-
tionswiderstand nicht den angegebenen Werten
entsprechen, muss das Heizelement ausgetauscht
werden.

«  Der ohmsche Widerstand muss im Bereich
von -5 bis +10 % vom angegebenen Wert
liegen.

« Derlsolationswiderstand sollte >20 MQ bei
min. 500 V DC betragen.
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3.1 Installieren von Heizelementen

Beachten Sie alle Anweisungen und Richtlinien in
den Abschnitten 1.1 und 1.2.

Heizelemente
«  Das Heizelement so anbringen, dass es
mindestens den halben C-C-Abstand von
Hindernissen entfernt ist.

+  Heizelemente missen immer guten Kontakt
zum Warmeverteiler (z. B. Beton) haben, fiir
Details siehe Abschnitt 4.

Heizmatten
«  Rollen Sie Heizmatten immer so aus, dass die
Heizleitungen nach oben zeigen.

3.2 Fiihlerinstallation

« Unter Holzboden oder bei hélzernen Unter-
boden erforderlich.

- Der Bodenfthler sollte sich in einem iso-
lierten Leerrohr befinden und am Ende ver-
siegelt sein, sodass ein einfacher Austausch
bei Bedarf moglich ist.

- DerBodenfihler ist wie eine unter Spannung
stehende Leitung zu betrachten; jegliche

«  Wenn die Heizmatte den Rand der Flache er-
reicht, schneiden Sie die Befestigungsstreif-
en/das Netz ab und drehen Sie die Matte vor
dem Zurickrollen um.

Verlangern von Kaltleitern
- Vermeiden Sie es, wenn moglich, Kaltleiter
zu verldngern. SchlieBen Sie Kaltleiter z. B. an
Verteilerdosen oder Kabelschachte an.

- Beachten Sie den Spannungsverlust im
Kabel laut lokaler Vorschriften.

Verldngerung der Fiihlerverdrahtung muss in
der gleichen Art und Weise erfolgen wie eine
normale Netzspannungsverkabelung.

- Der Fihler kann mithilfe des Installationska-
bels (Durchmesser 1,5 mm?) auf bis zu 50 m
verlangert werden.

«  Der Mindestbiegeradius fiir das Rohr betragt
50 mm (1).

«  Der Fiihler muss zwischen zwei Schleifen an
der Heizleitung (2) positioniert werden.

+  ZurVermeidung von Rissen im Betonboden
schalten Sie die Heizung erst ein, wenn der
Boden vollstandig durchgetrocknet ist.

+  Platzierung an einer passenden Stelle, wo
der Flhler nicht dem direkten Sonnenlicht
oder der Zugluft im Turbereich ausgesetzt ist.

+ Das Leerrohr muss biindig mit dem Untergr-
und sein.

«  Flhren Sie das Leerrohr bis zur Anschluss-
dose.

DEVI VIFTH403
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4 Anwendungen im Innenbereichen
Untergrund Dinnbettbéden* | Balkendecken- DEVicell™ Dry Betonboden*
(<3 cm) konstruktionen (>3 cm)
Holz - Max. 10 W/m Max. 10 W/m -
und 80 W/m? und 100 W/m?
Beton Max. 200 W/m? - Max. 10 W/m Max. 20 W/m
und 100W/m? | und 225 W/m?

Bodenart
Holz, Parkett, Laminat Max. 100 W/m? Max. 80 W/m? | Max. 100 W/m? | Max. 150 W/m?

Teppich, Vinyl, Linoleum usw.

Max. 100 W/m?

Max. 150 W/m?

+ Wohnzimmern

«  Fluren usw.

Fliesenbdden in 100 - 200 W/m? - - 100 - 200 W/
- Badezimmern m?
+  Wintergdrten
+  Kellern usw.

Fliesenbdden in 100 - 150 W/m? - - 100 - 150 W/
- Kiichen m?

* Bis zu 225 W/m? in Randbereichen, z. B. unter
groBBen Fenstern moglich.

- nurauf Betonunterbéden und unter Fliesen.

+ bei Anschluss an einen getrennten Boden-
fiihler und Thermostat.

Holzbodenbeldge

In Abhéngigkeit von der relativen Luftfeuchtigkeit
(rF) im Raum zieht sich Holz natlirlicherweise
zusammen oder dehnt sich aus.

+  Vermeiden Sie die Verwendung von Buche
und Ahorn in mehrschichtigen Oberboden-
beldgen, sofern nicht pressgetrocknet.

DEVI VIFTH403

Installieren Sie eine Dampfsperre fiir
Unterbdden <95 % rF und eine feuchtigkeits-
bestandige Membran >95 %.

Stellen Sie einen 100-prozentigen Kontakt
zwischen dem Element und dariber einge-
betteten Materialien sicher (keine Luftzwis-
chenraume).

Installieren Sie das Heizungssystem im
gesamten Bodenbereich bei 15 °C Ober-
flachentemperatur.

Installieren Sie immer einen Bodenfihler zur
Begrenzung der max. Bodentemperatur.
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Neue Fliesen auf vorhandenen Fliesen, Beton-

FuBbodenheizung in Diinnbettbéden (<3 cm)

oder Holzb6den

Siehe Abbildung

o v A wN =

Neue Fliesen
Fliesenkleber
Dampfsperre
Leicht verlaufende Masse.
Heizelement.

Grundierung (auf Beton) oder Estrich (auf
Holz).

Vorhandener Fliesen-, Beton- oder Holz-
boden.

Neuer Oberbodenbelag auf vorhandenen
Fliesen-, Beton- oder Holzboden

Siehe Abbildung

S U T o

Holzboden, Laminat oder Teppich
Schallddmmung.

Dampfsperre

Leicht verlaufende Masse.
Heizmatte oder Heizleitung.

Grundierung (auf Beton) oder Estrich (auf
Holz).

Vorhandener Fliesen-, Beton- oder Holzboden.

Hoélzerne Unterbéden miissen richtig verank-
ert werden.
- Vor Verlegen des Heizelements Estrich
einbringen.

Dampfsperre
- Nur auftragen, wenn nicht bereits im
vorhandenen Boden installiert.

« Infeuchten Raumen nur tber den Heizel-
ementen verwenden.

Fliesenkleber oder leicht verlaufende Masse
«Untergrund nach Vorgabe des Lieferanten
vorbereiten.

«  Das Heizelement muss vor dem Auftragen
sicher befestigt sein.

«  Das Heizelement muss voll eingebettet und
mindestens 5 mm bedeckt sein.

Installationszusammenfassung

Schneiden Sie eine Mauernut aus und befestigen
Sie die Kabelfiihrungen und die Anschlussdose.
MeiBeln Sie eine Nut fiir das Fiihlerleerrohr und
den Kaltleiter heraus. Befestigen Sie das Fiihler-
leerrohr, z. B. mit einer Klebepistole.

Rollen Sie das Element aus. Befestigen Sie es am
Untergrund. Schneiden und drehen Sie die Draht-
matte, sobald Sie auf Wande oder Hindernisse
stoBen. Das Heizelement NICHT zuschneiden.

Tragen Sie je nach Bodenoberflache flexible, leicht
verlaufende Masse, Dampfsperre und Fliesenkle-
ber auf.

FuBbodenheizungen in Balkendeckenkonstruktionen

Holzboden auf Balkenkonstruktionen

Siehe Abbildung

1
2.
3.
4

Holzbodenbelag.
Bodenbalken
Heizleitung.

Drahtmatte (verstarkt oder feinmaschig)
oder Aluminiumfolie.

5. Dammung
6. Dampfsperre
7. Unterbodenkonstruktion.

Die Unterbodenkonstruktion muss gut isoliert
sein:
+ Warmebricken isolieren und Beliftungsoff-
nungen, z. B. zwischen Bodenkonstruktion
und Wanden/Dachern, schlieBen.

DEVI VIFTH403
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Die Heizleitungen diirfen die Ddmmung oder
das Holz nicht beriihren:

«  Feinmaschige Drahtmatte oder Folie kann
direkt auf der Dammung verlegt werden,
verstdrkte Drahtmatte Netz muss 10 mm von
der Ddmmung (z. B. mit Leisten) angebracht
werden.

«  Der Abstand zwischen Heizleitung und
Balken muss mindestens 30 mm betragen.

«  Der optimale Abstand zwischen den Heizlei-
tungen und dem Unterbodenbelag ist 3-5 cm.

+  Die Heizleitung muss an die Drahtmatte oder
Folie in max. 25 cm Abstanden befestigt
werden.

Heizleitungen diirfen liber einen Balken
verlaufen:
+  Mithilfe einer 30 mm x 60 mm (H x B) Ausspa-
rung ausgekleidet mit Aluminiumklebeband.

4.3 FuBbodenheizung mit DEVicell™ Dry

Auf Betonboden

Siehe Abbildung

Holzboden, Parkett oder Laminat.
Dammmatte/Stofffilz
Heizleitung.

DEVIcell™ Dry.

Dampfsperre

o v A wN =

Vorhandene Bodenkonstruktion (z. B. Beton,
Gips, Polystyrol)

Auf vorhandenen Holzbéden.

Siehe Abbildung

Linoleum oder Vinyl oder Teppichboden.
Platte zur Druckverteilung, 5 mm.
Dammmatte/Stofffilz

Heizleitung.

DEVIcell™ Dry .

Dampfsperre

N o vk wN =

Vorhandene Holzbodenkonstruktion.
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- Sorgen Sie daflr, dass das Kabel niemals mit
dem blanken Holz in Beriihrung kommt.

« Nurein Kabel in jeder Aussparung.

Installationszusammenfassung
Drahtmatte oder Ahnliches oben auf die Ddm-
mung legen.

Eine 30 mm x 60 mm Aussparung schneiden
und an den Stellen, an denen Leitungen tber
einen Balken gehen, mit Aluminiumklebeband
abdecken.

Befestigen Sie das Kabel und den Fihler ord-
nungsgemal.

Installation unter Teppich, Linoleum oder Vinyl
« Muss von Leitungen durch mindestens 5 mm
Platten zur Druckverteilung getrennt sein.

+  Den gesamten Isolationswert lber der Platte
zur Druckverteilung beachten.

« R<0,10 m’K/W entsprechend 1 Tog oder
einem diinnen Teppich.

Installationszusammenfassung

Ein Loch fiir den Anschluss und das Bodenfiihler-
rohr ausschneiden und scharfe Kanten entfernen.
Rohr mittels Kleber am Untergrund befestigen.

Installieren der Heizleitung. Darauf achten, dass
Leitung, Terminierung und Anschluss die Alu-
miniumplatte bzw. das Aluminium durchgangig
berihren.

Weitere Informationen finden Sie in der Installa-
tionsanleitung zum Produkt DEVIcell™.
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4.4 FuBbodenheizung in Betonbéden (> 3 cm)

Holzb6den (Beispiel mit Betondecke)

Siehe Abbildung

1. FuBbodenbelag.

Dammmatte/Stofffilz, Fliesenkleber abhangig
vom Fu3bodenbelag.

N

Dampfsperre

Beton

Heizleitung.

Betondecke oder verstarkte Drahtmatte.
Dammung

© N o v AW

Kapillarbrechende Schicht, Beton usw.

Weitere Kombinationen von Oberbodenbeldgen
und vorhandenen Bodenkonstruktionen sind
moglich.

Die Heizleitungen diirfen die Dammung nicht
beriihren.
+  Die Heizleitung muss durch eine verstarkte

Drahtmatte oder eine Betondecke getrennt sein.

4.5 Frostschutz von Rohrsystemen

Rohrbegleitheizung
Siehe Abbildung

Fuhler
Heizleitung.
Dammung
Fitting
Ventil.

vk W=

Eingelassen in Beton oder Estrich
«  Das Verlegebett darf keine scharfen Steine
enthalten.

+ Muss ausreichend feucht, homogen und frei
von Luftporen sein.
- Mit geringer Geschwindigkeit eingie3en,
um ein Verschieben des Elements zu
vermeiden.

+  Vermeiden Sie Schaden an der Leitung
durch Werkzeuge.

+  Das Heizelement muss voll eingebettet und
mindestens 5 mm bedeckt sein.

- Die Trocknungszeit betragt etwa 30 Tage bei
Beton und 7 Tage bei Formmassen.

Installationszusammenfassung
Verwenden Sie auf der Ddmmung verstarktes Netz
oder eine Betondecke.

Rollen Sie die Leitung aus und befestigen Sie sie
am Untergrund oder der Bewehrungsmatte mittels
DEVIclip™ Befestigungszubehér oder Ahnlichem.

Mit moderater Geschwindigkeit eingie3en, um ein
Verschieben des Elements zu vermeiden.

Frostschutz im Rohr

Siehe Abbildung

1. Dammung

2. Heizleitung.

3. Fuhler (nicht gezeigt)
4. Fitting
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Unterirdische Rohrbegleitheizung
Siehe Abbildung

1. Betonsteinblock (optional) und/oder Dam-
mung (optional).

vk N

Heizleitung.
Sandbett

Erdreich

Fuhler (nicht gezeigt)

A W/mK Warmeleitfahigkeit flir Ddmmung = 0,04 verwendet in Tabelle
At K Temperaturdifferenz zwischen Medien/Umgebung
D mm AuBendurchmesser Isolierung

mm AuBendurchmesser Rohr

Die Anzahl von Leitungen n

«  Verhiltnis zwischen erforderlicher Leistung

und Leitungsleistung.

« Anzahl der Leitungen pro Meter in Lang-
srichtung.

+ Min. 2 fir DN125-200.

+ Ganzzahliger Wert = gerade Leitungen (ein-

fachere Installation).

+  Dezimal = gewickelt um das Rohr.

2[T*X* At
q Rohr=1,3%

In —
d

Bei Kunststoffrohren:
+  Leitungsleistung max. 10 W/m.

Bringen Sie Aluminiumklebeband unterh-
alb und oberhalb der gesamten Lange des
Kabels an.

{ Rohr
n="_5

Leitung

Beachten Sie folgende Wirmedichten (W/m?) fiir
die tatsachliche Anwendung.

Fiir Verlegung im Rohr:

Rohrdurchmesser DN [mm]

Fiihren Sie die Leitung nicht durch Ventile.

Die Heizleitung darf in Ausnahmefallen um
max. 10 % abgeschnitten und auf3erhalb des
Rohres und in der Ndhe der Stopfbuchse
umgearbeitet werden.

Schalten Sie niemals den Strom an, bevor das
Rohr gefiillt ist.

AIK] Dammung
s T T s (52 [0 [0 s [ 90 [0]
10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 1 14 16 19 24 28 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 | 15 | 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 16
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Rohrdurchmesser DN [mm]

At K] Dég‘n”;‘;”g

10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 | 9 |10 |12 |14 17 20 | 24|29 | 35 | 42 | -

30° 30 6 | 7 8 | 9 |11 12 15 18| 21 25 29 37
40 5 06| 7 |8 0 12 |14 17 | 20 | 23 | 29
50 5066 | 7 9 |1 |12 14|17 19| 24
10 15019 | 22 | 27 | 3239 | 4 | - | - | - | - | -
20 0 12 14 16 19 | 22 | 27 | 32 39 | 47 | - | -

40° 30 8 | 9 | 11|12 14 17 20 | 23| 28 33 39 50
40 7 08 9 101214 16 19 | 22| 26 | 31 | 39
50 6 7| 8| 9 10 1214 16|19 | 22 | 26 | 32

Installationszusammenfassung

Leitungen, die um Rohre gewickelt sind, werden
wie gezeigt alle 20-30 cm am Rohr mit Alumini-
umklebeband befestigt. Gerade Kabel missen wie
abgebildet auf 5 oder 7 Uhr befestigt werden. Im
Rohr verlegte Leitungen werden direkt im Rohr
mit einer Stopfbuchse befestigt.

5 Optionale Einstellungen

Bringen Sie Aluminiumklebeband unterhalb (bei
Kunststoffrohren unverzichtbar) und oberhalb der
gesamten Lange des Kabels an.

Kaltleiter verlangern/Leitungen terminieren und
die Anschliisse an einem trockenen Ort platz-
ieren. Anschlussdose auf dem oder in der Nahe
des Rohrs und das Thermostat neben dem Rohr
befestigen.

Wenn das Element an einen Thermostat wie
DEVIreg™ angeschlossen ist, missen die
Grundeinstellungen gemaB unten stehender Ta-
belle und wie in der Installationsanleitung fiir den
Thermostat beschrieben konfiguriert werden.

Gegebenenfalls muss der Temperaturgrenzw-
ert gemal den Empfehlungen des Herstellers
eingestellt werden, um eine Beschadigung z. B.
des Bodens oder des Rohrs zu vermeiden.

Thermostat Max. Last FuBbodenheizung allgemein Frostschutz von Rohrsystemen
DEVIreg™ 13x 16A -
DEViIreg™ 330 16A On<+5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Raumtemp. 20-22° C.
DEVIreg™ 610 10A On<+5°C
DEVIreg™ Touch 16A -
DEVIlink™ CC 15 A (BT) -
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1 Introduktion

| denne installationsmanual daekker ordet "ele-
ment" bade varmekabler og varmematter.

Hvis ordene "varmekabel" eller "varmematte"
anvendes, geelder den pagaldende anvisning kun
for denne elementtype.

Al dimensionering, produktvalg, installation og
ibrugtagning af et hvilket som helst system skal
udferes af en autoriseret installater.

Enhver anvendelse, der omfatter varmeelementer
eller termostater kgbt af slutbrugeren, skal god-
kendes af en autoriseret elektriker fer ibrugtag-
ning.

+ Inklusive type, sterrelse, installation og
varmeelementets stik.

DEVI VIFTH401

+ Inklusive type, starrelse, stik og indstillinger
for den termostat, der styrer varmeel-
ementet.

«  Bern ma ikke lege med varmeelementet.

»  Dette varmeelement kan anvendes af bern
i alderen 8 ar og derover samt af personer
med nedsatte fysiske, mentale eller foleevner
eller manglende erfaring og viden, hvis de er
under opsyn eller er blevet instrueret i sikker
brug af apparatet og forstar de farer, som
anvendelse af apparatet indebzerer.

»  Rengering og brugervedligeholdelse ma
ikke foretages af bgrn pa egen hand.

De varmeelementer, som denne installations-
manual omhandler, ma kun anvendes til gulv-
varme.
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- I henhold til IEC 60335 ma matterne ikke
installeres i metalgulve eller opbevarings-
varmesystemer.

- Matter skal indstebes fuldsteendigt i mindst
5 mm beton, afretningslag, fliseklzeb eller
lignende, inkl. fliser

Sikkerhedsinstruktioner

Varmeelementet ma aldrig skeeres over eller
afkortes
- Hvis varmeelementet skeeres over, bortfalder
garantien.

«  Kolde tilledninger kan afkortes for at opfylde
kravene.

Elementerne skal altid installeres i henhold
til de lokale bygningsregulativer og regler
om kabelfgring samt retningslinjerne i denne
installationsmanual.

- Enhver anden form for installation kan
forringe elementets funktionsdygtighed
eller udgere en sikkerhedsrisiko, hvorved
garantien bortfalder.
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Elementerne skal altid tilsluttes af en autoris-
eret elektriker vha. et fast stik.
+  Frakobl alle stremkredse for installation og
service.

« Hver varmeelementskaerm skal jordes i hen-
hold til de lokale regulativer pa elomradet og
forbindes til en fejlstremsafbryder (RCD).

+  RCD trip-klassificering er maks. 30 mA.

- Varmeelementerne skal forbindes ved hjaelp
af en flerpolet afbryder.

+  Elementet skal forsynes med en korrekt
dimensioneret sikring eller stramafbryder i
henhold til lokale regulativer.

F . _ T 1. Varmekabel
2
X :E—/F B o 2. Termostat
‘ l ‘ 3. Foler
RCD = Ac

! 6 I>30mk[rl]' ! 4. Skeerm
‘ @ PR\ ‘ ‘ e 5. RCD

' 6. Flerpolet afbry-
| 6[] | der
L S8 . J 7. Sikring

! _ e 3) stik

L - - - ﬂ;7 [ ) «  Fase-brun

/ « Nul-Bl3
« Jord - Skeerm

Tilstedeveerelsen af en varmematte
-« skal synliggeres ved hjeelp af skiltning eller
markeringer ved stromtilslutningsfittings og/
eller lsbende langs med kredsens ledning pa
let synlige steder

DEVI

skal fremga i al elektrisk dokumentation efter

installationen.

Den maksimale varmeeffekt (W/m? eller W/m)
for den faktiske anvendelse ma ikke over-
skrides.

VIFTH401
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Installationsvejledning

Forbered installationsstedet pa passende vis ved
at flerne skarpe genstande, snavs osv.

Mal ohmmodstanden og isolationsmodstanden
regelmaessigt for og under installation.

Anbring ikke varmeelementer under veegge og
faste forhindringer. Min. 6 cm luft er pakraevet.

Hold elementerne vk fra isoleringsmateriale,
andre varmekilder og ekspansionsfuger.

Elementerne ma ikke bergre eller krydse hinanden
eller andre elementer, og de skal vaere jeevnt
distribueret over omraderne.

Elementerne og iseer stikket skal beskyttes mod
belastning.

Systemoversigt

Elementerne og folerne skal installeres mindst
30 mm vaek fra ledende dele af bygningen, e.g.
vandror.

En gulvfeler er obligatorisk, og skal forbindes til
en termostat, der begraenser gulvtemperaturen til
hojst35°C.
Elementet skal have temperaturstyring og ma ikke

kunne fungere ved en omgivelsestemperatur pa

over 10 °C ved udendgrs anvendelser.

- Forsigtig! Undlad at bruge M1-klassificerede
elementer i omrader med hgje mekaniske
belastninger eller pavirkninger, se afsnit 1.3
for klassificering.

«  Skal opbevares pa et tert, varmt sted ved
temperaturer pa mellem +5 °C og +30 °C.

Standarder DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (kabel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (matte) + - - + + -
M1 M2

Til anvendelse i systemer med lav risiko for
mekaniske skader, f.eks. installeret pa jeevne
flader og indbygget i afretningslag uden skarpe
genstande.

Til anvendelse i systemer med hgj risiko for
mekaniske skader.

Gulvvarme i: DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat ™ | DEVImat™ | DEVlagqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (32113)] (DTIV)
Tynde gulve (< 3 cm) + + - + + _
Konstruktioner med + - + - - _
gulvstroer

DEVicell™ Dry (+) - + - - -
Betongulve (> 3 cm) (+) + + (+) (+) -

Frostsikring af - (+) + - - +

slanger

DEVI VIFTH401
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2 Installation, trin for trin
2.1 Beregning af den indbyrdes kabelafstand for varmekabler

Den indbyrdes kabelafstand (C-C) er lig med Omrade [m?]

afstanden i centimeter fra midten af et kabel til C-Clem] = x 100 cm
. Kabelleengde [m]

midten af det naeste.

eller
Hvad angar opvarmning af rer, henvises der til Kabeleffekt [W/m]
antallet af kabler pr. meter, se afsnit 4.5. C-Clem] = Varmeeffekt [W/m?] x 100 cm
ﬂ\ > Maks. indbyrdes kabelafstand

Tynde gulve (<3 cm) 10cm
Konstruktioner med gulvstrger 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betongulve (>3 cm) 15cm

»  Varmekablets bukkediameter skal vaere
mindst 6 gange kablets diameter.

- Den faktiske kabellaengde kan variere +/- 2 %.

230V/400V

C-C[cm] W/m?ved 6 W/m W/m?ved 10 W/m W/m?ved 18 W/m W/m? ved 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Planlegning afinstallationen
Tegn en skitse af installationen, som viser Bemeerk felgende:
+ elementlayout +  Folgalle retningslinjer - se afsnit 1.2.
+  kolde tilledninger og stik +  Overhold den korrekte indbyrdes kabelaf-
. forgreningsdase/kabelkasse (hvis aktuelt) stand (kun varmekabler) - se afsnit 2.1.
. foler «  Overhold den pékraevede installationsdybde

og mulige mekaniske beskyttelse af kolde

»  filslutningsboks tilledninger i henhold til lokale regulativer.

. termostat . . . .
« Nar derinstalleres mere end ét element, ma

elementerne under ingen omsteendigheder
serieforbindes, men alle kolde tilledninger
skal fores parallelt til tilslutningsboksen.

Gem skitsen
+  Hvis man kender den praecise placering af
disse komponenter, lettes senere fejlfinding

og udbedring af defekte elementer. « Toeller flere elementer kan installeres

i det samme rum, men der ma ikke

DEVI VIFTH401
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installeres et enkelt element i to eller flere
rum.

« Alle varmeelementer i et rum skal have
samme varmeeffekt (W/m?), medmindre

23 Klargering af installationsstedet

«  Fjern alle rester af gamle installationer, hvis
dette er aktuelt.

«  Seorg for, at installationens overflade er jeevn,
stabil, glat, ter og ren.

3 Installation af elementer

de forbindes til seerskilte gulvfelere og
termostater.

- Ved enlederkabler skal begge kolde tilled-
ninger forbindes til tilslutningsboksen.

+  Fyld om ngdvendigt mellemrum rundt
om slanger, afleb og veegge.

+ Der ma ikke vaere nogen skarpe kanter,
blade, snavs eller fremmedlegemer.

Det frarades at installere elementer ved tempera-
turer pa under -5 °C.

Varmekablerne kan blive stive ved lave tempera-
turer. Efter udrulning af elementet forbindes det
til netstremmen i kort tid for at bledgere kablet,
for det fastgeres.

Maling af modstand
Mal, kontrollér og notér elementets modstand
under installationen.

3.1 Installation af varmeelementer

Overhold alle anvisninger og retningslinjer i afsnit
1.10g1.2.

Varmeelementer
«  Placer varmeelementet saledes, at det be-
finder sig mindst halvdelen af den indbyrdes
kabelafstand fra forhindringer.

+  Elementerne skal altid veere i god kontakt
med varmelederen (e.g. beton), se afsnit 4 for
oplysninger.

3.2 Folerinstallation

+  Obligatorisk under traegulve og pa under-
gulve af trae.

DEVI VIFTH401

-+ Efter udpakning
+ Efter fastgerelse af elementerne
«  Efter afslutning af installationen

Hvis ohmmodstanden og isolationsmodstanden
ikke svarer til maerkningen, skal elementet
udskiftes.

+ Ohmmodstanden skal ligge mellem -5 og
+10 % af den angivne veerdi.

+ Isolationsmodstanden skal udgere >20 MQ
efter et minut ved min. 500V DC.

Varmematter
» Ved udrulning af varmematterne skal varme-
kablerne altid vende opad.

+ Narvarmematten nar omradets graense, skal
bekleedningen/nettet skaeres over og matten
vendes, for den rulles.

Forlaengelse af kolde tilledninger
- Undga forlzengelse af kolde tilledninger, hvis
det er muligt. Forbind f.eks. kolde tilled-
ninger til forgreningsdaser eller kabelkasser.

« Veer opmaerksom pa effekttab i kablet i
henhold til lokale regulativer.

+  Gulvfeleren skal monteres i et isolerende rer
og lukkes ved gulvenden for nem udskift-
ning af feleren, hvis det bliver ngdvendigt.
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+  Gulvfeleren skal behandles som et STROM-
FORENDE kabel. Derfor skal alle forleengelser

af folerens kabelfering behandles pa samme

4 Indendgrs anvendelser

made, som man behandler et almindeligt
kabel med netstrom.

+  Foleren kan forlzenges op til i alt 50 m med et
1,5 mm? installationskabel.

« Slangens mindste bukkeradius er 50 mm (1).

+  Folerkablet skal placeres mellem to slgjfer af
varmekablet (2).

« Undga at fa spraekker i betongulvet ved
ikke at teende for varmen, for gulvet er helt
haerdet.

«  Skal placeres et passende sted, hvor den ikke
udsaettes for sollys eller traek fra dgrabninger.

+  Roret skal flugte med undergulvet.
+  Roret fores til tilslutningsboksen.

Undergulv Tynde gulve* Konstruktioner DEVicell™ Dry Betongulve*
(<3cm) med gulvstrger (>3cm)
Tree - Maks. 10 W/m Maks. 10W/m | -
0g 80 W/m? og 100 W/m?
Beton Maks. 200 W/m? - Maks. 10 W/m Maks. 20 W/m
og 100 W/m? 0g 225 W/m?
Gulvtype

Tree, parket, laminat

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Teeppe, vinyl, linoleum o.l.

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Flisegulve i
«  badeveerelser

« vinterhave
+  keeldre og lign.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Flisegulve i
+  kokkener
.« stuer

+ entreer og lign.

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

* Kan vaere op til 225 W/m? i randzoner, f.eks.

under store vinduer

« Kun pa undergulve i beton og under fliser.

- Huvis forbundet til en saerskilt gulvfgler og

termostat.

Treegulvbelaegning
Trae traekker sig sammen og udvider sig under
pavirkning af rummets relative luftfugtighed (RH).

+  Brug ikke bag eller ahorn i gulvbelzegninger i
flere lag, medmindre det er ovntarret.

+ Installer en fugtbarriere til undergulve <95 %
RH og en dampspaerre >95 %.

6ol DEVI VIFTH401
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« Sorg for 100 % kontakt mellem elementet og
det indstgbte materiale (ingen luftgab).

- Installer varmesystemet pa hele gulvarealet
ved en overfladetemperatur pa 15 °C.

4.1 Gulvvarme i tynde gulve (< 3 cm)

Nye fliser pa eksisterende fliser, betongulve
eller treegulve

Se fig.

Nye fliser.

Fliseklaeb.

Dampspeerrer.
Selvnivellerende middel.
Varmeelement.

N o »n s wN =

Eksisterende fliser, beton eller traegulv.

Ny gulvbelzegning pa eksisterende fliser,
betongulve eller treegulve

Se fig.

Traeguly, laminat eller taeppe
Stgjabsorberende matte.
Dampspeerrer.
Selvnivellerende middel.
Varmematte eller varmekabel.

N o vk wN =

Eksisterende fliser, beton eller traegulv.

Undergulv i tree skal forankres korrekt
- Pafer afretningslag, fer varmeelementet
laegges.

Primer (pa beton) eller afretningslag (pa trae).

Primer (pa beton) eller afretningslag (pa trae).

+ Installer altid en gulvfgler for at begraense
den maksimale gulvtemperatur.

Dampspeerrer
. Péferes kun, hvis ikke allerede installeret i
eksisterende gulv.

+ lvadrum paferes kun over varmeelemen-
terne.

Fliseklaeb eller selvnivellerende middel
+ Undergulvet primes efter leveranderens
anvisninger.

+  Varmeelementet skal fastgeres sikkert for
pafering.

- Varmeelementet skal indstgbes fuldsteendigt
og mindst 5 mm.

Installationsgennemgang

Udskaer en vaegrille, og fastger kabelkanaler og
tilslutningsboks. Med mejslen laves en rille til
folerkredsen og koldkablet. Fastger falerkredsen
med f.eks. en limpistol.

Rul elementet ud. Fastger det til undergulvet. Ved
vaegge eller forhindringer skaeres og vendes mat-
tens net. Skeer IKKE varmeelementerne.

Pafer fleksibelt selv-nivelleringsmiddel, damp-
speerrer og fliseklaeb afhaengigt af gulvbelaegnin-
gen.

4.2 Gulvvarme i konstruktioner med gulvstroer

Traegulv pa konstruktioner med gulvstrger

Se fig.

1. Treegulvbelaegning.
2. Gulvstrger.

DEVI VIFTH401

Varmekabel.

Net (forstaerket eller fint) eller alufolie.

3

4

5. lsolering.
6. Dampspeaerrer.
7

Undergulvkonstruktion.
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Undergulvkonstruktionen skal veere velisoleret Varmekablerne kan krydse en gulvstrg
« lIsolér kuldebroer, og luk aftraek og lign. mel- « Gennem en 30 mm x 60 mm (h x b) fordybn-

lem gulvkonstruktionen og veegge/tag.

Varmekablerne ma ikke veere i kontakt med
isoleringen eller traeet
«  Fint net eller folie kan laegges direkte pa
isoleringen. Forstaerket net skal haeves 10
mm fra isolering (brug f.eks. lister).

- Afstanden mellem varmekablet og streer
skal veere mindst 30 mm.

+ Den optimale afstand mellem varmeka-
blerne og undersiden af gulvbelzegningen
er3-5cm.

« Varmekablet skal veere fastgjort til net eller
folie med maks. 25 cm. intervaller.

4.3 Gulvvarme med DEVicell™ Dry

Pa betongulve

Se fig.

Traeguly, parket- eller laminatgulv.
Stejabsorberende matte/stoffilt.
varmekabel.

DEVIcell™ Dry.

Dampspezerrer.

o v A wN =

Eksisterende gulvkonstruktion (f.eks. beton,
gips, polystyren)

Pa eksisterende traegulve

Se fig.

Linoleum, vinyl eller taeppe.
Trykfordelingsplade, min. 5 mm.
Stejabsorberende matte/stoffilt.
varmekabel.

DEVIcell™ Dry.

uoh N

ing foret med aluminiumstape.

+  Seorg for, at kablet aldrig kommer i kontakt
med selve traeet.

« Kun ét kabel i hver fordybning.

Installationsgennemgang
Pafer net eller lign. pa isoleringen.

Skaer en 30 mm x 60 mm fordybning, og deek den
med aluminiumstape, hvor kabler krydser en strg.

Fastger kabel og fgler grundigt.

6. Dampspeerrer.
7. Eksisterende treegulvkonstruktion.

Installation under teepper, linoleum eller vinyl
«  Skal separeres fra kablerne med mindst 5
mm trykfordelingsplade.

+ Overhold den samlede isoleringsvaerdi over
trykfordelingspladen.

« R<0,10 m’K/W svarende til 1 Tog eller et
tyndt teeppe.

Installationsgennemgang

Skeer et hul til stikket og reret til gulvfglerkredsen,
og fjern alle skarpe kanter. Fastgor reret til under-
gulvet, f.eks. med lim.

Installer varmekablet. Sgrg for, at kablet, endeter-
mineringen og stikket er i kontakt med alumini-
umspladen eller omgivet af aluminium.

Se i installationsmanualen til Devicell™-produktet
for at fa flere oplysninger.

DEVI VIFTH401
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4.4 Gulvvarme i betongulve (> 3 cm)

Traegulve (eksempel med betonelement)

Se fig.
1. Gulv.
2. Stgjabsorberende matte/stoffilt, fliseklaeb

afheaengigt af gverste gulvlag.
Dampspeerrer.

Beton.

varmekabel.

Betonelement eller forsteerket net.

N o»nohw

Isolering.
8. Kapillarbrydende lag, beton, m.v.

Andre kombinationer af gulvbelaegning og eksis-
terende gulvkonstruktioner er ogsa mulige.

Varmekablerne ma ikke rore isoleringen.
+  Varmekablet skal veere adskilt af netfor-
steerkning eller betonelementer.

Indstebning i beton eller afretningslag
+ Indstgbningen ma ikke indeholde skarpe

sten.

as Frostsikring af slangesystemer
Rersporing
Se fig.

1. Foler.

2. varmekabel.

3. lsolering.

4. Montage.

5. Ventil.

Frostsikring inde i slange

Se fig.
1. Isolering.
2. varmekabel.
3. Foler (ikke vist).
4. Montage.

DEVI VIFTH401

«  Skal veere tilstraekkeligt vad, ensartet, fri for
lufthuller.

+ Haeld med en moderat hastighed for at
undgga, at elementet forskydes.

- Undga at beskadige kablet med vaeerk-
tojet.

- Varmeelementet skal indstebes fuldstaendigt
og mindst 5 mm.

- Beton skal have lov at terre i ca. 30 dage,
mens stobemasser skal torre i 7 dage.

Installationsgennemgang
Pafor netforsteerkning eller betonelementer pa
isoleringen.

Rul kablet ud, og fastger det til undergulvet
eller netforsteerkningen ved hjzelp af DEVIclip™-
fastgorelsesudstyr el. lign.

Haeld med en moderat hastighed for at undga, at
elementet forskydes.

Rorsporing under terraen

Se fig.

Sokkelsten (valgfri) og/eller isolering (valgfri).
varmekabel.

Sandlag.

Jordbund.

Foler (ikke vist).

vk wnN =
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A W/mK Termisk ledeevne for isolering = 0,04 benyttet i tabel
At K Temp. forsk. mellem medier/omgivelserne
D mm Yderdiameter af isolering

mm Ydre slangediameter

Antallet af kabler n

«  Forhold mellem anbefalet effekt og kabelef-
fekt.

»  Antal kabler pr. meter i lengderetningen.
+ Min. 2 for DN125-200.

« Heltal = lige kabler (nemmere installation).
+  Decimaltal = viklet rundt om slange.

q slange=1.3*

Ved plasticror:
«  Kabeleffekt maks. 10 W/m. .

«  Péfer aluminiumstape under og pa toppen af
kablet i dets fulde laengde.

At [K]

q

n=  Slange
{ kabel

Overhold folgende varmeeffektveerdier (W/m?) for
det faktiske anvendelsesomrade.

Til installation inde i slange:

21T *A* At .

In — :

d

Undlad at treekke kablet igennem ventiler.

Man kan i undtagelsestilfaelde skaere maks.
10 % af varmekablet, som sa bearbejdes
pa ny uden for slangen og ved siden af
pakdasen.

Tilslut aldrig stremforsyningen, for slangen
er fyldt.

Slangediameter DN [mm]

Isolering [mm]

w

10 8 9 11 14 | 16 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 | 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 | 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 16
10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 1 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 | 17 19 | 24

DEVI VIFTH401
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Slangediameter DN [mm]

At [K] Isolering [mm]

10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 | 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 0 |12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 32
Installationsgennemgang Pafor aluminiumstape under (obligatorisk for
Kabler, der er viklet rundt om slanger, fastgeres plasticslanger) og pa toppen af reret i hele ka-
som vist for hver 20-30 cm ror ved hjeelp af belleengden.
aluminiumstape. Lige kabler skal monteres som
vilst ved.kl. 5 eller 7. Kabler inde i slanger monteres Forlaeng kolde tilledninger/afslutningskabler,
direkte i slangen med pakdasen. og anbring samlingerne pa et tort sted. Monter

tilslutningsboksen pa eller teet pa roret, og in-
staller termostaten ved siden af slangen.

5 Valgfrie indstillinger

Hvis elementet forbindes til en termostat som f.eks. | relevant omfang indstilles temperaturbegraen-
en DEVIreg™, skal de grundlaeggende indstillinger sningen i overensstemmelse med producentens
konfigureres ifglge den nedenstaende tabel og anbefalinger for at undga beskadigelse af f.eks.
som beskrevet i termostatens installationsmanual. gulvet eller slangen.

Termostat Maks. belastning Gulvvarme generelt Frostsikring af slangesystemer
DEVireg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A Pa<+5°C
DEVIreg™ 53x 15A Rumtemperatur: 20-22 -
DEVireg™ 610 10A °C. P3 < +5 °C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15A (FT) -
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1 Sissejuhatus
Selles paigaldusjuhendis tahistab sdna,element” +  Sh kutteelemendi tlitip, suurus, paigaldus ja
nii kittekaableid kui ka kittematte. tUhendamine.

) «  Sh kiutteelementi juhtiva termostaadi tldp,
Uksnes sona  kuttekaabel” voi , kiittematt” suurus, Uhendus ja satted.

kasutamisel puudutab juhis ainult nimetatud
elemenditlupi.

1"

- Lapsed ei tohi kiitteelemendiga mangida.

»  Seda kutteelementi voivad kasutada lapsed
alates 8. eluaastast ning flusilise, aistin-
gulise voi vaimse puudega voi ebapiisava
kogemuse ja teadmistega isikud tiksnes siis,
kui neid valvatakse voi juhendatakse seadme
ohutu kasutamise osas ja nad méistavad
kaasnevaid ohte.

Koik konkreetse rakenduse modtmete maaramine,
toote valimine, paigaldus ja kasutuselevott on
volitatud paigaldaja Glesanne.

Koik l6ppkasutaja ostetavad seadmed, mis
kasutavad kitteelemente voi termostaate, tuleb

enne kasutuselevottu volitatud elektriku poolt - Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta
heaks kiita. puhastada ega hooldada.

Selles paigaldusjuhendis kirjeldatud kutteelemen-
tide otstarve on liksnes poérandakdite.
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- Vastavalt standardile IEC 60335 ei tohi
elemente paigaldada metallpérandasse ega
salvestava kiitte rakendusse.

- Matid tuleb taielikult stivistada ning katta
vahemalt 5 mm paksuse betooni, péran-
dasegu, plaadiliimi vms materjaliga. tellised

Ohutusjuhised

Arge ldigake ega liihendage kiitteelementi
- Kutteelemendi I6ikamine muudab garantii
kehtetuks.

. Toitekaableid voib lihendada, kui selleks
tekib vajadus.

Elemendid tuleb alati paigaldada vastavalt ko-
halikele ehitus- ja kaabelduseeskirjadele ning
vastavalt kdesolevale paigaldusjuhendile.
- lgasugune muu paigaldusviis voib kujutada
endast ohutusriski ja tiihistab garantii.

S . %

.-

o 5 — =
) N

. -

MO | IR A

Elemendid peab alati iihendama vastavat
padevust omav elektrik, kasutades fikseeritud
ihendust.

«  Enne paigaldus- ja hooldustoid tuleb kéik
toiteahelad pinge alt vabastada.

«  Kutteelemendi varjestus tuleb maandada
vastavalt kohalikele elektrieeskirjadele ning
Uhendada rikkevoolukaitsega (RCD).

+  Rikkevoolukaitse maksimaalne rakendumis-
vool on 30 mA.

+  Kutteelemendid tuleb Gihendada liliti abil,
millel saab vélja lulitada kéik poolused.

+  Element peab olema varustatud dige suu-
rusega kaitsme voi kaitsellilitiga vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

‘
RCD l

‘ 61)30mA ~ |Ac ‘

‘ ‘

:

‘ @»\\!
‘L 6[]

1. Kuttekaabel
2. Termostaat
3. Andur
4. Ekraan
5. RCD
6. Mitmepooluse-
line lUliti
7. Kaitse
D) e Uhendused
1) . Faas-pruun
«Neutraal - sinine
+ Maandus -
varjestus

Kiittemati olemasolu tuleb
« teha selgelt arusaadavaks, paigaldades
toitelihendustarvikutele ja/voi piki ahelat
hdstindhtavatesse kohtadesse hoiatussildid
voi mérgistused

DEVI

«markida parast paigaldamist koigisse elektri-
dokumentidesse.

Arge iiletage olemasoleva rakenduse maksi-
maalset erivéimsust (W/m?).
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1.2 Paigaldusjuhised

Valmistage paigalduskoht korralikult ette, eemal-
dades teravad esemed, mustuse jne.

Mootke aktiivtakistust ja isolatsioonitakistust
regulaarselt enne paigaldust ja paigalduse ajal.

Arge asetage kiitteelemente seinte ja pérandale
tihedalt toetuvate takistuste alla Vajalik on min 6
cm 6huvahe.

Hoidke elemendid isolatsioonimaterjalist, muud-
est kitteallikatest ja paisuvuukidest eemal.

Elemendid ei tohi kokku puutuda Uksteise ega
muude elementidega ning peavad olema kittega
alal Ghtlaselt jaotunud.

Elemente ja eriti thenduskohti tuleb kaitsta me-
haanilise koormuse ja mehaanilise pinge eest.

Elemendid ja andurid tuleb paigaldada vahemalt
30 mm kaugusele hoone voolujuhtivatest osadest,
nt veetorudest.

Pérandaandur on kohustuslik ning see tuleb tih-
endada termostaadiga, mis piiraks pérandatem-
peratuuri maksimaalselt 35 °C-ni.

Element peab olema juhitav vastavalt temperatu-
urile ning valialade korral ei tohi sisse ltlituda tile
10 °C vélistemperatuuri korral.

«  Ettevaatust! Arge kasutage M1 klassi
elemente piirkondades, kus tekib suur me-
haaniline koormus voi 166k, klasside kohta vt
jaotist 1.3.

» Hoida kuivas, soojas kohas temperatuuril +5
°C kuni +30 °C.

1.3 Siisteemi lilevaade
Standardid DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (kaabel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (matt) + - - + + -
M1 M2

Kasutamiseks rakendustes, millel on madal me-
haanilise kahjustuse risk, nt Ghtlastel pindadel ja
teravate esemeteta pérandamassi sivistatuna.

Kasutamiseks rakendustes, kus on suurem me-
haanilise kahjustuse risk.

Pérandakiite: DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (32113)] (DTIV)
Ohukesed péran- + + - + ¥ -
dad (<3 cm)
Poranda talakon- + - + - - -
struktsioonid
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
Betoonpérandad +) + + (+) (+) -
(>3 cm)
Torude kiil- - (+) + - - +
mumiskaitse
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2 Paigaldus samm sammult
21 Kiittekaablite loogetevahelise kauguse arvutamine
Loogetevaheli.nf kaugus sent!meetrites .Clhe kaabli Loogete Kéetava ala pindala [m?]
keskosast kuni jargmise kaabli keskosani. vahe C-C — %100 cm
[cm] = Kaabli pikkus [m]
Vihmaveerennide ja torude soojendamiseks tuleb voi
ldhtuda kaablite arvust meetri kohta, vt jaotist 4.5.
Loogete Kaabli véimsus [W/m]
N - vahe C-C  soojustinedus [W/m?] X 100cm
N [em] =

Maks loogetevaheline kaugus

Ohukesed pérandad (<3 cm) 10cm
Palkpdrandad 20 cm
DEVicell™ Dry 20 cm
Betoonpérandad (>3 cm) 15cm

+  Kuttekaabli painutuslabimo6t peab olema
vahemalt kuuekordne kaabli labimo6t.

+  Kaabli tegelik pikkus voib kéikuda +/- 2 %.

230V /400V

C-C[em] W/m? @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Paigalduse planeerimine e
Koostage paigaldusjoonis, millel on ndaha Arvestage alljargnevaga.
«  kitteelementide paigutus - Jargige kéiki juhiseid - vt jaotist 1.2.
+ toitekaablid ja Ghendused - Jargige diget loogete vahekaugust (ainult
«  harutoos (kui on olemas) kittekaablid) - vt jaotist 2.1.
. andur « Jargige toitekaablite ndutavat paigaldussu-

gavust ja véimalikku mehaanilist kaitset

»  Uhenduskarp vastavalt kohalikele eeskirjadele.

*  termostaat +  Rohkem kui tihe kutteelemendi paigaldam-

. L isel arge hendage neid kunagi jadapaigal-
Salvestage paigaldusjoonis dusena, vaid ihendage kéik toitejuhtmed
+Nende komponentide tépse asukoha harutoosis paralleelselt.

teadmine muudab vigaste kitteelementide

veaotsingu ja remondi lihtsamaks. - Samasse ruumi voib paigaldada kaks voi

enam kutteelementi, kuid thte kiit-
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teelementi ei tohi paigaldada kahte véi
enamasse ruumi.

- Koigi samas ruumis olevate kitteel-
ementide erivdimsus peab olema sama
(W/m?), vlja arvatud juhul, kui need on

2.3 Paigalduspiirkonna ettevalmistamine

+ Eemaldage vajadusel vanade paigaldiste
jaagid.

- Jalgige, et paigaldise pind on ihtlane, stabi-
ilne, sile, kuiv ja puhas.

3 Elementide paigaldamine

Uhendatud eraldi pérandaanduritega ja
termostaatidega.

- Uhesooneliste kiittekaablite korral peavad
molemad toitekaablid joudma tGihenduskarpi.

- Vajadusel téitke torude, dravoolude voi
seinte imber olevad 66nsused.

- Teravaid servi, mustust ega voorkehi ei tohi
olla.

Kitteelemente pole soovitatav paigaldada tem-
peratuuridel alla -5 °C.

Madalatel temperatuuridel voivad kiittekaablid
muutuda jdigaks. Parast kiitteelemendi lahtirul-
limist GUhendage see veidikeseks ajaks toitevorku,
et kaabel muutuks enne kinnitamist pehmeks.

Takistuse m66tmine
Paigaldamise ajal mootke, kontrollige ja salve-
stage kutteelemendi takistus.

3.1 Kiitteelementide paigaldamine

Jargige koiki juhiseid ja suuniseid jaotistes 1.1
ja1.2.

Kiitteelemendid
«  Asetage kitteelement selliselt, et see on
takistustest vdhemalt poolel loogetevahelisel
kaugusel.

- Kutteelemendid peavad alati olema heas
kontaktis kiittejaoturiga (nt betoon), tksi-
kasju vt jaotist 4.

3.2 Anduri paigaldus

+ Kohustuslik puitpérandatel ja puidust alus-
porandatel.

+  Parast lahtipakkimist
+  Pérast elementide kinnitamist
- Pérast paigalduse I6petamist

Kui aktiivtakistus ega isolatsioonitakistus ei vasta
sildil margitule, tuleb element vélja vahetada.

«  Aktiivtakistus peab olema vahemikus -5 kuni
+10% margitud vaartusest.

« Isolatsioonitakistus peab olema tihe minuti
parast >20 MQ pingel vahemalt 500 V.

Kiittematid
+  Rullige kiittematid alati nii lahti, et kiit-
tekaablid on Uleval.

«  Kui kiittematt jéuab ala servani, |6igake ma-
tivork lahti ja pdorake matt 6igesse suunda
enne selle tagasi kerimist.

Toitekaablite pikendamine
+  Valtige véimalusel toitekaablite pikendam-
ist. Juhtige toitekaablid nt harutooside voi
kaablikarpideni.

«  Arvestage kaabli véimsuskaoga vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

+ Porandaandur tuleb vahetamise lihtsusta-
miseks vajadusel paigaldada isolatsioonikar-
bikusse, pérandapoolses otsas isoleerida.
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« Pérandaandur on pingestatud kaabel;
seetdttu tulen anduri pikendamisel alati
toimida samamoodi nagu tavalise elektri-
kaabliga.

4 Siserakendused

. Andurikaablit saab pikendada 1.5 mm? pai-

galduskaabliga kuni 50 m.

« Toru minimaalne painutusraadius on 50 mm (1).

. Andurikaabel tuleb asetada kiittekaabli (2)
kahe ahela vahele

« Morade véltimiseks betoonpdrandas arge
lilitage kitteseadet sisse enne, kui pérand
on taielikult kuivanud.

+  Tuleb paigaldada sobivasse kohta, kus see
ei puutu kokku otsese pdikesevalguse ega
ukseavadest tuleva tuuletémbega.

+  Anduritoru ei tohi jadda kaablile valatud
segukihist vélja.

+  Anduritoru peab joudma Gihenduskarpi.

Aluspérand

Ohukesed

porandad*
(<3cm)

Laagidele toetu-
vad poérandakon-
struktsioonid

DEVicell™ Dry

Betoonporan-
dad*
(>3 cm)

Puit - Maks. 10W/mja | Max.10W/mja | -
80 W/m? 100 W/m?
Betoon Maks. 200 W/m? - Max. TOW/mja | Max20W/m ja
100 W/m? 225 W/m?
Poranda tiilip
Puit, parkett, laminaat Max 100 W/m? Max. 80 W/m? Max 100 W/m? | Max 150 W/m?

Vaip, viniidl, linoleum jne.

Max 100 W/m?

Max 150 W/m?

Plaaditud pérandad
« vannitubades

- talveaedades
«  keldrites jne.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Plaaditud pérandad
«  kookides

« elutubades

« hallides jne.

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

*V6ib olla kuni 225 W/m? déretsoonides, nt suurte
akende all.

+  Kuion Gihendatud eraldi pérandaanduri ja
termostaadiga.

« Uksnes betoonist aluspérandatel ja keraamil-
iste plaatide all.

Puitpérandakatted
Puit tdombub kokku ja paisub loomulikult séltuvalt
ruumi suhtelisest 6huniiskusest (SN).
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«  Valtige mitmekihilistes pérandakatetes pdoki
ja vahtrapuud, vélja arvatud juhul, kui need
on survekuivatatud.

- Paigaldage aurutoke aluspérandatele, mille

suhteline niiskus on <95% ning niiskuskindel
kiht pérandatele, mille SN on >95%.

+  Tagage 100% kontakt elemendi ja sellele
valatud materjali vahel (6hutaskuteta).

- Paigaldage kuttestisteem pdrandapinnale,
mille pinnatemperatuur on 15 °C.
Paigaldage poérandatemperatuuri piiramiseks
alati pérandaandur.

4.1 Poérandakiite 6hukestes porandates (<3 cm)

Uued plaadid vanade plaatide peal, betoon- ja
puitporandad

Vtjoon.

Uued plaadid.
Plaadiliim.
Aurutdke.
isetasanduv segu.
Kutteelement.

Aluskiht (betoonil) voi pérandasegu (pudul).

N o vk wN =

Olemasolevad plaadid, betoon- véi puitpdrand.

Uus porandakate olemasolevatel plaatidel,
betoon- ja puitpoérandatel

Vtjoon.

Puitpdrand, laminaat voi vaip.
Murasummutusmatt.

Aurutodke.

isetasanduv segu.

Kuttematt voi kiittekaabel.

Aluskiht (betoonil) voi pérandasegu (pudul).

N o vk wN =

Olemasolevad plaadid, betoon- véi puitpdrand.

Puidust alusporand peab olema digesti kin-
nitatud
- Paigaldage pérandasegu enne kitteelemen-
di paigaldamist.

Aurutoke
- Kasutage uksnes siis, kui need pole juba
olemasolevasse porandasse paigaldatud.

- Kasutage méargades ruumides kitteelemen-
tide kohal.

Plaadiliim voi isetasanduv segu
«  Kruntige aluspérand nii, nagu tarnija on ette
ndinud.

«  Kutteelement tuleb enne segu valamist kor-
ralikult kinnitada.

+  Kutteelement peab olema tdielikult sequga
kaetud ning vahemalt 5 mm stigavusel.

Paigalduse kokkuvéte

Loigake seina vajalikud sooned, kinnitage
kaablitorud ja iihenduskarp. Meiseldage anduri-
toru ja toitekaabli stivend. Kinnitage anduritoru nt
liimipustoliga.

Rullige element lahti. Kinnitage aluspérandale.
Loigake ja poorake mati vorku seina voi takistuse-
ni joudes. ARGE I6igake kiitteelemente.

Paigaldage elastne isetasanduv segu, aurutdke ja
plaadiliim séltuvalt pérandaviimistlusest.
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4.2 Porandakiite laagidele toetuvates pérandakonstruktsioonides

Laagidele toetuv puitpérand

Vtjoon.

1. Puitpérandakate.

2. Pérandalaagid.

3. Kuttekaabel.

4. Vok (armeeritud voi 6huke) voi alumiinium-
foolium.

5. lIsolatsioon.

6. Aurutoke.

7. Aluspoéranda ehitus.

Alusporand peab olema korralikult isoleeritud
+ lIsoleerige soojasillad ja sulgege 6huavad,
nt pérandakonstruktsiooni ja seinte/katuse
vahelised.

Kiittekaablid ei tohi isolatsiooni ega puitkon-
struktsiooni puudutada
« Ohukese vérgu véi fooliumi véib paigaldada
otse isolatsioonile, armatuurvorku tuleb iso-
latsioonist 10 mm tosta (nt kasutada liiste).

4.3 Porandakiite Devicell™ Dry siisteemiga

Ainult betoonpérandad

Vtjoon.

Puitpérand, parkett voi laminaat.
Mirasummutusmatt/vilt.
Kiittekaabel.

DEVicell™ Dry.

Aurutodke.

oA wN =

Olemasolev pérandakonstruktsioon (nt
betoon, kips, pollstiireen)

Olemasolevatel puitporandatel

Vtjoon.

1. Linoleum,vintul véi vaip.

2. Surve hajutusplaat, min 5 mm.

DEVI VIFTH426

«  Kuttekaabli ja laagide vaheline kaugus peaks
olema véahemalt 30 mm.

«  Optimaalne kaugus kittekaablite ja
porandakattematerjali aluspinna vahel on
3-5cm.

«  Kuttekaabel tuleb kinnitada vorgule/fooliu-
mile iga 25 cm jarel.

Kiittekaablid voivad minna iile laagi
«  Labi 30 mm x 60 mm (k x I) alumiiniumteibi-
ga kaetud siivendi.
«  Jalgige, et kaabel poleks kuskil puiduga
kontaktis.

«  Vaid ks kaabel stivendi kohta.

Paigalduse kokkuvote
Paigaldage vork vms isolatsioonile.

Loéigake 30 mm x 60 mm siivend ja katke alumiini-
umteibiga kohtades, kus kaablid Idhevad teisele
poole laagi.

Kinnitage kaabel ja andur korralikult.

3. Mirasummutusmatt/vilt.

4. Kittekaabel.

5. DEVicell™ Dry.

6. Aurutoke.

7. Olemasolev puidust pérandakonstruktsioon.

Paigaldus vaipade, linoleumi véi viniiiili alla
«  Tuleb eraldada kaablitest vahemalt 5 mm
survehajutusplaadi abil.

- Jalgige isolatsiooni vaartust survehajutusp-
laadi kohal.

« R<0,10 mm*K/W vastab 1 togile véi
Ohukesele vaibale.

Paigalduse kokkuvéte

Loigake Ghendusele ja pdrandaanduri torule ava
ja viilige teravad servad siledaks. Kinnitage kaab-
likarbik aluspdrandale, nt liimiga.
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Paigaldage kiittekaabel. Jdlgige, et kaabel, I6puots

ja thendus oleksid kogu ulatuses kokkupuutes
alumiiniumplaadi voi -teibiga.

4.4 Pérandakiite betoonporandates (>3 cm)

Puitporandad (nditeks betoonplaadiga)

Vtjoon.

1. Pealmine pérandamaterjal.

g

Murasummutusmatt/vilt, plaadiliim vastavalt
pealmisele pérandamaterjalile.

Aurutoke.

Betoon.

Kuttekaabel.

Betoonplaat voi armatuurvork.
Isolatsioon.

© N O Vv AW

Kapillaare purustav kiht, betoon jne.

Muud pérandakatte ja olemasoleva péranda ehi-
tuse kombinatsioonid on samuti véimalikud.

Kiittekaablid ei tohi isolatsiooni puudutada
«  Kittekaabel tuleb isolatsioonist eemale
hoida armatuurvérgu véi betoonikihiga.

a5 Torusiisteemide kiilmumiskaitse
Toruisolatsioon
Vtjoon.

1. Andur.

2. Kittekaabel.

3. lIsolatsioon.

4, Liitmik.

5. Ventiil.

Torusisene kiilmumiskaitse

Vtjoon.

1. lsolatsioon.

Lisateavet vaadake DEVIcell™-i paigaldus-
juhendist.

Betooni voi pérandasegusse paigaldamine
«  Segu ei tohi sisaldada teravaid kive.

- Peab olema Uhtlaselt marg, Ghtlane, 5humul-
lideta.
- Valage moodukal kiirusel, et valtida
elementide paigast nihkumist
- Viltige kaabli kahjustamist todriistadega.
+  Kutteelement peab olema tdielikult sequga
kaetud ning vdhemalt 5 mm stigavusel

+  Laske betoonil kuivada umbes 30 paeva ja
valusegudel 7 pdeva.

Paigalduse kokkuvéte
Paigaldage armatuurvérk voi betoonplaat isolat-
sioonile.

Kerige kaabel lahti ja kinnitage aluspdrandale voi
armatuurvorgule, kasutades DEVIclip™-i kinnitus-
tarvikuid vms.

Valage méddukal kiirusel, et véltida elementide
paigast nihkumist.

2. Kuttekaabel.
3. Andur (pole néidatud).
4. Liitmik.

Pinnases paikneva toru kiite

Vtjoon.

_

Kergbetoonplokk (lisavarustus) ja/véi isolat-
sioon (isolatsioon).

Kittekaabel.
Liivaalus.

Pinnas.

oA N

Andur (pole naidatud).
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Paigaldusjuhend Siseruumide kiitterakendused ja temperatuuri
hoidmine torustikus

A W/mK Isolatsiooni soojusjuhtivus = 0,04 tabelis
At K Kandeaine/Umbritseva temperatuuri erinevus
D mm Isolatsiooni valisdiameeter
mm Toru valislabimoot
Kaablite arv n - Paigaldage alumiiniumteip kogu pikkuses
« Vajaliku véljundvéimsuse ja kaabli véimsuse kaabli alla ja peale.

vahe.

« Kaablite arv meetri kohta pikisuunas.
t

+ Min 2 standardi DN125-200 nduete tditmiseks. n= ﬂ
t

«  Taisarv = sirged kaablid (lihtsam paigaldus). q toru

» Kimnendmurd = tmber toru keritud. Jargige konkreetse rakenduse puhul kiittetihedusi

(W/m?)).
2[T*A* At
qrou=13% D Torusisene paigaldus:
In a «  Arge tBmmake kaablit l4bi ventiilide.
+  Seda tulpi kittekaablit voib erandjuhul
Plasttorud: I6igata kuni 10% ja/vdi jatta tlejadnud osa
. kaabli véimsus max 10 W/m. véljapoole toru sisseviigu kérvale.

«  Arge kunagi lilitage voolu sisse enne, kui
toru on veega taidetud.

Toru labimo6t DN [mm]

Isolatsioon
S s T s [ w50 ] e [ w0 [100] s [ 150)

10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 24 28 36

20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -

30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24

DEVI VIFTH426



DEVI?

Paigaldusjuhend Siseruumide kiitterakendused ja temperatuuri
hoidmine torustikus

Toru labiméot DN [mm]

Isolatsioon
At [K] [mm]
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 0 |12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 32
Paigalduse kokkuvéte Paigaldage alumiiniumteip torule kaabli alla
Umber torude keritud kaablid kinnitatakse (plasttorude puhul kohustuslik) ja peale kogu
ndidatud viisil iga 20-30 c¢m jarel torule alu- kaabli ulatuses.
miiniumteibiga. Sirged kaablid tuleb paigal-
dada nii, nagu on nédidatud, kella 5 v&i 7 suunas. Pikendage toitejuhtmeid / tehke Idpuots ja
Torusisesed kaablid paigaldatakse otse torusse paigutage ithendused kuiva kohta. Monteerige
survepuksi abil. tihenduskarp torule véi selle lihedusse ja paigald-

age termostaat toru korvale.

5 Valikulised seaded

Kui elemendid on Ulhendatud termostaadiga, Vajadusel reguleerige temperatuuripiiraja vasta-
nt DEVIreg™-iga, konfigureerige pohiseaded valt tootja soovitustele, et valtida kahjustusi, nt
vastavalt allolevale tabelile ja nagu on kirjeldatud porandal voi torul.

termostaadi paigaldusjuhendis.

Termostaat Max koormus Pérandakiittest tldiselt Torustisteemide kiilmumiskaitse
DEViIreg™ 13x 16 A -
DEViIreg™ 330 16 A Sees < +5°C
DEVIreg™ 53x 15A Ruumi temperatuur 20-22 -
DEVireg™ 610 10A °C. Sees < + 5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15A (FT) -
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Asennusopas Huoneilman lammityssovellukset ja putkien seuranta
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1 Johdanto

Tassd asennusohjeessa sanalla "elementti"
tarkoitetaan seka lammityskaapeleita etta -mat-
toja.

Jos kdytetdan sanaa "lammityskaapeli” tai "lam-
mitysmatto", kyseinen ohje koskee ainoastaan
mainittua elementtityyppia.

Kunkin sovelluksen mitoitus, tuotteiden valinta,
asennus ja kayttoonotto ovat valtuutetun asenta-
jan vastuulla.

Kaikki sovellukset, joissa kdytetaan loppukayttajan
hankkimia lammityselementteja tai termostaat-
teja, on hyvaksytettava valtuutetulla sahkoasenta-
jalla ennen kayttoonottoa.

Mukaan lukien lammityselementin tyyppi,
koko, asennus ja kytkenta.

Mukaan lukien lammityselementtia saatel-
evan termostaatin tyyppi, koko, kytkenta ja
asetukset.

Lapset eivat saa leikkia lammityselementeilla.

Yli 8-vuotiaat lapset tai fyysisiltd, sensorisilta
tai henkisilta kyvyiltaan rajoittuneet henkil6t
tai asiaan perehtymattomat saavat kayttaa
tata lammityselementtia vain, jos he ovat
saaneet opastusta tai ohjeet sen turvalliseen
kayttoon ja ymmartavat tahan liittyvat riskit.
Lasten ei pidd puhdistaa laitetta tai tehda
laitteen yllapitotoimia ilman valvontaa.

Tassd asennusohjeessa tarkoitettujen lammity-
selementtien ainoa kdyttotarkoitus on lattialam-
mitys.
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Asennusopas Huoneilman lammityssovellukset ja putkien seuranta

. IEC 60335 -standardin mukaan mattoja ei

saa asentaa metalliseen lattian tai varaston S
lammitysjarjestelmaan. o T ]
» s
»  Matot tulee upottaa kokonaan ja ainakin 5 « « " ‘.
mm:n syvyyteen betoniin, tasoituslaastiin, -
laatan kiinnityslaastiin tai vastaavaan, ml.
laatat.
LELB LA S
Al leikkaa tai lyhenna lammityselementtia. Elementtien kytkenta on aina annettava valtu-
«  Ldmmityselementin leikkaaminen aiheuttaa utetun sdhkoasentajan tehtavaksi.
takuun raukeamisen. «  Kytke virta pois ennen asennus- ja huol-
+ Liitoskaapeleita voidaan lyhentaa tarpeen totdita.
mukaan. - Jokainen lammityselementti on maadoitetta-
va paikallisten séhkomaaraysten mukaisesti
Elementit on aina asennettava paikallisten ja kytkettava vikavirtasuojaan (RCD).
sdhké- ja rakennusméaéréysten sekd timén «+ RCD:n laukaisuvirta on enintidn 30 mA.

asennusohjeen ohjeiden mukaisesti.
«  Tasta poikkeava asennus saattaa heikentaa
elementtien toimintaa tai muodostaa turval-
lisuusriskin, jolloin takuu raukeaa.

+  Lammityselementit on kytkettava kytkimen
kautta, joka mahdollistaa molempien napo-
jen irtikytkemisen.

- Elementti on varustettava sopivan kokoisella
sulakkeella tai katkaisimella paikallisten
madardysten mukaisesti.

F S T 1. Lammityskaapeli
. :E_é - . 2. Termostaatti

‘ RCD ~ ] ‘ 3. Anturi

! 61)"”‘“ e ! 4. Verkko

‘ 6 b ‘ ‘ P2} 5. RCD

! ' ! 6. Moninapainen

Il kytkin
L - E?W , J !#ﬂ 7. Stljtlake

: . ®€@ | itannat
I 2 — . i -
[ — B P o] ) Vaihe - ruskea

/ « Nolla - sininen

« Maa - maadoitus

N

Lammitysmatosta on + ilmoitettava kaikissa asennukseen liittyvissa
+ ilmoitettava selkedsti varoitusmerkein tai sahkédokumenteissa.
kytkennan liitoskohtiin ja/tai sdannéllisesti
virtapiirin linjaan sijoitetuin merkinndin. Al yliti kulloisenkin sovelluksen mak-

similaimpétiheytta (W/m’ tai W/m).
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Asennusopas Huoneilman lammityssovellukset ja putkien seuranta
2 Chdcibebbetah s S
Valmistele asennuskohde asianmukaisesti poista- Elementit ja anturit on asennettava vahintdan 30
malla terdvat esineet, lika jne. mm:n padhan rakennuksen johtavista osista, esim.

vesiputkista.

Mittaa saannollisesti ohminen vastus ja eristysvas-

tus ennen asennusta ja sen aikana. Lattia-anturi on pakollinen ja se on kytkettava
termostaattiin, joka rajoittaa lattian lampétilaksi

Als asenna lammityselementteja seinien tai enintdan 35 °C.
kiinteiden rakenteiden alle. Jata vahintdan 6 cm
ilmatilaa. Elementin [dmpdtilaa pitda valvoa, eika sitd saa
kayttad ulkosovelluksissa yli 10 °C:n lampdtilassa.

Ala asenna elementtien paalle eristysmateriaaleja,
muita ldammonldhteita tai jatkoliitoksia. « Huomautus: Ald kiytd M1-luokiteltuja

elementteja alueilla, joihin kohdistuu suurta
Elementit eivat saa koskea toisiaan tai menna mekaanista kuormitusta tai iskuja, lue kohta
ristikkain toisten elementtien kanssa, ja niiden on 1.3 luokituksesta.
jakauduttava alueille tasaisesti. - Sailyts kuivassa ja lampimassa paikassa +5 ...

+30 °C:n lampdtilassa.

Elementit ja erityisesti liitokset on suojattava
vedolta ja rasitukselta.

1.3 Jarjestelméan kuvaus

Standardit DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (N[©) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 - +(M1) +(M2) - - +(M1)
(kaapeli)
60335-2-96 (matto) + - - + + -

M1 M2

Kaytettavaksi sovelluksissa, joissa on pieni Kaytettavaksi sovelluksissa, joissa on suurempi

mekaanisten vaurioiden riski, esim. asennuksiin mekaanisten vaurioiden riski.

tasaisille pinnoille ja upotuksiin tasoituslaasteihin,
joissa ei ole terdvia esineita.

Lattialammitys: DEVIcom- DEVIba- DEVI- DEVIheat DEVI- DEVla-

fort™ sic™ flex™ ™ mat™ qua™

(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (32113)] (DTIV)
Ohuet tasoiteasennuk- + + - + + -

set(<3cm)

Palkkilattiarakenteet + - + - - _
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
Betonilattiat (> 3 cm) (+) + + +) +) -
Putkien jaatymissuojaus - (+) + - - +
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Asennusopas Huoneilman lammityssovellukset ja putkien seuranta
2 Asennus vaihe vaiheelta
21 C-C-asennusvilin laskeminen limmityskaapeleille
C-C-asennusvéli on matka yhden kaapelin Alue (m2)
keskikohdasta toisen kaapelin keskikohtaan sent- C-C(em) = — x 100 cm
- o Kaapelin pituus (m)
timetreina.
tai
Putkien [ammittdmisessa kdytetadn kaapeleiden Kaapelin teho (W/m)
C-C(cm) = x 100 cm

maaraa metrilla, lue kohta 4.5 Lampétiheys (W/m?)

Maks. C-C-asennusvali
Ohuet tasoiteasennukset (< 3 cm)

10cm

Palkkilattiarakenteet 20cm

DEVicell™ Dry 20cm
Betonilattiat (> 3 cm) 15cm

+ Ldmmityskaapelin taivutussdteen on oltava
vdhintdan 6 kertaa kaapelin halkaisija.

«  Kaapelin todellinen pituus voi vaihdella +/- 2
%.

230V/400V

C-C-asennusvéli(cm) | W/m*@6W/m | W/m’@10W/m | W/m’@18W/m | W/m’@20W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Asennuksen suunnittelu e
Piirrd asennuksesta luonnos, josta kay ilmi Huomioi myos seuraavat seikat:
+ elementtien sijoittelu + Noudata kaikkia ohjeita, lue kohta 1.2.
- liitoskaapelit ja kytkennat «  Maéritad oikea C-C-asennusvali (vain lammity-

«  (mahdollinen) kytkentirasia skaapelit), lue kohta 2.1.

. antur + Noudata vaadittua asennussyvyytta ja
huolehdi liitoskaapeleiden mahdollisesta

*  kytkentrasia mekaanisesta suojauksesta paikallisten

« termostaatti madraysten mukaan.
L + Josasennat useamman kuin yhden elemen-
Sadstd |U°!41vn05~ i o tin, ala koskaan kytke elementteja sarjaan
+ Kun ndiden komponenttien tarkka sijainti on vaan reitita kaikki liitoskaapelit rinnakkain
tiedossa, mydhempi vianmadritys ja viallisten kytkentarasiaan.

elementtien korjaaminen sujuu helpommin.

3ol DEVI VIFTH420
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Huoneilman lammityssovellukset ja putkien seuranta

« Samaan huoneeseen voidaan asentaa
kaksi tai useampia elementtejd, mutta
yhta yksittdista elementtia ei saa jakaa
kahden tai useamman huoneen kesken.

« Kaikilla samaan huoneeseen asenne-
tuilla lammityselementeilld on oltava

2.3 Asennusalueen valmistelu

- Poista kaikki jaljet mahdollisista vanhoista
asennuksista.

- Varmista, ettd asennuspinta on suora, tukeva,
tasainen, kuiva ja puhdas.

3 Elementtien asennus

sama lampétiheys (W/m?), ellei niita
ole kytketty erillisiin lattia-antureihin ja
termostaatteihin.

+  Yksijohtimisissa kaapeleissa molemmat
litoskaapelit on kytkettava kytkentarasiaan.

- Tayta tarvittaessa putkien, viemareiden
tai seinien vieressa olevat raot.

« Asennusalueella ei saa olla terdvia reunoja,
likaa tai vieraita esineita.

Emme suosittele asentamaan elementteja alle -5
°C:n lampatilassa.

Alhaisissa lampatiloissa lammityskaapelit jaykisty-
vat. Kun elementti on rullattu auki, kytke se
hetkeksi sahkdverkkoon notkistaaksesi sitd ennen
kiinnitysta.

Vastuksen mittaus
Mittaa, tarkista ja kirjaa lammityskaapelin vas-
tusarvot.

3.1 Lammityselementtien asentaminen

Noudata kaikkia kohdissa 1.1, ja 1.2 annettuja
ohjeita.

Lammityselementit
«  Sijoita lammityselementti siten, etta etdisyyt-
ta kiinteisiin rakenteisiin on vahintaan puolet
C-C-asennusvalista.

« Elementtien on oltava aina asianmukaisessa
kontaktissa lampda johtavaan materiaaliin
(esim. betoniin), lue kohta 4.

DEVI VIFTH420

+  Pakkauksesta purkamisen jalkeen
+  Elementtien kiinnityksen jalkeen

« Kun asennus on valmis

Jos kaapelin ohminen vastus ja eristysvastus poik-
keavat merkinndistd, elementti on vaihdettava.

«  Ohminen vastus saa poiketa kaapeliin merki-
tysta arvosta -5 ... +10 %.

+  FEristysvastuksen tulee olla >20 MQ ja jan-

nitteen vahintdan 500 V DC yhden minuutin
kuluttua.

Lammitysmatot
«  Pura lammitysmatot rullalta aina niin, etta
lammityskaapelit jadvat ylapuolelle.
+ Kun ldammitysmatto ulottuu alueen paahan,
leikkaa verkko ja kddnna matto ennen sen
rullaamista takaisin.

Liitoskaapeleiden jatkaminen
+ Valta liitoskaapelien jatkamista mahdollisu-
uksien mukaan. Johda liitoskaapelit esim.
kytkentarasioihin tai kaapelikaivoihin.

- Huomioi kaapelin virtakatkot paikallisten
maardysten mukaan.
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32 . AU SO NNS e
-« Pakollisia puulattioiden alla tai puisissa . Lattia-anturia on pidettiva JANNITTEISENA

aluslattioissa. kaapelina. Siksi anturin johdotuksen mahdol-

lista jatkoa on késiteltdva samaan tapaan
kuin normaalia sahkoverkkokaapelia.

- Lattia-anturi on asennettava eristavaan
suojaputkeen, joka on suljettu lattian paasta.
Tama helpottaa anturin vaihtoa tarvittaessa. +  Anturikaapelin voi jatkaa enintaan 50 metrin

pituiseksi 1,5 mm?n asennuskaapelilla.

«  Putken minimitaivutussade on 50 mm (1).

+  Anturikaapeli on asetettava ldmmityskaape-
lin kahden silmukan valiin (2).

+ Jotta betonilattian murtumat valtetaan, ala
kytke lamp6a paalle ennen kuin lattia on
tdysin kovettunut.

«  Asetetaan sopivaan paikkaan, jossa se ei
joudu alttiiksi auringonvalolle tai oviaukosta
tulevalle vedolle.

+  Suojaputken tulee olla aluslattian tasalla.
+  Vie putki kytkentdrasiaan.

4 Sisasovellukset

Aluslattia Ohuet tasoi- Palkkilattiara- DEVicell™ Dry Betonilattiat*
teasennukset* kenteet (>3cm)
(<3cm)
Puu - Maks. 10 W/m ja | Maks. T0W/mja | -
80 W/m? 100 W/m?
Betoni Maks. 200 W/m? - Maks. 10 W/mja | Maks. 20 W/m ja
100 W/m? 225 W/m?
Lattiatyyppi
Puu, parketti, laminaatti Maks. T00W/m? | Maks. 80 W/m? | Maks. 100 W/m? | Maks. 150 W/m?
Matto, vinyyli, linoleumi Maks. 100 W/m? - - Maks. 150 W/m?
jne.
Laattalattiat 100 - 200 W/m? - - 100 - 200 W/m?

+  kylpyhuoneissa
«  kasvihuoneissa

«  kellareissa jne.

Laattalattiat 100 - 150 W/m? - - 100 - 150 W/m?
«  keittidissa

« olohuoneissa

- eteistiloissa jne.
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*Voi olla enintaan 225 W/m? reuna-alueilla, esim.
suurten ikkunoiden alla.

« Vain betonialuslattioille ja laattojen alle.

« Jos kytketty erilliseen lattia-anturiin ja
termostaattiin.

Puiset lattiapinnat
Puu kutistuu ja turpoaa luonnostaan huoneen
suhteellisesta kosteudesta johtuen.

- Valta pyokkia ja vaahteraa monikerroksisissa
lattiapinnoissa, ellei niita ole painekuivattu.

+ Asenna hoyrysulku aluslattioihin, joiden
kosteus on <95 % ja vedenpitdva kalvo, jos
kosteus on >95 %.

- Varmista 100 %:nen kontakti elementin ja
edelld mainittujen upotusmateriaalien valille
(ei ilmataskuja).

+  Asenna lammitysjarjestelma koko lattian
alueelle siten, ettei pinnan lampétila mistaan
kohdista laske alle 15 °C.

« Asenna aina lattia-anturi lattian mak-
similampatilan rajoittamiseksi.

4.1 Lattialammitys ohuissa tasoiteasennuksissa (<3 cm)

Uudet laatat olemassa oleville laatoille, be-
tonilattiat tai puulattiat

Katso kuva

Uusi laatoitus

Laatan kiinnityslaasti

Hoyrysulku

Itsetasoittuva tasoitusyhdiste
Lammityselementti

Pohjuste (betonille) tai tasoituslaasti (puulle)

N o »n ks wN =

Nykyinen laatta-, betoni- tai puulattia

Uusi lattiapinta olemassa oleville laatoille,
betonilattialle tai puulattialle

Katso kuva
1. Puulattia, laminaatti tai matto
2. Adnenvaimennusmatto
3. Hoyrysulku
4. ltsetasoittuva tasoitusyhdiste
5. Lammitysmatto tai lammityskaapeli
6. Pohjuste (betonille) tai tasoituslaasti (puulle)
7. Nykyinen laatta-, betoni- tai puulattia

Puiset aluslattiat on kiinnitettava asianmukai-
sesti.
+  Levitd tasoituslaasti ennen lammityselemen-
tin asettamista.

DEVI VIFTH420

Hoyrysulku
+  Levitd ainoastaan, jos sitd ei ole jo asennettu
nykyiseen lattiaan.

+  Levitd markatiloissa vain lammityskaapelei-
den yldpuolelle.

Laatan kiinnityslaasti tai itsetasoittuva tasoi-
tusyhdiste.
+  Pohjusta aluslattia tavarantoimittajan ohjei-
den mukaan.

+  Lammityselementti tulee kiinnittaa tukevasti
ennen kayttoa.

+  Lammityselementti on upotettava kokonaan
vahintdan 5 mm:n syvyyteen.

Asennusyhteenveto

Leikkaa seindan ura ja asenna kaapelikourut ja
kytkentarasia. Kaiverra ura anturin suojaputkelle
ja liitoskaapelille. Kiinnitd anturin suojaputki esim.
liimapistoolilla.

Rullaa elementti auki. Kiinnita se aluslattiaan. Leik-
kaa ja kddnna mattoverkko kohdatessasi seinan
tai esteen. ALA LEIKKAA lammityselementteja.

Levitd joustava, itsetasoittuva tasoitusyhdiste,
hoyrysulku ja laatan kiinnityslaasti lattiapaallys-
teestd riippuen.
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4.2 Lattialammitys palkkilattiarakenteille

Puulattia palkkilattiarakenteella

Katso kuva
1. Puiset lattiapinnat
2. Lattian valipohjan palkit
3. Lammityskaapeli
4. Verkko (vahvistettu tai hienojakoinen) tai

alumiinifolio
5. Eristys
6. Hoyrysulku
7. Aluslattiarakenne

Aluslattiarakenne on eristettdva hyvin.
«  Erista lampdsillat ja sulje iimanottoaukot
esim. lattiarakenteen ja seinien/kattojen
valista.

Lammityskaapeli ei saa koskea eristeeseen tai
puurakenteeseen
«  Hienojakoinen verkko tai folio voidaan asen-
taa suoraan eristyksen péaalle, vahvistettu
verkko on nostettava 10 mm eristyksen
ylapuolelle (kdyta esim. selakkeitd).

a3 DEVicell™ Dry -lattialdmmitys
Betonilattioilla
Katso kuva

1. Puulattia, parketti tai laminaatti

2. Ainenvaimennusmatto / trasseli

3. Lammityskaapeli

4. DEVicell™ Dry

5. Hoyrysulku

6. Olemassa oleva lattiarakenne (esim. betoni,

kipsi, polystyreeni)

Olemassa olevalle puulattialle

Katso kuva

1. Linoleumi, vinyyli tai matto

2. Painoa jakava levy, min.5 mm.

«  Lammityskaapelin ja vélipohjan palkkien
vélisen etdisyyden tulee olla vahintaan 30
mm.

+  Lammityskaapelien ja lattiapinnan alapuolen
vdlinen optimaalinen etdisyys on 3-5cm.

«  Lammityskaapeli on kiinnitettava verkkoon
tai folioon maks. 25 cm:n pituisin vélein.

Lammityskaapeli saa kulkea valipohjan palkin
poikki.
+ 30 mmx 60 mm (Kx S) syvennyksen lapi,
joka on peitetty alumiiniteipilla

« Varmista, ettei kaapeli koskaan osu pal-
jaaseen puuhun.

+  Vain yksi kaapeli per syvennys

Asennusyhteenveto
Asenna eristyksen paalle verkko tai vastaava.

Leikkaa 30 mm x 60 mm syvennys ja peitd
alumiiniteipilld kohdasta, jossa kaapelit kulkevat
vélipohjan palkin poikki.

Kiinnita kaapeli ja anturi kunnolla.

3. A&nenvaimennusmatto / trasseli

4. Lammityskaapeli

5. DEVicell™ Dry

6. Hoyrysulku

7. Olemassa oleva puinen lattiarakenne

Asennus maton, linoleumin tai vinyylin alle
- Erotettava kaapeleista vahintadn 5 mm:n
painoa jakavalla levylla.

+ Huomioi kokonaiseristysarvo painoa jakavan
levyn paalla.
«  R<0,10 m?K/W vastaa 1 huopaa tai
ohutta mattoa.

Asennusyhteenveto

Leikkaa reika kytkenndlle ja lattia-anturin suo-
japutkelle ja poista mahdolliset terdvat reunat.
Kiinnita suojaputki aluslattiaan esim. liimalla.

DEVI VIFTH420
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Asenna lammityskaapeli. Varmista, ettd kaapeli, Katso lisatiedot DEVIcell™-asennusohjeesta.
paatyliitos ja kytkentd ovat kontaktissa alumiini-
levyyn tai etta niita ymparoi alumiini.

a4 Lattialammitys betonilattioissa (>3cem)
Puulattiat (esimerkissa betonilaatta) Upottaminen betoniin tai tasoituslaastiin

»  Upotusalustassa ei saa olla terdvia kivia.
Katso kuva

« Sen on oltava riittdvan marka ja tasalaatuin-

N en eika siind saa olla ilmakuplia.
1. Lattiapinnoite

« Kaada kohtuullisella nopeudella, ettei
elementti siirry.

N

Adnenvaimennusmatto / trasseli ja laatan kiin-

nityslaasti lattiapinnoitteen mukaan. o o o
«  Valta vaurioittamasta kaapelia millaan

3. Hoyrysulku tyokalulla.

4. Betoni +  Lammityselementti on upotettava kokonaan
5. Lammityskaapeli vdhintdaan 5 mm:n syvyyteen.

6. Betonilaatta tai vahvistettu verkko - Jatd kuivumisaikaa noin 30 paivaa betonille
7. Eristys ja 7 péivaa valuyhdisteille.

8. Kapillaarikerros, betoni jne.

Asennusyhteenveto
Aseta eristeen paalle vahvistettu verkko tai
betonilaatta.

Muut lattiapintayhdistelmat ja vanha lattiarak-
enne ovat myds mahdollisia.

Lammityskaapelit eivit saa koskettaa er-
istykseen.
«  Ladmmityskaapeli on erotettava eristeesta
vahvistetulla verkolla tai betonilaatalla.

Rullaa kaapeli auki ja kiinnita se aluslattiaan tai
verkkoon DEVIclip™-kiinnikkeilla tai vastaavilla.

Kaada kohtuullisella nopeudella, ettei elementti

siirry.
i T Aokl sk Kot e S
Putkien seuranta 2. Lammityskaapeli
Katso kuva 3. Anturi (ei kuvassa)
4. Kiinnitys

1. Anturi

2. Lammityskaapeli Maanalainen putkien seuranta

3. Eristys Katso kuva

4. Kiinnitys

5. Venttiili 1. Kevytharkko (valinnainen) ja/tai eristys

(valinnainen).

Putken sisdinen jadtymissuojaus 2. Lammityskaapeli
3. Hiekka-alusta
Katso kuva .
4. Maapera
1. Eristys 5. Anturi (ei kuvassa)
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A W/mK Lammonjohtavuus eristeessd = 0,04 kdytetty taulukossa
At K Lampétilaero aineen/ympariston valilla
D mm Ulkoisen eristeen halkaisija
mm Putken ulkohalkaisija

Kaapeleiden maara n

Vaadittavan tehon ja kaapelin tehon vélinen
suhde

Kaapelien lukumaara per metri pituussuun-
nassa

Min. 2/ DN125-200.

Kokonaisluku = suorat kaapelit (helpompi
asennus)

Desimaaliluku = kierretty putken ympirille.

) 2[T*A* At
qpurkl: -

1,3%

In —
d

Muoviputket:

Kaapelin teho max. 10 W/m.

Eristepaksuus

Putken halkaisija DN (mm)

- Kayta alumiiniteippia alla ja paalla kaapelin
koko pituudelta.

d putki
n=" 5

kaapeli

Noudata seuraavia lampotiheyksia (W/m2)
kaytannon sovelluksissa.

Putken sisdan asennus:
- Al3 vedi kaapelia venttiilien l3pi.

- Poikkeustapauksessa lammityskaapelia void-
aan leikata enintdan 10 % ja tyostaa putken
ulkopuolella ja ldhella kiinnityssovitetta.

« Al3 koskaan kytke virtaa paalle ennen kuin
putki on taynna.

S s T T [ e [0 e [0 [0 1as]
10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 24 28 36

20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -

30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
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AtIK] Eristepaksuus

Putken halkaisija DN (mm)

(mm)
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 | 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 32
Asennusyhteenveto Kayta alumiiniteippia putken alla (pakollista

Putkien ympari kierrettavat kaapelit kiinnitetaan
kuvan mukaan 20 - 30 cm:n valein alumiiniteipilla.
Suorat kaapelit kiinnitetdan kuvan mukaan asen-
toon klo 17 tai 19. Putken sisalla olevat kaapelit
kytketdaan putkeen kiinnityssovitteella.

5 Vaihtoehtoiset asetukset

muoviputkien kohdalla) ja paélla kaapelin koko
pituudelta.

Jatka liitoskaapelit/paatoskaapelit ja aseta
litokset kuivaan paikkaan. Asenna kytkentdrasia
putken péalle tai lahelle sitd ja asenna termostaat-
ti putken viereen.

Jos elementti on kytketty termostaattiin, kuten
DEVIreg™, maarita perusasetukset alla olevan
taulukon ja termostaatin asennusohjeen mukaan.

Jos mahdollista, sadda lampétilaraja valmistajan
suositusten mukaan esim. lattian tai putken vauri-
oitumisen vdlttamiseksi.

Termostaatti Enimmaiskuormitus Lattialammitys yleensa Putkien jaatymissuojaus
DEViIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A <+5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Huoneen lampétila 20 -22° C.
DEVireg™ 610 10A <+5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15 A (FT) -
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1 Introduction

Dans ce manuel d'installation, le mot « élément » + Y compris le type, la dimension, le rac-

fait référence aux cables chauffants, mais égale- cordement et les réglages du thermostat

ment aux trames chauffantes. controlant I'élément chauffant.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec
Si les mots « cable chauffant » ou « trame chauf- |'élément chauffant.
fante » sont utilisés, I'instruction s'applique seule-

. e «  Cet élément chauffant peut étre utilisé
ment a ce type d'élément.

par des enfants de plus de 8 ans et par des
personnes inexpérimentées ou dont les ca-

Le dimensionnement, la sélection de produit, pacités physiques, sensorielles ou mentales

I'installation et la mise en service d'une applica- sont réduites, a condition que celles-ci soient

tion donnée incombent a un installateur agréé. sous surveillance ou aient recu les instruc-
tions d'utilisation de l'appareil en toute

Tout application utilisant des éléments chauffants sécurité, dans la compréhension des risques

ou des thermostats achetés par |'utilisateur final encourus.

doit étre approuvée par un électricien agréé avant

. . - Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas
la mise en service.

étre effectués par des enfants sans surveil-
lance.
+ Y compris le type, la dimension, l'installation

et le raccordement de I'élément chauffant.

DEVI VIFTH404
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Les éléments chauffants traités dans ce manuel
d'installation doivent étre utilisés uniquement
dans le cadre de chauffage par le sol.

.  Conformément a la norme CEl 60335, les
trames ne peuvent pas étre installées dans
un plancher métallique ou pour une applica-
tion de chauffage par accumulation.

» Lestrames doivent étre entierement
intégrées dans au moins 5 mm d'épaisseur

Instructions de sécurité

Ne découpez et ne raccourcissez jamais
I'élément chauffant.
- Toute découpe de I'élément chauffant an-
nule la garantie.

«  Lesfils de la liaison froide peuvent étre rac-
courcis en fonction des besoins.

Les éléments doivent toujours étre installés
conformément aux régles locales de construc-
tion et aux régles de cablage ainsi qu'aux
directives du présent manuel d'installation.
«  Toute autre maniére de procéder peut entra-
ver le bon fonctionnement de I'élément ou
créer un risque et annule la garantie.

d'une chape, de béton, de colle a carrelage
ou de tout produit similaire, notamment des
carrelages.

Les éléments doivent toujours étre raccordés
par un électricien agréé a partir d'un raccorde-
ment fixe.
«  Mettez hors tension tous les circuits
d'alimentation avant l'installation et toute
opération de maintenance.

+ Chaque blindage d'élément chauffant doit
étre mis a la terre conformément aux regle-
ments locaux en matiére d'électricité et doit
étre raccordé a un dispositif différentiel.

«  Le seuil de déclenchement du dispositif dif-
férentiel doit étre de max. 30 mA.

+  Les éléments chauffants doivent étre rac-
cordés via un interrupteur permettant de
déconnecter tous les pdles.

. L'élément doit étre muni d'un fusible ou d'un

disjoncteur de taille adaptée conformément
aux reglements locaux.

ez*ssmﬁh
o
.9

Cable chauffant
Thermostat
Sonde

Ecran

s N =

Disjoncteur dif-
férentiel

6. Interrupteur

Fusible

multipolaire
ol 3 ZA

L 97 G I N ) Raccordements
- - -—9 : «  Phase - marron
« Neutre - bleu
« Terre - blindage
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La présence d'une trame chauffante doit :

+  étre mise en évidence par des panneaux ou
des mentions d'avertissement au niveau des
raccords d'alimentation et/ou, trés souvent,
a l'endroit le plus visible le long du circuit de
chauffage;

1.2 Directives d'installation

Préparez correctement le site d'installation en
éliminant les objets tranchants, la poussieére, etc.

Mesurez régulierement la résistance ohmique
et la résistance d'isolation avant et pendant
I'installation.

Ne disposez pas les éléments chauffants sous
des murs ou sous des éléments posés au sol. Un
minimum de 6 cm d'air est requis.

Eloignez les éléments de tout matériau isolant,
des autres sources de chaleur et des joints de
dilatation.

Les éléments ne doivent ni étre en contact les
uns avec les autres ou avec d'autres éléments,
ni se croiser ou croiser d'autres éléments. Ils
doivent étre répartis de maniére homogéne sur
les surfaces.

Les éléments et en particulier le raccordement
doivent étre protégés contre toute contrainte ou
déformation.

«  étre déclarée dans toute documentation
électrique a la suite de l'installation.

Ne dépassez jamais la densité thermique
maximale (W/m? ou W/m) pour l'application
correspondante.

Les éléments et les sondes doivent étre installés
a une distance minimale de 30 mm des pieces
conductrices du batiment, p. ex. tuyaux d'eau.

Une sonde de dalle est obligatoire et doit étre
raccordée a un thermostat limitant la température
du plancher a 35 °C maximum.

L'élément doit étre régulé en température et ne
doit pas fonctionner a une température ambi-
ante supérieure a 10 °C pour des applications
extérieures.

- Attention ! N'utilisez pas des éléments
classifiés M1 dans des endroits soumis a de
fortes charges mécaniques ou des impacts,
voir section 1.3 pour plus de précisions sur la
classification.

«  Stockez le produit a I'abri du froid et de
I'humidité a des températures comprises
entre +5 °Cet +30 °C.

1.3 Présentation du systéme
DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
‘ 60800:2009 (cable) - +(M1) +(M2) - - +(M1) ‘
‘ 60335-2-96 (trame) + - - + + - ‘
M1 M2

Pour une utilisation dans des applications a faible
risque de dommages mécaniques, p. ex. installa-
tion sur des surfaces réguliéres et intégration dans
des chapes sans objets tranchants.

Pour une utilisation dans des applications
présentant un risque plus élevé de dommages
mécaniques.
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Chauffage par le DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVIaqua™

sol dans : (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Couches fines + + - + + -
(<3cm)
Constructions de + - + - - -
solives en bois
DEVIcell™ Dry (+) - + - - _
Sols en béton (+) + + (+) (+) -
(>3cm)
Protection de - (+) + - - +
tuyauteries
contre le gel
2 Installation pas a pas
2.1 Calcul de la distance C-C pour des cables chauffants

La distance C-C est la distance en centimétres Surface [m?]

entre le centre d'un cable et le centre du cable C-Clem]= - x 100 cm
Longueur de cable [m]

suivant.
ou
Pour le chauffage de tuyaux, veuillez vous référer Puissance de cable [W/m]
au nombre de cables par métre, voir section 4.5. C-Cleml = o e thermique (W/m?] 100cm

N-

Distance C-C max.

Couches fines (< 3 cm) 10 cm
Constructions sur solives en bois 20cm
DEVicell™ Dry 20 cm
Sols en béton (> 3 cm) 15cm

«  Le diameétre de courbure du cable chauffant
doit étre d'au moins 6 fois le diameétre du cable.

+ Lalongueur réelle du cable peut varier de

+/-2%.
C-Clecm] W/m’ @ 6 W/m W/m’ @ 10 W/m W/m?@ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
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2.2 Planification de l'installation

Dessinez un schéma de l'installation indiquant

- ladisposition de I'élément ;

. les liaisons froides et les raccordements ;

« le boitier de raccordement/chemin de cables
(le cas échéant);

+ lasonde;

- le boitier de raccordement ;

« lethermostat.

Conservez le schéma.

«  Sivous connaissez I'emplacement exact de
ces composants, il sera plus simple pour vous
d'effectuer les dépannages et réparations
des éléments défectueux par la suite.

Tenez compte également des points suivants :
+  Respectez toutes les directives - voir section 1.2.
+  Respectez scrupuleusement la distance C-C
(cables chauffants uniqguement) - voir section
2.1.

2.3 Préparation de la zone d'installation

- Eliminez toute trace d'anciennes installa-
tions, le cas échéant.

« Assurez-vous que la surface d'installation est
plane, ferme, lisse, séche et propre.

3 Installation des éléments

+  Respectez la profondeur d'installation
requise et I'éventuelle protection mécanique
des liaisons froides conformément aux regle-
ments locaux.

« Encas d'installation de plusieurs éléments,
ne cablez jamais des éléments en série, mais
connectez en paralléle toutes les liaisons
froides au boitier de raccordement

«  Plusieurs éléments peuvent étre installés
dans la méme piéce, mais un méme
élément ne doit pas étre installé a travers
plusieurs pieces.

- Tous les éléments chauffants de la méme
piéce doivent fournir la méme densité
thermique (W/m?), sauf s'ils sont raccor-
dés a des sondes de dalle et thermostats
séparés.

- Pour les cables monoconducteurs, les deux
fils de la liaison froide doivent étre connectés
au boitier de raccordement.

«  Sinécessaire, comblez les trous autour
des canalisations, des évacuations et des
murs.

+ Il ne doit pas rester de bords tranchants, de
poussiere ou de corps étrangers.

Il n'est pas recommandé d'installer les éléments a
des températures inférieures a -5 °C.

A basses températures, les cables chauffants
deviennent rigides. Aprés avoir déroulé I'élément,
branchez-le brievement sur I'alimentation secteur
afin d'assouplir le cable avant de le fixer.

Mesure de la résistance
Mesurez, vérifiez et notez la résistance de
I'élément pendant l'installation :

« apres l'avoir déballé ;

« aprésavoir fixé les éléments ;

« aprésavoir achevé l'installation.

Si la résistance ohmique et la résistance d'isolation
ne correspondent pas a ce qui est indiqué sur les
étiquettes, il faut remplacer I'élément.

« Larésistance ohmique doit étre comprise
entre -5 et +10 % de la valeur indiquée sur
I'étiquette.

« Larésistance d'isolation doit étre > 20 MQ
aprés 1 minute a 500 Vcc minimum.
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3 Installation des éléments chauffants
Respectez toutes les instructions et directives de «  Lorsque la trame chauffante atteint une lim-
la section 1.1 et 1.2. ite, coupez le support/le treillis et tournez la

trame avant de la dérouler dans l'autre sens.
Eléments chauffants

+  Placez I'élément chauffant de sorte que la Rallongement de la liaison froide.
distance jusqu'aux obstacles soit au moins - Bvitez si possible de rallonger la liaison
égale a la moitié de la distance C-C. froide. Raccordez les fils de la liaison froide
«  Les éléments doivent toujours étre en con- aux boitie:rs de raccordement ou aux cham-
tact parfait avec le diffuseur de chaleur (p. ex. bres de cébles.
béton), voir section 4 pour plus de détails. - Vérifiez que les pertes de puissance dans
le cable restent conformes aux reglements
Trames chauffantes locaux.

- Déroulez toujours les trames chauffantes
avec les cables chauffants orientés vers le

haut.
3.2 Installation de la sonde

«  Saprésence est obligatoire sous des planch- quoi toute extension du cablage de la sonde
ers en bois et avec des faux planchers en doit étre effectuée de la méme facon que
bois. pour un cable normal de tension secteur.

« Lasonde de dalle doit étre montée dans un « Le cable de la sonde peut étre ral-
conduit isolant, obturé a I'extrémité, afin de longé jusqu'a 50 m au total avec le cable
faciliter son remplacement si nécessaire. d'installation de 1,5 mm? de section.

+ Lerayon de courbure du conduit doit étre
d'au moins 50 mm (1).

+ Lecable de la sonde doit étre placé entre
deux boucles du cable chauffant (2).

+  Pour éviter la formation de fissures dans le
sol en béton, n'activez pas le chauffage tant
que la dalle n'a pas complétement durci.

«  Placez la sonde a un endroit adapté, non
exposé a la lumiere du soleil et aux courants
d'air causés par l'ouverture de portes.

« Le conduit doit affleurer le faux plancher.

+  Acheminez le conduit jusqu'au boitier de

oA s raccordement.
« Lasonde de dalle doit étre considérée

comme un cable sous tension. C'est pour-
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4 Applications en intérieur

Faux plancher

Couches fines*

Constructions

DEVicell™ Dry

Sols en béton*

(<3cm) sur solives en (>3cm)
bois
Bois - Max. T0W/m | Max.10W/met | -
et 80 W/m? 100 W/m?
Béton Max. 200 W/m? - Max. 10W/met | Max.20 W/m et
100 W/m? 225 W/m?
Type de sol
Bois, parquet, stratifié Max. 100W/m* | Max.80 W/m> | Max. 100 W/m> | Max. 150 W/m?
Moquette, vinyle, linoléum, etc. | Max. 100 W/m? - - Max. 150 W/m?
Carrelages dans 100 - 200 W/m? - - 100 - 200 W/m?
. les salles de bain,
. lesvérandas,
« les caves, etc.
Carrelages dans 100 - 150 W/m? - - 100 - 150 W/m?
- les cuisines,
+ lesséjours,
+ lesentrées, etc.
* Peut aller jusqu'a 225 W/m? au niveau des zones - Bvitez le hétre et I'érable comme revéte-
périphériques, comme sous de grandes baies ments de sol multicouches, sauf s'ils ont été
vitrées. séchés sous presse.

+ Installez une barriére de vapeur pour les faux
planchers si HR < 95 % et une membrane
étanche si HR > 95 %.

Assurez-vous que |'élément est en contact
parfait avec les matériaux de revétement de
sol (aucune poche d'air).

«  Surles sols en béton et sous le carrelage
uniquement.

- Sil'élément est raccordé a une sonde de .
dalle et a un thermostat séparés.

Revétements de sol en bois
Le bois se rétracte et gonfle naturellement en
fonction de I'humidité relative (HR) dans la piéce.

+ Installez le systeme de chauffage sur toute la
surface de sol a une température de surface
de 15°C.

- Installez toujours une sonde de dalle afin de
limiter la température maximale du plancher.

DEVI VIFTH404
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4.1 Chauffage par le sol dans les couches fines (< 3 cm)

Nouveau carrelage sur carrelage, sol en béton
ou plancher en bois existant.

Voir fig.

Nouveau carrelage

Colle a carrelage

Barriére de vapeur

Composé autonivelant.

Elément chauffant.

Apprét (sur béton) ou chape (sur bois).

N o»n ks wN =

Carrelage, sol en béton ou plancher en bois
existant.

Nouveau revétement de sol sur carrelage, sol
en béton ou plancher en bois existant.

Voir fig.

Plancher en bois, stratifié ou moquette
Couche d'isolation phonique.

Barriére de vapeur

Composé autonivelant.

Trame chauffante ou cable chauffant.
Apprét (sur béton) ou chape (sur bois).

N o v ks wN =

Carrelage, sol en béton ou plancher en bois
existant.

Les faux planchers en bois doivent étre solide-

ment ancrés.
« Réalisez une chape avant de disposer
I'élément chauffant.

Barriére de vapeur
« Aappliquer seulement si le sol existant n'en
comporte pas.

« Dans les pieces humides, ne l'appliquez
qu'au-dessus des éléments chauffants.

Colle a carrelage ou composé autonivelant
+  Apprétez le plancher support comme spéci-
fié par le fournisseur.

«  L'élément chauffant doit étre solidement fixé
avant l'application.

«  L'élément chauffant doit étre entiérement
noyé dans au moins 5 mm d'épaisseur.

Résumé d'installation

Découpez une rainure dans le mur et fixez les
gaines de cable et le boitier de raccordement.
Ciselez une rainure pour le conduit de la sonde et
pour la liaison froide. Fixez le conduit de la sonde,
par exemple avec un pistolet a colle.

Déroulez I'élément. Attachez-le au sol. Coupez et
tournez la maille de la trame lorsque vous rencon-
trez des murs ou des obstacles. NE découpez PAS
les éléments chauffants.

Appliquez du composé autonivelant souple, une
barriére de vapeur et de la colle a carrelage en
fonction de la finition du sol.

4.2 Chauffage par le sol pour les constructions sur solives en bois

Plancher en bois sur constructions de so-
lives

Voir fig.
Revétement de sol en bois

1
2. Solives

3. Cable chauffant.
4

Treillis (fin ou renforcé) ou film d'aluminium.

DEVI VIFTH404

5. lIsolation
6. Barriere de vapeur
7. Faux plancher
Le faux plancher doit étre isolé de maniére
adéquate.
« Isolezles ponts thermiques et fermez les
bouches d'aération, notamment entre le sol
et les murs/toits.
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Les cables chauffants ne doivent pas entrer en
contact avec l'isolation ou les menuiseries.
«  Letreillis fin ou le film peut étre posé
directement sur l'isolation. Le treillis renforcé
doit étre surélevé de 10 mm par rapport a
l'isolation (utiliser par exemple des congés).
« Ladistance entre le cable chauffant et les
solives doit étre d'au moins 30 mm.

- Ladistance optimale entre les cables chauf-
fants et la face inférieure du revétement de
solestde3a5cm.

« Le cable chauffant doit étre fixé sur le treillis
ou le film a des intervalles de 25 cm max.

4.3 Chauffage par le sol avec DEVIcell™ Dry
Sur sols en béton

Voir fig.

1. Plancher en bois, parquet ou stratifié.

~

Couche d'isolation phonique/feutre de
chiffon

Cable chauffant.
DEVIcell™ Dry.
Barriére de vapeur

o voA W

Construction de sol existant (béton, platre,
polystyrene par exemple)

Sur planchers en bois existants

Voir fig.

1. Linoléum, vinyle ou moquette.

2. Panneau de répartition de la pression, min.
5mm.

3. Couche d'isolation phonique/feutre de
chiffon

Cable chauffant.
DEVicell™ Dry .

Les cables chauffants peuvent croiser une
solive a condition que :
«+ ilyait un renfoncement de 30 mm x 60 mm
(H x L) recouvert d'une bande d'aluminium,

-+ le cable n'entre jamais en contact avec le
bois nu,

- iln'y ait qu'un seul cable par renfoncement.

Résumé d'installation
Appliquez un treillis ou un support identique sur
I'isolation.

Découpez un renfoncement de 30 mm x 60 mm et
recouvrez d'une bande d'aluminium les endroits
ou les cables croisent une solive.

Fixez correctement le cable et la sonde.

6. Barriere de vapeur
7. Plancher en bois existant

Installation sous de la moquette, du linoléum
ou du vinyle
«  Elle doit étre séparée des cables par au
moins 5 mm de panneau de répartition de la
pression.

«  Vérifiez la valeur d'isolation totale au-dessus
du panneau de répartition de la pression.

. R<0,170 m*kK/W correspondant a 1 Tog ou
a une moquette fine.

Résumé d'installation

Découpez un trou pour le raccordement et pour
le conduit de la sonde de dalle, puis éliminez tous
les bords tranchants. Fixez le conduit dans le faux
plancher avec de la colle par exemple.

Installez le cable chauffant. Assurez-vous que le
cable, la terminaison d'extrémité et le raccorde-
ment sont en contact avec la plaque d'aluminium
ou sont entourés d'aluminium.

Veuillez vous référer au manuel d'installation du
produit DEVIcell™ pour plus d'informations.
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4.4 Chauffage par le sol dans les sols en béton (> 3 cm)

Planchers en bois (exemple avec dalle de
béton)

Voir fig.

1. Revétement.

2. Couche d'isolation phonique/feutre de chif-
fon, colle a carrelage en fonction du revéte-
ment.

Barriére de vapeur

Béton

Cable chauffant.

Dalle de béton ou treillis renforcé.

N o»noh W

Isolation
8. Couche anti-capillarité, béton, etc.

D'autres combinaisons de revétement de sol et de
construction existante sont possibles.

Les cables chauffants ne doivent pas entrer en
contact avec l'isolation.
« Le cable chauffant doit étre séparé par un
treillis renforcé ou une dalle de béton.

4.5 Protection de tuyauteries contre le gel
Tracage de tubes
Voir fig.

1. Sonde

2. Cable chauffant

3. lsolation

4. Fixation

5. Vanne

DEVI VIFTH404

Intégration dans du béton ou une chape
« Lacouche ne doit pas comporter de pierres
tranchantes.

. Elle doit étre suffisamment humide, ho-
mogeéne et exempte de bulles d'air.

+  Versez avec un débit moyen afin d'éviter
de déplacer I'élément.

- Evitez d'abimer le cable avec des outils.

«  L'‘élément chauffant doit étre entiérement
intégré dans au moins 5 mm d'épaisseur.

+ Laissez sécher pendant environ 30 jours
pour du béton et 7 jours pour des mélanges
amouler.

Résumé d'installation
Appliquez un treillis renforcé ou une dalle de
béton sur l'isolation.

Déroulez le cable et fixez-le sur le faux plancher
ou sur l'armature en treillis a 'aide d'accessoires
de fixation DEVIclip™ ou de tout autre produit
similaire.

Versez avec un débit moyen afin d'éviter de
déplacer I'élément.

Protection contre le gel intégrée aux tuyaux

Voir fig.

1. Isolation

2. Cable chauffant.

3. Sonde (non illustrée)
4

Fixation
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Tracage de tubes souterrains 2. Cable chauffant.
Voir fig. 3. Couche de sable
4. Sol
1. Parpaing (facultatif) et/ou isolation (faculta- 5. Sonde (non illustrée)
tive)
y W/mK conductivité thermique de l'isolation = 0,04 utilisée dans le tableau
At K différence de température milieu/environnement
D mm diamétre externe de l'isolation
mm diamétre externe du tuyau
Nombre de cables n «  Appliquez une bande d'aluminium en des-
«  Relation entre la puissance requise et la puis- sous et au-dessus de toute la longueur du
sance du cable. cable.
+ Nombre de cables par métre dans le sens de
la longueur.
. d tuyau
+ Aumoins 2 pour DN125-200. n= ————
bl
- Nombre entier = cables droits (installation q cable
plus simple).

Respectez les densités thermiques suivantes (W/

« Nombre décimal = cable enroulé autour du > , L
m°?) pour l'application correspondante.

tuyau.

Pour installation intégrée dans le tuyau :

2[T*A* At «  Netirez pas le cable a travers les vannes.

tuyau=1,3* .
q o n = +  Le cable chauffant peut exceptionnellement

d étre coupé sur max. 10 % et étre repassé
a l'extérieur du tuyau et a coté du presse-

Pour des tubes en plastique : étoupe.
+  Puissance de cable max. 10 W/m + Ne branchez jamais I'alimentation avant que
le tuyau soit rempli.

Diametre de tuyau DN [mm]

s [ [ [0 [0 50 ] & [0 Lo s o
8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 -

At [K] | Isolation [mm]

7 8 9 1 14 | 16 | 19 | 24 | 28
7 8 10 12 14 | 17 19
6 7 8 9 11 13 15
5 6 7 8 9 11 13

6
5
4
4

wi h | D |wv
nluv|wm

6
5
5
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Diametre de tuyau DN [mm]

At [K] | Isolation [mm]
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 1 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 9 1 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 | 47 - -
40° 30 8 9 1M |12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

Résumé d'installation

Les cables enroulés autour des tuyaux sont fixés
tous les 20-30 cm du tuyau a l'aide d'une bande
d'aluminium, comme indiqué. Les cables droits
doivent étre fixés a 5 ou 7 heures, comme indiqué.
Les cables a l'intérieur des tuyaux sont fixés direct-
ement dans le tuyau avec un presse-étoupe.

5 Réglages facultatifs

Appliquez une bande d'aluminium en dessous
(obligatoire pour les tubes en plastique) et au-
dessus du tuyau sur toute la longueur du cable.

Etendez les fils froids/cables avec terminaison et
placez les raccordements dans un endroit sec.
Montez le boitier de raccordement sur le tuyau
ou a proximité et installez le thermostat prés du
tuyau.

SiI'élément est raccordé a un thermostat tel que
le DEVIreg™, configurez les réglages de base
d'aprés le tableau ci-dessous et comme décrit
dans le manuel d'installation du thermostat.

Le cas échéant, adaptez la limite de tempéra-
ture conformément aux recommandations du
fabricant afin de ne pas endommager le sol ou les
tuyaux par exemple.

Thermostat Charge Chauffage par le sol en Protection de tuyauteries contre
max. général le gel
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVireg™ 330 16 A Actif < +5 °C
DEVIreg™ 53x 15A -
Temp. ambiante 20-22 °C.
DEVIreg™ 610 10A Actif < +5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15A(FT) -

DEVI VIFTH404 B
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Prikaz sadrzaja

1 L1 T« 100
1.1 SIgUrNOSNE UPULE . . . . . o L 101
1.2 Smijernicezainstalaciju . .. .. ... .. 102
13 Pregledsustava . .. ...... ... 102
2 Instalacijakorakpokorak. . . . ... o i i i i i i i i 103
2.1 Izracun C-C udaljenosti za grijacekabele . . ... ... ... ... .. .. ...... 103
2.2 Planiranjeinstalacije . . . . . . .. . 103
2.3 Priprema podruc¢jazainstalaciju. . . .. ... .. ... .. L 104
3 Instalacijaelemenata ............. ittt .. 104
3.1 Instalacija grijacihelemenata. . . . ... ... . .. 104
3.2 Instalacijaosjetnika. . . . . ... 104
4 Grijanjeunutrasnjihprostora . . . . . ... ..ottt ittt e 105
4.1 Podno grijanje kod tankih obloga (<3cm) . .. ...... ... . ... .. .. . ... 106
4.2 Podno grijanje kod drvenih podnih konstrukcija . ... ...... ... ... ... ... 106
43 Podno grijanje uzpomo¢ DEVIcel™Dry. . . . .. ... o 107
44 Podno grijanje u betonskim podovima (>3cm). . ... ...... ... ... . ... 108
4.5 Zastita sustava cijeviod smrzavanja . . ... .. 108
5 Izbornepostavke . . . . . ... i i i i i i i i i s e e e 110
1 Uvod

U ovim uputama za montazu rije¢ "element"
odnosi se na grijace kabele i grijace mreze.

Ako se upotrebljavaju rijeci "grijaci kabel" ili
"grija¢a mreza', doti¢na uputa odnosi se samo na
tu vrstu elementa.

Svi radovi na utvrdivanju dimenzija, odabiru
proizvoda, instalaciji i pustanju u pogon bilo
kojeg uredaja odgovornost su ovlastene osobe za
instalaciju.

Svaki sustav koji upotrebljava grijace elemente ili
termostate koje je kupio krajnji korisnik mora biti
odobren od od strane ovlastenog elektricara prije
pustanja u pogon.

»  Ukljucujudi vrstu, veli¢inu, instalaciju i spa-
janje grijaceg elementa.

+  Ukljucujudi vrstu, veli¢inu, instalaciju,
spajanje i postavke termostata koji upravlja
grija¢im elementom.

- Djeca se ne smiju igrati s grija¢im elemen-
tom.

+  Ovaj grijaci element smiju upotrebljavati
djeca starija od 8 godina i osobe umanjenih
fizickih, taktilnih ili mentalnih sposobnosti
ili koje nemaju iskustvo i znanje ako su pod
nadzorom ili su dobili upute u vezi s upotre-
bom uredaja na siguran nacin te razumiju
moguce opasnosti.

. Cisc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju
provoditi djeca bez nadzora.

Predvidena uporaba grijac¢ih elementa
obuhvacena ovim uputama za montazu odnosi se
samo na podno grijanje.
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«  Uskladu sa standardom IEC 60335 mreZe se

ne smiju montirati u metalne podove ili za B ooga o
rijanje skladista. o T a iy
i 4 T
«  Mreze moraju biti potpuno potpuno 4 « . . .

okruzene i barem 5 mm uronjene u beton,
estrih, ljepilo za plocice ili slicno. uklj. plocice

1.1 Sigurnosne upute

Nikada nemojte rezati ili skracivati grijaci Elemente uvijek mora prikljucivati ovlasteni
element elektricar uz primjenu trajnog spoja.
«  Rezanjem grijaceg elementa ukida se «  Uklonite napon sa svih strujnih krugova prije
jamstvo. instalacije i servisiranja.
+ Hladni vodovi mogu se skratiti prema +  Oplet svakog grijaceg elementa mora biti
potrebi. uzemljen u skladu s lokalnim elektri¢nim
odredbama i priklju¢en na diferencijalnu
Elemente treba uvijek montirati u skladu s sklopku (RCD).
lokalnim gradevinskim propisima i pravilima «  Vrijednost okidanja FID sklopke maksimalno
ozicenja, kao i sa smjernicama u ovim uputama je 30 mA.

za montazu.
- Bilo kakva druga instalacija moze ugroziti

funkcionalnost elementa ili predstavljati . ] . .
sigurnosni rizik te ¢e ponititi jamstvo. +  Element mora biti opremljen pravilno dimen-

zioniranim osiguracem ili prekidacem u
skladu s lokalnim propisima.

«  Grijace elemente treba spojiti putem sklopke
koja razdvaja sve kontakte.

F - . T 1. Grijaci kabel

. :E_é R U 2. Termostat

‘ RCD ] ‘ 3. Osjetnik

! 61>3°’““[ﬁ]"‘° ! 4. Oplet

‘ @ F NS ‘ ‘ e 5. FID-sklopka

! ' ! 6. Svepolna sklopka

[] sigurac
el | g

Spojevi
X — @ e «  Faza-smede
L - - — 2 () + Nula-plavo
/ «  Uzemljenje -
oplet
Prisutnost grijace mreze mora biti - navedena u svakoj dokumentaciji za elek-
« oznacena znakovima upozorenja ili oznaka- troinstalacije nakon instalacije.
ma na spojevima napajanja i/ili ¢esto uzduz
linije strujnog kruga na mjestima na kojima Maksimalna toplinska vodljivost (W/m ?ili
ce to biti jasno vidljivo. W/m) nikada ne smije biti ve¢a za stvarne
primjene.
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1.2 Smjernice za instalaciju

Pravilno pripremite mjesto za instalaciju uklanjan-
jem ostrih predmeta, prljavstine itd.

Redovito mjerite omski otpor i otpor izolacije prije
i tijekom instalacije.

Nemojte polagati grijace elemente ispod zidova i
fiksnih prepreka. Potrebno je min. 6 cm zraka.

Drzite elemente podalje od izolacijskih materijala,
drugih izvora topline i ekspanzijskih spojeva.

Elementi se ne smiju dodirivati ili krizati
medusobno ili s drugim elementima i moraju biti
jednakomjerno raspodijeljeni u podrugju.

Elementi, a osobito spojevi, moraju biti zasticeni
od opterecenja i povlacenja.

Elemente i osjetnike treba montirati minimalno
30 mm od vodljivih dijelova zgrade, npr. cijevi za
vodu.

Podni osjetnik je obvezan i mora biti spojen s
termostatom koji ¢e ograniciti temperaturu poda
na najvise 35 °C.

Element mora biti toplinski reguliran i ne smije
raditi na temperaturi okoline visoj od 10 °Cu
vanjskim primjenama.

+  Oprez! Nemojte upotrebljavati elemente
klasificirane pod M1 na podru¢jima koja su
podlozna visokom mehanickom opterecenju
ili utjecaju, vidi odjeljak 1.3 za klasifikaciju.

«  Spremajte na suhom, toplom mjestu pri
temperaturama izmedu +5 °Ci +30 °C.

1.3 Pregled sustava
Standardi DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (N[€)] (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (kabel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (mreza) + - - + + -
M1 M2

Za primjene s malom opasnoscu od mehanickih
ostecenja, npr. montaza na ravnim povrsinama i
uronjene u estrih bez ostrih predmeta.

Za upotrebu u primjenama s visokim rizikom od
mehanickog ostecenja.

Podno grijanje u: | DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Tanke obloge + + - + + -
(<3cm)
Drvene podne + - + - - -
konstrukcije
DEVicell™ Dry (+) - + ) B -
Betonski podovi (+) + + (+) (+) -
(>3 cm)
Zastita cijevi od - (+) + - - +
smrzavanja
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2 Instalacija korak po korak

2.1 Izracun C-C udaljenosti za grijace kabele

C-C udaljenost je udaljenost u centimetrima od Povriina [m?]

ista j i3 . C-Clem] = 100
sredista jednog kabela do sredista drugog [em] Duljina kabela [m] X cm

Za grijanje cijevi pogledajte broj kabela po metru, il

vidi odjeljak 4.5. Snaga kabela [W/m]
C-Clem] = . - >~ X100 cm
Toplinska vodljivost [W/m?]

Maks. C-C udaljenost

Tanke podloge (<3 cm) 10cm
Drvene podne konstrukcije 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betonski podovi (>3 cm) 15cm

+  Polumijer savijanja grijac¢eg kabela mora
iznositi najmanje promjer kabela puta 6.

«  Stvarna duljina kabela moze varirati za +/- 2 %.

230V/400V

C-Clcm] W/m? @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m?@ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Planiranje instalacije e
Nacrtajte skicu instalacije koja prikazuje Zabiljezite sljedece:
+ raspored elemenata +  Pridrzavajte se svih uputa - vidi odjeljak 1.2.
+ hladnih vodova i spojeva «  Pazite na pravilnu C-C udaljenost kabela

- razvodne kutije/provrte za kabele (ako je (samo grijaci kabeli) - vidi odjeljak 2.1.

primjenjivo) +  Pripazite na potrebnu dubinu za instalaciju i
moguce mehanicke zastite hladnih vodova u

+ osjetnik
skladu s lokalnim propisima.

+  spojna kutija - . R .
«  Prilikom instalacije vise od jednog elementa,
nikada nemojte oziciti elemente serijski,

vec spojite sve hladne vodove paralelno sa
Pohranite skicu spojnom kutijom.

+  Poznavanje to¢ne lokacije ovih komponenti
olak3ava naknadno rjeSavanje problema i
popravak neispravnih elemenata.

. termostat

+ Duvailivise elemenata mogu se ugraditi
u istu prostoriju, ali se jedan element ne
smije ugraditi za dvije ili vise prostorija.
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grijanje cijevi

«  Svigrijaci elementi u istoj prostoriji mora-
ju imati jednaku toplinsku vodljivost (W/
m?), osim ako su prikljuceni na razli¢ite
podne osjetnike i termostate.

2.3 Priprema podrucja za instalaciju

- Uklonite sve tragove starih instalacija ako je
moguce.

«  Pobrinite se da povrsina za instalaciju bude
ravna, stabilna, glatka, suha i ista.

3 Instalacija elemenata

+ Zakabele s jednim vodi¢em oba hladna voda
moraju biti spojena u spojnu kutiju.

«  Po potrebi, ispunite praznine oko cijevi,
odvoda i zidova.
« Ne smije biti ostrih rubova, prljavstine ili
stranih predmeta.

Ne preporucuje se montiranje elemenata na
temperaturama ispod -5 °C.

Grijaci kabeli mogu postati kruti na nizim temper-
aturama. Nakon razmotavanja elementa, kratko
ga spojite na mrezno napajanje za omeksavanje
kabela prije pri¢vrs¢ivanja.

Mjerenje otpora

Mijerite, potvrdujte i biljeZite otpor elementa
tijekom instalacije.

3.1 Instalacija grijacih elemenata

Postujte sve upute i smjernice u odjeljku 1.1 i 1.2.

Grijaci elementi
« Postavite grijaci element tako da se nalazi na
najmanje pola C-C razmaka od prepreka.

+  Elementi moraju uvijek biti u dobrom kon-

taktu s razvodnikom topline (npr. beton), vidi
odjeljak 4 za pojedinosti.

Grijace mreze
«  Grijace mreze uvijek razmotajte s grija¢im

kabelima prema gore.

3.2 Instalacija osjetnika

« Obvezni pod drvenim podovimaiili u dr-
venim medupodovima.

+  Podni osjetnik mora biti postavljen u izol-

acijsku kanalicu, zatvoren na podnom kraju
kako bi se lako zamijenio ako je potrebno.

+  Nakon raspakiravanja
+Nakon pric¢vrs¢ivanja elemenata

« Nakon zavrsetka instalacije

Ako omski otpor i otpor izolacije nisu u skladu s
propisanim, element treba zamijeniti.

« Omski otpor mora biti unutar -5 i +10%
oznacene vrijednosti.

+  Otpor izolacije bi trebao biti >20 MQ nakon
jedne minute pri min. 500V DC.

+ Kada grijaca mreza dosegne granicu
podrugja, odrezite oblogu/mrezu i okrenite
mrezu prije nego $to se zarola natrag.

Produzivanje hladnih vodova
+  Ako je moguce, izbjegavajte produljivanje
hladnih vodova. Ozi¢ite hladne vodove
npr. prema razvodnoj kutiji ili provrtima za
kabele.

+ Imajte na umu gubitak napajanja u kabelu u
skladu s lokalnim propisima.

+  Podni osjetnik mora biti uzet u obzir kao ka-
bel POD NAPONOM,; stoga svako produljenje
ozicenja osjetnika treba biti provedeno
jednako kao i za uobicajene kabele napona
mreze.

1040 DEVI VIFTH437



DEVI?

Prirucnik za instalaciju Sustavi za grijanje unutarnjih prostorija i

grijanje cijevi -
+  Osjetnik se moze produziti za do 50 m uz +  Minimalni radijus savijanja za cijev jest 50
pomo¢ instalacijskog kabela promjera 1,5 mm (1).
mm?.

+  Kabel osjetnika mora biti postavljen izmedu
dviju petlji grijaceg kabela (2).

- Da biste izbjegli pukotine u betonskom
podu, nemojte ukljucivati grijanje dok se pod
potpuno ne stvrdne.

-« Stavite na odgovarajuce mjesto, tamo gdje
ne moze biti izlozen suncevoj svjetlosti ili
propuhu kad se otvore vrata.

« Kanalica mora biti poravnata s medupodom.

« Instalacijsku cijev poloZite u smjeru prema
spojnoj kutiji.

4 Grijanje unutrasnjih prostora
Medupod Tanke obloge* Drvene podne DEVicell™ Dry Betonski
(<3 cm) konstrukcije podovi*
(>3 cm)
Drvo - Maks. 10W/mi | Maks. 10W/mi | -
80 W/m? 100 W/m?
Beton Maks. 200 W/m? - Maks. 10W/mi | Maks.20 W/m i
100 W/m? 225W/m?
Vrsta poda

Drvo, parket, laminat

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Tepih, vinil, linoleum itd.

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Podne plocice u
«  kupaonicama

« staklenim vrtovima
« podrumima itd.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Podne plocice u
«  kuhinjama
« dnevnim boravcima

« hodnicimaitd.

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

* Moze biti do 225 W/m? u rubnim zonama, npr.
ispod velikih prozora.

+ Na betonskim medupodovima i ispod
plocica, samo.

+  Ako su povezani s razli¢itim podnim osjet-
nicima i termostatima.
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Drveni podovi
Drvo se prirodno skuplja i $iri, ovisno o relativnoj
vlaznosti (RH) u prostoriji.

+ lzbjegavajte bukvu i javor u viseslojnim pod-
nim oblogama, osim ako su suseni tla¢no.
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grijanje cijevi

+  Montirajte parnu branu za medupodove
<95% RH i paronepropusnu branu >95%.
+  Osigurajte 100% kontakt izmedu elementa

i poloZzenog materijala iznad (bez zra¢nih
dZepova).

4.1 Podno grijanje kod tankih obloga (<3 cm)

Nove plocice na postojecim plocicama, beton-
skim podovima ili drvenim podovima

Pogledajte sliku

Nove plocice.

Ljepilo za plocice.
Parna membrana.
Samoniveliraju¢a masa.

Grijaci element.

N o s wN =

Postojece plocice, betonski ili drveni pod.

Nova podna obloga na postojec¢im ploc¢icama,
betonskim podovima ili drvenim podovima

Pogledajte sliku

Drveni pod, laminat ili tepih.
Podloga za apsorpciju buke.
Parna membrana.
Samoniveliraju¢a masa.

Grijaca mreza ili grijaci kabel.

N o ks wN =

Postojece plocice, betonski ili drveni pod.

Drveni medupod mora biti pravilno pric¢vrséen
«  Po potrebi nanesite estrih prije polaganja
grijaceg elementa.

Temeljni premaz (na betonu) ili estrih (na drvu).

Temeljni premaz (na betonu) ili estrih (na drvu).

+  Montirajte sustav grijanja u cijelom podru¢ju
poda s temperaturom povrsine od 15 °C.

- Uvijek montirajte podni osjetnik za
ogranicavanje maks. temperature poda.

Parna membrana
«  Postavite samo ako vec nije ugradena u
postojecem podu.

+ U vlaznim prostorijama samo iznad grija¢ih
elemenata.

Ljepilo za plocice ili samoniveliraju¢a podloga
+  Pripremite medupod na nacin opisan od
strane proizvodaca.

«  Grijaci element treba biti sigurno pricvricen
prije nanosenja.

+  Grija¢i element treba biti posve okruzen na
najmanje 5 mm.

Sazetak instalacije

Izdubite utor u zidu i pri¢vrstite odvode za kabele
i spojnu kutiju. Dlijetom izdubite utor za kanalicu
za osjetnik i hladni kabel. Pricvrstite kanalicu za
osjetnik npr. pomocu pistolja za ljepilo.

Razmotajte element. Pri¢vrstite na medupod.
Odrezite i okrenite mrezu kada dosegne do zidova
ili prepreka. NIKADA nemojte rezati grijaci ele-
ment.

Nanesite fleksibilnu samoniveliraju¢u smjesu,
parnu branu i ljepilo za plocice, ovisno o zavr$noj
podnoj oblozi.

4.2 Podno grijanje kod drvenih podnih konstrukcija

Drveni pod na grednim konstrukcijama

Pogledajte sliku

1. Drvena podna obloga.
2. Podne grede.

3. Grijaci kabel.

4. Mrezica (ojacanaili fina) ili aluminijska folija.
5. lzolacija.

6. Parna membrana.

7. Medupodna konstrukcija.
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grijanje cijevi

Konstrukcija medupoda mora biti dobro
izolirana

Izolirajte toplinske mostove i obliznje ventile,
npr. izmedu podne konstrukcije i zidova/
krovova.

Grijaci kabeli ne smiju dodirivati izolaciju ili drvo

Fina mrezica ili folija mogu se poloziti izravno
na izolaciju, ojacana mrezica moze se podici
10 mm od izolacije (npr. upotrijebite trake).
Udaljenost izmedu grijaceg kabela i greda
treba biti najmanje 30 mm.

Optimalna udaljenost izmedu grijacih kabela
i podnozja podne obloge jest 3-5 cm.

Grijaci kabel mora biti pri¢vrs¢en na mrezicu
ili foliju na maks. 25 cm razmaka.

Podno grijanje uz pomo¢ DEVicell™ Dry

Grijaci kabeli mogu prijeci gredu
+  Kroz udubljenje od 30 mm x 60 mm (v x 3)
poravnano s aluminijskom trakom.
- Osigurajte da kabel nije nikada u kontaktu s
golim drvom.

- Samo jedan kabel po udubljenju.

Sazetak instalacije
Na izolaciju postavite mrezicu ili slicno.

Izrezite udubljenje od 30 mm x 60 mm i pokrijte
ga aluminijskom trakom na mjestu na kojem
kabeli prelaze gredu.

Pravilno pri¢vrstite kabel i osjetnik.

Na betonskim podovima

Pogledajte sliku

g

S

Drveni pod, parket ili laminat.

Podloga za apsorpciju buke/bitumenizirana
tkanina.

Grijaci kabel.
DEVIcell™ Dry.
Parna membrana.

Postojeca podna konstrukcija. (npr. beton,
gips, polistiren)

Na postojecim drvenim podovima

Pogledajte sliku

Linoleum ili vinil ili tepih.
Tla¢na razvodna plo¢a, min. 5 mm.

Podloga za apsorpciju buke/bitumenizirana
tkanina.

Grijaci kabel.

5. DEVicell™Dry.
6. Parna membrana.
7. Postojeca drvena podna konstrukcija.

Instalacija ispod tepiha, linoleumaiili vinila
+ Mora biti odvojena od kabela najmanjem 5
mm od tla¢ne razvodne ploce.

«  Pripazite na ukupnu vrijednost izolacije iznad
tlacne razvodne ploce.

« R<0,10 m*K/W odgovara 1 Tog ili tankom
tepihu.

Sazetak instalacije

Izrezite rupu za spoj i kanalica za podni osjetnik
te uklonite ostre rubove. Pricvrstite kanalicu na
medupod npr. ljepilom.

Montirajte grijaci kabel. Osigurajte da su kabel,
zavrdni prikljucak i spoj u dodiru s aluminijskom
plo¢om ili okruzeni aluminijem.

Pogledajte upute za montazu za proizvod DEVI-
cell™ za dodatne informacije.
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grijanje cijevi

4.4 Podno grijanje u betonskim podovima (> 3 cm)

Drveni podovi (primjer s betonskom plo¢om)

Pogledajte sliku

1. Gornje podne obloge.

2. Podloga za apsorpciju buke/bitumenizirana
tkanina, ljepilo za plocice ovisno o gornjoj
podnoj oblozi.

Parna membrana.
Beton.
Grijaci kabel.

Betonske ploce ili mrezna armatura.

N o»nos oW

Izolacija.
8. Kapilarni sloj, beton itd.

Druge kombinacije podnih obloga i postojecih
podnih konstrukcija takoder su moguce.

Grijaci kabeli ne smiju dodirivati izolaciju

+  Grijac¢i kabel mora biti odvojen mreznom
armaturom ili betonskim ploc¢ama.

4.5 Zastita sustava cijevi od smrzavanja

Grijanje cijevi
Pogledajte sliku

Osjetnik.
Grijaci kabel.
Izolacija.
Ugradnja.
Ventil.

vk W=

Zastita od smrzavanja unutar cijevi

Pogledajte sliku

1. lzolacija.

2. Grijaci kabel.

3. Osjetnik (nije prikazan).
4. Ugradnja.

Polaganje u beton ili estrih
+ Smjesa ne smije sadrzavati ostro kamenje.

+ Mora biti dovoljno vlazna, homogena i bez
mjehurica zraka.
+ Nanosite umjerenom brzinom radi izb-
jegavanja pomicanja elementa
+ lzbjegavajte ostecenje kabela alatom.
- Grija¢i element treba biti posve okruzen na
najmanje 5 mm

«  Pricekajte da se osusi otprilike 30 dana za be-
ton, odnosno 7 dana za spojeve u kalupima.

Sazetak instalacije
Postavite mreznu armaturu ili betonske ploce na
izolaciju.

Odmotajte kabel i pricvrstite na medupod ili
mreznu armaturu pomocu pribora za ucvrs¢ivanje
DEVIclip™ili sli¢no.

Nanosite umjerenom brzinom radi izbjegavanja
pomicanja elementa.

Grijanje cijevi ispod povrsine

Pogledajte sliku

—_

Betonski blok (izborno) i/ili izolacija (iz-
borno).

Grijaci kabel.

Pjes¢ana posteljica.
Tlo.

Osjetnik (nije prikazan).

LA S
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Prirucnik za instalaciju Sustavi za grijanje unutarnjih prostorija i
grijanje cijevi -
A W/mK Toplinska vodljivost za izolaciju = 0,04 upotrijebljeno u tablici
At K Temp. razl. izmedu medija/okoline
D mm Promjer vanjske izolacije
mm Promjer vanjskih cijevi
Broj kabela u
+  Odnos potrebne snage i snage kabela. q cijev
.+ Broj kabela po metru u smjeru duljine. n= W
+ Min. 2za DN125-200.
«  Cijeli broj = ravni kabeli (lak3a instalacija). Pripazite na sljedece toplinske vodljivosti (W/m?)

«  Decimala =omotani oko cijevi. za stvarnu primjenu.

Za instalaciju unutar cijevi:
q Gjev=1,3* 2T A% At + Nemojte povlaciti kabele kroz ventile.
n b +  Grija¢i kabel moze u iznimnim slu¢ajevima
d biti odrezan maks. 10% i postavljen izvan
cijevi te pored brtve.
Za plasticne cijevi: . Nikada ne uklju¢ujte napajanje prije nego

+  Snaga kabela maks. 10 W/m. $to se cijev ne napuni.

+  Postavite aluminijsku traku ispod i na vrh
cijele duljine kabela.

Promijer cijevi DN [mm]

At [K] | Izolacija [mm]

w

10 8 9 11 14 | 16 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 | 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 1" 13 16
10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 1 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 | 17 19 | 24
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grijanje cijevi

At [K] Izolacija [mm]

Promijer cijevi DN [mm]

10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 0 |12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 32
Sazetak instalacije Postavite aluminijsku traku ispod (obvezno za
Kabeli omotani oko cijevi pri¢vricuju se kao sto plasti¢ne cijevi) i na vrh cijevi za cijelu duljinu
je prikazano za svakih 20-30 cm cijevi pomocu kabela.
aluminijske trake. Ravni kabeli moraju biti oprem-
ljeni kao Sto je prikazano na mjestu 5 ili 7. Kabeli Produzite hladne vodove/zavrine kabele i post-
unutar cljevise ugraGUJu 1Zravho u cljev s brtvom. avite Spojeve na suho mjestol Montirate Spojnu
kutiju na ili blizu cijevi i montirajte termostat
pored cijevi.
5 Izborne postavke
Ako je element priklju¢en na termostat kao Sto Ako je moguce, prilagodite ogranicenje tempera-
je DEVIreg™, konfigurirajte osnovne postavke ture prema preporukama proizvodaca kako biste
u skladu s tablicom dolje i kao $to je opisano u sprijecili ostecenja npr. poda ili cijevi.

uputama za montazu termostata.

Termostat Maks. opterecenje
DEVIreg™ 13x 16 A
DEVIreg™ 330 16 A
DEVIreg™ 53x 15A
DEViIreg™ 610 10A
DEVIreg™ Touch 16 A
DEVIlink™ CC 15 A (FT)

Podno grijanje opcenito | Zastita sustava cijevi od smrzavanja

Na < +5°C

Sobna temp. 20-22° C.
Na < +5°C
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1 Bevezetés

A jelen telepitési utmutatoban az,elem” kife-
jezés egyarant vonatkozik a flit6kabelekre és a
flitészényegekre.

Ha a flt6kabel” vagy fltészényeg” kifejezés
szerepel a leirasban, akkor az adott utasitas csak a
megjelolt tipusu elemre vonatkozik.

Az adott alkalmazassal kapcsolatos minden
méretezés, termékvalasztas, telepités és lizembe
helyezés a szakképzett szereld felel6ssége.

A flit6elemeket vagy termosztatokat hasznalé al-
kalmazésokat villamos szakembernek ellenériznie
kell az izembe helyezés elétt.

+  Beleértve a flitéelem tipusat, méretét, telepi-
tését és csatlakoztatdsat.
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+  Beleértve a flitéelemet szabdlyozé termosz-
tat tipusat, méretét, telepitését, csatlakozta-
tasat és bedllitasait.

«  Gyerekek nem jatszhatnak a flitéelemekkel.

+  8éves és annal id6ésebb gyerekek,
valamint csokkent fizikai, szellemi és
érzékeloképességy, illetve megfeleld tapasz-
talattal és tudassal nem rendelkezé felnétt
személyek csak feltigyelet mellett, vagy akkor
hasznalhatjak ezt a flitéelemet, ha Utmuta-
tast kaptak biztonsédgos hasznalatardl, és azt
megértették.

+ Felligyelet nélkiil gyerekek nem végezhetik a
késztilék tisztitasat és felhasznaldi karban-
tartdsat.

A jelen telepitési utmutatéban bemutatott
flitéelemek kizarélag padlofiités céljara hasznal-
hatok.
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« Az IEC 60335 szerint a sz6nyegeket nem
szabad fémfédémbe vagy hétarold al- E =

.
PR

kalmazasba telepiteni. o . =
P o T

« A szényegnek teljesen, legalabb 5 mm-re « « . .
be kell 4gyazédnia a betonba, esztrichbe,
csemperagasztdba vagy hasonloba.

Soha ne vagja vagy roviditse le a fiitéelemet Az elemeket csak hivatasos villanyszerel6

«  Afutéelem elvagasa esetén a garancia érvé- kotheti be, fix csatlakoztatassal.

nytelenné valik. - Telepités és szervizelés el6tt minden dramkor
A hidegvezetdk sziikség esetén roviditheték. ellatasat kapcsolja le.
+  Minden f(itéelem-arnyékolast foldelni kell a

Az elemeket mindig a helyi épitési helyi villamossagi eléirasoknak megfeleléen,
eléirasoknak és huzalozasi szabalyoknak, vala- és Fl-reléhez (RCD) kell 6ket csatlakoztatni.
mint a jelen telepitési Gtmutato6 eléirasainak «  AFl-relé lekapcsolasi &ram max. 30 mA.

megfelel6en kell telepiteni.
« Az ezeknek nem megfelel6 telepités akadaly-
ozhatja az elem mUikodését, vagy biztonsagi

kockazatot jelenthet, és érvénytelenné teszi T
a garanciat. - Azelemet megfelel6 értéki biztositékkal

vagy megszakitéval kell ellatni a helyi szaba-
lyozasoknak megfeleléen.

A flitéelemeket olyan kapcsolon keresz-
tll kell csatlakoztatni, amely valamennyi
polusén lehetévé teszi a lekapcsolast.

F T 1. Fltékabel
2
X :E—/F B o 2. Termosztat
‘ l ‘ 3. Erzékeld
RCD =~ \AC .
! 61)3“”‘“ ! 4. Arnyékolas
‘ @ F NS ‘ ‘ e 5. Fl-relé
' 6. Omnipolaris
| 6[] | kapcsold
L R )} . J 7. Biztositék
X — ©) e Csatlakozasok
| ol . 3zis -
— - —o— 1) Fézis - barna

’ / .+ Nulla - kék

- Fold - arnyékolas

A flitészonyeg jelenlétét « atelepités valamennyi villamossagi doku-
«  egyértelmivé kell tenni figyelmeztetd mentdcidjaban fel kell tlintetni.
jelzések elhelyezésével a tapcsatlakozo sze-
relvényeinél és/vagy az aramkor nyomvonala Soha ne lépje tul az adott alkalmazas maxima-
mentén. lis héstiriiségét (W/m? vagy W/m).
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1.2 Telepitési utmutatoé

Medgfelel6en készitse el6 a telepitési helyet az éles
targyak, szennyezddés stb. eltavolitasaval.

A telepités el6tt és kozben rendszeresen mérje
meg az ohmos és a szigetelési ellenallast.

Ne fektesse a flitéelemeket falak vagy rogzitett
targyak ald. Legaldbb 6 cm-es légrés sziikséges.

Az elemek ne keriljenek kapcsolatba
szigetel6anyaggal, egyéb héforrasokkal és
kompenzatorokkal.

Az elemek nem érinthetik vagy keresztezhetik
onmagukat vagy mas elemeket, és egyenletesen
kell 6ket elrendezni a teriileten.

Az elemeket, és kilondsen a csatlakozasokat dvni
kell a feszuléstdl és a deformaciotol.

Az elemeket legaldbb 30 mm-es tavolsagra kell
telepiteni az éplilet vezetd részeitdl, példaul a
vizcsovektol.

A padloérzékeld hasznélata kotelezo, és maximum
35 °C-os padldhémérsékletet engedélyez6 termo-
sztathoz kell csatlakoztatni.

Biztositani kell az elemek hémérséklet-
szabalyozasét és azt, hogy ne miikédjon 10°C-ndl

magasabb hémérsékleten kiiltéri alkalmazésokban.

-+ Vigyazat! Ne haszndljon M1 besoroldsu
elemeket nagy mechanikus terhelésnek vagy
Utéseknek kitett helyeken, az osztalyozashoz
lasd 1.3.

+  Szdraz, meleg helyen tartand6, + 5 °C és +30
°C kozotti hémérsékleten.

1.3 A rendszer attekintése
Szabvanyok DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (PN[©)) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (2211%]
60800:2009 (kabel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (sz6nyeg) + - - + + -
M1 M2

Kis mechanikai sériilésveszélyt jelenté al-
kalmazasokhoz, pl. egyenletes felliletre telepitve,
esztrich betonba dgyazva, éles targyak nélkul.

Nagyobb mechanikai sérilésveszélyt jelent6é
alkalmazasokhoz.

Padloftités és DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVIlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Vékony dgyazat + + - + + -
(<3cm)
Parnafés + - + - - -
padlészerkezetek
DEVicell™ Dry (+) - - - -
Betonpadlé +) + (+) (+) -
(>3 cm)
Csovek - (+) + - - +
fagyvédelme
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2 Telepités Iépésrol Iépésre
2.1 C-C tavolsag kiszamitasa flitokabelek esetén

A C-C tavolsag az egyik kabel kozepétél a masik Teriilet [m?]

kS ", smitott tavolség, centiméterb C-Clem] = - x 100 cm
Ozepéig szamitott tavolsag, centiméterben [cm] Kabelhossz [m]

megadva.
vagy

Csovek flitéséhez allapitsa meg a kabelek szamat Kabelteljesitmény [W/m]

méter szerint, lasd 4.5. C-Clem] = Hstirtség [W/m?] x 100 cm
Maximalis C-C tavolsag
Vékony agyazat (<3 cm) 10cm
Parnafas padloszerkezetek 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betonpadldk (>3 cm) 15cm

«  AfutSkabel hajlitasi atmérdje nem lehet
kisebb a kdbeldtméré 6-szorosanal.

+ Akabel tényleges hossza +/- 2%-kal eltérhet.

230V/400V

C-C[em] W/m? @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Atelepités megtervezése e
Készitse el a telepités rajzat gy, hogy azon Kérjiik, vegye figyelembe a kovetkezoket:
szerepeljenek a kovetkezok: «  Tartsa be az 6sszes el6irast - 1asd 1.2..
- azelemek elrendezése - Ugyeljen a megfelelé C-C tavolsagra (csak a
+ hidegvezet6k és csatlakozdsok fatékabeleknél) - lasd 2.1.
+ eldgazédoboz/kabelakna (ha van) «  Biztositsa a hidegvezetdk sziikséges telepi-
. érzékels tési mélységét és az esetleges mechanikai

védelmiiket.
«  csatlakozédoboz

- Tobb elem telepitése esetén soha ne
kapcsolja azokat sorba, hanem minden
hidegvezet6t parhuzamosan vezessen a

Orizze meg a rajzot csatlakozédobozba.
« Akomponensek helyének pontos ismerete

megkonnyiti a késébbi hibaelharitast és a
hibas egységek javitasat.

«  termosztat

- Egy helyiségbe tobb elem is telepithetd,
egyazon elem azonban nem telepitheté
tobb helyiségbe.
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« Azugyanabba a helyiségbe telepitett
valamennyi fiitéelemnek azonos
hésrdséggel (W/m?) kell rendelkeznie,

2.3 A telepitési teriilet el6készitése

hacsak nem kiilon padléérzékel6hoz és
termosztathoz csatlakoznak.

Egyeres kabel esetén mindkét hidegvezetét
csatlakoztatni kell a csatlakozédobozhoz.

- Tavolitsa el a régebbi telepitések nyomait, ha
vannak ilyenek.

«  Gondoskodjon réla, hogy a telepitési fellilet
egyenes, stabil, sima, szaraz és tiszta legyen.

3 Az elemek telepitése

«  Sziikség esetén toltse ki a réseket a

csovek, elvezetések és falak mellett.

A terileten nem maradhatnak éles szélek,
szennyez6dés és idegen targyak.

Nem ajanlott az elemeket -5 °C-nal alacsonyabb
hémérsékleten telepiteni.

Hidegben a fiitékadbelek merevvé valhatnak.
Miutan kigdngyolte az elemet, csatlakoztassa azt
rovid id6re a hélézati tapra, hogy régzitéskor ne
legyenek merevek a kabelek.

Ellenéllas mérése
A telepités sordn mérje meg, ellendrizze és
jegyezze fel az elem ellendllasat.

3.1 A fiitdelemek telepitése

Kicsomagolas utan
Az elemek rogzitését kovetden

A telepités végén

Ha az ohmos vagy a szigetelési ellenallas nem
felel meg a cimkén szerepl6 értéknek, akkor ki kell
cserélni az elemet.

Az ohmos ellendllas -5 - +10%-kal térhet el a
cimkén szerepl6 értéktol.

A szigetelési ellenallasnak 20 MQ felett kell
lennie minimum 500 V DC mellett.

Tartsabeaz 1.1 ésaz 1.2 pontban olvashaté
valamennyi utasitast és el&irast.

Fltéelemek
- Ugy helyezze el a f(itéelemeket, hogy
legalabb a C-C tavolsag felének megfelels
tavolsagra keriiljenek az akadalyoktol.

« Az elemeknek mindig jol kell érintkeznitik a
héleaddval (pl. beton), lasd 4 a részletekhez.

Fiitészényegek
+  Mindig ugy géngydlje szét a
flitészényegeket, hogy a flitékabelek felfelé
nézzenek.

3.2 Az érzékel6 telepitése

Amikor a flitészényeg eléri a a fitendd
terllet végét, vagja el az anyagot/haldt, és
forditsa meg a sz6nyeget, miel6tt visszafelé
gongyolné azt.

Hidegvezeték toldasa

Lehetdleg keriilje a hidegvezetdk toldasat.
Vezesse a hidegvezetdket pl. kétédobozba
vagy kabelaknéba.

Vegye figyelembe a kabel teljesitményvesz-
teségét a helyi szabalyozasok szerint.

- Fapadlé vagy fabdl késziilt aljzat esetén
kotelezé.

A padloérzékel6t szigeteld védbesébe kell
helyezni, a padl6 végén lezérva, az érzékel
konny cseréjéhez, ha sziikséges.
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« A padloérzékelét FESZULTSEG ALATT .
LEVO kéabelnek kell tekinteni; ezért az
érzékel6kabel meghosszabbitasat a normal
tdpkébelekhez hasonldan kell kezelni

A védécso hajlitasi sugaranak legaldbb 50
mm-nek kell lennie (1).

« Az érzékelSkabelt a flitékabel két hurka kozé
kell elhelyezni (2).
+ Az érzékel6 kabele 50 méterig hosszab-

A +  Abetonpadlé megrepedésének elkertilésére
bithatd 1,5 mm* keresztmetszet(i kabellel.

ne kapcsolja be a flitést, amig a padlé meg
nem szilardult teljesen.

+  Helyezze a padl6érzékel6t egy véddcsében a
megfelel6 helyre, ahol nincs kitéve kozvetlen
napfény vagy az ajtok nyilasabdl szarmazé
huzat hatasainak.

« Avéddocsének a padlofelilet sikjaban kell
lennie.

+  Vezesse a véddcsovet a csatlakozédobozba.

4 Beltéri alkalmazasok

Padldaljzat

Vékony &g-

yazat*
(<3 cm)

Péarnafas
padlésze-
rkezetek

DEVicell™ Dry

Betonpadlé*
(>3 cm)

Fa - Max. TOW/més | Max. 10W/més | -
80 W/m? 100 W/m?
Beton Max. 200 W/m? - Max. 10W/m és | Max. 20 W/m és
100 W/m? 225 W/m?
Padlé tipusa
Fa, parketta, laminalt Max. 100 W/m? Max. 80 W/m? Max. T00W/m? | Max. 150 W/m?

Szényeg, vinil, lindleum stb.

Max. 100 W/m?

Max. 150 W/m?

Padlécsempe
. flrdészobaban,

« Uveghazban,

+  pincében stb.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Padlécsempe
+  konyhdban,
«  nappaliban,
+ hallban stb.

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

* Max. 225 W/m? lehet z6nafiitésnél/
szegélyflitésnél, pl. nagy ablakok alatt.

- Betonaljzaton és csak csempe alatt.

« Hakulon padl6érzékel6hoz és termosztathoz
csatlakoznak.
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Fa padléburkolatok

A fa a relativ paratartalomtél (RH) figgéen
természetes médon zsugorodik vagy duzzad a
helyiségben.

«  Tobbrétegli padldburkolat esetén ne
hasznaljon blkkot vagy juhart, hacsak nem
nagy nyomason szaritott farél van szo.

« Telepitsen pérazéarot a padldaljzatokhoz
(<95% RH) és nedvességszigetelést (>95%).

4.1 Padlofiités vékony agyazatban (<3 cm)

Biztositsa, hogy az elem és a fent emlitett
anyagok 100%-ban érintkezzenek egymassal
(légbuborékok nélkil).

Telepitse a f(itérendszert a teljes beépitett
alapteriletre 15 °C-os feliileti h6mérséklet
mellett.

Mindig telepitsen padléérzékelét a
padlohémérséklet korlatozasa érdekében.

Uj csempék meglévé csempéken, betonpadlok
vagy fapadlok

Lasd a abrat.

Uj csempe
Csemperagaszto

Parazaro

Onteriilé aljzatkiegyenlité
Fltéelem

N oA wN =

Meglévé csempe, beton- vagy fapadlé.

Uj padléburkolat meglévé csempéken, beton-
padlon vagy fapadlon

Lasd a abrat.

Fapadlé, laminélt vagy szényeg
Zajelnyel6 sz6nyeg.

Parazaro

Onteriilé aljzatkiegyenlité
Flit6szényeg vagy flitékabel.

N o v wN =

Meglévé csempe, beton- vagy fapadlo.

A fa padléaljzatokat megfelel6en ki kell hor-
gonyozni
«  Afttéelem lefektetése el6tt hasznaljon
esztrichet.

Beagyazas (esztrich) betonba vagy vakolatba.

Bedgyazas (esztrich) betonba vagy vakolatba.

Parazaro

Csak akkor alkalmazza, ha a meglévd
padléba még nincs beépitve.

Vizes helyiségekben haszndlja csak a
flit6kabelek felett.

Csemperagaszto vagy onteriilé
aljzatkiegyenlit6

Alapozza le a padldaljzatot a szallité utmuta-
tasa alapjan.

A beburkolas elétt a f(itéelemet stabilan
rogziteni kell.

A fitéelemnek teljesen be kell 4gyazédnia,
és legaldbb 5 mm-es réteg sziikséges.

Telepitési 6sszefoglalo

Vagjon falhornyot, és rogzitse a kabelcsatornakat
és a csatlakozddobozt. Véssen hornyot az érzékelé
véddbcsove és a hidegvezet6 szamara. Rogzitse

az érzékel6 védbesovét, pl. ragasztopisztoly
segitségével.

Gongyolje ki az elemet. Rogzitse a padldaljza-
thoz. Ha falhoz vagy akadélyhoz ér, vagja el a
szényeganyagot, és forduljon. Soha NE vagja a
fltéelemet.

Hasznaljon 6ntertil6 flexibilis aljzatkiegyenlitét,
parazardt és csemperagasztot, a padldfelilettdl
fuggden.
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4.2 Padlofiités parnafas padloszerkezetekben

Parnafas fapadlo-szerkezetek

Lasd a abrat.

Fa padléburkolatok
Parnafak
Flitékabel

Récs (er6sitett vagy finom) vagy aluminium
folia.

HwoN =

u

Szigetelés
6. Parazard
7. Padloaljzat szerkezete

Jol szigetelt aljzatszerkezet sziikséges
« Szigetelje a h6hidakat, és zarja el a nyil-
asokat, pl. a padloszerkezet és a falak/teték
kozott.

A fiitokabelek nem érintkezhetnek a
szigeteléssel vagy a faelemekkel.
«  Afinomhalé vagy félia kozvetlentl
lefektethet6 a szigetelésre, az erésitett halot
10 mm-re el kell emelni a szigetelésrél (pl.
hézagolokkal).

4.3 Padlofiités DEVIcell™ Dry-jal

Betonpadlékon

Lasd a abrat.

Fapadlé, parketta vagy laminalt padlé.
Zajelnyeld betét/katranypapir.
Fatékabel

DEVIcell™ Dry

Parazaro

o v A wN =

Meglévé padldszerkezet (pl. beton, gipsz,
polisztirol)
Meglévé fapadiokon
Lasd a abrat.
1. Lindleum, PVC vagy szényeg.

2. Nyomadselosztd deszkazat, min. 5 mm.
3. Zajelnyel6 betét/katranypapir.

«  Afutokabel és a parnafak kozott legaldbb 30
mm-es tavolsag legyen.

«  Afutokabel és a padloburkolat alja kozotti
optimalis tavolsag 3-5 cm.

«  Afltokabelt a hdléra vagy a félidra max. 25
cm-es tavolsagoknal rogziteni kell.

A flitokabelek keresztezhetik a parnafakat
«  Aluminiumszalaggal burkolt 30 mm x 60
mme-es (ma x szé) vajaton keresztul.

+ A kabelt ne hagyja nyers fahoz érni.
+  Csak egy kabel keriiljon egy-egy vdjatba.

A telepités 6sszefoglalasa
Helyezzen a szigetelésre halét vagy hasonlét.

Vagjon egy 30 mm x 60 mm-es vajatot, és burkolja
aluminiumszalaggal azt a részt, ahol a kabelek
parnafat kereszteznek.

Rogzitse a kdbelt és az érintkezét megfeleld
maodon.

4. Ftokabel

5. DEVicell™ Dry
6. Parazard

7

Meglévé fapadlé-konstrukcid.

Szonyeg, lindleum vagy PVC alatti telepités
- Elkell valasztani a kdbelektdl legaldbb 5 mm-
es nyomaseloszté lemez segitségével.

«  Vegye figyelembe a teljes szigetelési ellendl-
last a nyomaselosztd lemez felett.

« R<0.10 m*K/W, ami 1 tognak vagy egy
vékony szényegnek felel meg.

A telepités 6sszefoglalasa

Vagjon egy nyilast a csatlakozas és a
padloérzékeld védbécsdve szamara, és reszelje le az
éles széleket. Rogzitse a véddcsovet a padldaljza-
thoz, pl. ragasztoval.
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Szerelje be a flit6kabelt. A kabel, a véglezaras és
a csatlakozas érjen az aluminiumlemezhez vagy
legyen kérbevéve aluminiummal.

4.4 Padlofiités betonpadléban (>3 cm)

Fapadl6 (példa betonhasabokkal)
Lasd a abrat.

1. Padléburkolat.

Zajelnyel6 betét/katranypapir, csemperagasz-
t6 a burkolattol fiiggden.

g

Parazaré

Beton

Fatokabel

Betonlemez vagy er6sitett halo
Szigetelés

© N O Vv AW

Kapillaris-megszakité réteg, beton, stb.

A padléburkolatok és meglévé padloszerkezetek
egyéb kombinacioi is lehetségesek.

A fiitokabelek nem érintkezhetnek a
szigeteléssel.
- Aftt6kabelt el kell kiiloniteni erésitett
haléval vagy betonlemezzel.

4.5 Csdrendszerek fagyvédelme
Csofiités
Lasd a 6 abrat.

1. Erzékeld

2. FutSkabel

3. Szigetelés

4. Szerelvény

5. Szelep

DEVI VIFTH447

Lasd a DEVIcell™ termék telepitési tmutatojat
tovabbi informaciokért.

Beagyazas betonba vagy esztrichbe
+ Az agyazat nem tartalmazhat éles, hegyes
koveket.

+  Kelléen nedves, homogén, Iégbuborék-
mentes legyen.

« Mérsékelt sebességgel kell 6nteni, hogy
az elem ne mozduljon el a helyérél.

+ Ne sértse meg a kdbelt szerszamokkal.

«  Afltéelemnek teljesen be kell 4gyazddnia,
és legaldbb 5 mm-es réteg sziikséges.

+  Varja ki a kb. 30 napos szaradasi idét beton,
illetve a 7 naposat formazémassza esetén.

A telepités 6sszefoglalasa
Helyezzen er6sitett halot vagy betonlemezt a
szigetelésre.

Tekerje le a kabelt, és rogzitse a padldaljzathoz
vagy az erésitett haldhoz DEVIclip™ rogzitokkel
vagy hasonléval.

Mérsékelt sebességgel kell dnteni, hogy az elem
ne mozduljon el a helyérél.

Csovon beliili fagyvédelem

Lasd a abrat.

Szigetelés
Flt6ékabel
Erzékels (nem lathato az abrén)

HwnN =

Szerelvény
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Felszin alatti csofiités 2. Futékabel
Lasd a abrat. 3. Homokagy
4. Talaj
1. Beton szell6z6blokk (nem kotelezd) és/vagy 5. Erzékeld (nem lathaté az abran)
szigetelés (nem kotelezo)
A W/mK Szigetelés hévezet6 képessége = 0,04
At K hémérséklet-kiilonbség a kdzeg és a kdrnyezet kozott
D mm Szigetelés kiils6 atméréje
mm Csé kiils6 atmérdje
A kabelek szama, n +  Akdbel teljes hosszdban hasznaljon alumini-
+  Ateljesitménysziikséglet és a kabelteljesit- umszalagot a csé alatt és felett.
mény kozotti 6sszefliggés
«  Kdbelek szdma méterenként a hosszanti )
iranyban e { csé
- Min. 2 db DN125-200 esetén { kdbel
«  Egész szam = egyenes kabelek (kdnnyebb
telepités). Vegye figyelembe a kovetkezd hés(irliségi ér-
. , Y tékeket (W/m?) az aktualis alkalmazésra vonat-
+  Tizedes szam = csére tekert R
kozdan.
) L *A* At Csovon beliili telepités esetén:
qpive=13 D - Ne huzza at a kdbelt szelepeken.
n —
" d «  Afutokabel kivételes esetekben max. 10%-
ban vaghato és atalakithatd a csovon kivil, a
Miianyag csévek esetén: tomszelence mellett.
+  Max. kdbelteljesitmény: 10 W/m. + Soha ne kapcsolja be a fesziiltséget, amig a

¢s6 nincs feltoltve.

Cséatméré DN [mm]

s [ [ [0 [0 50 [0 oo 15| v
8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 - -

At [K] | Szigetelés [mm]

10

20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 | 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 | 19 | 25

40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19

50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 16
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Beltéri flitorendszerek és csofiités

Cséatméré DN [mm)]

At [K] | Szigetelés [mm]

10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -

30° 30 6 7 8 9 1 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 9 1 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 | 47 - -

40° 30 8 9 1M |12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

A telepités 6sszefoglalasa

A csére tekert kdbeleket 20-30 cm-enként alumini-
umszalaggal kell régziteni, amint az abran lathato.
Az egyenes kabeleket 5 vagy 7 6ranak megfelelé
szogallasban kell régziteni, amint az dbran lathato.
A cs6von beliili kdbeleket kozvetlentil a csébe kell
épiteni tomszelence hasznélataval.

5 Opcionalis beallitasok

A kébel teljes hosszaban hasznaljon aluminium-
szalagot a cs6 alatt (mlanyag csovek esetében
kotelezo) és felett.

Hosszabbitsa meg a hidegvezetékeket/zérja le a
kabelek végét, és szaraz kornyezetbe helyezze a
csatlakozasokat. A csatlakozédobozt a csére vagy
annak kozelébe szerelje, és telepitsen termoszta-
tot a csé mellé.

Ha az elem termosztathoz (pl. DEVIreg™) csatla-
kozik, akkor adja meg az alapvet6 beallitdsokat
az aldbbi tablazat alapjan, a termosztat telepitési
utmutatojaban foglaltaknak megfeleléen.

Sziikség esetén allitsa be a termosztat korlatjat a
gyartd ajanlasainak megfelel6en, hogy megel6zze
a padlé stb. kdrosodasat.

Termosztat Max. s altaldban Csérendszerek fagyvédelme
terhelés
DEVIreg™ 13x 16A -
DEVireg™ 330 16A Be<+5°C
DEVireg™ 53x 15A Helyiség-hémérséklet 20- -
DEVireg™ 610 10A 22°C Be < +5°C
DEVIreg™ Touch 16A -
DEVIlink™ CC 15A (FT) -
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1 Kipicne
Ocbl opHaTy HycKaymbIfblHAA, «3NEMEHT» e JKbINbITY 3NEMEHTIHIH TYPiH, enLeMiH,
CO3i XbIMbITY LUOFLIPChIMbI K8HE KbINbITY OpHaTy >XaHe >Xarfay >KyMbICTapblH Koca
»abblHbIHA KaTbICTbI. anfaHga.
*  XbinbITy anemMeHTiH 6aKbinanTbiH
Erep «XbInbITY LLOFbIPCBIMbI» HEMECE TEPMOPETTENILTIH TYPiH, 6NLLEMiH,
«XKbIMbITY >KabblHbI» CO3AEPI KonAaHbIrca, KOCBISTbICBIH K8He peTTeyrnepiH Koca
arblMAarbl HyCKayrnblk TEK kaHa NEMEHTTIH anfaHga.

XS INRIAES Rl + Bananapra XblbITy 3neMeHTIMeH

onHayfa 6onmMangebl.
Op KypbINFbIHbIH 6MLWeMiH aypbic 6anTay,

eHiMAi TaHOay, OpHaTY XaHe icke Kocy
YOKINeTTi OpHATYLUbIHbIH, >KayanKepLuiniri
6onbin Tabbinaabl.

* 8>acTaH ynkeH 6ananap xaHe
usmkanblk, CesriluTik HemMece aKblin
KabinetTepi a3 Hemece Taxipmbeci MeH
6inimi xok agamaap 6akbinayLubl KemMeriH
HeMece KypblIfifblHbI kayinci3 nanganaHy
Typanbl Hyckay arnfaH xaHe navaa 6onysbl
MYMKiH KayinTepai TYCiHreH xaraanaa
FaHa byn XbINbITy 3NEeMEHTIH NanganaHa
anagbl.

CoHfbl NanganaHylubl caTbin anatbiH Ke3
KenreH XbIbITy aNeMeHTTePi Hemece
TepMopeTTerilTep nanganaxbinarbiH
KYPbIFbIHbI caTy anfblHAa pyKcaT eTinreH
3MEKTPUK BeKiTyi Kepek.
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» Bananap Tasanay MeH xeHaey
XKyMbICTapbIH Gakblnaychl3 opbliHAamaybl
THiC.

Ocbl OpHaTy HyCKkaymblfblHa COVKEC XbINbITY
AMEeMEHTTEPIH TeK KaHa €AeH XbINbITY
XyneciHe KongaHy Kepek.

« |EC 60335 craHgapTbiHa cam
Tecemenepai MeTann egexaepre
HEeMece MeKTp LOoFblpnay XblnbITy
KOHAbIPFblNapbiHa opHaTyFa 6onvanabi.

KbinbITy anemMeHTiH eluKallaH kecyre Hemece
KbiCKapTyfa 6onmanabl
* XKbINbITy 3NeMeHTIH Kecy KeningikTiH, KyLwiH
xosaabl.

+ CankpblH yliTapabl Tek kaHa TananTtapra
can 6ony yLiH kecyre Hemece KbicKapTyFa
6onapapl.

AnemeHTTepAI apKalaHaa anekTp Kayincisairi

OoibIHIWA Hopmanap MeH epexenep, SOE

XoHe KonaaHbinatbiH KHXE Kypbinbic

HOpManapblHa CaliKec, COHAaN aK OCbl OpHaTy

HYCKay-nbIfbIHAAFbI epexernepre ca opHaTy

KaXeT.

+ backa opHaTtynap anemMeHT XyMbICblHa

Kegepri xacan, kayinTinik TeHAaipin,
KeningikTiH KYLUiH )XOMAbIpYbl bIKTUMAn.

» Tecemenepai kemiHae 5 mm 6eToHFa,
Teric abblHfa, TakTa XeniMmiHe Hemece
COI CUSIKTbI HBPCEre, COHbIH, iLUiHAE,
TakTanapfa, TOMnbIFbIMEH EHri3y Kepek

MM | )

Kayincisgik TexHMkacbl 60MbIHLIA HYCKaynap

AnemeHTTEpPAI TEK AYPbIC KOCbINbICTbI OpHaTa
6ineTiH MamMaHAbIPbLINFaH 3NEKTPUK XKanfaybl
Kepek.

» Bapnbik KyaT Ti3bekTepiH opHaTy xaHe
KbI3BMET KepceTy anAblHaa CeHAIPIHI3.

*  Op XKbINbITKbIL 3NIEMEHTIHIH, 3KpaHbI
XePprinikTi anekTp epexenepiHe can xepre
KOCbINybl KEPEK XaHe axblpaTKbiLL KopFay
KypbinfFbicbiHa (KAK) xanfaHybl kepek.

*  KAK Kocbiny aeHreni — eH kebi 30 MA.
XKbINbITY aN1eMeEHTTEPIH aybICTbIPbIN-KOCKbILL

apkbinbl 6aprblk KOHTaKTINepai cakram
OTbIPbIN XarnFfay Kepek.

*  OnemeHT XeprinikTi epexenepre can
erweMi AypbIC CakTaHAbIPFbILLNEH HemMece
aXblpaTKbILLNEH XabaplKTanybl kepek.

1. XKbINbITKbILL

" PE— - —_ kabeni
‘ ] ‘ 2. TepmopeTTeril
gﬁf?om ~J.ac 3. Kapara
| ‘ 4. beliHebet
ol || e
' 5. KAK
‘ a[] | 6. Bapnbik
L TR R J KOHTaKTinepai
. _ @G ceHaipy
| P S I M ) 7. CakraHablpfbi
L. B D SRS et
Kocbinbictap
/ *  ®a3sa - KOHbIp
» bBenTapan - kek
*  Kep - 6enHebeT
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XKbINbITYy anemMeHTiHiH opHanackaHbIH
*  KyaT Kes3iH Xanfay puTuHrinepiHge
XaHe/Hemece Haya B6oMbIMEH KOPIHETIH
Xeprepae eckepTy benrinepi meH
TaHbanapbIH KO apkbirbl Ginfipy kepek.

OpHaTy 60MblHLWA HYCKaynblIK

OTKip 3aTTapabl, ac )Xepnepai TasapTbin,
OpHaTy HbICaHbIH AalblHAAHbI3.

OM KapcbinacyblH xaHe okwaynayablH
TesiMAiniriH opHaTy anablHAa XeHe opHaTy
GapbICblHAa YHEMI OriLLEHi3.

XKbInNbITy 3NeMeHTTEpIH Xap acTblHa XaHe
OekiTinreH 3aTtTap acTblHa TacTamaHbI3. EH
KeMi 6 CM KaxeT.

OrnemeHTTepai oKLWway MaTtepuanfapbliHaH,
Backa XbInbITy K©34EePiHEH XXaHEe KEHENTY
XanfayblHaH anbiC yCTaHbI3.

OnemeHTTEp Gip-GipiHe Hemece Backa
3MeMeHTTEPMEH XaHacnaW, Kubicnaybl
MYMKiH XoHe eprepae Gipkenki TapaTbinbin
OpHaTbINybl KEpek.

SnemeHTTep XoeHe ecipece KOCblIJ1bIC
KbICblSIMaybl XX8He TapTblliMaybl Kepek.

* OpHaTy angblHAa Ke3 KenreH anekTp
Ky>KaTTapblHAa KepceTinyi kepek.

Con KOHAbIPFbI YILiH 6apbIHLIA Ken Xbiny
ThIfbI3AbIFbIH eLKallaHAa acbipMaHbI3 (BT/m2).

OnemMeHTTepai XoHe Kagaranapabl
FMapaTTbIH TOK ©TKI3eTiH 6ernikTepiHeH,
Mbicarnbl cy kybblpnapbiHaH kem aereHge 30
MM ariLiak opHaTy Kepek.

EpneH KagaracblH MiHAETTI Typae opHaTy Kepek
8He efieH TemnepaTtypacbiH 6apbiHLLa ken

35 °C pgewiH WekTen TepMopeTTeriLLKe XarFfay
Kepexk.

OneMeHTTiH TemnepaTtypacbiH kagaranarn,
CbIpTKbl KypbinFbinapaa 10°C apTbik kopLuaraH
opTa TemnepaTtypachbl kesiHae navganaHyra
6onmawgbl.

* Hasap aygapsbisbi3! XKorapbl
MeXaHUKarblK XXyKTemernep Hemece
acepriep 6ap anmaktapga M1 xikrenreH
3NeMeHTTepiH NnaganaHbaHbI3, XikTeyai
GenimiH kapaHbI3 1.3 GeniMiHeH kapaHbI3.

«  Kyprak, Temnepatypachbl +5 °C TeH +30 °C
OeNiHri Xbinbl Xeprnepae cakTaHbl3.

1.3 XKyneHi wony
CrangaptTap DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 - +(M1) +(M2) - - +(M1)
(kabenb)
60335-2-96 + - - + + i}
(Teceme)
M1 M2

MexaHukarnblk akayablH TOMeH kayni
cakTarnfaH, mbicarnsl, Teric 6eTTepae
opHaTbIfiFaH HEMeCe YLLUKIp 3aTTap oK
peVikafa opHanackaH Kypbinfbinapaa Kkongady
YLLiH.

MexaHukanblk aKayOblH XOofapblpak Kayni
CaKTarnfaH KoHOblpfbllapaa naVl.qanaHy YLLH.
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Epnenai xbinbiTy: | DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™

(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
XKyka kabaTTbinblK + + - + + -
(<3 cm)
BepeHeni eneH + - + - - -
KypbinbiCTapbl
DEVlcell™ kyprak (+) - + - - -
BeToHabl (+) + + (+) (+) -
eneHaep (>3 cm)
KyGbipnapabiH - (+) + - - ¥
KaTyFa Kapcbl
KOpFaHbIChl
2 Kapampblk opHaTy
21 KbinbiTKbIW Kabenbaep YWiH anwakTeikTel ecenTey
Anma!m;ng — Bip WoFbIpCbIM opracsiHaH ANLIAKTBIK Anan [M2]
Keneci WOFbIPCbIMHBLIH, OpTachiHa AewiHri _ 00 cm
. [em] LLloFbIPCHIM Y3bIHABIFLI [M]
CaHTUMeTpaeri apanblK.
Hemece
Ky6bipriapab! XbIrbITy yLUiH 9p MeTpaeri AnwakTeik oFbipceim eriminiri [Briv] o
LLIOFBIPCBHIM HEMIPIH KapaHpI3, 6eniMiH kapaHbI3 [em] = AKbiny TeiFbI3abiFbl [BT/M2]
4.5 6enimiH OKbIHpbI3.
BapblHwa ken anwakrbiK
XKyka kabatTbinbikTap (<3 cm) 10 cm
BepeHeni egeH KypbinbicTapbl 20 cm
DEVIcell™ Kyprak 20 cm
BetoH epeHpep (>3 cm) 15 cm

*  KbINbITKbIW KabeniHiH niny gnamerpi
Kem pereHae kabenbain AuameTpiHeH 6
ecerneHreH 6onybl kepek.

« KabenbgiH HakTbl y3blHAbIFbI +/- 2 %
apkernki 6onybl MyMKiH.

230B/400B

AnwiakTbiK[cMm] BT/M* @ 6 BT/M BT/M* @ 10 BT/m Bt/M> @ 18 BT/M B1/M> @ 20 BT/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
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2.2 OpHaTtyAabl Xkocnapnay

Keneci anemeHTTEpAiH XocnapbiH
KepceTeTiH opHaTy HOGaWbIHbIH CypeTiH
canbiHbI3

* 3reMeHTTep cxemachbl

*  CalKblH ylITap MEH KOChINbICTap

* Tapaty Kopabbl/LLOFbIPChIM KyabIfbl
(kongaHbinaTtbiH 6onca)

* Kapara

*  XaHacTbIpy Kopabbl

* TepmopeTTeriw

Ho6anabl caktan KOnbIHbI3
»  Ocbl Kypampac beniktepain kan xepae
opHanackaHblH fan 6iny akaynapabl
KonFa anbin, Gy3biniFaH aneMeHTTepai
OHal xeHaeyre MyMKIHAIK 6epeai.

MbiHanapAbl opbliHAAHbI3:

*  GenimiH kapaHbI3 1.2 GenimiHaeri 6apnbik
epexenepai cakTaHpla.

2.3 OpHaTy anaHblH AanbiHaay

» KeHe opHaTyablH 6apnblk cbi3banapbiH,
KongaHbinatblH 6onca, anbin TacTaHbI3.

» OpHary 6eTi Teric, TypakTbl, OYTiH, KypFak
X8aHe Tasa GonyblH KagaranaHbi3.

3 AnemeHTTEpAi OpHATY

*  [ypbIC anwakTbIKTbl CaKTaHbI3 (TeK
XbIMbITKbIW kabenbaep) - 6enimiH
KapaHbI3 2.1.

*  KeprinikTi epexenepre can cankpiH
yLiTapablH, OpHaTY TepeHAiri MEH MyMKiH
MexaHUKarnblK KOpFaHbICbIH KafaranaHbl3.

* bBipaeH aca anemeHTTi opHaTy
GapblicblHAa, aNeMeHTTepai cepusinapsl
BoiblHWa eMec, 6aprblk cankbIH
yliTapabl )aHacTblpy KopabblHa KkaTtapnac
KUHaHBbI3.

» bip 6enmene 6ip Hemece ogaH aa ken
arnemeHT opHaTyFfa 6onagbl, Hipak eki
Hemece ofaH aa ken 6enve apKbinbl
Gip aNemMeHTTi opHaTy MYMKIH emec.

+ EpeH kagaranapbl MeH
TepMopeTTeriluTep 6enek
KocblnFaH 6onmaca, 6aprbik
XbIMbITY aNeMeHTTepi Bipaen xbiny
ThifbI3abiFbiHa (BT/M2) ne 6onysbl Tuic.

»  bBip xenini eTki3riw kabenbaepi yLuiH,
casnkblH yLuTapablH eKeyi Ae aHacTbipy
KopabblHa >KarnFaHbIN TYPYbl KaXeT.

» Kaxert 6onca, kybbipnap, kapi3
XaHe Kabblpranap anHanacblHaarbl
caHbinaynapabl 6iTeHis.

*  YLWKip xXuekTep, WaH Hemece Gerge
3aTTap 6ornmMaybl THic.

OnemeHTTepai -5 °C TeMeH TemnepaTtypaga
OpHaTy YCbIHbINManabl.

TemeH TemnepaTtypa xarfannapbiHaa,
XbINbITKbILW kKabenbaepi ninMew kanybl MyMKiH.
OneMeHTTi TapkaTkaHHaH KeWiH, kabenbai
XKYMCapTY YLUiH aHbIMarnbl TOK Ke3siHe
XanfaHbl3.

Texey keaepriciH enwey
OpHaty GapbiCbiHAa 3NeMEHT Texey KeaepriciH
erLien, pacTar, )asbln KOWbIHbI3.

* KantamaHbl allkaHHaH KeniH
*  OnemeHTTEpAi 6EKITKEHHEH KEWiH
*  OpHatbin 6onFaH coH

Erep Om kapcbinacybl xaHe okliaynayablH
Tesimainiri aypbic TaHbanaHbaca, anemMeHTTi
aybICTbIPbIHBI3.

» Owm Kapcbinacy TaHbanaHfaH LwamagaH -5
neH +10 % apanbikTa 6onybl kKepex.

*  KemiHge 500B TypakTbl TOKTbIH Gip
MWHYTbIHaH KeNiH OKLuaynayablH
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Tesimainiri keminge >20 MQ kepceTyi
Kepek.

3.1 XKbinbITy anemMeHTTEpiH opHaTy

1.1 xxoHe 1.2. 6enimaepiHaeri 6aprbik
epexenep MeH Hyckaynapabl CakTaHbl3.

XKbInbITy anemeHTTEPI
*  KbINbITy aneMeHTiH KefeprinepaeH kem
AereHfe anwakTbIKTbIH XXapTbICbIH cakTan
OTbIPbIN OpPHaNacTbIPbIHbI3.

* OnemeHTTep apkallaHaa Xbiny

TapaTKbILLNEeH >XaKCbl XXaHacbln Typy Kepek

(mMbicanbl, 6eToH). ManimetTepai 6enimiH
KapaHpI3 4 6enimiHeH kapaHpbI3.

3.2 KapafraHbl opHaTy

KbInbITKbIW XabbiHOAPbI

XKbINbITKbILW abblHAAPbIH LWbIFapFaHaa
XbINbITKbIL Kabenbaepi 6eT xarbiMeH
LUbIFYbl KEPEK.

YKbINbITKbILL abbIHbI LLETKE XEeTKeHae,
KkanTama/Topabl Kecin, xabblHAabl KanTa
opay anfblHaa ayaapbiHpI3.

CankbiH ywtapabl y3apTy

MywmkiHAKKE KapaW, cankbiH yluTapabl
y3apTnaHbi3. CankblH ylwTapabl Taparty
KopabblHa Hemece kabenb KyablFbiHa
KUHaHbI3.

XKeprinikTi epexxenepre cav kabenbgeri
KyaTTblH, XOFanyblH BOiniHi3.

* Araw egeHgepi acTbiHa XoHe aFall iLLKi
efeHaep yLWiH MiHaeTTi 6onbin caHanapl.

« Kaxert 6ornca, kagaraHbl OHaii aybICTbIpY
YLWiH efeH KaJafacblH eeH CoHblHAa
ThIfbI3AAnfFaH oKLwaynarbIL eTKisrilTe
opHaTy Kepek.

» EpeH kaparacbiH TIPI kabenb peTiHaoe
KapacTbIpy Kepek; COHAbIKTaH kaaara

CbIMAapbIH Ke3 KemnreH y3apTyabl o4eTTerl
KepHey kabernbaepi CUSKTbI kapacTbipy
Kepek.

KaparaHbl 1,5 Mm2opHaty kabeniH
naviganabin xannel 50 M geniH y3apTyra
Gonagbl.

KybblpapbiH eH a3 maibicy paguycbl — 50
mm (1).

Kapara kabeniH XbInbITKbIW KabenbaiH (2)
eKi TYNiHAepiHiH apacbiHa opHanacTbIpy
Kepek.

BeToH efeHai cbiHbIKTap 6onmaybl yLUiH
€e[eH TOMbIFbIMEH KaTKaHLUa Xblyabl
KOCMaHbI3.

KyH ceyneci TycnemnTiH Hemece ecikTiH,
eTneni xxeni acep eTNenTiH TUICTi xepre
KOM KEPEK.

Haya iwki eneH 6eTtimeH Gip aeHrenae
opHaTbinagpl.

HayaHbl )aHacTblpy KopabblHa AeniH
anapblHpI3.

DEVI
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4 lwki KypbInfFbinap
lwki eneH Kyka BepeHeni egeH DEVIcell™ BetoH
KabaTTbiNbIK* | KypblnbiCTapbl KypFakK eneHgep*
(<3 cm) (>3 cwm)
Araw - EH kebi 10 BapblHwa ken | -
B1/m xaHe 80 10 BT/M xaHe
Bt/m2 100 B1/m2
BeToH EH kebi 200 - BapblIHLa ken EH kebi 20
Bt/mM2 10 Bt/™m xeHe | BT/M xaHe 225
100 B1/m2 Bt/M2
EneH Typi
Afall, napkert, nammHaTt EH kebi 100 EH kebi 80 BT/ EH keb6i 100 EH kebi 150
Bt/mM2 M2 Bt/mM2 Bt/M2
Kinem, BUHWR, NnuHOneym, EH kebi 100 - - EH kebi 150
Tafbl backa. Bt/m2 Bt/m2
TakTanwa egeH 100 - 200 BT/ - - 100 - 200 Bt/
*  XyblHaTblH M2 M2
Genmenepae
*  KblnbbKannapga
* Tenenepge, T.6.
TakTanwa eneH 100 - 150 Bt/ - - 100 - 150 Bt/
* acywnepge M2 M2
*  KOHak benmvenepiHae
* xonngapga, 1.6.

LLleTki anaHgapaa, mbicanbl, YIKeH Tepesenep
acTbliHaa 225 B1/M2 xeTyi MyMKiH

XabblHOapblHAa NanganadyaaH aynak
OOornbIHbI3.

e lwki egeH <95% CbIO xaHe cyaaH Kopray
*  Tek kaHa 6ETOHHaH acaraH iLuki xiri >95% ywin 6y KenepriciH opHaTbIHbI3.

GAeHAEP MeH TakTaulla acTbiHaa. e OnemeHT NeH YCTiHAEri eHri3ineTiH

maTtepuangap apacbiHbiH 100%
KaHacyblH KaMTaMachbI3 eTiHi3 (aya
onblKTapbl 6onmaybl Tuic).

» Erep Genek efeH kafjaracbiHa XeHe
TEPMOpETTETILLKE XKaFfaHca.

Araw efieHiHiH XabbiHAapbI .
Aralu 6enmvegeri canbiCTbipMmarb! bifFangbiblk
acepiHeH (Cbl®) e3giriHeH Kbickapbin, iciHesi.

AKbmnbITy XyineciH 6apnbik egeH GoibiHLLA
6eT Temnepartypacsl 15 °C 6onFaHga
OpHaTbIHbI3.

» EH ken egeH TemMneparypachbiH LLekTeyre
apHanfaH efeH kagaracbiH MiHAETTI Typae
OpHaTbIHbI3.

* Lamwart neH yneHki Kbicbinbin
KenTipinmece, ken kabaTTbl efeH
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ILWKi KbINbITY KYPbIFbIAPbI XaHe KyObIp cbi36anapbl

4.1 Xyka kabatTapaa (<3 cM) egeHAi XbINbITY

Bap Takranwanapparbl XaHa TaKranwanap,

6eToH eAeHAep Hemece aFaw efeHaep

CypeTTi kapaHbI3.

>KaHa Takranwanap
TakTanwa xenimi.

By kegeprici.

©a3i TericTeneTiH Kypamzaac.
KbI3abipy anemeHTi.

Teceme (6eToHaa) Hemece Teric XObIH
(aFawrTa).

@ gk wN =

7. bBap TakTanwanap, 6eToH Hemece aralul
efeH.

Bap Takranwanappaa, 6eToH egeHaepae
Hemece afaw eaeHAaepae XaHa eaeH
XabblHbI

CypeTTi KapaHpl3. e

Arall efeHi, namvHaT Hemece Kinem.
LUy xyTaTbIH Kinem.

By kegeprici.

©3i TericTeneTiH kypamaac.

o h N

XKbInbITy TECEMI HEMECE XKbISBITKbBILL
Kabenb.

6. Teceme (6eToHOa) Hemece Teric XObIH
(aFawrTa).

7. Bap TakTaiwanap, 6eToH Hemece afalll
efieH.

ArawTaH xacarnfaH iluKi eaeHaep TMicTi
TyYpAe Xakcbinan b6ekiTinyi kepek
*  KbI3gblpy anemMeHTiH Tecey anabiHaa Teric
*abblHAbl KONAaHbIHbI3.

By kepeprici
* Tek kaHa KeHe efeHre
opHanacTblpblniMaraH 6ornca opHaTbIHbI3.

* blnrangel 6enmvenepae Tek Kbi3abipy
3NEeMEeHTTEPIHIH YCTiHAE KOMNAaHbIHbI3.

TakTa xenim Hemece e3i TericteneTiH Kypam
* |wki egeHre XeTki3yLUiHiH HyckaybiHa cam
TomMbIpak XabblHbI3.

e XbInbITy 3rMeMeHTiH opHaTnan Typbin
KaTTblnan 6ekiTy Kepek.

e XKbINbITy anemeHTi keMiHge 5 Mm
TOnbIFbIMEH BaTbIpbINybl KEPEK.

OpHaTy KUbIHTbIK ManimeTTepi

Kabbiprapa oviblk xacan, kabenb apHanapbl
MEH XaHacTbIpy KOpabbiH PETTEHI3.
KaparaHblH KanTama TyTiriHe XaHe Kbl3banTbIH
kabenbre apHan oWblK xacaHbl3. KagaraHblH
KanTama TYTIriH >XeniM aTapMeH XarncbipblHbI3.

OneMeHTTI WhiFapblHpbl3. OHbI LK egeHre
OekiTiHi3. KanTama TopblIH Xap Hemece

backa kegeprinepre xakblHAaraHaa kecin,
ayaapblHbI3. Kbl3ablpy aNeMeHTTepiH KecrneHis.

Minriw e3i KynblnaTbliH Kypamapl Tecen,
TaKTa XenimiH eleHHiH AanbiH 6ony KyniHe
GavinaHbICTbl OPHATbIHbI3.

4.2 BepeHe eaeH KypbinbiCTapblHAaFbl e4eHAI XbINbITY Xyneci

BepeHeni KypbinbicTapaarbl aralu
eneH

CypeTTi KapaHpl3. 9

1. Afall efeH xabblHbl.
2. EpeH 6epeHenepi.

DEVI VIFTH49D

3. XKbinbITKbIW Kabenb.

4. Top (kaTalTbinFaH Hemece XyMcak)
Hemece antoMUHWUIA dornbracel.

5. Okwaynay.
6. By kepgeprici.
7. lWwki egeH KypbinbICbl.
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ILKi XKbINbITY KYPbINFbINapbI XXaHe KyObIp cbi36anapbl

lwKi eAeH KypbInbIiCTapbIH Xakcbinan Texey

Kepek.
» EpeH MeH kabblpfa/luaTblp apacbiHaafbl
XKbIny KenipiH Texeynen, kaknakrapap!
abblHbI3.

XKbINbITY WofbIpcbiMAaphbI TEXeyre Hemece
arall eHimaepiHe TUMeY Kepek.
*  Xymcak Topabl Hemece bribraHbl
Tikenen okwaynayra Teceyre 6onagpl,
KaTanTbInFaH Topabl okwaynayaaH 10 mm
KeTepy Kepek (Mblcarnbl, rantenbaepai
nanganadbin).

*  XKbINbITy WOFbIPCbIMAAPDI XaHE
GepeHenep apacbliHAarbl aparnbik Kem
perenge 30 MM 6onybl Kepek.

* XKbInbITKbIW kKabenbaep MeH efeH
»abbIHbIHbIH acTbl apacblHAAFbl OHTaMbI
KaLbIKTbIK 3,5 CM.

* KbInbITKbIW KabenbAai TopFa Hemece
dnbrara eH kebi 25 cm apanbiKTapMeH
BekKiTy Kepek.

Kbi3abipy wofbipcbimaapbl 6epeHenepai
KubIN eTynepiHe 6onaabl
*  AntoMUHWIA NeHTameH xabbinFaH 30 Mm X
60 MM (6 x e) oVibIK apKbirbl.

+  LofbIpChbIMHbBIH aFallka )aHacyblHa
eluKaLlaH Aa xon 6epmMeH;a.

* Op olblKTa Tek kaHa bip LofFbIpcbiM Bony
Kepek.

OpHaTy Typanbl KbicKawa aknapart
Topabl HeMece Con CUSAKTbIHBI OKLLIayrayFa
KOmnJaHbIHbI3.

30 MM X 60 MM OWbIK K1bIM, LLUOFLIPCHIM
GepeHeEMEH KMbISbICbIN TYpFaH xxepre
antoMuHuiA 6aybiH xabblHbI3.

Kabenbai »xeHe kagaraHbl gypbicTan GekiTiHi3.

4.3 DEViIcell kemerimeH egeHai XbinbITy ™ Kyprak

BeTtoH eaeHpepne

CypeTTi kapaHpl3.

1. Araw efeH, napkeT Hemece namuHaT

A

LUy xyTaTbIH Kinem/mMaTarnbl KypblnibIC
KapTOHbI

HKbInbITKbIW Kabenb.
DEVicell™ kyprak.
By kepeprici.

o gk w

KeHe eneH KypbinbICbl (Mbicanbl, 6eTOH,
rMnc, NONMCTUPEH)

Bap araw eaeHgepaoe

CypeTTi kapaHpI3.

1. JluHoneym, BUHUN HeEMece Kinem.
2. KpicbiM Tapaty 6norbl, eH asbl 5 MM.

3. Ly xyTaTbIH Kinem/maTans! KypbifbiC
KapTOHbI

4. XbINbITKbILL Kabenb.

5. DEVicell™ kyprax .
6. By kepgeprici.
7. KeHe arall eaeH KypbinbIChbl.

Kinem TeceHiwiH, nuHoneym Hemece BUHUI
opHaTy
*  KpiCbiM TapaTKbILL 6rorbl LWOFbIPCbIMHAH
LWwamameH 5 MM apa KallbIKTbIKTa
opHanacy Kepex.

*  KbICbIM TapaTKbIl GMOrbIHbIH YCTiHAET
oKLaynay MaHiH CaKTaHbl3.
* R <0.10 m2K/W TuiciHwe 1 mata
HeMece XyKa Kinem.

OpHaty Typanbl KbicKawa aknapart

KocbInbIM xaHe efeH KafgaracblHbIH Hayachbl
YLUIH OMbIK XacaHpbI3 XXoHe Ke3 KenreH YLUKip
XNeKTepAi KeTipiHi3. HayaHsbl iki egeHre
xenimmeH BekiTiHi3.

HKbInbITKbIW kKabenbai opHaTbIHbI3. Kabernb,
KOCbINy YLLUbI XX8HE KOCbINbIM antoMUHUIA
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ILWKi KbINbITY KYPbIFbIAPbI XaHe KyObIp cbi36anapbl

TaKTara Tuin TypFaHblH HEMeCe antoMUHUN
KopLuan TypfFaHblH TEKCEPIHi3.

4.4 BeToH epeHaepiH XbinbITy (>3 cM)

Araw eaeHaep (Mbicanbl, 6eToH nnuta 6ap)

CypeTTi kapaHpI3.

-

EfeHHiH ycTi.

EneH ycTiHe GarinaHbicTbl Wyabl 6aceHaeTy
Kinemwueci/pybepong, TaKranwa xenimi.

N

By kepeprici.

BeToH.

XKbinbITKbILW Kabenb.

BeToH nnuTackl Hemece KaTanTbInFaH Top.
Okwwaynay.

Kanunnspneik 6y3binarteiH kabat, 6eToH,
1.0.

EfeH xabblHbIHbIH )XaHe KeHe efleH
KYPbINbICbIHBIH 6acka Aa KypamaapbiH
KonpgaHyra 6onaapi.

© N o ok w

XbInbITKbIW Kabenbaepi okwayra Tumeyi
Kepek
o KbInbITKbIW Kabenbai KATanTbiFaH Top
Hemece 6eTOH nNnuTa apkbinbl 6eny kepek.

DEVIcell™ eHimi Typansl KocbIMLIa aknapaT
any yLiH opHaTy HycKaymnbIfblH KapaHbI3.

BeTtoHaa Hemece Teric xabbiHAa opHaTy
* EHrizy 6apbicbiHaa Tactap bonmay kepek.

»  XertkinikTi Typae binFan, bipkenki, aya
KenipikTepiHeH 60c 6onybl Kepek.

*  ONEeMEeHTTIH XbIMKbIM KeTYiH
Gonabipmac YLUiH Xai xblngaMmabikneH
KYWbIHbI3

» Kabenbae ewobip KypangapMeH
3aKbiMZan anviaHba.

e JKbINbITy anNeMeHTi TONbIFbIMEH eHrisinin,
Kem gerenge 5 MM Kipyi kaxeT

* beToH keby yLwiH wamameH 30 KyH xaHe
dopmarnblK Kypam YLiH 7 KyH KYTiHi3.

OpHaTy Typanbl KbicKalua aknapart
OkLuaynayfa kaTaiTblrFaH TopAbl Hemece
GEeToH NnnUTaHbl XKabblHbI3.

LLorblpcbimabl Tapkatblin, DEVIclip™ Gekity
acnanTtapbl KeMeriMeH iLLKi egeHre Hemece
TOpIbl apMaTypara GekiTiHi3.

OneMeHTTIH XbIMmKbIN KeTyiH 6onaeipmac yLiH
an XblngamablKneH KynblHbI3.

4.5 Ky6bIp XXyhenepiHiH KaTyfa KapCbl KOPFaHbIChbI

Ky6bIp cbi3banapbl

CypeTTi kapaHpi3.

Kapara.

HKbInbITKbILW KaGenb.
Okwaynay.

PUTUHT.

ok wh =

KnanaH.
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KyObIp iWwiHiH KaTyfa KapCbl KOPFaHbICbI

CypeTTi kapaHbI3.

Okwaynay.
KbInbITKbIW KaGenb.
Kapara (kepiHGel Typ).
PUTUHT.

> wbh =
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OpHaTy HycKaynbifbl WK XbINbITY KYpbINFbINapbl XaHe Ky6bip cbiz6anapbl

YcTiHri kabaT acTbiHAaFbI KyGbipnap

cbi3bachbl

CypeTTi kapaHpI3. Q

AKbInbITKbILW Kabenb.
Kym kabatbl.

XKep.

Kapara (kepiHGel Typ).

A

1. LWnak 6etoHapb! Grok (onuusanbl) xaHe/
Hemece okLiaynay (onumsnbl).

A Bt/mMK Okwaynay yLiH xbiny eTkisrilTik = 0.04 kecTefe konaaHbinFaH
At K Opra/aiiHanaga TemnepaTtypa aiblpMaLlbibifbl

D MM ChbIpTKbl OKLLIAyray AnaMeTpi

d MM CblIpTKbl KyOblp AvameTpi

KaGenbgep caHbl n

»  KaxeTTi eHimMAinik NeH LWOFbIPCbIM

eHimMAiniri apacblHAarbl apa-KaTbliHaC. e Ky6bip
*  ¥3blHAbIK 6afbiTbl GOMbIHLLIA 8p MeTpre q
kabenbaep caHbl. kaberb

*  DN125-200 ywiH eH a3bl 2.

» byTiH = Ty3y kabenbaep (opHaTy XeHin).

Keneci xbiny Tbifbi3apbifbiH (BT/M?) HaKTbI
KYPbINFbINap yLiH CakTaHbI3.

»  OHpabIK caH = oparsnfaH KyobIp.

KyOblip iwinik opHaTy yLiH:

q P 211 *A* At * LorbipcbiMAabl Kaknak apKbinbl TapTraHbI3.
Ky ;’{% * * Epekuwe xargannapaa xbinbiTy
LoFbIpcbiMbl 6ap 6onFaHbl 10 % kecyre
6onaapl xaHe KyObIp CbIpTbIHA XoHe
Wwapbbl MaliFa XakblH kaTa kanmnbiHa
MnacTuk KyGbIpnap yuwiu: kenTipyre 6onaabl.

*  LWofblpcbiM eHimainiri 6apbiHiwa ken 10

Bt/™m.

*  LWofblpcbiM y3bIHABIFLI GOMbIHLIA YCTiHTi
GeTiHe XaHe acTblHa antoMnHUA 6aybiH

XKancblpblHbI3.

At[K]

20°

»  KyGblp opHaTbinMaiibIHLLIA, KyaT Ke3iH
KOoCrnaHpl3.

Ky6bip anametpi DN [Mm]

Okwaynay [Mm]

10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 - -

20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 24 28 36
30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
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OpHaTy Hyckaynbifbl WK XbINbITY KYPbINFbINapbl XkaHe KyobIp cbiz6anapbl

Ky6bip anametpi DN [Mm]

At [K] Okwaynay [Mm]

10 12 | 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 | 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 | 12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 1 | 12 | 14 | 17 | 19 | 24
10 15 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 a7 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 | 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 31 | 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32
OpHaTty Typanbl KbiCKalla aknapart AMOMUHWI Bayapl LLOFLIPCHIMHBIH, 6apribik
Kybbip 6olibiMeH oparfaH LLOFbIPChbIM y3bIHAbIFbl OOMbIHLLA KyObIp YCTIHE XaHe
antoMuHuii 6aybl 6ap kybbipabiH ap 20-30 acTblHa (MnacTuk Kybbipnap yLUiH MiHAETTI
CM YLUiH KepceTinreHaen GekiTinreH. Ty3y 60onbin Tabbinagb!) OpHATbIHbI3.
LLIOFBLIPCbIM carFaT Tini 5 Hemece 7 KepceTin
TypraHpail opHaTbiny kepek. Kybbip iinperi Kopek 6epeTiH cbiMaapab! Y3apThbiHbl3/
LLOFbIPCbIM TIKENen K¥6blpra Il ManMeH 6|pre LLIOFbIPCbIMAapPAb! XarFaHbl3 XXoHe Kyprak
OopHatbinaabl. Xeprepre KonblHbI3. XKarnFfay xaLuiriH

KyObIp YCTiHe Hemece KacblHa KOHABIPbIM,
TEPMOPETTETILUTI KyBbip KacbiHa OpHATbLIHbI3.

5 Onuuanbl peTreynep
Erep anemeHT DEVIreg™ cuskrbl MywmkiH 6orica, Kybblpnap Hemece efieHre
TEPMOpETTETILLKe XanfaHca, Heriari 3aKbIM KenmMey YLiH TemnepaTypa LueriH
BanTaynapabl TOMEHAETi KecTere CaviKec oHe ©HAIPYLLi YCbIHbICTapbIHa COMKEC PETTEHI3.
TepMOpPETTErILUTI OpHATY HyCcKaysblfbiHA can
KOHMUrypaumanaHpl3.
TepmopeTTeriLu BapbiHwa >Kannbl egeHA XbinbITy KybblIp >XyenepiHiH kaTyfa
Ken XyKreme KapCbl KOpPFaHbIChI
DEVIreg™ 13x 16A -
DEVIreg™ 330 16A On<+5°C
DEVIreg™ 53x 15A Berme Temnepatypachl -
DEVireg™ 610 10A 20-22° C. On<+5°C
DEVIreg™ Touch 16A -
DEVIlink™ CC 15A (FT) -
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Montavimo vadovas Patalpy ir vamzdyny Sildymas
Turinys
1 JZanga . . . oo i i i e 134
1.1 SauguUMO INStrUKCijos. « . . . o oo e 135
1.2 Montavimo nurodymai. . . . .. ... e 136
13 Sistemosapzvalga. . . . . ... 136
2 MontavimaspapunkCiui. . . . . o oot i i i e i i i it e e 137
2.1 C-C atstumo skaiciavimas Sildymo kabeliams . . ... ................... 137
2.2 Montavimo planavimas . . . . . ... .. 137
23 Montavimo vietos paruoSimas. . . . . . ... 138
3 Elementymontavimas. . . . . ... .. i it i it i i i e ... 138
3.1 Sildymo elementy montavimas . . . . ...ttt 138
3.2 Jutikliymontavimas . . . . ... e 139
4 Vidausinstaliacijos . . . . . .. .0 vttt i i i i i i i i 139
4.1 Grindy Sildymas plonasluoksnése grindyse (<3cm) . ... ... ... .. ..... 140
4.2 Grindy Sildymas pakelty grindy konstrukcijose . . .. ... ... . L L. 141
43 Grindy Sildymas su,DEVIcell™Dry” . . . . .. .. 142
4.4 Grindy Sildymas betoninése grindyse (>3cm) . . . .. .. ... Lo L. 142
4.5 Vamzdziy sistemy apsauganuosaléio. . .. ... ... . e 143
5 Papildominustatymai . . . . . ... ..ot it i i i i i e e 144
1 Jzanga

Sioje montavimo instrukcijoje terminas,elemen-
tas” reiskia tiek Sildymo kabelius, tiek Sildymo
kilimelius.

Jei naudojami terminai,Sildymo kabelis” arba
,Sildymo kilimélis’, pateikti nurodymai taikomi
tiktai to tipo elementui.

Kiekvieno projekto iSmatavimai, produkty
parinkimas, montavimas ir derinimas yra jgalioto
montuotojo atsakomybé.

Bet kokius galutinio vartotojo jsigytus jrenginius,
kuriuose naudojami Sildymo elementai ar termo-
statai, pries naudojima turi patvirtinti jgaliotas
elektrikas.

+ Iskaitant sildymo elemento tipa, dydj,
montavima ir jungima.

- Jskaitant termostato, valdancio Sildymo
elementg, tipa, dydj, jungtis ir nustatymus.

+  Neleiskite vaikams zaisti su Sildymo elemen-
tais.

- Vaikai nuo 8 mety ir fizing, sensorine ar
psichine negalia turintys asmenys, ar
asmenys neturintys pakankamai patirties ir
Ziniy, naudoti $j Sildymo elementa gali tik su
priezidra arba gavus nurodymus dél saugaus
jrangos naudojimo ir jei jie suvokia su tuo
susijusius pavojus.

+ Jrangos valyma ir priezitros darbus vaikams
galima vykdyti tik su priezidra.

Sioje montavimo instrukcijoje aptariamy $ildymo
elementy paskirtis yra tik grindy sildymas.
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Montavimo vadovas

Patalpy ir vamzdyny sildymas

»  Pagal IEC 60335 kiliméliy negalima montuoti
metalinése grindyse ar sandéliams Sildyti.

- Kiliméliai turi bati visiSkai jmontuoti ir bent 5

mm panardinti j betong, misinj, plyteliy klijus

ar pan., jskaitant plyteles

Saugumo instrukcijos

S - %

.-

o 5 — .
- $ % |-

. -

Niekuomet nenupjaukite ir netrumpinkite
Sildymo elemento
+ Nupjovus sildymo elementg garantija
nebegalios.

«  Elektros maitinimo kabelius galima sutrump-
inti, kad jie atitikty reikalavimus.

Elementai visuomet turi bati montuojami
pagal vietinius statybos jstatymus ir laidy
vedziojimo taisykles bei atsiZvelgiant j Sioje
instrukcijoje pateikiamus nurodymus.
« Naudojant elementus kitais tikslais galima
pakenkti jy funkcionalumui, sukelti pavojy
saugumui bei prarasti garantija.

Elementy sujungima, naudojant jungtis, visu-
omet turi vykdyti jgaliotasis elektrikas.

-+ Prie$ montavima ir aptarnavima isjunkite
visas elektros grandines.

+  Kiekvieno 3ildymo elemento ekranas turi bati
izemintas, laikantis vietiniy elektros taisykliy
ir prijungtas prie nuotekio relés (RCD).

+  Sroveés nuotékio relés aktyvinimo maks.
slenkstis 30 mA.

- Sildymo elementai turi bati sujungti kirtikliu,
galin¢iu atjungti visus polius.

- Elementuose turi bati tinkamo dydzio pagal

vietinius jstatymus saugikliai arba auto-
matiniai iSjungikliai.

F - _ T 1. Sildymo kabelis
2
X :E—/F B o 2. Termostatas
‘ ] ‘ 3. Jutiklis
QRCD 'ac
! I’"’“A[H] ! 4. Ekranas
IR ‘ 5. RCD (sroves
‘ @ . ‘ 8 nuotékio relé)
| 0[] | 6. Kirtiklis
L ) ] . J 7. Saugiklis
. — &) e Jungtys
L - - - ﬂ;7 T o ) .+ Fazé-rudas
/ «  Neutralé -
mélynas
. Jzeminimas -
ekranas

Apie sumontuota Sildymo kilimélj batina
- informuoti aplinkinius, prie elektros jungciy
tvirtinimy ir (arba) palei grandine pritvirti-
nant jspéjamuosius Zzenklus ar Zyméjimus
taip, kad Zenklai baty aiskiai matomi.

- informuoti vartotojus, apie tai nurodant bet
kokioje elektrinés dalies dokumentacijoje.

Niekuomet esamoje sistemoje nevirsykite
didziausios leistinos Silumos galios (W/m’ arba
W/m).
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Montavimo vadovas

Patalpy ir vamzdyny sildymas

Montavimo nurodymai

Tinkamai paruoskite montavimo vieta, pasalinkite
astrius daiktus, purvair t. t.

Prie$ montavima ir jo metu reguliariai matuokite
elemento ir izoliacijos varzas.

Neklokite Sildymo elementy po sienomis ar
stacionaria jranga. Reikalingas maziausiai 6 cm
oro tarpas.

Elementus laikykite atokiau nuo izoliaciniy
medziagy, kity sildymo 3altiniy ir temperatariniy
sidliy.

Elementai turi nesiliesti ir nepersidengti vienas per
kitg ar per kitus elementus, jie turi bati paskirstyti
tolygiai.

Elementai ir ypac jungtys turi bati gerai apsaugoti
nuo tempimo ir spaudimo.

Elementai ir jutikliai turi bati montuojami
maziausiai 30 mm nuo laidziy pastato daliy, pvz.,
vandens vamzdziy.

Grindy jutikliai yra privalomi, juos reikia prijungti
prie termostato, ribojancio grindy temperatura iki
daugiausiai 35 °C.

Elementy temperatara turi bati kontroliuojama,
jie negali veikti lauko jrenginiuose, jei aplinkos
temperatira yra aukstesné nei 10°C.

« Démesio! Nenaudokite M1 klasés elementy
vietose, kur galimos didelés mechaninés apk-
rovos ar smugiai, daugiau informacijos apie
klasifikacija zr. skyriy 1.3.

+  Laikykite sausoje $iltoje vietoje, nuo +5 iki
+30 °C temperataroje.

1.3 Sistemos apzvalga

NERERE] DEVicomfort” | DEVlbasic” | DEVIflex” | DEVlheat” | DEVImat” | DEVlaqua”
(DTIR) (N[©) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)

60800:2009 - +(M1) +(M2) - - +(M1)
(kabelis)
60335-2-96 + - - + + -
(kilimélis)

M1 M2

Naudoti ten, kur maza mechaniniy pazeidimy
rizika, pvz., montuojant ant lygiy pavirsiy arba
jdedant j pagrinda, kuriame néra astriy daikty.

Naudoti ten, kur didelé mechaninio pavojaus
rizika.

Grindy Sildymas: | DEVicomfort” | DEVIbasic” | DEVIflex” | DEVIheat” | DEVImat” | DEVlaqua”“
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Plonasluoksnés + + - + + -
grindys (<3 cm)
Pakeltos grindy + - + - - -
konstrukcijos
,DEVIcell™ Dry” (+) - + - - -
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Grindy Sildymas: | DEVicomfort” | DEVlbasic” | DEViflex” | DEVlheat” | DEVImat” | DEVlaqua“
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Betoninés grindys (+) + + (+) (+) -
(>3 cm)
vamzdziy apsauga - (+) + - - +
nuo 3alcio

2 Montavimas papunkciui
2.1 C-C atstumo skaiciavimas Sildymo kabeliams

C-C atstumas yra centimetrais nurodomas atstu- Plotas (m?)

mas nuo vieno kabelio centro iki kito. C-Clem] = — x 100 cm
Kabelio ilgis (m)
Vamzdziy Sildymui reikia: Zr. laidy skai¢iy metrui, arba
Zr. skyriy 4.5. Kabelio galia (W/m
v C-Clem) = ~2beliogalaWim) 05 1,
Silumos galia (W / m?)

Didziausias C-C atstumas
Plonasluoksnés grindys (<3 cm) 10cm
Pakeltos grindy konstrukcijos 20cm
,DEVIcell™ Dry” 20cm
Betono grindys (>3 cm) 15cm

- Sildymo kabelio lenkimo skersmuo turi bati
bent 6 kartus didesnis uz kabelio skersmenij.

+  Tikrasis kabelio ilgis gali kisti + / - 2 %.

230V/400V

C-C[em] W/m? @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Montavimo planavimas e
Nusibraizykite brézinj, kuriame bity pazyméta + jutiklis

« elementy isdéstymas

« elektros maitinimo kabeliai ir jungtys

+ montavimo dézutés / kabeliy vamzdeliai (jei

yra)

DEVI VIFTH421
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Montavimo vadovas

DEVI?

Patalpy ir vamzdyny sildymas

ISsaugokite brézinj
« JeiZinosite tikslias $iy elementy vietas,
galésite lengvai nustatyti jy gedimus ir juos
suremontuoti.

Taip pat atkreipkite démesj, kad:

«  Laikykités visy nurodymy zr. skyriy 1.2

«  I3laikykite tinkama C-C atstuma (tik sildymo
laidams) zr. skyriy 2.1.

+  Laikykités reikiamo montavimo gylio ir elek-
tros maitinimo kabeliy apsaugos reikalavimy
pagal vietinius jstatymus.

+ Montuodami daugiau nei viena elementa,
niekuomet nejunkite elementy nuosekliai,

2.3 Montavimo vietos paruosimas

« Pasalinkite visus senos sistemos likucius, jei
tokie yra.

«  Jsitikinkite, kad montavimo pavirsius baty
lygus, stabilus, Svelnus, sausas ir Svarus.

3 Elementy montavimas

visus elektros maitinimo kabelius junkite

lygiagreciai jungciy dézutei.

- Toje pacioje patalpoje galima montuoti
du ar daugiau elementy, taciau negalima
montuoti vieno elemento dviejose ar
daugiau patalpy.

- Visi sildymo elementai toje pacioje
patalpoje turi turéti vienoda Silumos galig
(W/m?), nebent jie prijungti prie atskiry
grindy jutikliy ir termostaty.

+ Jungiant vieno laidininko kabelius, prie
jungciy dézutés reikia prijungti abu elektros
maitinimo kabelius.

« Jeireikia, uzpildykite tarpus aplink
vamzdzius, drenaZo kanalus ar sienose.
+  Neturi bati astriy kampy, purvo ar pasaliniy
daikty.

Elementy montuoti nerekomenduojama, jei
temperatura yra zemesné nei -5 °C.

Zemose temperatirose $ildymo kabeliai gali
sukietéti. ISvynioje elementa, trumpam jj
jjunkite j maitinimo $altinj, kad pries tvirtinima
atsildytuméte kabelj.

Varzos matavimas
Montavimo metu pamatuokite, sutikrinkite ir
uzrasykite elemento varza.

3.1 Sildymo elementy montavimas

Laikykités visy nurodymy ir patarimy, pateikiamy
skyriuje 1.11ir 1.2

Sildymo elementai
. Sildymo elementa padékite taip, kad jis bty
bent pusés C-C atstumu nuo klitciy.

«  Visuomet butina uztikrinti gerg kontakta tarp
Sildymo elementy ir Siluma paskirstancios

« I$pakavus
«  Pritvirtinus elementus

« Baigus montavima

Jei elemento ir izoliacijos varzos néra tokios, koki-
os nurodytos etiketéje, elementa reikia pakeisti.

«  Elemento varza turi bati nuo -5 iki +10 % nuo
etiketéje nurodytos reikSmes.

+ lzoliacijos varza turi bati >20 MQ po 1 min.
esant maziausiai 500 V NS.

medziagos (pvz. betono), daugiau informaci-
jos zr. skyriy 4.

Sildymo kiliméliai
« Sildymo kilimélius i$vyniokite taip, kad
sildymo kabeliai bty nukreipti aukstyn.

Sildymo kiliméliui pasiekus $ildomo ploto
riba, kirpkite tinklelj ir prie$ vyniojant kilimélj,
ji apsukite.
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Elektros maitinimo kabeliy ilginimas .
« Jeijmanoma, stenkités isvengti kabeliy ilg-
inimo. Elektros maitinimo kabelius klokite iki
montavimo dézuciy ar kabeliy kanaly.

Atsizvelkite j galios nuostolius kabeliuose
pagal vietinius jstatymus.

3.2 Jutikliy montavimas

Grindyu jutiklis turi bati laikomas KABELIU
SU JTAMPA; todél bet kokie jutiklio laidy
prailginimai turi bati laikomi jprasto elektros
maitinimo kabelio prailginimai.

+  Privalomi po medinémis grindimis ir .
medinése grindy konstrukcijose.

«  Grindy jutiklis turi bati tvirtinamas
apsiltintame vamzdelyje su sandariu galu
ties grindimis, kad esant reikalui jutiklj baty .
galima lengvai pakeisti.

Jutiklj galima prailginti iki 50 m naudojant

1.5 mm? montavimo kabel].

+  Maziausias vamzdzio lenkimo spindulys yra
50 mm (1).

+Jutiklio kabelis turi buti dedamas tarp dviejy
sildymo kabelio kilpy (2).

+ Kad betono grindyse nesusidaryty jtrakimai,
nejjunkite Sildymo elemento, kol grindys
visiSkai nesukietés.

- Sumontuokite reikiamoje vietoje, kur jo
nepasiekty saulés sviesa ar skersvéjis.

+ lzoliacinis vamzdelis turi bati juodgrindziy

lygyje.
«  Praveskite izoliacinj vamzdelj j jungc¢iy
dézute.
4 Vidaus instaliacijos
Juodgrindés Plonasluoksnés | Pakeltos grindy DEVicell™ Dry Betoninés
grindys* konstrukcijos grindys*
(<3 cm) (>3 cm)
Medis - Daugiausiai 10 | Daugiausiai 10 | -
W/mir80W W/mir100W
/m? /m?
Betonas Daugiausiai 200 - Daugiausiai 10 Daugiausiai
W/ m? W/mir100W | 20W/mir
/m? 225W/m?
Grindy tipas
Medis, parketas, laminatas Daugiausiai 100 | Daugiausiai 80 | Daugiausiai 100 | Daugiausiai
W/ m? W/ m? W/ m? 150 W/ m?
Kilimas, vinilas, linoleumas ir t. t. | Daugiausiai 100 - - Daugiausiai
W/ m? 150 W/ m?
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Juodgrindés Plonasluoksnés | Pakeltos grindy DEVicell™ Dry Betoninés
grindys* konstrukcijos grindys*
(<3 cm) (>3 cm)
Plytelémis klotos grindys 100 - 200 W/m? - - 100 - 200 W/
- voniose m?

+ oranzerijose

+ rusiuoseirt.t.

Plytelémis klotos grindys 100 - 150 W/m? - - 100- 150 W/
.« virtuvése m?

+  svetainése

«  saléseirt.t.

* Krastinése zonose, pvz., po dideliais langais gali - Daugiasluoksnése grindyse venkite
bati iki 225 W / m22, bukmedzio ir liepos, nebent isdziovinty
spaudimo badu.
+ Tikant betoninio pagrindo ir tik po <95 % SD grindy konstrukcijojed montuokite
plytelémis. gary barjera, 0 >95 % - juodgrindése mon-
- Jei prijungta prie atskiro grindy jutiklio ir tuokite hidroizoliacija.
termostato. «  Uztikrinkite 100 % kontakta tarp elemento
ir vir$ jo montuojamy medziagy (neturi bati
Medinés grindy dangos oro tarpy).
Medis nataraliai traukiasi ir pleciasi, priklausomai + Montuokite grindy Sildymo sistema, kai
nuo patalpos santykinés drégmeés (SD). pavirsiaus temperatira yra 15 °C.

- Siekiant apriboti didziausig grindy
temperatara, visuomet montuokite grindy

jutiklj.

ar Grindy Sildymas plonasluoksnése grindyse (<3cm)
Naujos plytelés ant seny plyteliy, betono ar Nauja grindy danga ant esamy plyteliy, be-
mediniy grindy tono ar mediniy grindy
Zr. pav. Zr. pav.

1. Naujos plytelés. 1. Medinés grindys, laminatas arba kilimas.

2. Plyteliy klijai. 2. TriukSma sugeriantis kilimélis.

3. Gary barjeras. 3. Gary barjeras.

4. Savaime issilyginantis misinys. 4. Savaime issilyginantis misinys.

5. Sildymo elementas. 5. Sildymo kilimélis ar ildymo kabelis.

6. Gruntas (ant betono) arba skiedinys (ant 6. Gruntas (ant betono) arba skiedinys (ant

medzio). medzio).

~N

7. Esamos plytelés, betono ar medinés grindys. Esamos plytelés, betono ar medinés grindys.
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Medinés grindy konstrukcijos turi bati gerai
sutvirtintos
«  Prie dedant Sildymo elementg rekia uztepti
skiedinio.

Gary barjeras
«Naudokite tik tuomet, jei néra sumontuota
esamose grindyse.

- Drégnose patalpose dékite tik virs sildymo
elementy.

Plyteliy klijai arba savaime islyginantis misinys
+ Nugruntuokite grindy konstrukcija laiky-
damiesi tiekéjo nurodymu.
+  Pried montavima 3ildymo elementas turi bati
saugiai pritvirtintas.

- Sildymo elementas turi bati maziausiai 5 mm
panardintas.

Montavimo apibendrinimas

Sienoje iSpjaukite griovelj, pritvirtinkite kabeliy
vamzdelius ir montavimo dézute. ISkalkite griove-
lius jutiklio vamzdekiui ir elektros maitinimo ka-
beliams. Pritvirtinkite jutiklio vamzdelj, pavyzdziui
naudojant klijy pistoleta.

ISvyniokite elementa. Pitvirtinkite jj prie grindy
konstrukcijos Pasiekus sienas ar kitokias kliatis,
tinklelj kirpkite ir pasukite. NEPJAUKITE $ildymo
elementuy.

Priklausomai nuo grindy dangos, naudokite
savaime islyginantj misinj, gary barjera ir (arba)
plyteliy klijus.

4.2 Grindy Sildymas pakelty grindy konstrukcijose

Medinés grindys ant pakeltos konstrukcijos

Zr. pav.

1. Mediniy grindy danga.

2. Pakeltos grindys.

3. Sildymo kabelis.

4. Tinklas (sutvirtintas arba smulkus) arba
aliuminio folija.

Apsiltinimas.

o w

Gary barjeras.
Juodgrindziy konstrukcija.

Juodgrindziy konstrukcija turi bati gerai
apsiltinta.
«  Apsiltinkite Silumos tiltus ir uzdarykite angas,
pvz., tarp grindy konstrukijos ir sienos /
stogo.

Sildymo laidai negali liesti apsiltinimo ar
mediniy daliy.
« Smulky tin klg arba folija galima déti tiesiai
ant izoliacijos, sutvirtintas tinklas turi bati pa-

DEVI VIFTH421

keltas 10 mm nuo izoliacijos (pvz., naudojant
medjuostes).

+  Atstumas tarp Sildymo kabelio ir atramy turi
bati maziausiai 30 mm.

+  Optimalus atstumas tarp Sildymo kabeliy ir
apatinés grindy dangos pusés yra 3-5 cm.

« Sildymo kabelis prie tinklelio ar folijos turi
bati pritvirtintas daugiausiai 25 cm inter-
valais.

Sildymo laidai gali kirsti sija
+ Per30 mm x 60 mm (a x p) jpjovas, dengtas
aliuminio juosta.

- |sitikinkite, kad kabelis nesiliecia su medziu.
- Tik vienas kabelis kiekviename griovelyje.

Montavimo apzvalga
Ant izoliacijos uzdékite tinklelj ar pan.

Ipjaukite 30 mm x 60 mm jpjova ir isklokite jg
aliuminio juostele toje vietoje, kur kabeliai kerta
atrama.

Tinkamai sujunkite laidus ir jutiklj.
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43 Grindy Sildymas su, DEVicell Dry” e
Ant betono grindy 6. Gary barjeras.
71. pav. 7. Esamos medinés grindy konstrukcijos.
1. Medinés grindys, parketas ar laminatas Apsiltinimas po kilimais, linoleumu arba vinilu
2 Triuke iantis laminatas / velti «  Reikia atskirti nuo kabeliy bent 5 mm slégio
. vrlu $ma sugeriantis laminatas / veltinys paskirstymo plokte.
3. Sildymo kabelis +  I3laikykite bendra izoliacinj aukstj virs slégio
4. ,DEVicell™ Dry". paskirstymo plokstes.
5. Gary barjeras. « R<0.10 m’K/W atitinka 1 Toga arba plona
6. Esama grindy konstrukcija (pvz. betonas, kilima.

gipsas, polistirenas)

Ant esamy mediniy grindy

Zr. pav.
1. Linoleumas, vinilas arba kilimas.
2. Slégio paskirstymo ploksté, min. 5 mm.
3. TriukS8ma sugeriantis laminatas / veltinys
4. Sildymo kabelis
5. ,DEVicell™ Dry".

Montavimo apzvalga

Grindy jutikliams ir junggiai iSpjaukite skyle,
nuslifuokite astrius kampus. Pritvirtinkite vamzde-
lius prie juodgrindziy klijais

Sumontuokite Sildymo kabelj. |sitikinkite, kad
kabelis, uzbaigimas ir jungtis liec¢iasi su aliuminio
plokste arba apsupti aliuminio.

ISsamesné informacija pateikiama,DEVIcell™
produkto montavimo vadove.

4.4 Grindy Sildymas betoninése grindyse (>3 cm)

Medinés grindys (pavyzdziui, su betono
plokste)

Zr. pav.

1. Grindy apdaila.

N

TriukSma sugeriantis kilimélis / veltinys,
plyteliy klijai (priklausomai nuo apdailos).

Gary barjeras.

Betonas.

Sildymo kabelis

Betono ploksteé arba sutvirtintas tinklelis.

N oW

Apsiltinimas.
8. Tarpinis sluoksnis, betokas ir t.t.

Kitos grindy dangos ir esamy grindy konstrukcijos
kombinacijos taip pat galimos.

Sildymo kabeliai neturi liestis prie izoliacijos
. Sildymo kabelis turi bati atskirtas sutvirtintu
tinkleliu arba betono plokste.

Montavimas j betona ar misinj
»  Pagrinde neturi bati astriy akmeny.
«  Turi bati pakankamai drégnas,
homogeniskas, be oro tarpy
«  Pilkite vidutiniu greiciu, kad nepasislinkty
elementas

« Nepazeiskite kabeliy jrankiais.

. Sildymo elementas turi bti panardintas
maziausiai 5 mm

+  Leiskite betono sluoksniui dziGti mazdaug 30
dieny, o lipdiniy misiniams — 7 dienas.

Montavimo apzvalga
Ant izoliacijos dékite sutvirtinta tinklelj arba
betono sluoksn;.

ISvyniokite kabelj ir prijunkite jj prie juodgrindziy
ar sutvirtinto tinklelio naudodami,DEVIclip™ ar
pan. tvirtinimo elementa.

Pilkite vidutiniu greiciu, kad nepasislinkty elemen-
tas.

DEVI VIFTH421



Montavimo vadovas Patalpy ir vamzdyny Sildymas
as Vamzdziy sistemy apsauganuosaldio
Vamzdziy sekimas Pozeminio vamzdzio klojimas
Zr. pav. Zr. pav.

1. Jutiklis. 1. Betoninis blokas (nebatinas) ir /arba

2. Sildymo kabelis apsiltinimas (nebuatinas).

3. Apiltinimas. 2. Sildymo kabelis

4. Tvirtinimas. 3. Smélio sluoksnis.

5. Voztuvas. 4. Dirvozemis.

5. Jutiklis (neparodytas).

Vidiné vamzdzio apsauga nuo sal¢io
Zr. pav.

1. Apsiltinimas.

2. Sildymo kabelis

3. Jutiklis (neparodytas).

4. Tvirtinimas.

A W/mK Siluminis izoliacijos laidumas = 0,04 lenteléje

At K Temperaturos skirtumas tarp medziagos / aplinkos

D mm ISorinis izoliacijos skersmuo

mm 1Sorinis vamzdZio skersmuo

Kabeliy skaicius n

+  Santykis tarp reikiamos galios ir kabelio i

galios. pe _vamedis_
»  Kabeliy skai¢ius metre isilgine kryptimi. )
kabelis
. Maz. 2, skirti DN125-200.
- Sveikas skaiCius = tiests kabeliai (lengvesnis Ol3laikykite &j silumos tankj faktinei sistemai (W/
montavimas). m?).

«  Desimtainis = apsuktas aplink vamzdj.
Montavimui vamzdyje:
+  Netempkite kabelio per voztuvus.

2T *A* At ;
q vamzdis = 1.3 * - 5 +  Sildymo kabelis specialiais atvejais gali bati
In FE sutrumpintas daugiausiai 10 % ir atnaujintas

uz vamzdzio, salia suspaudimo riebokslio.

« Niekuomet nejjunkite maitinimo, kol

Plastikiniams vamzdziams: o s o
neuzpildéte vamzdzio.

+ didziausia laido galia - 10 W/m.

«  Aliuminio justele klijuokite po ir ant per visg
kabelio ilgj.
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Vamzdzio skersmuo DN [mm]

At [K] | Izoliacija [mm]

10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 | 44 - -
20 5 6 7 9 1 14 16 19 24 28 36

20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 6 7 8 9 1 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 | 16
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -

30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 | 47 - -

40° 30 8 9 1 12 /14 17 | 20 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

Montavimo apzvalga Aliuminio justele klijuokite po (plastikiniams

Aplink vamzdzius apsukti laidai prijungiami kaip
parodyta, kas 20 — 30 cm su apliuminio juosta.
Tiesus laidai turi bati pritvirtinami kaip parodyta,
5ir 7 valandos kryptimi. Vamzdziy viduje esantys
laidai tvirtiniami tiesiai vamzdyje naudojant
riebokslj.

5 Papildomi nustatymai

vamzdziams privaloma) ir ant vamzdzio per visa
kabelio ilgj.

Praveskite / uzbaikite laidus, jungtis sujunkite
sausoje vietoje. Jungciy dézute uzdékite ant arba
salia vamzdzio, prie jo sumontuokite termostata

Jei elementas prijungtas prie termostato,
pvz.,,DEVIreg™, pagrindinius nustatymus
sukonfigiruokite pagal Zemiau pateikiama lentele
ir termostato montavimo instrukcijoje pateikia-

mus aprasymus.

Jei reikia, temperataros ribas sureguliuokite pagal
gamintojo rekomendacijas, kad nuo pazeidimy
apsaugotuméte grindy danga ar vamzdj.
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Termostatas Maksimali leis- Apie grindy Sildyma Vamzdziy sistemy apsauga nuo
tina apkrova salcio
DEVIreg™ 13x 16A -
DEViIreg™ 330 16A Jjungta < +5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Kambario temp. 20-22° C.
DEVireg™ 610 10A Jjungta < +5° C
DEVIreg™ Touch” 16A -
DEVIlink™ CC 15 A (FT) -
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1 levads

Saja uzstadisanas rokasgramata termins "ele-
ments" attiecas gan uz apkures kabeliem, gan
apsildamajiem paklajiem.

Jaizmanto terminus "apkures kabelis" vai
"apsildamais paklajs", attiecigas norades attiecas
tikai uz So elementa tipu.

Par visiem attiecigas lietotnes izméru,
izstradajumu atlases, instalacijas un nodosanas
ekspluatacija darbiem ir atbildigs pilnvarotais
uzstaditajs.

Jebkurs pielietojums, kura izmanto galalietotaja
iegadatus sildelementus vai termostatus,

pirms nodosanas ekspluatacija ir jaapstiprina
autorizétam elektrikim.

- Tostarp sildelementa tips, izmérs, instalacija
un pieslégsana.

- Tostarp sildelementu kontroléjosa termosta-
ta tips, izmérs, pieslégums un iestatijumi.

+  Bérni nedrikst spéléties ar sildelementu.

«  Bérnivarizmantot sildelementu no 8 gadu
vecuma un personas ar fiziskiem, manu vai
garigajiem traucé&jumiem vai nepietiekamu
pieredzi un zinasanam drikst izmantot sildel-
ementu, ja tos pieskata un instrué par ierices
drosu lietosanu un iespéjamo bistamibu.

»  Bérni bez uzraudzibas nedrikst veikt tirisanas
un apkopes darbus.

Saja rokasgramata aprakstito sildelementu
vienigais paredzétais lietojums ir gridu
apsildisana.
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-« Saskana ar IEC 60335 paklajus nedrikst
uzstadit metala grida vai termoakumuléjosa
lietotné.

- Paklaji ir pilniba jaiestrada vismaz 5 mm
betona, cementa grida, flizu limé vai lidziga
materiala, tostarp flizes.

1.1 Drosibas instrukcijas

Nekad negrieziet un nesaisiniet sildelementu.
«  Sildelementa pargriesanas gadijuma garan-
tija zaudés spéku.
+  Aukstos vadus drikst saisinat, ja tas
nepiecieSams.

Elementi vienmér ir jauzstada saskana ar
vietéjiem bavniecibas normativiem un
elektroinstalacijas noteikumiem, ka ari sis
rokasgramatas instrukcijam.

« Jebkura cita veida instalacija var radit
elementa darbibas traucé&jumus un risku
drogibai. Sada gadijuma garantija zaudés
spéku.

Elementus drikst saslégt tikai pilnvarots
elektrikis, izmantojot fiksétu pieslegumu.
- Pirms instalacijas un apkopes atslédziet visus
stravas kontdrus no barosanas avota.

«  Katrs sildelementa ekrans ir jaiezemé saskana
ar vietéjiem elektroinstalaciju noteikumiem
un japieslédz atlikuma stravas iericei (RCD).

«  RCD iedarbosanas nominals ir maks. 30 mA.

«  Sildelementi ir jasaslédz caur slédzi, kas
sniedz iespéju atslégt visus polus.

+  Elements ir jaapriko ar pareiza izméra
drosinataju vai slédzi saskana ar vietgjiem
noteikumiem.

)
RCD = l

‘ 61>30mk ~ |.AC ‘

) )

)

@»\\!
el | 4

1. Apkures kabelis
2. Termostats

3. Sensors

4. Ekrans

5. RCD

6. Visu polu slédzis

7. Drosinatajs

>

; /,J ﬁ

Savienojumi
@ 9 . Faze-brana
m_,) + Neitrals - zils

« Zeme - ekrans

Apsildama paklaja klatesamiba ir
+  janorada, bridindjuma zimes vai norades
piestiprinot pie stravas savienojumiem un/
vai gar kontara liniju skaidri redzama viets;

+  pécinstalacijas janorada visos ar
elektroinstalaciju saistitos dokumentos.

Nekada gadijuma neparsniedziet faktiskas
lietotnes maksimalo siltuma blivumu (W/m?
vai W/m).

DEVI
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Instalacijas norades

Pareizi sagatavojiet instalacijas vietu, aizvacot asus
priekSmetus, netirumus utt.

Regulari izmériet omisko un izolacijas pretestibu
pirms uzstadisanas un tas laika.

Neuzstadiet sildelementus zem sienam vai
fiksétiem skérsliem. NepiecieSams min. 6 cm
telpas.

Nelaujiet elementiem saskarties ar izolacijas
materialu, citiem siltuma avotiem un deformacijas
Suvém.

Elementi nedrikst saskarties vai parklaties ne pasi
ar sevi, ne citiem elementiem, un tie ir vienmeérigi
jaizvieto.

Elementi un jo ipasi savienojums ir jaaizsarga pret
slodzi un spriedzi.

1.3 Sistémas parskats

DEVIcomfort™ | DEVIbasic™

(DSIG)

Standarti

(DTIR)

Elementi un sensori ir jauzstada min. 30 mm
attaluma no ékas vaditspéjigajam dalam,
pieméram, tdens caurulém.

Gridas sensors ir obligati nepiecieSams, un tas
japiesledz termostatam, kas ierobezo gridas
temperataru lidz maks. 35°C.

Elementiem jadarbojas atbilstosi temperatirai,
un tie nedrikst darboties, kad ara temperatdra ir
augstaka par 10°C.

+ Uzmanibu! Neizmantojiet M1 klases elemen-
tus vietas, kas paklautas lielai mehaniskajai
slodzei vai spiedienam; klasifikaciju skatiet
skatit sadalu 1.3.

+  Glabajiet sausa, silta vieta pie temperaturas
no +5°C lidz +30°C.

DEVIflex™
(DTIP)

DEVIheat™
(DSVF)

DEVImat™
(DTIF)

DEViaqua™
((21\%}

60800:2009 (kabelis) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (paklajs) + . - + + .
M1 M2

Izmantosanai lietotnés ar zemu mehanisko
bojajumu risku, pieméram, instaléta uz lidzenam
virsmam un iestradata cementa gridas bez asiem
priekSmetiem.

Izmantosanai lietotnés ar augstu mehanisko
bojajumu risku.

Gridas apkure ar: | DEVicomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (BN[6)) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Planais noslanojums + + - + + -
(<3 cm)
Siju parsegumu + - + - - -
konstrukcijas
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
Betona gridas +) + + (+) (+) -
(>3 cm)
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Gridas apkure ar: | DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™

(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Caurulu aizsardziba - (+) + - - +
pret salu
2 Pakapeniska instalacija
2.1 Aprékina apkures kabelu C-C attalumu

C-C attalums centimetros ir no viena kabela centra Laukums (m?)

lidz nakama kabela centram. C-C(cm) = x 100 cm
Kabela garums (m)

Informacijai par caurulu sildidanu skatit kabelu val

skaitu uz vienu metru, skatit sadalu 4.5. Kabela jauda (W/m)
C-Clem)= ———— > x 100 cm
Siltuma blivums (W/m?)

N

Maks. C-C attalums

Planais noslanojums (<3 cm) 10 cm
Siju parsegumu konstrukcijas 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betona gridas (>3 cm) 15cm

« Apkures kabela liekuma diametram jabut
vismaz 6 reizes lielakam neka kabela diame-
tram.

+  Faktiskais kabela garums var svarstities +/- 2
% robezas.

230V/400V

C-C(cm) W/m? pie 6 W/m W/m? pie 10 W/m W/m? pie 18 W/m W/m? pie 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Instalacijas planosana
Izveidojiet instalacijas skici, kura ir noradits: +  termostats.

+ elementu izvietojums;

« aukstie vadi un savienojumi; Noglabajiet skici drosa vieta.

« Jazina precizu $o komponensu atrasanas vi-
etu, bojato elementu traucéjumus iespéjams
atrak atklat un noverst.

+  sadales délis/kabelu aka (ja aprikota);
. sensori;

+ savienotajkarba;
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levérojiet turpmak minéto.

+ Nemiet véra visas instrukcijas - skatit sadalu 1.2.

« Nemiet véra precizu C-C attalumu (tikai
apkures kabeliem) - skatit sadalu 2.1.

« Nemiet véra nepiecieSamo instalacijas
dzilumu un auksto vadu mehanisko
aizsardzibu saskana ar vietéjiem noteiku-
miem.

. Jauzstada vairak neka vienu elementu, neiz-
mantojiet virknes slégumu, bet pieslédziet
aukstos vadus paraléli pie savienotajkarbas.

2.3 Instalacijas vietas sagatavosana

- Likvidégjiet visus iepriekséjo instalaciju
parpalikumus, ja tadi ir.

«  Parliecinieties, vai instalacijas vieta ir lidzena,
stabila, gluda, sausa un tira.

3 Elementu instalacija

+  Divus vai vairakus elementus var uzstadit
viena telpa, tacu vienu elementu nedrikst
uzstadit divas vai vairakas telpas.

- Jasildelementi nav pieslégti atseviskiem
gridas sensoriem un termostatiem, visiem
vienas telpas sildelementiem ir jabat
vienadam siltuma blivumam (W/m?).

- Viena vaditaja kabelu gadijuma abi aukstie
vadi ir japieslédz pie savienotajkarbas.

- Janepieciesams, aizpildiet atstarpes ap
caurulém, notekam un sienam.

- Nedrikst bat asu malu, netirumu vai citu
sveskermenu.

Elementus nav ieteicams uzstadit pie
temperaturas, kas ir zemaka par -5°C.

Pie zemam temperattram apkures kabeli klast
neelastigi. Péc elementu attisanas uz neilgu bridi
pieslédziet tos pie barosanas avota, lai pirms
nostiprinasanas kabelis klGtu elastigaks.

Pretestibas mérisana
Instalacijas laika mériet, parbaudiet un pierakstiet
elementu pretestibu.

3.1 Sildelementu uzstadisana

levérojiet visas instrukcijas un norades sadala 1.1 un 1.2.

Sildelementi
+  Novietojiet sildelementus ta, lai lidz
tuvakajiem skersliem ir vismaz puse no C-C
attaluma.
- Elementiem vienmér jabat labi savienotiem
ar siltuma sadalitaju (pieméram, betonu);
skatiet skatit sadalu 4.

Apsildamie paklaji
«  Vienmér izritiniet apsildamos paklajus ta, lai
apkures kabeli batu vérsti uz augsu.

+ Pécizsainosanas
+ Pécelementu nostiprinasanas

«  Pécinstalacijas pabeigsanas

Ja elementa omiska un izolacijas pretestiba neat-
bilst noraditajai, tas ir jamaina.

«  Omiskai pretestibai ir jabat diapazona no -5
lidz +10 % no noraditas vértibas.

-« lIzolacijas pretestibai péc vienas minutes ir
jabut >20 MQ pie min. 500V DC.

- Kad apsildamais paklajs ir izklats lidz
apsildama laukuma robezai, pirms
atritinasanas pargrieziet ieliktni/tiklu un
pagrieziet paklaju.

Auksta vada pagarinasana
« Jaiespéjams, izvairieties no auksto vadu
pagarinasanas. Izvelciet aukstos vadus lidz
sadales déliem vai kabelu akam.

- Uzmanieties no stravas partraukuma kabeli
saskana ar vietéjiem noteikumiem.
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3.2 Sensora instalacija

«  Noteikti jaizmanto zem koka gridam un koka

apaksgridam.

«  Gridas sensors ir japiemonté izolacijas
kanalam, kas ir blivéts gridas gala, lai
vajadzibas gadijuma varétu viegli mainit
sensoru.

Sensors ir jauztver ka spriegumam pieslégts
kabelis, tapéc jebkurs sensora vadojuma
pagarinajums ir jaapstrada tapat ka normals
sprieguma vads.

Sensoru var pagarinat lidz kopa 50 m, izman-
tojot 1,5 mm? instalacijas kabeli.

Caurulvada minimalais saliekSanas radiuss ir
50 mm (1).

Sensora kabelis ir janovieto starp apkures
kabela (2) diviem kontariem.

Lai betona grida nebdatu plaisas, neieslédziet
apkuri, lidz grida ir pilnigi sacietéjusi.
Uzstadiet piemérota vieta, kas nav

paklauta tiesai saulesgaismai vai caurvéjam
(pieméram, no durvju spraugam).

Izolacijas vadam ir jabat viena limenti ar
apaksgridas virsmu.

Izritiniet izolacijas vadu lidz savienojuma
karbai.

4 lekstelpu lietojumi
Apaksgridas Planais Siju parsegumu DEVicell™ Dry Betona gridas*
noslanojums* konstrukcijas (>3 cm)
(<3cm)
Koks - Maks. 10 W/m Maks. TOW/m | -
un 80 W/m? un 100 W/m?
Betons Maks. 200 W/m? - Maks. 10 W/m Maks. 20 W/m
un 100 W/m? un 225 W/m?

Gridas tips

Koks, parkets, laminats

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Paklajs, vinils, linolejs u. c.

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Keramikas gridas

100 - 200 W/m?
vannasistabas,

siltumnicas,

pagrabos u. c.

100 - 200 W/m?

Keramikas gridas

100 - 150 W/m?
virtuves,

viesistabas,
priekstelpas u. c.

100 - 150 W/m?
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* Malas, pieméram, zem lieliem logiem var bt lidz
225 W/m?.

«  Tikai uz betona apaksgridam un zem flizém.

+ Japieslédz atseviskam gridas sensoram un
termostatam.

Koka gridas segumi
Koks dabigi saraujas un paplasinas atkariba no
relativa mitruma (RH) telpa.

4.1 Gridas apkure planajas gridas (<3 cm)

Jaunas flizes uz esosajam flizém, betona
gridam vai koka gridam

Skatiet attélu o

Jaunas flizes.

Flizu lime.

Tvaika izolacija.
Pasizlidzinoss sastavs.

Sildelements.

oA W =

Gruntésana (uz betona) vai izlidzinasana (uz
koka).

7. Esosas flizes, betona vai koka grida.

Jauns gridas segums uz esosam flizém, betona
vai koka gridas

Skatiet attélu

Koka grida, laminats vai paklajs.
Troksnu absorbcijas paklajs.

Tvaika izolacija.

Pasizlidzinoss sastavs.

Apsildamais paklajs vai apkures kabelis.

oA W =

Gruntésana (uz betona) vai izlidzinasana (uz
koka).

7. Esosas flizes, betona vai koka grida.

+  Vairaklimenu gridas segumos neizmantojiet
dizskabardi un klavu, ja vien to neizzave ar
presi.

«  Uzstadiet tvaika izolaciju apaksgridam <95%
RH un mitrumizturigu membranu >95%.

- Parliecinieties, lai starp elementu un
iedarinatajiem, virspuséjiem materialiem
batu 100% saskare (lai nav gaisa kabatu).

+  Uzstadiet apkures sistému visam gridas lau-
kumam pie 15°C virsmas temperataras.

«  Vienmér uzstadiet gridas sensoru, lai
ierobezotu maks. gridas temperatdru.

Koka apaksgridas ir pareizi janostiprina.
+ lzlidziniet pirms sildelementa ieklasanas.

Tvaika izolacija
«  Uzklajiet tikai tad, ja nav jau uzstadita esosaja
grida.
+  Mitras telpas uzklajiet virs sildelementiem.

Flizu lime vai pasizlidzinoss maisijums
«  Gruntéjiet apaksgridu, ka aprakstijis
piegadatajs.
+  Pirms lietosanas sildelements ir drosi
janostiprina.
+  Sildelementam jabut pilniba iestradatam
vismaz 5 mm dziluma.

Instalacijas kopsavilkums

lzgrieziet siena gropi un piestipriniet kabela
caurulvadus un savienotajkarbu. Izkaliet gropi sen-
sora caurulvadam un aukstajam vadam. Piestiprini-
et sensora caurulvadu, pieméram, ar limes pistoli.

Izritiniet elementu. Piestipriniet to apaksgridai.
Sienu un 3kérslu gadijuma nogrieziet un pagriezi-
et paklaja tiklu. Negrieziet sildelementu.

Uzklajiet elastigu pasizlidzinosu maisijumu, tvaika
izolaciju un flizu limi atkariba no gridas apdares.
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4.2 Gridas apkure siju parsegumu konstrukcijas

Koka gridas uz siju parsegumu
konstrukcijam

Skatiet attélu
Koka gridas segums.

Gridas sijas.
Apkures kabelis.

Izolacija.

Tvaika izolacija.

N o v wN =

Apaksgridas konstrukcija.

Apaksgridas konstrukcijai ir jabit pieméroti
izolétai
« lzoléjiet termotiltus un aizveriet ventilaciju,
pieméram, starp gridas konstrukciju un
sienam/jumtiem.

Apkures kabeli nedrikst pieskarties izolacijai
vai koka izstradajumiem
» Smalku tiklu vai foliju var uzklat tiesi uz
izolacijas, bet armaturas tikls ir japace| 10
mm no izolacijas (piem., izmantojiet lentes).

4.3 Gridas apkure ar DEVicell™ Dry

Uz betona gridam

Skatiet attélu

1. Koka grida, parkets vai laminats.

~

Trok$na absorbcijas paklajs/rullu jumta
materials.

Apkures kabelis.
DEVIcell™ Dry.
Tvaika izolacija.

o voA W

gipsa, polistirola)
Uz esosajam koka gridam

Skatiet attélu

1. Linolejs, vinils vai paklajs.
2. Spiediena sadales panelis, min. 5 mm.

DEVI VIFTH425

Siets (armatdras vai smalkais) vai aluminija folija.

Esosa gridas konstrukcija (pieméram, betona,

«  Attdlumam starp apkures kabeli un sijam ir
jabat vismaz 30 mm.

+  Optimalais attalums starp apkures kabeliem
un gridas seguma apaksu ir 3-5 cm.

«  Apkures kabelis ir japiestiprina pie tikla vai
folijas ar maks. 25 cm intervaliem.

Apkures kabeli var skérsot siju
. Caur 30 mm x 60 mm (h x w) dobumu
saskanojiet ar aluminija lenti.

+  Parliecinieties, ka kabelis nekada gadijuma
nevar saskarties ar koka virsmu.

«  Tikai viens kabelis viena dobuma.

Instalacijas kopsavilkums
Uz izolacijas uzlieciet sietu vai lidzigu materialu.

Izgrieziet 30 mm x 60 mm dobumu un parklajiet
ar aluminija lenti vieta, kur kabeli $kérso siju.

Kabeli un sensoru atbilstosi piestipriniet.

3. Troksna absorbcijas paklajs/rullu jumta
materials.

Apkures kabelis.
DEVicell™ Dry .
Tvaika izolacija.

N o »nos

Esosas koka gridas konstrukcija.

Instalacija zem paklajiem, linoleja vai vinila
-+ Jaatdala no kabeliem ar spiediena sadales
paneli vismaz par 5 mm.
+  Apskatiet kopéjo izolacijas lielumu virs spie-
diena sadales panela.
« R<0,10 m?*K/W atbilstosi 1 materialam
vai planam paklajam.

Instalacijas kopsavilkums
Izgrieziet caurumu savienojumam un gridas

sensora kanalam un noviléjiet jebkuras asas malas.
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Piestipriniet izolacijas vadu pie apak3gridas, piem.,
ar limi.

Uzstadiet apkures kabeli. Parliecinieties, ka
kabelis, gals un savienojums saskaras ar aluminija
plaksni vai ir aptiti ar aluminiju.

4.4 Gridas apkure betona gridas (>3 cm)

Koka gridas (piemérs ar betona paneli)

Skatiet attélu

1. Augséjais gridas segums.

2. Troksna absorbcijas paklajs/rullu jumta
materials, flizu lime atkariba no augséja gridas
seguma.

Tvaika izolacija.

Betons.

Apkures kabelis.

Betona paneli vai armataras siets.

N o »nok~w

Izolacija.
8. Kapilarais, graujosais slanis, betons utt.

lespéjamas ari citas gridu segumu un esoso gridas
konstrukciju kombinacijas.

Apkures kabeli nedrikst pieskarties izolacijai.
+  Apkures kabelis ir jaatdala ar armataras sietu
vai betona paneliem.

4.5 Caurulvadu aizsardziba pret salu

Caurulu meklésana

Skatiet attélu

Sensors.
Apkures kabelis.
Izolacija.

Uzstadisana.

uoh N =

Varsts.

Papildu informaciju skatiet DEVIcell™ uzstadisanas
rokasgramata.

ledarinasana betona vai cementa grida
+  Noslanojums nedrikst saturét asas $kembas.
- Jabut pietiekami mitrai, viendabigai, gaisa
kabatas nesaturosai.
«  Nelejiet parak strauiji, lai noveérstu el-
ementa parvieto3anos.

« Nesabojajiet kabeli ar darba rikiem.

»  Sildelementam jabat pilniba iestradatam
vismaz 5 mm dziluma.

+ Laujiet betonam Zit apméram 30 dienas, bet
formésanas maisijumam - 7 dienas.

Instalacijas kopsavilkums
Uzlieciet uz izolacijas armaturas sietu vai betona
panelus.

Izritiniet kabeli un piestipriniet to apaksgridai
vai armataras sietam, izmantojot DEVIclip™
nostiprinasanas piederumus vai lidzigus
materialus.

Nelejiet parak strauji, lai novérstu elementa
parvietosanos.

Caurulé uzstadita sala aizsardziba
Skatiet attélu
Izolacija.

Apkures kabelis.
Sensors (nav paradits).

HwnN =

Uzstadisana

DEVI VIFTH425
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Segto caurulu meklésana 2. Apkures kabelis.
Skatiet attalu 9 3. Augsnes pamatne.
4. Augsne
1. Sarnu betona bloks (izvéles) un/vai XPS 5. Sensors (nav paradits).
izolacija (izvéles).
y W/mK Termiska vaditspéja izolacijai = 0,04, tabula
At K Temperaturas atskiriba starp vidi/apkartni
D mm Aréjais izolacijas diametrs
mm Aréjais caurules diametrs
Kabelu skaits (n) +  Uzstadiet aluminija lenti zem un virs kabela
« Attieciba starp nepieciesamo jaudu un visa garuma.
kabela jaudu.
+  Kabelu skaits uz vienu metru garuma
virziena.
caurule
« DN125-200 min. ir 2. n=
« Vesels skaitlis = ttaisni kabeli (vieglaka kabelis
uzstadisana).
-« Decimalskaitlis = tinums ap caurulvadu. Nemiet véra turpmak minéto faktiska pielietojuma
siltuma blivumu (W/m?).
21T *A* At . _
q caurule=1,3* Instalacijai caurulé
D . . —
n — «  Nevelciet kabeli caur varstiem.
d

+ Apkures kabeli arkartas gadijumos var
nogriezt par maks. 10% un apstradat arpus

Plastmasas caurulém caurules un blakus kompresijas blivslégam.

+  Kabela jauda maks. 10 W/m. S . .
+ Nekada gadijuma neieslédziet stravu, pirms

caurule ir uzpildita.

Caurules diametrs DN (mm)

At [K] Izolacija (mm)

10 8 9 11 14 | 16 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 | 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 1" 13 16

DEVI VIFTH425



DEVI?

UzstadiSanas rokasgramata lekstelpu apkures iekartas un caurulvadu meklésana

Caurules diametrs DN (mm)

At [K] | Izolacija (mm)

10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 0 12 14 17 | 20 | 24 | 29 | 35 42 -

30° 30 6 7 8 9 1 12 | 15 | 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 10 | 12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 9 1 12 | 14 | 17 | 19 | 24
10 15 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 49 - - - - -
20 10 | 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 47 - -

40° 30 8 9 1 12 /14 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 0 12 14 16 | 19 | 22 | 26 | 31 | 39
50 6 7 8 9 0 | 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 32

Instalacijas kopsavilkums

Kabeli, kas ir aptiti ap caurulém, ik péc 20-30 cm
intervaliem saskana ar noradém uz caurules ir
piestiprinati ar aluminija lenti. Taisnie kabeli ir
jauzstada saskana ar noradém neliela slipuma
uz vienu vai otru pusi. Caurulé ievietotie kabeli
jauzstada tiesi caurulé ar kompresijas blivslégu.

5 Izvéles iestatijumi

Uzlieciet aluminija lenti zem (obligati plastmasas
caurulém) un virs caurules visa kabela garuma.

Pagariniet aukstos vadus/nogrieziet kabelus un
nodrosiniet, lai savienojumi atrastos sausa vieta.
Uzstadiet savienotajkarbu uz caurules vai tas
tuvuma. Uzstadiet termostatu blakus caurulei.

Ja elements ir pieslégts termostatam (pieméram,
DEVIreg™), konfiguréjiet pamatiestatijumus
saskana ar turpmak redzamo tabulu un termo-
stata instalacijas rokasgramatu.

Ja nepieciesams, pielagojiet temperataras robezu
saskana ar razotaja ieteikumiem, lai novérstu
(pieméram, gridas vai caurules) bojajumus.

Termostats Maks. Gridas apkures vispariga Caurulvadu aizsardziba pret salu
slodze informacija
DEVIreg™ 13x 16A -
DEVireg™ 330 16A leslégts < +5° C
DEVIreg™ 53x 15A -
Telpas temp. 20-22° C.
DEViIreg™ 610 10A leslégts < +5° C
DEVIreg™ Touch 16A -
DEVIlink™ CC 15A (FT) -
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1 Innledning

| denne installasjonsanvisningen er ordet "ele-
ment" brukt om bade varmekabler og varmemat-
ter.

Hvis ordene "varmekabel" eller "varmematte" blir
brukt, gjelder den aktuelle instruksjonen kun for
denne elementtypen.

All dimensjonering, produktvalg, installasjon og
igangkjoring av et system ma utferes av en autori-
sert installator.

Enhver bruk med varmeelementer eller termo-
stater kjopt av sluttbrukeren ma vaere godkjent av
en autorisert elektriker for igangsetting.

»  Dette omfatter type, sterrelse, installasjon og
tilkobling av varmeelementet.

DEVI VIFTH430

- Dette omfatter type, sterrelse, tilkobling
og innstillinger av termostaten som styrer
varmeelementet.

. Barn ma ikke leke med varmeelementet.

«  Dette varmeelementet kan brukes av barn
fra 8 ar og oppover, samt personer med re-
dusert fysisk, sansemessig eller mental kapa-
sitet eller manglende erfaring og kunnskap,
forutsatt at de er under oppsyn eller har fatt
instruksjoner om trygg bruk av apparatet og
forstar farene som er involvert.

+  Rengjering og vedlikehold skal ikke utferes
av barn uten at de er under tilsyn.

Beregnet bruk av varmeelementene som dekkes
av denne installasjonsanvisningen er kun gulvop-
pvarming.
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- I henhold til IEC 60335 ma elementene ikke
installeres i et metallgulv eller et lagerop-
pvarmingssystem.

- Mattene skal stgpes helt inn i minst 5 mm
betong, puss, flislim eller lignende, inkl. fliser

1.1

S P
. ——

o N > A
o T

% B ot 2OTpp

Varmeelementet ma aldri kappes eller for-
kortes
+ Kapping av varmeelementet forer til at
garantien blir ugyldig.

- Kaldkabler kan forkortes etter behov.

Elementene ma alltid installeres i samsvar med
lokale byggeforskrifter og bestemmelser for
legging av kabler samt veiledningen i denne
installasjonshandboken.
+ Alle andre installasjoner kan skade element-
funksjonen eller utgjere en sikkerhetsrisiko
og forer til at garantien blir ugyldig.

Tilkoblingen av elementene ma alltid utfores
av en autorisert elektriker med en fast
forbindelse.
+  Koble ut alle stremkretser for installasjon og
service.

+  Hver varmekabelslgyfe ma jordes i samsvar
med de lokale elektrisitetsforskriftene og
kobles til en egensikker enhet (RCD).

+  RCD-trippstyrke er maks. 30 mA.

«  Varmeelementene ma kobles til via en bryter
med frakobling av alle polene.

+  Elementet ma veere utstyrt med en sikring el-

ler en kretsbryter av riktig sterrelse i henhold
til lokale forskrifter.

F T 1. varmekabel
L
. :E—IF R I 2. Termostat
‘ ‘ 3. Gulvfeler
RCD =
9 1>30mal ™ [.AC 4. Skjerm
‘ @ G ‘ ‘ 8 5. RCD
' = 6. Flerpolet bryter
' ' T
L 6[] J ]TTT\ 7. Sikring
—9F - Tilkoblinger
. — @ 9 «  Fase-Brun
L B B l 55"7 ;o ) +  Noytral - Bla
- Jord - Skjerming

Den installerte varmematten ma
- gjores tydelig ved a feste varselskilt eller
-merker pa stremtilkoblingsutstyret og/eller
flere steder langs kretsen, hvor de er godt
synlige.

Installasjonsretningslinjer

« oppgis i eventuell elektrisk dokumentasjon
etter installasjonen.

aldri overskride maksimal varmetetthet (W/m?)
for den aktuelle installasjonen.

Klargjer installasjonsstedet grundig ved a fjerne
skarpe gjenstander, smuss osv.

Mal Ohm-motstanden og isolasjonsmotstanden
regelmessig fer og under installasjonen.

DEVI
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Legg ikke varmeelementer under vegger eller En gulvsensor er obligatorisk og méa kobles til en
faste hindringer. Min. 6 cm luft er ngdvendig. termostat som begrenser gulvtemperaturen til

maksimalt 35 °C.
Hold elementene borte fra isolasjonsmateriale,

andre varmekilder og ekspansjonsfuger. Elementet skal vaere temperaturstyrt og ikke
brukes ved omgivelsestemperaturer hgyere enn
Elementene mé ikke berare eller krysse seg selv 10 °C ved utenders bruk.
eller andre elementer og ma fordeles jevnt over
omradene. «  Forsiktig! Bruk ikke M1-klassifiserte
elementer i omrdder som utsettes for hoy
Elementene og spesielt tilkoblingene ma mekanisk belastning eller stot se avsnitt 1.3
beskyttes mot belastninger og spenninger. for klassifisering.
-« Lagres pa et tort, varmt sted ved tempera-
Elementene ma installeres minst 30 mm borte fra turer mellom +5 °C og +30 °C.

ledende deler av bygningen, f.eks. vannrer.

1.3 Systemoversikt
Standarder DEVicomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (0211
60800:2009 (kabel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (matte) + - - + + -
M1 M2
For bruk i systemer med lav risiko for mekanisk For bruk i systemer med hey risiko for mekanisk
skade, f.eks. installert pa jevne overflater og skade.

innstept i puss uten skarpe gjenstander.

Gullvarme i: DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVlIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)

Tynne underlag + + - + + -
(<3cm)

Gulvkonstruksjon- + - + - - -

er med bjelkelag

DEVIcell™ Dry (+) - + - - -

Betonggulv (+) + + (+) (+) -
(>3cm)

Frostbeskyttelse - (+) + - - +

av ror

DEVI VIFTH430
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2 Installasjonen trinn for trinn

2.1 Beregne C/C-avstand for varmekabler

C/C-avstanden er avstanden i centimeter fra mid-
ten av den ene kabelen til midten av den neste.

For oppvarming av takrenner og rer, se antall
kabler per meter, se avsnitt 4.5.

Flate [m?]
C/Clcm] = x 100 cm
Kabellengde [m]
eller
Kabelens effekt [W/m]
C/Clem] = > x 100 cm
Varmetetthet [W/m?]
Maks c/c-avstand
Tynne underlag (<3 cm) 10cm
Gulvkonstruksjoner med bjelkelag 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betonggulv (>3 cm) 15cm

- Bogyediameteren til varmekablene ma vaere
minst 6 ganger kabelens diameter.

«  Den faktiske kabellengden kan variere +/- 2 %.

230V /400V

c/c-avs- W/m? ved 20 W/m W/m? ved 20 W/m W/m? ved 20 W/m W/m? ved 20 W/m
tand [cm]

5 120 200 - -

7,5 80 133 - -

10 60 100 180 200

12,5 48 80 144 160

15 40 67 120 133

2.2 Planlegge installasjonen

Tegn en skisse over installasjonen, som viser
- elementenes layout

«  kaldkabler og tilkoblinger

«  koblingsboks/kabelbrgnn (hvis aktuelt)
- gulvfeler

+  koblingsboks

. termostat

Lagre skissen
+ Hvis du kjenner til plasseringen av disse
komponentene, blir det lettere a foreta
eventuell feilsgking og reparasjon av defekte
elementer senere.

Vaer ogsa oppmerksom pa felgende:
+ Folgalle retningslinjene - se avsnitt 1.2.

« Overhold riktig C/C-avstand (kun varmeka-
bler) - se avsnitt 2.1.

+  Overhold riktig installasjonsdybde og even-
tuelt mekanisk beskyttelse av kaldkabler
ifolge lokale forskrifter.

« Hvis duinstallerer mer enn ett element, ma
elementene ikke seriekobles, men alle kald-
kabler mé fores parallelt til koblingsboksen.
«  Toeller flere elementer kan installeres i

samme rom, men ett enkelt element kan
ikke installeres i to eller flere rom.

160] DEVI VIFTH430
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«  Alle varmeelementer i samme rom ma
ha lik varmetetthet (W/m?) hvis de ikke
er koblet til separate gulvsensorer og
termostater.

2.3 Klargjore installasjonsomradet

- Fjern alle rester av gamle installasjoner, hvis
det er aktuelt.

+  Seorg for at installasjonsflaten er jevn, stabil,
glatt, torr og ren.

3 Installere elementene

+  For kabler med enledere ma begge kaldka-
bler kobles til koblingsboksen.

+ Ved behov fylles &pninger rundt ror,
avlop eller vegger.

«  Det ma ikke vaere noen skarpe kanter, smuss
eller fremmedelementer.

Det anbefales ikke & installere elementene ved
temperaturer under -5 C.

Varmekablene kan bli stive ved lavere tempera-
turer. Etter at elementet er rullet ut, kobles det
til stremforsyningen en liten stund, for a gjore
kablene myke for installasjon.

Maling av motstand
Mal, kontroller og registrer motstanden i el-
ementet under installasjonen.

3.1 Installere varmeelementene

Felg alle anvisninger og retningslinjer i del 1.1 og 1.2.

Varmeelementer
«  Plasser varmeelementet slik at det er minst
en halv c/c-avstand fra hindringer.
- Elementene ma ha god kontakt med var-
mefordelingsmaterialet (f.eks. betong), se
avsnitt 4 for detaljer.

Varmematter
«  Rull alltid ut varmematter med varmeka-
blene vendt opp.

3.2 Sensorinstallasjon

+  Obligatorisk under tregulv og i undergulv
av tre.

« Gulvsensoren skal monteres i et isolasjon-
sror, forseglet ved enden av gulvet, for enkel
utskifting av sensoren ved behov.

DEVI VIFTH430 161

+  Etter utpakking
- Etter montering av elementene

+ Etter atinstallasjonen er fullfert

Hvis motstanden i ohm og isolasjonsmotstanden
ikke er som angitt, ma elementene skiftes ut.

« Ohm-motstanden ma veere innenfor -5 til
+10 % av den angitte verdien.

+ Isolasjonsmotstanden skal vaere >20 MQ
etter ett minutt ved min. 500 V.

« Narvarmematten nar omradets yttergrense,
kappes nettingen og matten snus fgr den
rulles tilbake.

Forlenge kaldkabler
- Unnga om mulig a forlenge kaldkabler. Trekk
kaldkabler til f.eks. koblingsbokser eller
kabelbrgnner.

+  Veer oppmerksom pa effekttap i kabelen
ifolge lokale forskrifter.

+  Gulvsensoren skal regnes som en STROM-
FORENDE kabel, og eventuell forlengelse
av sensorledningen skal derfor behandles
pa samme mate som vanlige nettstremled-
ninger.
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+  Sensoren kan forlenges til opptil totalt 50 m .
med 1,5 mm? installasjonskabel.

Minste begyeradius for rgret er 50 mm (1).

+  Sensorkabelen ma plasseres mellom to
sloyfer i varmekabelen (2).

«  Foraunnga sprekker i betonggulvet ma
varmen ikke slas pa for gulvet er fullstendig
herdet.

«  Skal plasseres pa et egnet sted der den ikke
utsettes for sollys eller trekk fra derdpninger.

+  Kabelrgret skal flukte med undergulvet.

+  Forkabelrgret til tilkoblingsboksen.

4 Innendgrs installasjoner
Undergulv Tynne underlag* | Gulvkonstruk- DEVicell™ Dry Betonggulv*
(<3cm) sjoner med (>3cm)
bjelkelag
Tre - Maks. 10 W/m Maks. 10W/m | -
og 80 W/m? og 100 W/m?
Betong Maks. 200 W/m? - Maks. 10 W/m Maks. 20 W/m
og 100 W/m? 0g 225 W/m?
Gulvtype

Tre, parkett, laminat

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Tepper, vinyl, linoleum osv.

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Flislagt gulv i
+  bad

+ vinterhager
+  kjellere osv.

100-200 W/m?

100-200 W/m?

Flislagt gulv i
+ kjokken

« oppholdsrom

. entreer osv.

100-150 W/m?

100-150 W/m?

* Kan veere inntil 225 W/m? i kantsoner, f.eks.

under store vinduer.

+  Kun pa betonggulv og under fliser.

+  Hvis koblet til en separat gulvfgler og

termostat.

Overgulvitre
Treverk krymper og utvider seg naturlig, avhengig
av den relative luftfuktigheten (RL) i rommet.

+Unngé bek og lgnn i laminerte gulvbelegg
hvis ikke treverket er trykktorket.

« Installer en dampsperre for undergulv <95 %
RL og damptett membran >95 %.

DEVI VIFTH430
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« Serg for 100 % kontakt mellom elementet og
innstepingsmaterialet over (ingen luftlom-
mer).

4.1 Gulvvarme i tynne underlag (< 3 cm)

Nye fliser pa eksisterende fliser, betonggulv
eller tregulv

Se fig.

Nye fliser

Flislim.

Dampsperre.

Selvutjevnende avrettingsmasse.

Varmeelement.

S

Grunning (pa betong) eller avrettingsmasse
(pa tre)

7. Eksisterende fliser, betong eller tregulv.

Nytt gulvbelegg pa eksisterende fliser, betong-
gulv eller tregulv

Se fig.

Tregulv, laminat eller tepper.
Trinnlydmatte.

Dampsperre.

Selvutjevnende avrettingsmasse.

Varmematte eller varmekabel.

S T o

Grunning (pa betong) eller avrettingsmasse
(pa tre)

7. Eksisterende fliser, betong eller tregulv.

4.2 Gulvvarme i konstruksjon med bjelkelag

Tregulv pa konstruksjoner med bjel-
kelag

Se fig.

1. Overgulvitre.
2. Gulvbjelker.

DEVI VIFTH430

« Installer varmesystemet pa hele gulvomradet
ved 15 °C overflatetemperatur.

« Installer alltid en gulvsensor for & begrense
gulvtemperaturen.

Undergulv i tre ma forankres skikkelig
+  Péfer avrettingsmasse for du legger varmeel-
ementet.

Dampsperre
« Installeres kun hvis de ikke er installert i
eksisterende gulv.

«  Brukes i vatrom bare over varmeelementene.

Flislim eller selvutjevnende fiberarmert avret-

tingsmasse
+  Prime undergulvet som angitt av lev-
eranderen.

+  Varmeelementet ma festes godt for pafering.

+ Vameelementet ma veere helt innstopt med
minst 5 mm overdekning.

Installasjon, oppsummering

Skjeer ut et spor i veggen og fest kabelen og
koblingsboksen. Meisle ut et spor til folerroret
og kaldkabelen. Fest folerrgret f.eks. med en
limpistol.

Rull ut elementet. Fest det til undergulvet. Klipp
0g snu matten nar du meter vegger eller hin-
dringer. IKKE kapp i varmeelementene.

Pafer selvutjevnende fiberarmert avrettingsmasse,
dampsperre og/eller flislim, avhengig av over-
flaten pa gulvet.

3. Varmekabel.

Netting (forsterket eller fin) eller alumini-
umsfolie.

5. lsolasjon.
Dampsperre.
Undergulvkonstruksjon.
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Undergulvkonstruksjonen ma veere godt
isolert
- Isoler kuldebroer og lukk apninger, f.eks.
mellom gulvkonstruksjon og vegg/tak.

Varmekablene ma ikke bergre isolasjonen eller
treverket
- Fint gitter eller folie kan legges rett pa isolas-
jonen, forsterket gitter ma lgftes 10 mm over
isolasjonen (f.eks. med mellomlegg).

+  Avstanden mellom varmekabelen og bjelk-
ene skal vaere minst 30 mm.

+ ldeell avstand mellom varmekablene og
undersiden av gulvbelegget er 3-5 cm.

» Varmekablene ma festes til gitteret eller
folien med 25 cm intervaller.

4.3 Gulvvarme med DEVIcell™ Dry

Pa betonggulv
Se fig.

Tregulv, parkett eller laminat.
Lydisolasjonsmatte/filtmatte.
Varmekabel.

DEVicell™ Dry.

Dampsperre.

oA W =

Eksisterende gulvkonstruksjon (f.eks. betong,
gips, polystyren)

Pa eksisterende tregulv

Se fig.

Linoleum eller vinyl eller teppe.
Trykkfordelingsplate, min. 5 mm.
Lydisolasjonsmatte/filtmatte.
Varmekabel.

DEVicell™ Dry .

vk w2

Varmekablene kan krysse en bjelke
« Via 30 mm x 60 mm (h x b) fordypning foret
med aluminiumstape.
«  Pass pa at kabelen aldri er i kontakt med
bart tre.

«  Bare én kabel i hver fordypning.

Oppsummering av installasjon
Legg netting eller lignende pa isolasjonen.

Skjeer ut en fordypning pa 30 mm x 60 mm og
dekk med aluminiumstape der kablene krysser
en bjelke.

Koble til kabelen og sensoren pa riktig mate.

6. Dampsperre.
7. Eksisterende tregulvkonstruksjon.

Installasjon under tepper, linoleum eller vinyl
+ Ma skilles fra kabler med minst 5 mm trykk-
fordelingsplate.

+  Folg den totale isolasjonsverdien over trykk-
fordelingsplaten.

« R<0,10 m’K/W tilsvarende 1 Tog eller et
tynt teppe.

Oppsummering av installasjon

Skjeer et hull til tilkoblingen og gulvsensorrgret,
og flern eventuelle skarpe kanter. Fest roret til
undergulvet med f.eks. lim.

Installer varmekabelen. Kontroller at at kabelen,
endeavslutningen og tilkoblingen er i kontakt
med aluminiumsplaten eller er omgitt av alu-
minium.

Se installasjonsveiledningen for DEVIcell™-
produktet for ytterligere informasjon.
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4.4 Gulvvarme i betonggulv (> 3 cm)

Tregulv (eksempel med betongplate)

Se fig.
1. Overgulv.
2. Lydisolasjonsmatte/filtmatte, flislim avhengig
av overgulvet.
3. Dampsperre.
4. Betong.
5. Varmekabel.
6. Betongplate eller forsterket netting.
7. lsolasjon.

8. Kapilleerbrytende lag, betong osv.

Andre kombinasjoner av gulvbelegg og eksister-
ende gulvkonstruksjon er ogsa mulig.

Varmekablene ma ikke bergre isolasjonen
« Varmekabelen ma skilles med en forsterket
netting eller betongplate.

4.5 Frostbeskyttelse av rorsystemer

Reroppvarming

Se fig.

Foler.
Varmekabel.
Isolasjon.
Montering.
Ventil.

vk W=

Innvendig frostbeskyttelse i ror

Se fig.
1. Isolasjon.
2. Varmekabel.
3. Foler (ikke vist).
4. Montering.

DEVI VIFTH430

Innstgping i betong eller murpuss
«Underlaget ma ikke inneholde skarpe steiner.

« Underlaget ma veere tilstrekkelig vatt, en-
sartet, uten luftlommer.
- Stgp med moderat hastighet for a unnga
at elementene forskyves.
+ Unnga a skade kablene med verktoy.
+  Varmeelementet mé veere helt innstopt med
minst 5 mm overdekning.

+  Nodvendig terketid er ca. 30 dager for be-
tong og 7 dager for stepemasser.

Oppsummering av installasjon
Legg forsterket netting eller betongplate pa
isolasjonen.

Rull ut kabelen og fest den til undergulvet eller
nettingarmeringen med DEVIclip™ festemidler
eller lignende.

Step med moderat hastighet for 8 unnga at
elementene forskyves.

Reroppvarming under bakken.

Se fig.

—_

Lettbetongblokk (valgfritt) og/eller isolasjon
(valgfritt).

Varmekabel.
Sandunderlag.
Jord.

Foler (ikke vist).

LA S
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A W/mK Termisk konduktivitet for isolasjon = 0,04 brukt i tabellen
At K Temperaturforskjell mellom mediet/omgivelsene
D mm Utvendig isolasjonsdiameter
mm Utvendig rerdiameter
Antall kabler n +  Bruk aluminiumstape under og over hele
+  Forhold mellom gnsket effekt og kabelens kabelens lengde.
effekt.
« Antall kabler per meter i lengderetning.
- Min. 2 for DN125-200. pe 4o
{ kabel

«  Heltall = rette kabler (enklere installasjon).

»  Desimal =viklet rundt raret. Folg disse varmetetthetene (W/m?) for det faktiske

bruksomradet.
2[T*A* At
qror=13* D For installasjon i ror:
In a «  lkke trekk kabelen gjennom ventiler.
- Varmekabelen kan i unntakstilfeller kappes
For plastrer: maks. 10 % og legges pa utsiden av rerer ved
. Kabeleffekt maks 10 W/m. siden av kompresjonspakknippelen.

+  Sla aldri pa stremmen for roret er fylt.

Rerdiameter DN [mm]

s T35 [ 32 o0 [ 50 ] o [0 [ ] 0]
11 14 16 19 24 29 36 44 -

At [K] | Isolasjon [mm]

10 8 9 -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 | 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 1" 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 | 17 19 | 24
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Rardiameter DN [mm]

At [K] | Isolasjon [mm]

10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 0 |12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 32
Oppsummering av installasjon Bruk aluminiumstape under (obligatorisk for plas-
Kabler viklet rundt rgr festes som vist, for hver 20- tror) og over ror langs hele kabellengden.
30 cm rgr med aluminiumstape. Rette kabler ma
monteres som vist, i *kI. 5" eller "kl. 7°-posisjon. Forleng kaldkabler/avslutningskabler og plasser
Innvendige kabler i rar monteres direkte i roret koblingene pa et tort sted. Monter koblingsboks
med pakkboks. pa eller naer roret, og installer termostaten ved

siden av roret.

5 Valgfrie innstillinger
Hvis elementet er koblet til en termostat som Eventuelt justerer du temperaturen i samsvar med
f.eks. en DEVIreg™, ma grunninnstillingene produsentens anbefalinger, for & unnga skade pa
konfigureres i samsvar med tabellen nedenfor f.eks. gulvet eller roret.
og som beskrevet i installasjonshandboken til
termostaten.
Termostat | Maks. belastning | Gulvvarme generelt | Frostbeskyttelse av rarsystemer

DEViIreg™ 13x 16 A -

DEVIreg™ 330 16 A Pa<+5°C

DEVIreg™ 53x 15A -

Romtemp. 20-22° C.

DEVireg™ 610 10A Pa < +5°C

DEVIreg™ Touch 16 A -

DEVIlink™ CC 15 A (FT) -

DEVI VIFTH430
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1 Wstep

W niniejszym podreczniku obstugi stowem ,ele-
ment” okresla sie zaréwno kable grzejne, jak i
maty grzejne.

Jezeli uzyto nazwy ,kabel grzejny”lub,mata
grzejna’; instrukcja dotyczy wytacznie elementu
tego rodzaju.

Autoryzowany instalator ma obowigzek dobrac
wielkos¢ instalacji, wybra¢ odpowiednie produkty,
przeprowadzi¢ montaz i uruchomic instalacje przy
oddaniu do eksploatacji.

Kazda aplikacja korzystajaca z elementéw
grzejnych badz termostatéw zakupionych przez
uzytkownika koncowego przed oddaniem do
eksploatacji musi zosta¢ zatwierdzona przez
uprawnionego elektryka.

+  Zuwzglednieniem typu, rozmiaru, instalacji i
potaczenia elementu grzejnego.

+  Zuwzglednieniem typu, rozmiaru,
potaczenia i ustawien termostatu
sterujagcego elementem grzejnym.

- Element grzejny nie jest przeznaczony do
zabawy dla dzieci.

«  Element grzejny moze by¢ uzywany przez
dzieci w wieku powyzej 8 lat. Osoby z
ograniczong sprawnoscia fizyczna lub
umystowa albo osoby nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia i odpowied-
niej wiedzy nie moga stosowac elementu
grzejnego bez nadzoru lub przeszkolenia w
zakresie bezpiecznego uzywania urzadzenia
i zwigzanych z nim zagrozen.

+  Czynnosci konserwacyjne nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Przeznaczenie elementéw grzejnych przed-
stawione w niniejszym podreczniku obejmuje
wylacznie ogrzewanie podtogowe.

i6sf DEVI VIFTH449
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«  Zgodnie z norma IEC 60335 nie wolno

instalowac mat grzejnych w podtogach met- N
alowych lub w zast.osowanlach’ przeznaczo- 0 e
nych do ogrzewania magazynow. « « [ ——

«  Maty nalezy catkowicie zatopi¢ w betonie,

wylewce, kleju do ptytek lub podobnym
materiale na gtebokosci co najmniej 5 mm

(wliczajac ptytki).

1.1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nie wolno przecina¢ ani skraca¢ elementéw

grzejnych

- Ciecie elementu grzejnego uniewaznia

gwarancje.

+  Przewody doprowadzajgce mozna skracac¢
zaleznie od wymagan.

Elementy nalezy zawsze instalowac¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami budowlanymi i elektryc-
znymi, a takze zgodnie z zaleceniami przed-
stawionymi w tym podreczniku obstugi.

- Wykonanie instalacji w jakikolwiek inny .
sposob ograniczy dziatanie elementu
lub grozi niebezpieczenstwem, a takze
uniewaznia gwarancje.

ionego elektryka.
+  Przed przystapieniem do montazu lub

kich obwoddw.

+  Ekran kazdego elementu grzejnego nalezy
uziemi¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi
instalacji elektrycznych i zastosowac w
obwodzie zasilajgcym wytacznik réznicowo-

pradowy (RCD).

réznicowo-pragdowego to 30 mA.
+ Elementy grzejne nalezy podtaczy¢ do

wytacznika roztgczajacego oba bieguny

zasilania.

- Element grzejny nalezy podtaczy¢ do

bezpiecznika lub wytacznika réznicowego

Polaczenia elektryczne elementéw moga by¢
wykonywane wylacznie na state przez uprawn-

obstugi nalezy odtaczy¢ zasilanie od wszyst-

Maksymalny prad zadziatania wytacznika

zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

‘
RCD l

‘ 61)30mA ~ |.Ac ‘

‘ ‘

:

‘ @»\\!
‘L 6[]

Termostat
Czujnik
Ekran

Wytacznik
réznicowo-
pradowy

EANE T ol

Wyftgcznik

Bezpiecznik

TS € '
© 7.
Potaczenia

£ :

ekran

Kabel grzejny

dwubiegunowy

Faza — brazowy
«  Zero — niebieski
« Uziemienie —
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Nalezy oznaczy¢ potozenie maty grzejnej:
+ zapomocg oznaczen ostrzegawczych
lub znakéw na ztaczkach zasilania i/lub w
krétkich odstepach na dtugosci obwodu w
wyrazny sposob;

1.2 Wytyczne dotyczace instalacji

Przygotuj miejsce instalacji, usuwajac ostre przed-
mioty, brud itp.

Dokonuj pomiaru rezystancji elementu grzejnego
i izolacji przed wykonaniem instalacji i po jej
zakonczeniu.

Nie uktadaj elementdéw grzejnych pod $cianami i
statymi przeszkodami. Wymagaja one co najmniej
6 cm wolnej przestrzeni.

Unikaj izolowania elementéw grzejnych,
sgsiedztwa innych zrédet ciepta oraz spoin dyla-
tacyjnych.

Elementy nie moga dotykac sie wzajemnie ani
krzyzowa¢, a takze musza by¢ rownomiernie
rozprowadzone.

Elementy, a zwtaszcza ich pofaczenia, nalezy
chroni¢ przed obcigzeniami i naprezeniami
mechanicznymi.

« w kazdej dokumentacji elektrycznej po
wykonaniu instalacji.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej gestosci
cieplnej (W/m’ lub W/m) dla danej aplikacji.

Elementy i czujniki nalezy instalowac w odlegtosci
co najmniej 30 mm od przewodzacych el-
ementéw budynku, np. rur wodociggowych.

Nalezy bezwzglednie zainstalowac czujnik
podtogowy i podtaczy¢ go do termostatu, aby
ograniczyc¢ temperature podtogi do 35°C.

Temperatura elementu musi by¢ kontrolowana,
za$ element nie moze pracowac w temperaturze
otoczenia powyzej 10°C w przypadku zastosowan
zewnetrznych.

+Uwaga! Elementéw klasy M1 nie wolno uzywac
na obszarach narazonych na duze obcigzenia
mechaniczne lub udary; patrz sekcja 1.3, aby
uzyskac informacje na temat klas.

+  Produkt nalezy przechowywac w suchym i

cieptym miejscu w temperaturze od +5°C do
+30°C.

1.3 Omoéwienie systemu
Standardy DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (0211
60800:2009 (kabel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (mata) | + I - e e
M1 M2

Do stosowania w warunkach matego ryzyka
wystapienia uszkodzeh mechanicznych, np.
przy montazu na réwnych powierzchniach i zala-
niu warstwa wykonczeniowa pozbawiong ostrych
przedmiotéw.

Do stosowania w warunkach wysokiego ryzyka
wystapienia uszkodzen mechanicznych.

DEVI VIFTH449
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Ogrzewanie DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
podfogowe w: (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Cienkie warstwy + + - + + -
(<3cm)
Konstrukgje stropo- + - + - - -
belkowe
DEVIcell™ Dry (+) - + - - -
Stropy betonowe (> (+) + + (+) (+) -
3cm)
Ochrona - (+) + - - +
przeciwzamrozeniowa
rur
2 Instalacja krok po kroku
21 Obliczanie modutuC-C dla kabligrzejnych
Modut C-C oznacza odlegto$¢ w centymetrach Powierzchnia [m?]
miedzy srodkami sasiadujacych kabli grzejnych. C-Clem] = Dlugosé kabla [m] x 100 cm
W przypadku ogrzewania rur nalezy kierowac lub
sie wskazaniem co do liczby kabli na metr; patrz Moc liniowa kabla [W/m]
C-Clem] = x 100 cm

sekcja 4.5. Gestos¢ cieplna [W/m?]

Maksymalny modut C-C

Cienkie warstwy (< 3 cm) 10cm
Konstrukcje stropobelkowe 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Stropy betonowe (> 3 cm) 15cm

. Srednica giecia kabla grzejnego powinna
wynosi¢ co najmniej szesciokrotno$¢ jego
Srednicy.

+  Rzeczywista dtugosc¢ kabla moze réznic sie
0 +/-2%.

230V/400V

Modut W/m? przy 6 W/m W/m?przy 10W/m | W/m?przy 18 W/m | W/m?przy 20 W/m
C-Clem]
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133

DEVI VIFTH449 1l
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2.2 Projektowanie uktadu instalacji

Sporzadz szkic pogladowy instalacji
przedstawiajacy:

« rozplanowanie elementéw,

«  przewody doprowadzajace i potaczenia,

«  skrzynke przytaczowa/rozdzielnice (jezeli

wystepuje),

«  czujnik,

+  skrzynke rozdzielczg,

+ termostat.

Zachowaj szkic.
«  Znajomos¢ dokfadnego potozenia tych
podzespotéw utatwia wykrycie i naprawe
uszkodzonych elementow.

Nalezy réwniez pamietag, aby:
+  Przestrzegac wszystkich zalecen — patrz
sekcja 1.2.

«  Zachowac poprawny modut C-C (dotyczy to
wyfacznie kabli grzejnych) — patrz sekcja
2.1.

23 Przygotowanie miejsca instalacji

« Usun wszystkie pozostatosci po starej insta-
lacji (jezeli sa).

« Upewnij sie, ze powierzchnia montazu jest
réwna, stabilna, gtadka, sucha i czysta.

3 Montaz elementow

«  Przestrzega¢ wymaganej gtebokosci insta-
lacji i stosowac wymagane zabezpieczenia
mechaniczne przewoddéw doprowadzajacych
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

« W przypadku montazu wiecej niz jednego
elementu nie mozna taczy¢ ich szeregowo
— wszystkie przewody doprowadzajace
nalezy podtaczy¢ réwnolegle do skrzynki
rozdzielczej.

+ W jednym pomieszczeniu mozna
zainstalowac¢ dwa elementy lub wiecej,
lecz nie mozna instalowac jednego
elementu w kilku pomieszczeniach.

+  Wszystkie elementy grzejne w tym
samym pomieszczeniu musza miec te
sama gesto$c cieplng (W/m?), o ile nie sa
podfgczone do oddzielnych czujnikéw
podtogowych i termostatow.

« W przypadku pojedynczych kabli
przewodzacych (jednozytowych) oba prze-
wody doprowadzajace nalezy podtaczy¢ do
skrzynki rozdzielczej.

- W razie potrzeby uszczelnij szczeliny
wokét rur, spustow i Scian.

» Na powierzchni nie moga znajdowac sie
ostre krawedzie, brud ani ciata obce.

Nie zaleca sie montazu elementéw w tempera-
turze ponizej-5°C.

Kable grzejne mogg sztywnie¢ w niskiej tempera-
turze. Po rozwinieciu elementu nalezy podtaczy¢

go na chwile do zasilania, aby nieco zmiekt przed

montazem.

Pomiar rezystancji
Podczas montazu rezystancje elementu nalezy
mierzy¢, weryfikowac i notowac:

+  Porozpakowaniu
«  Po przymocowaniu elementéw
«  Po ukonczeniu instalacji

Jezeli rezystancja elementu i izolacji réznig sie od
podanych na etykiecie, element nalezy wymienic.

+  Rezystancja musi zawierac sie w granicach
-5% - +10% wartosci podanej na etykiecie.

+  Rezystancja izolacji musi wynosi¢ ponad
20 MQ dla minutowego pomiaru przy co
najmniej 500 V DC.

DEVI VIFTH449
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3.1 Instalacja elementéw grzejnych

Nalezy przestrzegac instrukcji i wytycznych w .
sekcjach 1.1 1.2

Elementy grzejne

Kiedy mata grzejna zostanie rozwinieta do
konca powierzchni montazu, nalezy przeciac¢
siatke i obrdci¢ mate przed zwinieciem.

+  Element grzejny nalezy utozy¢ w taki sposob, Przedtuzanie przewodéw doprowadzajacych

aby jego odlegtos¢ od przeszkéd wynosita co .
najmniej potfowe modutu C-C.

«  Elementy musza przylegac do powierzchni
przekazujacej ciepto (np. betonu); patrz
sekcja 4 w celu uzyskania szczegotow.

Maty grzejne
+ Maty grzejne nalezy rozwijac tak, aby kable

grzejne znajdowaly sie na gorze.

3.2 Montaz czujnika

«  Czujniki nalezy obowigzkowo montowac
pod podtogami drewnianymi lub na drewni-
anych podtogach slepych.

+  Czujnik podtogowy nalezy zamontowac .
w rurce izolujacej zaslepionej na koncu,
aby mozna go byto w razie potrzeby tatwo
wymienic.

+ Czujnik podtogowy nalezy traktowac jako
przewod POD NAPIECIEM, dlatego kazde

DEVI

Nalezy unikac przedtuzania przewodoéw
doprowadzajacych, jezeli to tylko mozliwe.
Przedtuzenie przewodoéw doprowadzajacych
nalezy wykonac¢ w postaci skrzynki
przytaczowej lub rozdzielnicy.

Nie wolno zapominac o utracie mocy w
przewodzie (zgodnie z obowigzujacymi
przepisami).

przedtuzenie okablowania czujnika musi by¢
obstugiwane jak normalne okablowanie z
zasilaniem sieciowym.

Okablowanie czujnika mozna przedtuzyc¢ do

maksymalnie 50 m, uzywajac przewodu 1,5

mm?>.

Minimalny promien giecia rurki to 50 mm (1).

Przewdd czujnika musi zosta¢ umieszczony
miedzy dwiema petlami kabla grzejnego (2).
Aby unikna¢ peknie¢ na betonowej
podfodze, ogrzewania nie nalezy wtaczac¢ do
czasu jej petnego utwardzenia.

Czujnik nalezy umiesci¢ w odpowied-

nim miejscu, gdzie nie bedzie narazony

na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub przeciagi w poblizu drzwi.

Rurka powinna znajdowac sie na poziomie
Slepej podtogi.

Rurke nalezy doprowadzi¢ do puszki
potaczeniowej.
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4 Aplikacje wewnetrzne
Slepa podtoga Cienkie Konstrukcje DEViIcell™ Dry Stropy
warstwy* stropobelkowe betonowe*
(<3 cm) (>3 cm)
Drewno - Maks. 10W/mi | Maks. 10W/mi | -
80 W/m? 100 W/m?
Beton Maks. 200 W/m? - Maks. 10W/mi | Maks. 20 W/m i
100 W/m? 225 W/m?

Rodzaj podtogi

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Drewno, parkiet, panele
podfogowe

Wyktadzina, winyl, lino- Maks. 100 W/m? - - Maks. 150 W/m?

leum itp.

Podtogi z ptytek w 100 - 200 W/m? - - 100 - 200 W/m?

. tazienkach,
«  cieplarniach,
«  piwnicach itp.

Podtogi z ptytek w 100 - 150 W/m? - - 100 - 150 W/m?

. kuchniach,
«  pokojach dziennych,
« holach itp.

* Do 225 W/m? w,zimnych” strefach, np. pod .
duzymi oknami.

Na slepe podtogi w pomieszczeniach

o wilgotnosci wzglednej < 95% nalezy
utozyc bariere paroszczelnag lub membrane
przeciwwilgociowa, gdy wilgotnos¢
wzgledna przekracza 95%.

«  Tylko na betonowych podtogach $lepych i
pod ptytkami.

Nalezy zapewnic petna stycznos¢ elementu

z materiatem zakrywajacym powyzej (bez

kieszeni powietrznych).

+ W przypadku podfaczenia do oddzielnego .
czujnika podtogowego i termostatu.

Nalezy zamontowac ukfad grzejny na catej
powierzchni podtogi o temperaturze powier-
zchni wynoszacej 15°C.

Drewniane pokrycia stropu .
Drewno kurczy sie i pecznieje w naturalny sposéb
w zaleznosci od wilgotnosci wzglednej (RH) w

pomieszczeniu. +  Zawsze nalezy instalowac czujnik podtogowy

w celu ograniczenia maksymalnej tempera-
+ Nalezy unika¢ drewna brzozowego i klo- tury podtogi.
nowego w pokryciach wielowarstwowych, o

ile nie s one suszone w trakcie prasowania.
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4.1 Ogrzewanie podtogowe w przypadku cienkich warstw (< 3 cm)

Nowe plytki na dotychczasowych, stropy
betonowe lub podtogi drewniane

Patrz rys.

Nowe plytki.

Klej do ptytek.

Bariera paroszczelna.
Wylewka samopoziomujaca.
Element grzejny.

o v A wN =

Podktad (w przypadku betonu) lub warstwa
wykonczeniowa (w przypadku drewna).

7. lIstniejaca podtoga z ptytek,betonu lub
drewna.

Nowa podtoga na dotychczasowych ptytkach,
podtogi betonowe lub drewniane

Patrz rys.

1. Podtoga drewniana, panel podtogowy lub
wyktadzina.

Mata dzwiekochtonna.

Bariera paroszczelna.

Wylewka samopoziomujaca.
Mata grzejna lub kabel grzejny.

oA W

Podktad (w przypadku betonu) lub warstwa
wykonczeniowa (w przypadku drewna).

7. lIstniejaca podtoga z ptytek,betonu lub

Slepe podtogi drewniane musza by¢ wlasciwie
zakotwione
- W razie potrzeby przed zatozeniem el-
ementu grzejnego nalezy potozy¢ warstwe
wykonczeniowa.

Bariera paroszczelna
«  Nalezy stosowac wytacznie wtedy, gdy nie
ma jej na istniejacej podtodze.
« W pomieszczeniach wilgotnych stosowac
wylacznie nad elementami grzejnymi.

Klej do ptytek lub wylewka samopoziomujaca
+ Nalezy zagruntowac slepa podtoge w sposéb
zalecany przez producenta.

«  Element grzejny powinien by¢ trwale przy-
mocowany przed natozeniem.

«  Element grzejny musi by¢ catkowicie zatopi-
ony na gtebokosci co najmniej 5 mm.

Opis instalacji

Wytnij rowek w $cianie i utéz przewody do skr-
zynki rozdzielczej. Wytnij dtutem rowek na rurke
czujnika i przewdd doprowadzajacy. Zamocuj
rurke czujnika np. za pomoca pistoletu do kleju
silikonowego.

Rozwin element. Przytwierdz go do slepej
podtogi. Obetnij i odwrd¢ siatke maty przy
Scianach i przeszkodach. Elementéw grzejnych

drewna. NIE WOLNO cig¢.
Wylej elastyczna wylewke samopoziomujaca,
zamocuj bariere paroszczelna i natéz klej do
ptytek w zaleznosci od wykonczenia podtogi.
4.2 Ogrzewanie podtogowe na konstrukcjach stropobelkowych

Podtoga drewniana na konstrukcjach stropo-
belkowych

Patrz rys.

1. Drewniane pokrycia stropu.
2. Belki stropowe.
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3. Kabel grzejny.

4. Siatka (zbrojeniowa badz wykonczeniowa)
lub folia aluminiowa.

5. lzolagja.
Bariera paroszczelna.
Konstrukcja podtogi.
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Konstrukcja podtogi powinna by¢ dobrze
izolowana
« Nalezy zaizolowa¢ mostki cieplne i zamkna¢
otwory wentylacyjne np. pomiedzy
konstrukgcja stropowa i scianami/dachami.

Kable grzejne nie moga stykac sie z izolacja lub
stolarka

- Siatka wykonczeniowa lub folia moze by¢
uktadana bezposrednio na izolacje, siatke
zbrojeniowa nalezy unies¢ 10 mm nad
izolacje (tj. nalezy uzy¢ listew).

«  Odlegtos¢ kabla grzejnego od belek stro-
powych powinna wynosi¢ co najmniej 30
mm.

+  Optymalna odlegtosc¢ kabli grzejnych od
spodu pokrycia stropu powinna wynosi¢ od
3do5cm.

- Kabel grzejny nalezy przymocowywac do
siatki lub folii maksymalnie co 25 cm.

Ogrzewanie podiogowe z DEVIcell™ Dry

Na stropach betonowych

Patrz rys.

1. Podtoga drewniana, parkiet lub panel
podtogowy.

Mata dzwigkochtonna/pilsn.
Kabel grzejny.
DEVicell™ Dry.

Bariera paroszczelna.

o v oA W

Istniejaca konstrukcja podtogi (np. beton,
gips, polistyren)

Na istniejacych podtogach drewnianych

Patrz rys.

Linoleum, winyl lub wyktadzina.

Ptyta wyréwnujaca nacisk, min. 5 mm.
Mata dzwiekochtonna/pilsn.

Kabel grzejny.

DEVIcell™ Dry.

uos N

Kable grzejne moga krzyzowac sie z belkami
stropowymi
+  Przez wcigcia 30 mm x 60 mm wytozone
tasma aluminiowa.
«  Nalezy upewnic sig, ze kabel nie dotyka belki
bezposrednio.

+  Przez kazde wciecie nalezy prowadzi¢ tylko
jeden kabel.

Opis instalacji
Na izolacji utéz siatke.

Na skrzyzowaniach belek z kablami wykonaj w
belkach wcigcia 30 mm x 60 mm i wytéz je tasma
aluminiowa.

Dobrze zamocuj kabel i czujnik.

6. Bariera paroszczelna.
7. lstniejaca podtoga drewniana.

Montaz pod wyktadzinami, linoleum lub
winylem
+ Nalezy oddzieli¢ od kabli ptytg wyréwnujaca
nacisk o grubosci co najmniej 5 mm.
- Nalezy uwzgledni¢ catkowita wartos¢ izolacji
nad ptyta wyréwnujaca nacisk.
- R<0,10 m*K/W odpowiadajacy 1Tog lub
cienkiej wykfadzinie.

Opis instalacji

Wytnij otwér pod ztgcze i rurke czujnika
podtogowego, a nastepnie spituj ostre krawedzie.
Przymocuj rurke do slepej podtogi (np. kle-

jem).

Zainstaluj kabel grzejny. Upewnij sie, ze kabel,
zakonczenia oraz potaczenia dotykaja ptyty alu-
miniowej lub s3 otoczone aluminium.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w podreczniku
obstugi produktu DEVIcell™.

DEVI VIFTH449



DEVI?

Instrukcja montazu  Wewnetrzne aplikacje grzejne i ogrzewanie rur

a4 Ogrzewanie podiogowe w podiogach betonowych (>3em)
Podtogi drewniane (przyktad z ptyta Montaz w betonie lub wylewce
betonowa) +  Materiat, w ktérym kabel bedzie zatopi-

ony, nie moze zawiera¢ kamieni o ostrych

Patrz rys. krawedziach.

+ Musi by¢ wystarczajgco ptynny, jednolity i

1. Wierzchnia warstwa podtogi. pozbawiony pecherzy powietrza.

2. Malta.d.ZW|Zko§h’fonhna./r.>|lsn, |;|EJ do z’;yte.k . Nalezy go wylewac powoli, aby nie
(zaleznie od wierzchniej warstwy podiogi). dopusci¢ do przesuniecia elementu.

3. Bariera paroszczelna. +  Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia kabla

4. Beton. narzedziami.

5. Kabel grzejny. +  Element grzejny musi by¢ catkowicie zatopi-

6. Plyta betonowa lub siatka zbrojeniowa. ony na gtebokosci co najmniej 5 mm.

7. lzolacja. + Czas stabilizacji powinien wynosi¢ co na-

8. Izolacja zabezpieczajaca przed jmniej 30 dni w przypadku betonu i 7 dni w

podsigkaniem, beton itp. przypadku wylewki.

Inne potaczenia pokry¢ stropu i istniejgcej kon-

Opis instalacji
strukgji podtogi sa takze mozliwe. plet i

Natoz siatke zbrojeniowa, ptyte betonowa lub folie

na izolacje.

Kable grzejne nie moga stykac sie z izolacja.
«  Kabel grzejny nalezy oddzieli¢ siatka

Utz kabel i j go do slepej podtogi lub
zbrojeniowa lub ptyta betonowa. 0z Kabe'! przymocuy go do siepe) pociog! lu

siatki zbrojeniowej za pomoca tasmy montazowej
DEViIclip™ lub podobnego systemu mocowan.

Materiat wylewaj powoli, aby nie dopusci¢ do
przesuniecia elementu.

4.5 Ochrona przeciwzamrozeniowa instalacji rurowych

Ogrzewanie rur
Ochrona przeciwzamrozeniowa we wnetrzu rur

Patrzrys.
Patrz rys.
1. Czujnik.
2. Kabel grzejny. 1. lIzolacja.
3. lzolagja. 2. Kabel grzejny.
4. Mocowanie. 3. Czujnik (nie pokazano).
5. Zawor. 4. Mocowanie.
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Ogrzewanie rur podziemnych

Patrz rys.

1.

Pustak betonowy (opcjonalnie) i/lub izolacja
(opcjonalnie).

2. Kabel grzejny.

3. Podsypka piaskowa.

4. Grunt rodzimy.

5. Czujnik (nie pokazano).

y W/mK Przewodnos¢ cieplna izolacji = 0,04 zastosowana w tabeli
At K Réznica temperatury miedzy czynnikiem i otoczeniem
D mm Srednica zewnetrzna izolagji
mm Srednica zewnetrzna rury
Liczba kablin

Stosunek wymaganej mocy i mocy kabli.
Liczba kabli na metr (wzdtuznie).
Min. 2 dla DN 125-200.

Liczba catkowita = kable proste (tatwiejsza
instalacja).

Utamek dziesietny = owiniete wokét rury.

2IT*A* At
q rury=1,3% 7D

In —
d

Rury plastikowe:

At [K] il
10 8 9 11 14 16 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 1 14 16 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16

Moc maks. kabla 10 W/m.

Nalezy zatozy¢ tasme aluminiowg pod i nad
kablem, na catej jego dtugosci.

Grubosc¢ izolacji

~ qrry
{ kabla

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych wartosci
gestosci cieplnej (W/m?) dla danej aplikacji.

Instalacja wewnatrz rur:

+  Nie nalezy przeciggac kabli przez zawory.

+ Kabel grzejny mozna w wyjatkowych przy-
padkach obcig¢ o maks. 10% jego dtugosci,
poprowadzi¢ poza rurg i doprowadzi¢ do
dtawika zaciskowego.

+ Nie nalezy wigczac zasilania przed
napetnieniem rur.

Srednica rury DN [mm]

DEVI VIFTH449
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Srednica rury DN [mm]

AtIK] Grubos¢ izolacji

[mm]
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 1M |12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32
Opis instalacji Zat6z tasme aluminiowa pod (obowigzkowo w
Kable owiniete wokét rur s3 przymocowane w przypadku rur plastikowych) i nad rura, na catej
sposdb przedstawiony na ilustracji co 20-30 cm dtugosci kabla.
za pomocg tasmy aluminiowej. Kable proste
palezy T_T10C0W3_C' W spos6b przedsFawiony na Przedtuz przewody doprowadzajgce/zakorcz
ilustracji, zgodnie z uktadem godziny 5 lub 7. ) kable, zas potagczenia umie$¢ w suchym miejscu.
Kable wewnatrz rur sg mocowane bezposrednio w Skrzynke rozdzielczg zamocuj na rurze lub obok
$rodku za pomoca dtawika zaciskowego. niej, za$ termostat zainstaluj obok rury.
5 Ustawienia opcjonalne
Jezeli element grzejny podtgczono do termostatu Jezeli to mozliwe, nalezy ustawic temperature
(np. DEVIreg™), nalezy skonfigurowac ustawie- dopuszczalng zgodnie z zaleceniami producenta,
nia podstawowe zgodnie z ponizsza tabelg i aby zapobiec uszkodzeniu np. podtogi lub rury.

podrecznikiem obstugi termostatu.

Termostat Maksymalne | Informacje ogdlne o ogrze- | Ochrona przeciwzamrozeniowa
obciazenie waniu podtogowym instalacji rurowych
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A Wt < +5°C
DEVireg™ 53x 15A Temp. pomieszczenia -
DEVireg™ 610 10A 20-22°C. W, < +5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15A(FT) -
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Consultati sectiunea

1 Introducere. . .. ..ottt i i i i i i et e e e 180
1.1 Instructiunide sigurantd. . . . .. ... L 181
1.2 Instructiunideinstalare . .. ... ... .. 182
13 Prezentarea generald asistemului. . . .. ... ... . L L o 183
2 Instalare Pas cuPas. . .« ¢ vttt ittt ittt e i i i e et 183
2.1 Calcularea distantei C-C pentru cabluriledeincélzire .. ................. 183
2.2 Planificareainstalarii . . . ... .. ... .. .. 184
2.3 Pregdtireazoneideinstalare . . . ... ... ... .. 184
3 Instalareaelementelor. . . . .. ... ... i i i i i it i i .... 184
3.1 Instalarea elementelordeincalzire . . . . ... ... . L o 185
3.2 Instalareasenzorului . . . . ... e 185
4 Aplicatiipentruinterior. . . . . . ...t i i i i i i i i e 186
4.1 Incélzire in podea in straturisubtiri(<3cm) . ... ..o 186
4.2 Incélzirea in podea pentru podele cutraverse . . .. ... ... 187
43 Incalzirein podea cuDEVICEI™Dry. . . . o oo oot 188
4.4 Incélzire in podea pentru podelede beton (>3cm) .. .................. 188
4.5 Protectia lainghet a sistemelordeconducte. . ... ........ ... ... ... ... 189
5 Setdrioptionale . . . .. ... ittt i i i i i i i e e 191
1 Introducere

In acest Manual de instalare, cuvantul ,element”
se refera atat la cablurile de incalzire, cat si la
covoarele de incalzire.

Daca se utilizeaza cuvintele ,cablu de incalzire” sau
,covor de incalzire”, instructiunile respective se
aplicd numai acestui tip de element.

Toate procedurile de dimensionare, de selectare a
produsului, de instalare si de punere in functiune

a oricdrei instalatii furnizate reprezinta responsa-

bilitatea unui instalator autorizat.

Orice aplicatie care utilizeaza elemente de
incélzire sau termostate achizitionate de catre
utilizatorul final trebuie aprobate de un electrician
autorizat inainte de instalare.

Inclusiv tipul, dimensiunea, instalarea si
conectarea elementului de incalzire.

Inclusiv tipul, dimensiunea, conectarea
si setarile termostatului care controleaza
elementul de incalzire.

Copiii nu trebuie sa se joace cu elementul de
incélzire.

Elementul de incalzire poate fi utilizat de
catre copii peste 8 ani, precum si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse ori carora le lipsesc
experienta sau cunostintele necesare numai
sub supraveghere sau daca li s-a oferit o
instruire privitoare la utilizarea instalatiei in
conditii de siguranta si la intelegerea peri-
colelor implicate.

Curatarea si intretinerea la nivel de
utilizator nu trebuie efectuata de copii
nesupravegheati.
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Utilizarea elementelor de incalzire prezentate
de acest Manual de instalare este numai pentru
incélzirea in podea.

- Conform IEC 60335, covoarele nu pot fi
instalate intr-o podea metalica sau intr-o
instalatie de stocare a caldurii.

1.1 Instructiuni de siguranta

Nu taiati si nu scurtati niciodata elementul de
incalzire
«  Téierea elementului de incalzire va duce la
anularea garantiei.

«  Cablurile reci pot fi scurtate pentru a se
potrivi necesitatilor.

Elementele trebuie sa fie instalate intotdeauna
conform normelor locale din constructii si a
reglementarilor privind circuitele, precum sia
instructiunilor din acest Manual de instalare.

«  Orice alta instalare ar putea impiedica
functionalitatea elementului sau ar putea
constitui un pericol de siguranta, conducand
la anularea garantiei.
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«  Covoarele vor fi complet incorporate in cel
putin 5 mm in beton, mortar, adeziv pentru
dale sau intr-un material similar.

IS P
.-

o i .i‘.'

MO | IR B o8 nOTpep

Elementele trebuie sa fie conectate intot-
deauna de un electrician autorizat, utilizand o
conexiune fixa.
«  Deconectati toate circuitele electrice inainte
de instalare si inainte de a efectua lucrari de
service.

«Tnvelisul de protectie al fiecirui element
de incalzire trebuie sa fie impamantat in
conformitate cu reglementarile locale privind
electricitatea si trebuie sa fie conectat la un
dispozitiv de curent rezidual (RCD).

+  Evaluarea decuplarii dispozitivului RCD este
de max. 30 mA.

« Elementele de incalzire trebuie sa fie conec-
tate printr-un comutator care furnizeaza o
deconectare a tuturor polilor.

«  Elementul trebuie sa fie dotat cu o
sigurantad electrica sau cu un intrerupator
de circuit dimensionat corect, care respecta
reglementarile locale.



Ghid de instalare

DEVI?

Instalatii de incalzire pentru interior si urmarire conducte

1. Cablude
incalzire

2. Termostat
Senzor

4. TInvelis de
protectie
RCD

6. Comutator

Oe multipolar
w
7.

Siguranta

electrica

Conexiuni

« Faza- Maro

« Nul - Albastru

. Imp&mantare
-Tnvelis de
protectie

Prezenta unui covor de incalzire trebuie
- safie semnalizata prin evidentierea cu
semne sau marcaje de avertizare la fitingurile
de conectare la energie si/sau, frecvent, de-a
lungul liniei circuitului, unde pot fi vazute
clar;

Instructiuni de instalare

- safie mentionatd in orice documentatie
electricd dupa instalare.

Nu depasiti niciodata densitatea termica
maxima (W/m” sau W/m) pentru aplicatia
actuala.

Pregatiti corespunzator locul de instalare,
indepartand obiectele ascutite, murdaria etc.

Masurati regulat rezistenta ohmica si rezistenta
izolatiei inainte si in timpul instalarii.

Nu amplasati elementele de incélzire sub pereti si sub
obstacole fixe. Este necesar un spatiu de min. 6 cm.

Pastrati elementele departe de materialele de
izolatie, de alte surse de incalzire si de mansoane
de dilatatie.

Elementele nu trebuie sa se atingd sau sa se inter-
secteze intre ele sau cu alte elemente si trebuie sa
fie distribuite uniform pe zone.

Elementele si, in special, conexiunea trebuie sa fie
protejate impotriva presiunii si a deformarii.

Elementele si senzorii trebuie sa fie instalate la o
distanta minima de 30 mm fata de componentele
conductoare ale constructiei, de ex., conducte de
apa.

Un senzor de podea este obligatoriu si trebuie sa
fie conectat la un termostat care limiteaza tem-
peratura podelei la maximum 35 °C.

Elementul trebuie sa fie controlat termic si nu
trebuie actionat la o temperaturd ambiantd mai
mare de 10 °Cin aplicatiile pentru exterior.

«  Atentie! Nu utilizati elemente cu clasifi-
carea M1 in zone care sunt supuse unor
sarcini mecanice sau impacturi foarte mari,
consultati sectiunea 1.3 pentru clasificare.

«  Depozitati intr-un loc uscat si cald la tem-
peraturi cuprinse intre +5 °C si +30 °C.
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1.3 Prezentarea generala a sistemului
Standarde DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (N[©) (DTIP) (DSVF) (DTIF) ((21\%)
60800:2009 (cablu) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (covor) + - - + + -
M1 M2
Pentru utilizarea in aplicatii cu risc scazut de ava- Pentru utilizarea in aplicatii cu risc ridicat de
riere mecanica, de ex., instalate pe suprafete uni- avariere mecanica.

forme si incorporate in mortar fard obiecte ascutite.

Incélzire prin DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ ‘ DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlagqua™

pardoseald in: (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) ((21\%!
Straturi subtiri + + - + + -
(<3cm)
Podele cu traverse + - + - - _
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
Podele de beton (+) + + (+) (+) -
(>3cm)
Protectia la inghet - (+) + - - +
a conductelor

2 Instalare pas cu pas
21 Calcularea distantei C-C pentru cablurile de incalzire
Distanta C-C este distanta in centimetri de la mi- Aria [m?]
jlocul unui cablu pand la mijlocul cablului urmétor. C-Clem] = - - x 100 cm
Lungimea cablului [m]
Pentru incalzirea conductelor, verificati numarul sau
de cabluri pe metru, consultati sectiunea 4.5. Puterea cablului [W/m]
C-Clcm] = x 100 cm

Densitatea termica [W/m?]

N -

Distanta C-C max.

Straturi subtiri (< 3 cm) 10 cm
Podele cu traverse 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Podele de beton (> 3 cm) 15cm

«  Diametrul de indoire a cablului de incalzire
trebuie sa fie de cel putin 6 ori diametrul
cablului.

+ Lungimea reald a cablului poate varia cu
+/-2%.
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230V/400V

C-Clem] W/m?la 6 W/m W/m?la 10 W/m W/m?la 18 W/m W/m?la 20 W/m
5 120 200 - -
7.5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
2.2 Planificarea instalarii

Desenati o schita a instalarii care sa includa
+ dispunerea elementului

« cablurile reci si conexiunile

+ cutia de racord/organizatorul de cabluri
(daca exista)

«  senzorul
+ cutia de legdturi

«  termostatul

Salvati schita
+  Cunoasterea locului exact al acestor compo-
nente faciliteaza lucrarile ulterioare de dep-
anare si de reparatii ale elementelor defecte.

Respectati urmatoarele
«  Respectati toate instructiunile - consultati
sectiunea 1.2.
«  Respectati distanta C-C corectad (numai pentru
cabluri de incdlzire) - consultati sectiunea 2.1.

23 Pregatirea zonei de instalare

« Indepartati toate urmele vechilor instalatii
daca exista.

- Asigurati-va ca suprafata de instalare este
neteda, stabild, plana, uscata si curata.

3 Instalarea elementelor

+  Respectati adancimea de instalare necesara
si posibila protectie mecanica a cablurilor
reci conform reglementarilor locale.

+ Lainstalarea mai multor elemente, nu legati
niciodata elementele in serie, ci directionati
toate cablurile reci in paralel la cutia de
legaturi.

«  Doua sau mai multe elemente pot fi
instalate in aceeasi camerd, dar un singur
element nu trebuie s fie instalat in doua
sau in mai multe camere.

«  Toate elementele de incalzire din aceeasi
camera trebuie sa aiba aceeasi densitate
termica (W/m?), daca nu sunt conectate la
senzori si termostate de podea separate.

«  Pentru cablurile separate ale conductorului,
ambele cabluri reci trebuie sa fie conectate la
cutia de legaturi.

«  Daca este necesar, umpleti orificiile
din jurul conductelor, a scurgerilor si a
peretilor.

« Nu trebuie sd existe muchii ascutite,
murdarie sau obiecte straine.

Nu se recomanda sa se instaleze elemente la
temperaturi mai scazute de -5 °C.

La temperaturi scazute, cablurile de incalzire pot
devenirigide. Dupa desfasurarea elementului,
conectati-l pentru un moment la reteaua de ali-
mentare pentru a inmuia cablul inainte de fixare.
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Masurarea rezistentei
Masurati, verificati si inregistrati rezistenta el-
ementului in timpul instalarii.

«  Dupa despachetare
- Dupa fixarea elementelor

- Dupa finalizarea instalarii

3.1 Instalarea elementelor de incalzire

Respectati toate instructiunile si recomandarile
din sectiunea 1.1si 1.2

Elementele de incalzire

- Pozitionati elementul de incalzire, astfel incat
acesta sa fie cel putin la jumatatea distantei
C-C fata de obstacole.

« Elementele trebuie sa fie intotdeauna in
contact cu distribuitorul de caldura (de
ex., betonul), consultati sectiunea 4 pentru
detalii.

3.2 Instalarea senzorului

«  Obligatoriu sub podele din lemn sau in
subpodele din lemn.

- Senzorul de podea trebuie sa fie montat intr-
un tub izolator, etanseizat la capdtul podelei,
pentru a se inlocui usor senzorul dacd este
necesar.

DEVI

Daca rezistenta ohmica si rezistenta izolatiei nu au
valorile de pe eticheta, elementul trebuie inlocuit.

«  Rezistenta ohmica trebuie sa fie cuprinsa
intre -5 si +10% din valoarea de pe eticheta.

+ Rezistenta izolatiei trebuie sa afiseze > 20
MQ dupa un minut la min. 500V c.c.

Covoarele de incalzire
- Desfasurati intotdeauna covoarele de
incalzire cu cablurile de incélzire orientate
in sus.

«  Cand covorul de incélzire atinge limita zonei,
taiati plasa si intoarceti covorul inainte de a-
rula din nou.

Prelungirea cablurilor reci
- Evitati prelungirea cablurilor reci daca este
posibil. Conectati cablurile reci la cutiile de
racord sau la organizatoarele de cabluri.

«  Avetiin vedere pierderea de putere din
cablu conform reglementarilor locale.

«  Senzorul trebuie sa fie tratat ca un cablu sub
tensiune; asadar, toate extinderile efectu-
ate la circuitele senzorului trebuie tratate in
acelasi mod ca in cazul circuitelor normale
alimentate de la retea.

- Senzorul poate fi extins pana la 50 m uti-
lizand un cablu de instalare de 1,5 mm?

+ Raza minima de indoire a conductei este de
50 mm (1).

+  Cablul senzorului trebuie amplasat intre
doua bucle ale cablului de incélzire (2).

«  Pentru evitarea aparitiei crapaturilor in pode-
aua din beton, nu porniti caldura pana cand
podeaua nu s-a intarit complet.

«  Trebuie amplasat intr-o locatie adecvatd,
unde nu este expus la lumina soarelui sau la
curentul produs prin deschiderea usilor.

«  Tubul trebuie sa fie pe acelasi plan cu
suprafata subpodelei.

«  Directionati tubul catre cutia de legaturi.
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4 Aplicatii pentru interior

Subpodea

Straturi subfiri*

Podele cu

DEVicell™ Dry

Podele de beton*

(<3 cm)

traverse

(>3 cm)

Lemn - Max. 10W/msi | Max. 10 W/m si
80 W/m? 100 W/m?
Beton Max. 200 W/m? - Max. 10 W/m si Max. 20 W/m si
100 W/m? 225 W/m?
Tip de podea
Lemn, parchet, laminat Max. 100W/m? | Max.80W/m?> | Max. 100 W/m? Max. 150 W/m?

Covor, vinil, linoleum etc.

Max. 100 W/m?

Max. 150 W/m?

Podele cu dale in
« bai

. sere

+  pivnite etc.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Podele cu dale in

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

+  bucatarii
- sufragerii
+ holuri etc.

* Pot fi pan4 la 225 W/m? in zonele periferice, de
ex., sub ferestre mari.

+ Numai pe subpodele de beton si sub dale.

-+ Daca sunt conectate la un senzor sau termo-
stat de podea separat.

Acoperiri pentru podea de lemn
Lemnul se usuca si se umfld in mod natural in
functie de umiditatea relativa (RH) din camera.

- Evitati lemnul de fag si de artar pentru
acoperirile de podea cu mai multe straturi, in
afara cazului in care este uscat prin presare.

incalzire in podea in straturi subtiri (< 3 cm)

Instalati o bariera de vapori pentru sub-
podelele cu umiditate relativa < 95% RH si o
membrana etansa > 95%.

Asigurati un contact maxim intre element si
materialele incorporate de mai sus (fara bule
de aer).

Instalati sistemul de incélzire in intreaga
zona a podelei la o temperatura a suprafetei
de 15°C.

Instalati intotdeauna un senzor in podea
pentru a limita temperatura maxima a
acesteia.

Dale noi peste dalele existente, podele de
beton sau de lemn.

Vedeti fig.

1. Dale noi.
2. Adeziv pentru dale.

Bariera de vapori.
Compus autonivelant.
Element incalzire.

Amorsd (pentru beton) sau mortar (pentru
lemn).

Dale, podea de beton sau din lemn existente.
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Acoperiri noi pentru dale, podelele de beton
sau de lemn existente

Vedeti fig.

Podea din lemn, laminat sau covor.
Covor fonoizolant.

Bariera de vapori.

Compus autonivelant.

Covor de incalzire sau cablu de incalzire.

oA W =

Amorsa (pentru beton) sau mortar (pentru
lemn).

7. Dale, podea de beton sau din lemn existente.

Subpodelele din lemn trebuie sa fie ancorate
corespunzator
«  Aplicati mortar inainte de asezarea elemen-
tulului de incalzire.

Bariera de vapori
« Aplicati numai dacad nu este deja instalatd in
podeaua existenta.

« Incamere umede, aplicati numai peste
elementele de incalzire.

Adeziv pentru dale sau compus autonivelant
« Amorsati subpodeaua dupa cum este specifi-
cat de furnizor.

- Elementul de incalzire trebuie sa fie fixat
sigur inainte de aplicare.

+  Elementul de incalzire trebuie sa fie complet
incorporat si la cel putin 5 mm.

Sumar instalare

Taiati o crestatura in perete si fixati canalele cablu-
lui si cutia de legaturi. Tdiati cu dalta o crestatura
pentru tubul senzorului si pentru cablul rece.
Fixati tubul senzorului cu un pistol de lipit, de ex.

Desfasurati elementul. Fixati-l pe subpodea. Taiati
si intoarceti plasa covorului cand intalniti pereti
sau obstacole. NU taiati elementele de incalzire.

Aplicati compus autonivelant flexibil, bariera de
vapori si adeziv pentru dale, in functie de finisajul
podelei.

4.2 incalzirea in podea pentru podele cu traverse

Podele de lemn sau podele cu traverse

Vedeti fig.

1. Acoperiri pentru podea din lemn.
2. Traverse pentru podea.

3. Cabluincalzire.
4

Plasa (armata sau normala) sau folie de
aluminiu.

5. lzolatie.
6. Bariera de vapori.
7. Subpodea existenta.
Subpodeaua trebuie sa fie bine izolata
« lIzolati puntile termice si inchideti orificiile
de ventilare, de ex., dintre podea si pereti/
acoperisuri.

Cablurile de incélzire nu trebuie sa atinga
izolatia sau elementele din lemn
«  Plasa normald sau folia poate fi asezata direct
pe izolatie, plasa armata trebuie inadltata

DEVI VIFTH446

cu 10 mm fatd de izolatie (de ex., utilizati
distantiere).

» Distanta dintre cablul de incalzire si traverse
trebuie sa fie de cel putin 30 mm.

« Distanta optima dintre cablurile de incalzire
si partea de dedesubt a acoperirii podelei
estede3-5cm.

- Cablul de incalzire trebuie sa fie fixat pe plasa
sau pe foile la intervale de max. 25 cm.

Cablurile de incalzire pot intersecta o traversa
+  printr-o nisa de 30 mm x 60 mm (i x I)
captusitd cu banda de aluminiu.
+ Asigurati-va ca niciodata cablul nu intrd in
contact cu lemnul neacoperit.

+ Numai cate un cablu in fiecare nisa.

Rezumatul instalarii
Aplicati plasa sau un element similar pe izolatie.
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Taiati o nisa de 30 mm x 60 mm si acoperiti cu
banda de aluminiu zonele in care cablurile trec
peste o traversa.

43 Incélzire in podea cu DEVicell™ Dry
Pe subpodele de beton
Vedeti fig.

1. Podea din lemn, parchet sau laminat.

2. Covor fonoizolant/strat de pasla.

3. Cabluincalzire.

4. DEVicell™ Dry.

5. Bariera de vapori.

6. Podea existenta (de ex, beton, gips, polis-

tiren)

Pe podele de lemn existente

Vedeti fig.

Linoleum, vinil sau covor

Placa de distributie a presiunii, min. 5 mm
Covor fonoizolant/strat de pasla.

Cablu incalzire.

DEVIcell™ Dry

Bariera de vapori.

oA wN =

Fixati cablul si senzorul in mod adecvat.

7. Podea de lemn existenta

Instalarea sub covoare, linoleum sau vinil

«  Trebuie sa fie separate de cabluri printr-o
placa de distributie a presiunii de cel putin
5mm.

« Respectati valoarea totala a izolatiei deasu-
pra placii de distributie a presiunii.
« R <0.10 m*K/W, corespunzator valorii de

1 Tog sau unui covor subtire.

Rezumatul instalarii

Realizati un orificiu pentru conexiune si tubul sen-
zorului de podea si piliti toate muchiile ascutite.
Fixati tubul pe subpodea, de ex., cu lipici.

Instalati cablul de incalzire. Asigurati-va ca atat ca-
blul, cat si terminatia finala si conexiunea sunt in
contact cu placa de aluminiu sau sunt inconjurate
de aluminiu.

Consultati Manualul de instalare pentru produsele
DEVIcell™ pentru mai multe informatii.

4.4 incéilzire in podea pentru podele de beton (> 3 cm)

Podele de lemn (exemplu cu placa de beton)

Vedeti fig.

1. Suprafata podelei.

2. Covor fonoizolant/strat de pasla, dala adeziva,
in functie de suprafata podelei.

3. Bariera de vapori.

4. Beton.

5. Cabluincalzire.

6. Placi de beton sau plasa armata.

7. lzolatie.

8. Strat de rupere a capilaritatii, beton etc.

De asemenea, sunt posibile si alte combinatii pen-
tru acoperirile pentru podea si pentru podelele
existente.

Cablurile de incalzire nu pot atinge izolatia
«  Cablul de incalzire trebuie sa fie separat de
plasa armatad sau de placile de beton.

Incorporarea in beton sau mortar
«  Stratul nu trebuie sa contina pietre ascutite.

- Trebuie sa fie suficient de umed, de omogen
si fara goluri de aer:
- Turnati la viteza moderata pentru a evita
deplasarea elementului

- Evitati deteriorarea cablului cu instru-
mentele.
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«  Elementul de incalzire trebuie sa fie complet
incorporat si la cel putin 5 mm

«  Lasati un timp de uscare de aproximativ
30 de zile pentru beton si de 7 zile pentru
componentele turnate.

Rezumatul instalarii
Aplicati plasa armatad sau pldci de beton pe
izolatie.

Desfasurati cablul si fixati-l pe subpodea sau pe
plasa armata cu ajutorul accesoriilor de fixare
DEVIclip™ sau al unui instrument similar.

Turnati la vitezd moderata pentru a evita depla-
sarea elementului.

4.5 Protectia la inghet a sistemelor de conducte

Urmarirea conductelor

Vedeti fig.

Senzor.

Cablu incalzire.
Izolatie.

Fiting.

uoh N

Supapa.

Protectie la inghet in interiorul conductei

Vedeti fig.

1. lzolatie.

2. Cabluincalzire.

3. Senzor (neprezentat).
4. Fiting.

Urmarirea conductelor de sub suprafata

Vedeti fig.

—_

Bloc din beton de zgura (optional) si/sau
izolatie (optional).

Cablu incalzire.

Strat de nisip.

Sol.

Senzor (neprezentat).

ukc W

A W/mK Conductivitatea termicd pentru izolatie de = 0,04 utilizata in tabel
At K Diferenta de temperatura dintre suport/mediul inconjurator
D mm Diametrul exterior al izolatiei

mm Diametrul exterior al conductei

Numarul de cablurin

«  Zecimale = infasurate in jurul conductelor.

Relatia dintre puterea de iesire necesara si
puterea de iesire a cablului.

Numarul de cabluri pe metru in directia

lungimii.

2T *A* At
q conductd=1,3*

In —
d

Min. 2 pentru DN125-200.

Numar intreg = cabluri drepte (instalare mai

usoard).

Pentru conducte din plastic:
«  Putere max. a cablului de 10 W/m.
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+  Aplicati banda de aluminiu pe partea Instalare in conducte:
inferioara si pe partea superioara pe intreaga +  Nu trageti cablul prin robinete.
lungime a cablului. «  in cazuri exceptionale, cablul de incilzire

poate fi taiat cu max. 10% si reprelucrat in
3 afara conductei si aproape de presetupa de
n= { conductd compresiune.

g cablu « Nu opriti niciodata alimentarea inainte de
umplerea conductei.
Respectati urmatoarele densitati termice (W/m?)
pentru aplicatia prezenta.

Diametru conducta DN [mm]

At [K] Izolatie [mm]

10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 1 14 16 19 24 28 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 6 7 8 9 1 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 1 | 13 | 16
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - =
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 | 47 - -
40° 30 8 9 1 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32
Rezumatul instalarii Aplicati banda de aluminiu pe partea inferioara
Cablurile infasurate in jurul conductelor sunt (obligatoriu pentru conductele din plastic) si pe
montate, dupa cum este prezentat, la fiecare partea superioara pe intreaga lungime a cablului.
20 - 30 cm de conductd, in banda de aluminiu. Ca-
blurile drepte trebuie sa fie fixate, dupa cum este Prelungiti cablurile reci/cablurile de delimitare si
prezentat, in pozitia orard 5 sau 7. Cablurile din amplasati conexiunea intr-un loc uscat. Montati
interiorul conductei sunt fixate direct in conducta cutia de legaturi pe sau aproape de conducts si
cu presetupa de compresiune. instalati termostatul langa conducta.
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5 Setari optionale

Daca elementul este conectat la un termostat, Dacd este posibil, reglati limita temperaturii

cum ar fi DEVIreg™, configurati setarile de baza conform recomandarilor producatorului pentru a
conform tabelului de mai jos, asa cum este descris evita deteriorarea, de ex., avarierea podelei sau a
in Manualul de instalare a termostatului. conductei.

Termostat Sarcind Incalzirea in podea in Protectia la inghet a sistemelor de
max. general conducte
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A La<+5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Temp. camerei 20 - 22 °C.
DEVIreg™ 610 10A La<+5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15A(FT) -
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1 BBepgeHune

B HacToALlem pyKoBOACTBE N0 yCTaHOBKE C/I0BO [OJKHO 6bITb 0f0OPEHO YNONIHOMOYEHHbBIM

«3JIeMEeHT» OTHOCUTCA KaK K HarpeBaTenbHbIM NEKTPUKOM.

Kabensam, Tak 1 K HarpesaTtes/ibHbIM MaTaM.
* MNHcnekyma JoMKHa BKoYaTb B ce6s

Ecnv B MHCTPYKUMM NCNONb3yeTca TepMUH NpPOBepPKY TuMa, MOLWHOCTU, NPaBUIbHOCTA
«HarpeBaTeNbHbIN Kabenb» nnu «HarpeBaTeNbHbIN MOHTaa 1 coeMHEHNA HarpeBaTesibHbIX
MaT», TO laHHOE YKa3aHne OTHOCUTCA 3J1IEMEHTOB.
NCKMIOYNTENIbHO K YKa3aHHOMY TNy 31eMeHTa. «  VIHCneKumA BomKHa BKoYaTh B

cebsa NPOBEPKY T1MNa, MOLWHOCTH,
Bce paboTbl no onpepfeneHuio napameTpos NPaBWIbHOCTN COEANHEHMA U NapaMeTPOB
CNCTEMDI, Bbl60py TUNOB N3LeNnnA, yCTaHOBKe U TEPMOPETYNATOPOB, YNPaBAAOLWNX
BBOAY B 3KCnyatayuto N06bIX OMVCAHHbIX 34ecb HarpeBaTeNbHbIMM 3/IEMEeHTaMN.

CUCTEM AOJIXKHbI BbIMOSHATHCSA KOMMETEHTHOM

. . +  3anpelarite geTAM Urpatb C
MOHTaXHOW OpraHu13auuen.

HarpesaTes/ibHbIM 3JIEMEHTOM.

»  HarpeBatenbHbiil an1emMeHT paspeluaerca
MnCcnosib30BaThb AETAM OT 8netn nnuam
C OrpaHnN4YeHHbIMN ¢VI3I/I‘-IeCKI/IMI/I,
CEHCOPHbIMN U YMCTBEHHbIMIU
BO3MOXXHOCTAMMU, a TaKxKe Jinuam C HU3KUM

DEVI VIFTH450

Mcnonb3oBaHue HarpeeaTesibHbIX 311EMEHTOB UJTN
TEPMOPETYNATOPOB, 3aKyMn/I€HHbIX KOHEYHbIM
nosib3oBaTtesiem, nepen BBOAOM B SKCrutyaTauuio



DEVI?

PykoBoactBO no yctaHoBKe  [pumeHeHue B nomelleHUAX 1 KaGenbHbIl
o6orpeB Tpy6onpoBoaoB

YPOBHEM 3HAHWI 11 OMbiTa, ECAV OHM
HaxoAATCA NOA KOHTPONIEM UAN MPOLU
MHCTPYKTaX Mo npasuiam 6e3omnacHoro
1CMOoJIb30BaHMA 3N1EKTPO06OPYAOBaHUA
N YACHWIIN CTENEHb COMPSAXKEHHBIX C 3TVM
OrMacHoCTeNn.

« YucTka 1 TexHMuYecKoe 06CnyK1BaHue,
npegnucaHHble Mosb30BaTesNio, He AOMKHbI
BbIMOJHATLCA AeTbMY 6€3 NpUcMoTpa
B3POC/IbIX.

lMpuMeHeHne HarpeBaTeNbHbIX 2/IEMEHTOB,
OMncCbiBaeMbIX B HaCTOALLEM PYKOBOACTBE
MO YyCTaHOBKE, AOJI)KHO COOTBETCTBOBATb UX
npepnoniaraeMomMy Ha3Ha4eHuio.

1.1 NHCcTpyKLun no TexHuKe 6e3onacHocTu

KaTeropunuecku 3anpeiyjaerca otpesaTtb unm
YKOpauuBaTtb Hal’peBaTeﬂbelﬁl 31IeMeHT.
. Paspe3aHue HarpeBaTenbHOro anemeHTa
BefeT K NpeKpaLLeHnto 4eNCTBAA rapaHTUn.

«  MuTatowwme NpoBoAa MOXKHO yKopaurBsaTb No
HeobXxoaANMOCTH.

YcTaHOBKY 3/1eMEHTOB cnieflyeT Npon3BoAnUTb

B COOTBETCTBMM C MECTHBIMMN CTPOUTENbHBIMM

npaBunaMu 1 NpaBnaamMmn MOHTaxa

3NeKTPUYECKUNX CXeM, a TaKKe YKasaHuAMY,

npuBeAeHHbIMM B HACTOsILLLEM PYKOBOACTBE.

«  Bce gpyrue cnocobbl ycTaHOBKYM MOTYT

BOCMPEnATCTBOBATb Hajexalyein padoTe
3/1EMEHTOB, CO3AaTb Yrpo3y 6e30MacHoCTH
1 NPUBECTU K MPEKPaLLeHNIo 4eiCTBUA
rapaHTum.

DEVI VIFTH450

CornacHo IEC 60335 3anpeLlyaetca
YCTaHOBKa MaToB Ha MeTa/InyeCckom
MoJTy UW UX NCMONb30BaHME B CUCTEMaX
3NEKTPOAKKYMYALIMOHHOTO OTOM/IEHNA.

MaTbl JOMKHbI ObITb MOMHOCTLIO MOrPYKEHbI

B 6ETOH, CTAXKKY, MaCTUKYy ANA NpUKIenBaHuaA

MJINTOK UM NMOJOGHBIN MaTepurar, B TOM
yycne B NANTKY. TONLMHA NOKPbIBAKOLLEro
CNosA AOMKHA ObITb HE MeHee 5 MM.

A | )

NMoacoeanHeHne HarpeBaTeNbHbIX /IEMEHTOB
AOJIXKHO BbIMOJIHATbCA aBTOPU30BaHHbIM
IIEKTPUKOM C UCnoJsib3oBaHnem
CTalyMOHapHOro coegnHeHuA.

OTKAlouNTE SNEKTPONUTaHNE BO BCEX
LenaAx nepes ycTaHOBKOM 1N TEXHNYECKNM
obcnyxnBaHmem.

JKpaH Kaxoro HarpeBaTeNbHOro Kabens
LOMKeH BbITb 3a3eMIeH B COOTBETCTBIN C
MECTHbIMU MPaBUIaMii SNIEKTPOMOHTaXa

1 MOACOEVHEH K YCTPONCTBY 3aLLTHOTO
oTkntoyeHus (¥30).

HomuHanbHbI Tok cpabatbiBaHua Y30 - 30
MA MaKc.

HarpeBatenbHble an1eMeHTbI criefyeTt
nofKIoUaTh Yepes BblK/ouaTesb,
obecneynBaloLuii OTKIIOUEHME BCEX
MOJIOCOB.

DfIeMEeHT JoMKeH ObITb CHAGXKEH NaBKUM
npegoxpaHnTenem, pacCcUTaHHbIM Ha

COOTBETCTByIOLLlVIIZ TOK, W aBTOMaTUYECKUM

BbIK/IlOYaTesIeM B COOTBETCTBMMN C MECTHBIMMN
npasuiamMu.



PyKOBOACTBO no yCcTaHOBKe

DEVI?

MpymeHeHMe B NOMeLLEHUAX U KaGesNbHbIN

o6Gorpes Tpy6onpoBogos
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YcTporictBo
3aLMTHOTO
oTKknoyeHusa (Y30)

6. O6wwin

BblK/1lo4aTeslb Mo

BCEM MoJitoCcam
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CoeanHeHNA
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KopunyuHeBbii

- Hewntpanb - CuHni

«  3emnAa - dkpaH

Hanuuue HarpeBaTenbHOro 3/IeMeHTa JOJIKHO
6bITb
+ 0603HaYeHO NOCPEACTBOM MPUKPENIEHHbIX
npeaynpeanTesibHbIX Tabinuek unm
MapKUPOBKYM Ha KOHTAKTax NUTaHus n/
WV BAOJTb JIMHWN LENW B NPeaenax YeTKow
BUAMMOCTY;

PykoBopaCTBO No ycTaHOBKE

«  OTpaxeHo B 06O 3NeKTPUYECKoi
[BOKYMEHTaLMK, CONPOBOXAAOLEN
YCTaHOBKY.

KaTeropunuecku sanpeujaerca npesbiliatb
MaKCMMaJIbHYI0 JIOTHOCTb TEMJIOBOFO NOTOKa
(BT/m” nnu BT/M) npy ycTaHOBKe CMCTEMbI
oTonneHns.

MofroToBbTe HagneXawmm o6pasom MecTo
YCTaHOBKM, yAan1B OCTpble NPeAMeTbl, Mycop 1
T.4.

PerynsipHo namepsiite anekTpmyeckoe
COMPOTUB/IEHVE U COMPOTUBAEHNE U30NALUN
repeg HauanoMm 1 B XOAe MOHTaXa.

He npoknagbiBaiite HarpeBaTefibHble SNeMeHTbl
nof CTeHamu 1 CTaloOHapHbIMU NPEnATCTBUAMM.
TpebyeTcs 3a30p MUHMYM 6 CM.

,U,ep)KI/ITe nemMeHTbl BOann OoT U30NALUMNOHHbIX
MaTepmnanos, 4PYrmx NCTOYHUKOB Tensa n
KOMMeHCaUNOHHbIX LLUBOB.

nemeHTbI He AOIKHBI KacaTbCA Unu
nepecekaTbCa ApYyr C APYroM Wnu Apyrumm

anemMeHTamu. PacnpepeneHve snemeHTOB No
naoLwaan JONMXKHO 6bITb [PaBHOMEpPHbIM.

OnemMeHTbl, 0COBEHHO COeIMHEHUA, AOMKHbI ObITb
3alimnileHbl OT caasanBaOWMX U pacTArnBatownx
Harpysok.

Mpwn ycTaHOBKe 31€MEHTOB 11 AaTUMKOB
HeobxoAMMO pacnosnaraTb UX He MeHee YeMm B 30
MM OT TOKOMPOBOAALLMX IEMEHTOB KOHCTPYKLMN
3[aHNA, TaKNX Kak BOJOMPOBOAHbIE TPYObI.

[ins orpaHnyeHra MakcManbHOM TemnepaTypbl
nona B 35 °C He06XOAMMO yCTaHaBNMBaTb
[aTUMKM TemnepaTypbl Mosa B KOMIJIeKTe C
TepMOperynaTopom.
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o6Gorpes Tpy6onpoBogos

dnemeHT BOMKeH GbiTb CHaGKeH YCTPOCTBOM Cepbe3HbIM MEXaHUYECKIM Harpy3Kam
perynupoBaHus TemnepaTtypbl v He fOMKeH 1AV BO3AENCTBUAM, KNAcCUbrKaLmio cm. B
3KCMyaTMPOBaTbCSA BHE MOMELLEHNI NpK paspene 1.3cm. pasgen 1.3.

OKpyatoLen TemnepaType Bbiwe 10°C.

«  XpaHuTb cnepyet B cyxom, oborpeBaemom
nometleHnm npu Temnepatype ot +5 °C go
«  BHumaHue! He ncnonbsyiirte snemeHTbl +30°C.
Knacca M1 B MecTax, MOABEPKEHHbIX

1.3 0630p cucrembli
CraHpapTbl DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (N[©) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (kabenb) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (mar) + - - + + -
M1 M2
[lna npumeHeHMA B ccTeMax C HU3KOM Mpw ycTaHOBKe C1UCTEMbI OTOMNEHNA B YCIOBUAX
OMacHOCTbI0 MeXaHNYeCKNX NOBPeXAeHNIA, TO BbICOKOI1 ONacHOCTN MeXaHN4eCcKnx
eCTb MpU YCTaHOBKE Ha POBHOW MOBEPXHOCTU NN noBpeXaeHuin.
npu 3afieNKe B LLIEeMEHTHYIO CTAXKY 6€3 0CTpbix
3anonHuTenemn.

Cunctema oborpeBa | DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™

rosna B: (DTIR) (BN[€)] (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
TOHKOM nosny + + - + + -
(<3 cm)
nony, + - + - - -
yKnaabiBaemMmomy
no naram
DEVIcell™ Dry +) - + - - -
6eTOHHOM Moy (+) + + (+) (+) -
(>3 cm)
3awuTe Tpy6 OT - (+) + - - +
3amep3aHuA
2 MowaroBasa MHCTPYKLUMNA NO MOHTaXy
21 Pacuer wara yknapku AnA Harpesatenvuoix kaenedd
Lar yknafku — 3To paccTosHue OT LeHTpa [ina cuctem noporpesa TPy6 KONMYECTBO BUTKOB
O[IHOW KabenbHOW NeTNN A0 LEHTPa creayoLen, Kabens Ha meTp TPy6bl CM. B pazgene 4.5 cMm.
BbIPaXXeHHOe B CaHTUMETpaXx. pa3pen4.5.

DEVI VIFTH450



PykoBoacTBO MO yCTaHOBKeE

DEVI?

MpymeHeHMe B NOMeLLEHUAX U KaGesNbHbIN
o6Gorpes Tpy6onpoBogos

YoenbHaA MOLWHOCTb

War yKnagkun kabens [BT/m] % 100 cm
[em] = [NOTHOCTb TEMNOBOTO
notoka [BT/m*]

Makc. war yknagku
3apenka B TOHKMI non (<3 cm) 10cm
Mon, yknagbiBaeMblii MO naram 20 cm
DEVIcell™ Dry 20 cm
beToHHble nonbl (>3 cm) 15cm

Mnowaab [m>

LWar yknagku wagb [m] %100 cm
[em] = Nnuna kabens [m]

unu

- [OnameTp n3rnba HarpeBaTenbHOro Kabens

[OSMKeH BbITb PaBeH Mo MeHbLLe Mepe 6
AnameTpam Kabens.

DakTnyeckasn afiMHa Kabensa moxet
N3MeHATbCA B Npegenax +/- 2%.

230B/400B

War yknagku [cm] | BT/M>npu6Bt/Mm | B/mM>npu 10 Bt/m | Br/M’>npu 18 BT/m | BT/M’ npu 20 BT/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
2.2 MnaHnpoBaHne MOHTa)ka

HapucyiTe MOHTaXHbII1 3CKN3, Ha KOTOPOM
yKaxure
+  pacrnono)eHue s51eMeHTOB

«  nUTaloLe NPOBOAA HarpeBaTesibHbIX
Kabenen n coegrHeHus

+  coepuHUTeNbHble MypTbl/KOPOOKM (ecnn
npumMmeHAeTcA)

+  paTurK
+  pacnpepenuTesibHyto KOpooKy

«  TepMoperynsTop

CoxpaHuTe 3CKMn3
+  3HaHue 0 MecCTe PacrooXKeHNA 3TNX
KOMMOHEHTOB ObneryaeT novncK v PEMOHT
HencrnpaBHbIX /1IeMeHTOB.

Heo6xoanmo TakKe MOMHUTDb CriepytoLyee:
« CobniofaiiTe BCe MHCTPYKLUMM CM. pa3gen 1.2.

CobntofanTe War yknagku (Tonbko ans
HarpeBaTefibHbIX Kabenei) cm. pasgen 2.1.

Cobntofainte Tpebyemyio rny6rHy yCTaHOBKM
1 obecneuriBaiiTe MEXaHNYECKYIO 3aLLUTY
NMTaIOLLVX NPOBOAOB HarpeBaTesbHbIX
Kabenen npu HeobXo[MMOCTH B
COOTBETCTBUW C MECTHBIMU HOPMaMU.

Mpw yCTaHOBKE HECKOSbKUX 311EMEHTOB
KaTeropmnyecku 3anpeLaeTca CoefuHATb

NX NocneaoBaTeNbHo, BCe nuTaioLyme
NpPOoBOAa HarpeBaTeNbHbIX Kabenei LOMKHbI
6bITb MOAK/IOYEHBI K PacnpeAenuTenbHoi
KOpOGKe napannenbHo.

. Pa3peu1aeTcs| YCTaHOBKa ABYX Nnu 6onee
3JIeMeHTOB B O4HOM nomeLieHnn, ogHako
npwv 3TOM 3anpellaeTca yCTaHOBKa
OJHOIo 3JIeMeHTa B ABYX 1N 6onee
nomeLieHunax.
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PyKOBOACTBO no yCcTaHOBKe

DEVI?

MpymeHeHMe B NOMeLLEHUAX 1N KaGesNbHbIi

o6Gorpes Tpy6onpoBogos

«  Bce HarpeBaTesibHble 3/IEMEHTbI,
YCTaHOBJEHHbIE B Of{HOM MOMELLEHUY,
LOJKHbI IMETb OfJMHAKOBYIO
NAOTHOCTb TEMJIOBOro Nnotoka (Bt/

M?) 33 UCKMIoUeHnem cilyyaes, Korfa
3/1eMEHTbI NOAKMOUEHbI K OTAENbHbIM

. Ypanute Bce yactu paHee yCTaHOBJIEHHbIX
CcucTem, ecqi TakoBble MEIOTCA.

+  YpocToBepbTeCh, YTO MOBEPXHOCTb, HA
KoTopyio ByAeT BbINMOMHATLCA YCTAHOBKA,
poBHasA, MPOYHas, Cyxas 1 YncTas.

3 YcTaHOBKa 3/1eMeHTOB

[aTuMKam TemnepaTtypbl nona un
TepMoperynaTopam.

«  [1nA oQ4HOXWUNbHbIX NUTAKLWMNX Kabenei
06a nuTalLLKX NPOBOLA HarpeBaTesIbHOro
Kabensa OoMmKHbI 6bITb MOACOEANHEHDI K
pacnpegenuTenbHO KOpoobKe.

+  [pu HeOBXOAMMOCTMN YCTPaHUTE 3a30pbl
OKOJO TPYO, APEHAXKHbIX C/INBOB U CTEH.

+  Yb6epgutecb B OTCYTCTBMMN 3a0CTPEHHbIX
KPOMOK, rpA31 NN MOCTOPOHHMX
npeameTos.

He pekomeHzyeTca ycTaHaBAVBaTb 3/1EMEHTbI NPy
Temnepatype Huxe -5 °C.

Mpwn HKU3KKMX TemnepaTtypax HarpesaTesibHble
Kkabenu MOTYT CTaTb XXeCTKUMWU. Mocne pasmoTkn
SN1eMeHTa cnefyeT HeHaaoro NnoACoeAnHUTbL ero
K WCTOYHUKY NUTaHWA ONA pasMAaryeHmna Kabensa
nepepn 3akperuyieHnem.

N3mepeHune conpoTnBieHna
M3mepanTe, npoBepsiiTe 1 3anncbiBanTe
COMPOTVBEHNE 3/IEMEHTOB BO BPEMA YCTaHOBKMN.

« [locne pacnakoBku

3.1 YcTaHOBKa HarpeBaTe/lbHbIX 3/IEeMEeHTOB

Cobniofjalite Bce UHCTPYKLMN 1 YKa3aHuA,
npuBeAeHHble B pasgenax 1.1 un 1.2.

HarpeBaTtenbHbie 31eMeHTbI
+  YcTaHOBKY HarpeBaTenbHOro ajiemMeHTa
cnepyet NPOn3BOANTbL TakM 06pa3omM,
4TOObI OH HaXOAWUNCA, MO KPalHel Mepe, Ha
PacCTOAHMM NOMOBUHbI LWara yKnagku ot
npenATCcTBUN.

« Heobxonnmo o6ecneumntb XOpoLnin KOHTaKT
3/IEMEHTOB C pacrnpeaenvTesniem Tennia
(6eToH), nogpobHOCTY CM. pa3gen 4.

DEVI VIFTH450

. Mocne 3aKpenneHna 3yieMeHTOB

+ MNocne 3aBeplueHNsa paboT no yctaHoBKe

Ecnu 3HaueHna SJ1IeKTpUYeCKoro conpotmnsneHna
N CONpPOTUBIIEHNA N30NALKNN HE COBNaAatoT C
YKa3aHHbIMW Ha 3TUKETKE, NIEMEHT NoaNeXnTt
3ameHe.

+  DneKTpryecKoe CONpoTUBNIEHNE JOMKHO
HaxoAuTbCA B Npepenax ot -5 go +10 % ot
3HayeHNs, yKa3aHHOrO Ha STUKETKe.

+ ConpoTuBneHne N3onALUN JOMKHO ObiTb
6onee 20 MOM Mo UCTeUEHUN OfHON MUHYTbI
npu HanpaxeHnn MUHUMYm 500 B nocT. T.

HarpeBaTenbHble maTbl
+  YcTaHOBKY HarpeBaTesfibHbIX MAaTOB BCeraa
cnepyeT NPOV3BOANTD HarpeBaTeibHbIMU
Kabensamu BBEpX.

« [lpun yknagke, Kak TONbKO HarpeBaTesibHbIN
MaT JOCTUTHET rPaHNLibl y4acTKa, OTpeXbTe
OCHOBY/CeTKY 1 MOBEPHWTE MaT, Npexae Yem
MPOAOIKUTD €ro YKNagKy.

YANMHeHne NMTaoLWMX NPoOBOAOB
HarpeBaTeibHbIX Kabeneri
«  He cnepyeT yanuHaTb nutatowyye
npoBofa HarpeBaTenbHbIX Kabeneii 6e3
HEeo6X0AMMOCTH. YAIMHEHNE NTAIoLLMX
NPOBOAOB HarpeBaTeNbHbIX Kabenei
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MpymeHeHMe B NOMeLLEHUAX U KaGesNbHbIN

o6Gorpes Tpy6onpoBogos

MO>XHO BbIMOMHATb, HANPUMeEp, C
MOMOLLbIO COeIUHUTESNbHBIX KOPOOOK NN
repMeTUYHbIX HEOOCNYKNBAEMbIX MYy PT.

3.2 YcTtaHOBKa flaTumka

Cne,qyeT NOMHWTb O NOoTepe MOLLHOCTN B
Kabene ¢ Yy4eToM MeCTHbIX NMpaswu.

+  YcTaHOBKa AaTuMKOB TeMnepaTypbl
obs3aTenbHa ANA AepeBAHHbBIX MOMOB UK
[J15 NONIOB Ha AePEBAHHOM OCHOBaHNU.

« HanonbHbIV gaTumk yctaHaBnvBaeTca
B M305IMpYytoLLei TpyOKe, repMeTrYHO
3aKpPbITON C OQHOTO KOHLA, A1 GbICTPON

3aMeHbl faTyMKa B C/yyae HEO6XOHVIMOCTVI.

NPOBOAKW AaTUMKa JOSIKHbI
paccmaTpuBaTbCA TakKe, Kak 0ObIUYHbIN
ceTeBoOW NUTaOWNIA Kabenb.

[nvHy Kabensa faTuvka MOXHO HapalyBaTh
[10 50 M C MOMOLLbIO MOHTaXKHOTO Kabens
1,5 Mm2.

MvHUManbHbIN paguyc n3rnba Tpyokm
cocTasnset 50 mm (1).

«  HanonbHbI gaTunk JonxeH
paccmaTprBaTbhCa Kak Kabenb MO
HAMPAXEHWEM; nostomy yannHeHuna

4 YcTaHOBKa BHYTpY NOMeLyeHnsA

- Kabenb faTuvka AOSKEH pacronaratbca
MeXay [BYMs BUTKaMy HarpeBaTesibHOro
Kabensa (2).

«  BousbexaHvie 06pa3oBaHNA TPELYNH B
6eTOHHOM MoJy He BKoYaTb Harpes, noka
non He OTBEpPAEET MOMHOCTbIO.

. Paszmectute [AaTUUK B Hagnexatllem mecTte,
rne OH He noaBepraeTca BO3,E|,eVICTBI/IIO
NPAMbIX COJTHEYHbIX nyqe|7| NN CKBO3HAKOB
OT ABEPHbIX NPOEMOB.

+  Tpy6KuM BaTUMKOB JOMKHDI ObITb
YCTaHOBMEHbI 3aMOA/INLO C MOBEPXHOCTbIO

nona.

- lNopBeguTe TPybKy faTumMKa K
pacnpefenutenbHol Kopobke.

KoHCTpyKumnAa ocHoBaHMA ToHKku non* MNon, DEVicell™ Dry BeToHHbIN non*
nona (<3 cm) YKnafblBaemblii (>3 cm)
o naram
[Llepeso - Makc. 10 Br/mu | Makc. 10Bt/mn | -
80 Br/m 100 Br/m?
BetoH Makc. 200 Bt/m? - Makc. 10 Br/mun | Makc. 20 Bt/mn
100 Bt/m? 225 Bt/m?
Tun nona

[lepeBo, napkeT, nammHat

Makc. 100 Bt/m?

Makc. 80 Bt/m?

Makc. 100 Bt/m?

Makc. 150 Bt/m?

KospoBoe unin BrHunoBoe

NOKpbITUE, NNHONEYM U T.N.

Makc. 100 Bt/m?

Makc. 150 Bt/m?
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KoHCcTpyKumua ocHoBaHMA ToHkuiA non* Mon, DEVicell™ Dry BbeToHHbIN non*

nona (<3 cm) YKNaablBaeMblin (>3 cm)
no naram

KadenbHbiii non B 100 - 200 B1/m? - - 100 - 200 Bt/m*
. BaHHbIX KOMHaTaX,

«  opaHXepesx,
+  norpebax nT.A.

KadenbHbiii non B 100 - 150 Bt/m? - - 100 - 150 Bt/m*
* KYXHsAX,

¢ KWU/bIX KOMHaTax,

. FTOCTUHbBIX U T. O.

* [lonyckaeTca A0 225 BT/M” B KpaeBbix 30HaX, +  YcTaHOBMTE NAPOU3ONALNIO AS1A YEPHOBbIX
Hanpvmep, Noa 6oMbLUVMY OKHaMMK. MoJI0B NPV OTHOCUTESNIbHOW BAaXHOCTN
MeHee 95%; B C/lyyae, eCnv OTHOCUTeNbHaA

«  TonbKo Ha 6ETOHHbIX OCHOBAHUAX 1 MOA BNaXHOCTb 6onee 95%, cnepyeT yCTaHOBUTD
KEPaAMMNYECKON NMIINTKOMN. TMAPON3ONVPYIOLLYIO NJIEHKY.

. |'|p|/| YCNOBUW NOAKIIOYEHUN K . ObecneybTe NonHoe npuneraHne
OTAENIbHOMY AaTuMKy TemnepaTypbl nona n HarpeBsaTe/bHbIX SIEMEHTOB K
TepmoperynaTopy. BblLLEPACTONOXKEHHbIM TEMI0NPOBOAALIMM

MaTepranam nona (Bo3gyLlHble 3a30Pbl He
DlepeBAHHOE NOKPbITME NONa AonycKalotcs).
[lepeBo paeT ycaaky v pa3byxaeTt ecTeCTBEHHbIM +  YcTaHOBWTe CMCTEMY OTOMJIEHMUA Ha
06pa3om B 3aBUCMMOCTU OT BESIMYMNHDI BCell MOBEPXHOCTY Nnona. Temnepatypa
OTHOCUTENbHOW BAaXHOCTV BO3AyXa B NMOBEPXHOCTUN MPU 3TOM AOSIXKHa COCTaBNATb
nomMeLLeHnn. 15°C.
«  O6A3aTeNbHO yCTaHOBUTE AATUMK

- Cnepyet n3beratb NPMMEHEHUA KieHa 1 TemnepaTypbl Nosa Ans orpaHNYeHns

6yKa B MHOTOC/TOMHbIX MOKPbITUAX MONa, MaKCMManbHOI TemnepaTypbl nona.

3a NCKNoYeHneM Tex Clyyaes, Koraa
ApeBecuHa NpoLuna CyLIKy B Kamepe.

HoBas KadenbHas nAnTKa Ha cyllecTByioWem 6. [PYHTOBOYHBI C1OW (MO GETOHY) UMM CTAXKKA
KadeNbHOM NOKPbITUN, 6eTOHHbIE NoMbl NN (no pepesy).
AepeBsAHHbIe NoNnbl 7. CylecTByiolLmit 6ETOHHbIN UK lepeBAHHbII
Cm. punc. non.
1. O6ycTpanBaemoe KadenbHoe NoKpbITHe. HoBoe HanonbHoe nokpbiTUe Ha
2 M cyujecTByoueM KadpenbHOM NOKPbITUN,
. MacTrKa ans npuknensBaHus NAnNTKN.
AnAnp 6eTOHHbIX Nonax U AepeBAHHbIX Nonax
3. MapowusonAauuns.
. Cm. puc.
4. CaMOBbIpaBHUBAWLMNIACA COCTaB.
. HarpeBatenbHbiin snemeHT. .
5. Harpesare sneme 1. [epeBAHHbIN NOJ, NaMUHAT U KOBPOJIUH.

2. Mart nornowieHua wyma.
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3. MapowusonAauus.
CaMoBbIpaBHMBAKLNIACA COCTaB.

HarpeBatenbHbIi MaT U HarpeBaTenbHbIN

Kabesnb.

6. TPYHTOBOYHBDIN Col (MO GETOHY) UNK CTAXKKA
(no pepesy).

7. CywecTBytoLWMIA GETOHHBIN UIN AePEBAHHDII
non.

[lepeBAHHDIN YePHOBO MO AOMKEH 6bITb
HafieXKHO 3aKpernJieH.
«  [pu HeOBXOAMMOCTM CrieflyeT HaHeCT CIoi
BbIPaBHMBAIOLLE MAaCTVK/ Ha Non nepeg
YKMafKo HarpeBaTesbHbIX 371eMEeHTOB.

Mapousonauyna
+  YctaHOBUTE MeMOpPaHy, TONIbKO ecnn
ee yCcTaHOBKa He Oblnia BbINonHeHa B
CyLLecTByoLLE KOHCTPYKLMM Nnona.

. B CbIpbIX MOMeLWEHNAX HAHOCUTb TOJIbKO
noBepX HarpeeaTesibHbIX 3/1EMEHTOB.

MacTuka AnA npuKnenBaHNA NINTOK 1
CaMOBpraBHMBaIOI.I.WIﬁCﬂ cocTaB
. BbinonHnTe nogrotoBuTEnbHOE rPyHTOBaHNe
OCHOBaHWA NMoJia B COOTBETCTBUN C
NHCTPYKUMAMU N3rOTOBUTENA CMECU.

. HapexHo 3aKpenuTe HarpesaTtesibHble
SJ1eMeHTbl nepen HaHeceHnem cmecun.

« HarpeBatenbHble 371eMeHTbl AOMXKHbI ObITb
MOJIHOCTbIO YTOM/EeHbl B CMECb Ha Fy6uHy
He MeHee 5 MM.

YcTtaHoBKa

CpenaiiTe WTPOOY B CTEHE U YCTaHOBUTE
KabenbHble KaHasbl 1 pacrnpeaenuTesibHyo
Kopo6Ky. CaenariTte nas Ana Tpyo6KMU nNog AaTumk u
NMTAIOLLErO 3NeKTPUYEeCcKoro Kabens. 3akpenute
TpY6Ky noA faTumk, Hanpumep, MPU NoOMOoLLU
nucToneTa Ans CKNenBaHus.

YnoxuTe HarpeBaTenbHbI N1eMeHT. 3akpenute
€ro K OCHoBaHuto nosna. OTpexbTe 1 3aBepHUTE
CeTKy MaTa, eC/in MaT KacaeTcA CTeH UK JpYyrnxX
npenATcTBuin. HE pexbTe HarpeBaTenbHble
SN1EMEHTDI.

HaHecnTe nnacTnyHbIN CaMOBbIpPaBHVBaKOLWNIACA
COCTaB, MapoOV30ALMIO N HAHECUTE MACTUKY
LNA NPUKNEeNBaHNA NIUTOK, B 3aBUCUMOCTY OT
NOKpbITUA Nnona.

4.2 HanonbHoe oTonneHune B nonax, YKnagbiBaeMbiM Mo slaram

[lepeBAHHbIE NONbI Ha Narax

Cm. punc.

1. JepeBAHHOe NOKpbITUE MoNa.
2. Jlarv nona.

3. HarpeBaTenbHblii Kabenb.

4

CeTka (apmaTypHas v ToHKas) uim
anoMyHreBas ¢osbra.

u

M3onAauuma.
MNapownsonauunsa.
KoHCTpyKLMA OCHOBaHMA nona.

B KOHCTPYKLNN OCHOBaHMA NoJsa AO/TKHa 6bITb
npeaycMmoTpeHa Xopoliana Tensionsonayna.
. BbinonHwnTe nsonauuio ana yCcTpaHeHuAa
MOCTUKOB X0ofa 1 3aKponTe

BEHTUNIALIMOHHbIE KaHasbl, Harnprmep,
MeXay OCHOBaHVeM nona v cteHamu /
KpblLUen.

HarpeBaTenbHbie Kabenu He JOMKHbI KacaTbcs
N30ALMMN NN AePeBAHHBIX YacTen.

« ToHKYyI0 CETKY 1Nn GOnbry MOXKHO
yKNaablBaTb HENMOCPEACTBEHHO Ha
N30MIALMIO, aPMATYPHYIO CETKY HEOOXOAUMO
noaHATb Ha 10 MM Hag nsonsymen
(Hanpumep, Npu NOMOLLM peek).

«  PacctosHve mexpy HarpeBaTenbHbIM
kabenem v naramm JOMKHO ObITb He MeHee
30 mm.

+  OnTrmanbHoe paccToaHue Mexay
HarpeBaTenbHbIMU KabenAaMmn 1 NoKpbITEM
nona paBHoO 3-5 cMm.
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+  HarpeBatenbHbii Kabesib AOMKEH KPEenuTbCs
K ceTke unu $oJbre Yepes NHTepBasibl He
6onee 25 cm.

MpoBoaKy HarpeBaTenbHbIX Kabenen ckBosb
6ankn MoXeT NPoOXoAuTb
«  yepes Bblpe3 30 MM x 60 Mm (B x LLI),
06LIOBaHHbIN aTIOMUHUEBON NNEHTON.

«  Y6egutechb, uto Kabesib HUrge He Kacaetcs
OrOJIEHHOrO fepeBa.

+  TonbKo ofunH Kabesb B KaXXA0M Bbipese.

KpaTtkoe onucaHune YCTaHOBKMN
Ynoxwure MEeJIKYO MPOBOJIOYHYIO CETKY UNu gpyrue
MaTepuanbl Ha U30NALMOHHbIN CNON.

BbipexxbTe nas 30 Mm x 60 MM 1 yNIOXK1TE B HEro
anomMnHreByto Gonbry B MecTax npoxopa kabens
B jlarax nona.

HapexxHo 3aKkpenuTte Kabenb 1 AaTumK.

4.3 Moporpes nonos c ncnonbsoBaHnem cucrembl DEVicell™ Dry

TonbKo Nnpun Hanu4yne 6eTOHHOro OCHOBaHMA

Cm. punc.

1. [epeBAHHbIN NOA, NapKeT UM NaMUHaT.

g

LLlymonornowatowmnin MaT/pynoHHbIN
KpOBesbHbI MaTepuran.

HarpeBatenbHblii Kabenb.
DEVIcell™ Dry.
Mapounsonauunsa.

S

CywecTBytoLlas KOHCTPYKLMA nosna
(Hanpumep, 6ETOH, FrnMc, NONCTAPON)

Mo cywecTeyrowjum aepeBAHHbIM nojsiamMm

Cm. puc.

1. JlInHoneym vnu BUHUN NN KOBPOBOE
nokKpbITHe.

2. LwnT, pacnpepensaownin HarpysKy, MUHUMYM
5 MM.

3. UWymonornowatowuii MaT/pynoHHbIN
KpOoBeJbHbIN MaTepuan.

HarpeBaTenbHbii Kabenb.
5. DEVicell™Dry.

Mapownzonayms.
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7. CywecTByiowas KOHCTPYKLSA AEPEBAHHOIO
nona.

MoHTaX nof KOBPOBbIM, AIMHONEYMHbIM UAU
BUHWIOBbBIM MNOKPbITUAMU
- CnepyeT yCTaHOBUTb MeXAy
HarpeBare/ibHbIMU Kabenamm 1 MOKPbITHEM
LYMT TONLWMHON MUHUMYM 5 MM ans
PaBHOMEPHOTO PacrpeaeneHns HarpysKu.

«  [posepbTe Ko3hdULMEHT
Tensonepenayn N3oNALMUM BBEPX OT LUTa,
pacnpepfenaioLLero HarpysKy.

« R <0,10 M®K/BT cooTseTcTBYeT
COMPOTUMBEHMIO Tenionepeaaun npu
MOKPbITUM MOMa TOHKOCONHBIM KOBPOM.

KpaTkoe onucaHue ycTaHOBKI

BbipexxbTe oTBEpCTIE ANA COAUHEHUA 1 TPYOKN
HaMoNbHOIO AATUNKa, yAANUTE BCE OCTPble
Kpomku. MpriKpenuTe KabenbHble TPYOKM K
OCHOBAHWIO MOMA NPU NOMOLYM KIeM.

YcTaHOBWTe HarpeBaTesbHbIN Kabesnb. Yoeautecs,
yTO Kabenb, KOHLEBasA 3afenKa U CoeAnHEHNE
HaXOAATCA B KOHTAKTE C atOMUHMEBOW MAACTUHOMN
W OKPY>KEeHbI antoMUHMEM.

Bonee noapo6Hyio MHGOpMaLmio CM. B
pykoBogcTse ans nsgenvs DEVicell™.
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4.4 MoporpeB 6eTOHHbIX NONOB (>3 cm)

[epeBaHHbIE NONbl (NpuMep ¢ 6eTOHHOI
nANTON)

Cm. puc.

1. BepxHee nokpbiTve nona.

2. llymonornowatowmin MaT/pynoHHbIN
KPOBeNbHbIN MaTepuran, Knen gna kadensa B
3aBMCMMOCTM OT MOKPbITUA Nona.

Mapownsonauus.

beToH.

HarpeBatenbHblii kabenb.

BeToHHas nnuTa Ny apmatypHas ceTka.

M3onauums.

© N o v AW

Cnoii, paspyLuatowmin Kanunnapbl, 6eToH 1
T.A.

[pyrvie coueTaHnA NOKPbITVA Nona u
CyLLeCTBYIOLMX KOHCTPYKLMIA OCHOBaHUA nona
TaK»Ke BO3MOXKHbI.

He ponyckaercs HenocpeCcTBEHHbI KOHTaKT
HarpeBaTesbHbIX Kabeneii ¢ nsonayuei
«  HarpeBatenbHblit Kabesnb HeO6X0ANMO
pasaensATb C NOMOLLbIO apMATYPHO CETKM
NN GETOHHOMN CTAXKKM.

3apenka B 6€TOH Nnn CTAXKKY
+ OcHoBaHMe He [OKHO cofepaTb OCTPbIX
KamHen.

+  OcHoBaHUe JOMKHO 6bITb AOCTAaTOUHO
BJ1a>KHbIM, OJHOPOAHbIM, CBOOOAHBIM OT
BO3/YLUHbIX MONOCTEN.

- [ogauyy 6eToHa cnegyeT BbIMOHATD C
YMepeHHO CKOPOCTbIO, 4TOObI 136exaTb
CMeLLEeHNA SIEMEHTOB.

«  lI36eraiite noBpexaeHns kabens
WHCTPYMEHTaMU.

«  HarpeBatenbHble 351eMeHTbl AOMXKHbI ObITb
MOJSTHOCTbIO YTOM/EeHbI B CMECb Ha Fy6uHy
He MeHee 5 MM.

- [Mepurog cywKun cocTaBnseT NprbAN3UTENIbHO
30 aHen ona 6eToHa n 7 aHen ana
($OPMOBOYHOI MacChl Ans 3aNMBKY Mona.

KpaTKoe onucaHune yctaHOBKU
YnoxuTe apMaTypHyIo CETKY UV pasfenunTesbHyto
CTAXKKY Ha U30NALMIO.

Ynoxute Kabenb 11 3aKpenuTe ero Ha OCHOBaHNM
rofia UIn apMaTypHOI ceTKe NPy NOMOLLM
KpenexxHblx npuHagnexxHocTel DEVIclip™ nnn
aHaNoOrMYHbIX CPEACTB.

Mopauy 6eToHa crefyeT BbINOMHATb C yMEPEHHO
CKOPOCTbIO, YUTOObI 136eXaTb CMeLleHns
3/1IEMEHTOB.

4.5 3awura cuctembl TPy60NpPOBOAOB OT 3aMmep3aHus

ConpoBoxpaatowuii o6orpes Tpy6onposoaa

Cm. puc.

[atunk.
HarpeBatenbHblii kabenb.
M3onauums.

Wryuep.

KnanaH.

uh W=

BHyTpeHHsAA 3awuTa TpY6 OT 3amep3aHuA

Cm. puc.

1. W3onauwmsa.

2. HarpeBatenbHbii Kabenb.
3. [Jatuuk (He noKasaH).

4. Wryuep.
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PykoBoactBO no yctaHoBKe  [pumeHeHue B nomelleHUAX 1 KaGenbHbIl
o6Gorpes Tpy6onpoBogos

Moporpes nopgsemHoro Tpy6onposoaa 2. HarpeBatenbHblii Kabenb.
Cwm. pric. 3. [ecyaHas nopyLuka.
4. TpyHT.
1. Lnako6eToHHbIN 6510K (onuuma) u (unu) 5. [Hatuuk (He nokasaH).
nsonauma (onyums).
A BT1/(MK) TennonpoBoaHOCTb AnA nsonaumu = 0,04 ncnonb3yetca B Tabnuue
At K PasHocTb TemnepaTyp mexay pabouei cpefon B Tpy6e 1 OKpy»KatoLLein cpeaon
D MM Hapy»Hbii fuameTp nsonaumm
MM Hapy>Hbli fuameTp Tpy6bI
KonunuectBo BUTKOB Kabens, n +  Hakneiite antoMuUHMeBYI0 IEHTY CHU3Y U
+  OTHowweHne mexay TpebyeMoli MOLLHOCTbIO cBepXy Mo BCeit JivHe Kabena.
1 MOLLHOCTbIO Kabens.
+  Yuncno kabeneii Ha METP B MPOAOIIBHOM
HanpasneHnu.
P mpy6bl
« MunHumym 2 ans DN125-200. =
«  Lenoe uncno = npsamMble oTpesku Kabens kabens
(MOHTax ynpolyaeTcs).
+  [ecATnyHan Apobb = 06MOTaHHbIN BOKPYT Cobniogarite cnegyowme Tpe6oBaHNA Mo
Tpy6oI. NAOTHOCTY TENNIOBOTO NoToKa (BT/M%) ana
baKTUUeCKrX YCNoBUI NPUMEHEHNS.
2IT*A* At
q mpy6e1=1,3* e — [Ina yctaHOBKM B Tpy6e:
n — + He npoknagbiBaiiTe Kabenb Yepes KnanaHbil.
d

+ B ucknounTtenbHbix cyyasnx
HarpeBaTe/ibHblIli Kabenb MOXXHO oTpe3aTb
MaKcMyM Ha 10% 1 NPONIOKNTb CHAPY»KKN
Tpy6bl, PAGOM C yNNOTHUTENbHON My(TON.

[inA NnacTUKoBbIX TPY6:
- YpenbHas MOWHOCTb Kabens Makcmym 10

Bt/m.
+ He BKknlovaiite nuTaHne, noka Tpyba He

6y,qu 3anosiHeHa.

[OnameTp Tpy6bi, Oy [MM]

At [K] | W3onauus [mm]

10 8 9 11 14 | 16 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 | 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 1 13 16
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[OnameTp Tpy6bi, Oy [MM]

At [K] | U3onauua [mm]

10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 0 12 14 17 | 20 | 24 | 29 | 35 42 -

30° 30 6 7 8 9 1 12 | 15 | 18 | 21 | 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 10 | 12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 9 1 12 | 14 | 17 | 19 | 24
10 15 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 49 - - - - -
20 10 | 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 47 - -

40° 30 8 9 1 12 /14 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 0 12 14 16 | 19 | 22 | 26 | 31 | 39
50 6 7 8 9 10 | 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 32

KpaTtkoe onuncaHue yctaHOBKMN

Kabenn HeobxoaMMo 0bepHyTb BOKPYT TPy6 1
3aKpenuTb antoMVIHNEBO NIEHTON, Kak NoKas3aHo,
uepes Kaxpple 20-30 cm. [pAmMble oTpesKn Kabens
HeobX0ANMO 3aKpennATb, Kak MoKasaHo, Ha 5

unu 7 yacos. Kabenu, npoxoasiuye B Tpybax,
3aKpennATCA HenocpeACTBEHHO C MOMOLLbIO
YMIIOTHUTENbHON MydTHI.

5 [JononHntenbHble NnapameTpbl

HakneliTte antoM1HneByto NeHTy nop Kabenb
(06s3aTeNbHO [4N1A NAACTUKOBBIX TPY6) 1 Ha TPYOy no
BCel AnviHe Kabens.

YanuHuTe nuTaioLyve/BbiIBOgHbIE Kabenu 1
pa3mMecTuTe COeaMHEHUs B CyxoM MecTe. YCTaHoBUTe
pacnpegenuTesbHyio KOpobKy Ha TpyOy Ui pagom
C Tpy6Oii 11 yCTAaHOBUTE PABOM C HEl TePMOCTaT.

Mpu noaKloUeHNN SN1eMeHTa K TepMOPEryNATopY,
Takomy Kak DEVIreg™, BbinonHute
KOHGUrypupoBaHMe OCHOBHbIX MapameTpoB
TepMoperynaTopa B COOTBETCTBUM C TabnuLeil,
npuBefeHHON HIKe, U KaK yKa3aHo B
PYKOBOJACTBE M0 YCTaHOBKe TepMOperynatopa.

Mpu He06XOAUMOCTU YCTaHOBUTE MaKCMaTbHYO
TemnepaTypy no AaTynKy Temrepartypbl

rosia B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALUAMM
npov3BoAuTeNs, 4ToObl NPefOTBPaTUTD
roBpexaeHue nona unv Tpyobl.

Tepmoperynatop MakcumanbHas Moporpes nona B 3awwTa cucTembl TPy60NpoBoaoB
Harpyska Lesiom OT 3aMep3aHus

DEVIreg™ 13x 16A -

DEVireg™ 330 16A Bkn < +5°C

DEVIreg™ 53x 15A -

DEVireg™ 610 10A Temneparypa 8 Bk < +5°C

nomeweHunn 20-22° C.
DEVIreg™ Touch 16A -
DEVIlink™ CC 15A -
(NpopomxnTenbHas Harpyska)

DEVI VIFTH450



DEVI?

Installationsguide Varmetillampningar for inomhusuppvarmning och rérsparning

Innehallsférteckning
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1 Inledning

| den hér installationsguiden refererar ordet "var-
meenhet" till bade varmekablar och varmemattor.

Om orden "varmekabel" eller "varmematta"
anvands, galler instruktionen endast for mots-
varande typ av enhet.

Alla matt, val av produkter, installation och drift-
tagning av en given installation ska utféras av en
behorig elinstallator.

Alla tillampningar som anvander varmeenheter
eller termostater som kopts av anvandaren maste
godkannas av en auktoriserad elektriker innan
idrifttagning.

+ Inklusive typ, storlek, installation och anslut-
ningar av varmeenheten.
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+ Inklusive typ, storlek, anslutningar och
installningar for den termostat som styr
varmeenheten.

» Barn ska inte leka med varmeenheten.

» Varmeenheten kan anvandas av barn fran 8
ar och personer med nedsatt rérelseférmaga,
personer med funktionsnedsattning eller
personer med bristande kunskaper om
produkten, forutsatt att de far instruktioner
om hur varmeenheten ska anvandas pa ett
sakert satt och ar medvetna om skaderisk-
erna.

+  Rengoring och underhall far inte utféras av
barn.

Det avsedda anvandningsomradet for de
varmeenheter som den har instruktionsguiden
beskriver ar endast golvvarme.
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»  Enligt IEC 60335 far inte mattorna installeras i
metallgolv eller anvandas for lageruppvarm-
ning.

» Mattorna ska vara helt inbdddade i minst
5 mm betong, gjutmassa, golvspackel eller
liknande, inklusive klinkers.

Sakerhetsanvisningar

Kapa aldrig eller korta av vairmeenheten
- Omvarmeenheten kapas galler inte garantin.

- Kalla ledningar kan kortas av for att passa
dina behov.

Enheterna maste alltid installeras enligt lokala
byggnadsnormer och elsdkerhetsregler, samt
enligt riktlinjerna i den har installationshand-
boken.
« Alla andra installationsmetoder kan utgora
en sakerhetsrisk. Dessutom blir garantin

ogiltig.

Enheterna maste alltid anslutas av en behérig
elinstallator.
«  Stangav all strom fore installation och
underhall.

+  Varje varmeenhetsskarm maste vara jordad
i enligt med lokala elsakerhetsregler och
ansluten till en jordfelsbrytare (RCD).

+  RCD-troskeln d@r max. 30 mA.

+ Varmeenheter maste anslutas via en allpolig
brytare.
«  Enheten maste vara utrustad med sékring el-

ler kretsbrytare av ratt storlek, i enlighet med
lokala foreskrifter.

.

RCD —

I1>30mA [f’l] 1AC ‘
.
.
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1. Vdrmekabel
2. Termostat
3. Givare
4. Skdrm
5. RCD
6. Allpolig brytare
7. Sakring
Anslutningar
@ e - Fas- grun

o] ) « Neutral - bla

« Jord - skarm

+Nér en virmematta anvands maste
. detta goras tydligt genom att fasta varn-
ingsskyltar eller markeringar pa elanslutnin-
garna och/eller frekvent langs elledningen
pa ett synligt satt.

Riktlinjer for installation

+ Detta anges i den elektriska dokumenta-
tionen efter installationen.

Overskrid aldrig den maximala virme-
densiteten (W/m? eller W/m) for den aktuella
tillampningen.

Forbered installationsplatsen ordentligt genom
att ta bort vassa foremal, smuts, jord, osv.

Mét det ohmska motstandet och isoleringsmot-
standet regelbundet fore och efter installationen.

DEVI

VIFTH407
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Lagg inte varmekablar under véggar eller fasta
hinder. Min. 6 cm luft kravs.

Hall enheterna borta fran isoleringsmaterial, andra
varmekallor och expansionsskarvar.

Varmeenheterna far inte komma i kontakt med
varandra eller korsa varandra, och maste vara
jamnt fordelade ver ytorna.

Varmeenheterna och i synnerhet anslutningarna
maste skyddas fran pafrestningar och forslitning.

Varmeenheterna och givarna ska installeras minst
30 mm fran byggnadens andra ledande delar, till
exempel VVS-stammar.

En golvgivare &r obligatoriskt och maste vara
ansluten till en termostat som begransar den
maximala golvtemperaturen till 35 °C.

Enheten bor temperaturregleras och far inte
anvandas i installationer utomhus ddr omgivning-
stemperaturen ar hdgre an 10 °C.

+  Obs! Anvand inte M1-klassade enheter i
omraden som utsatts for hog mekanisk
belastning eller stotar, se avsnitt 1.3 for klas-
sificering.

«  Forvaras torrt och varmt i temperaturer mel-
lan +5 °Coch +30 °C.

1.3 Systemoversikt
Standarder DEVicomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (kabel) - + (M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (matta) + - - + + -
M1 M2

For anvéndning i tilldmpningar med 13g risk for
mekaniska skador, till exempel vid installation pa
jamna ytor och inbdddat i gjutmassa utan vassa
foremal.

For anvandning i tilldmpningar med hog risk for
mekaniska skador.

Golvvarme i: DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)

Grunda inbaddnin- + + - + + -
gar (<3 cm)

golvbjalklagskon- + - + - - -
struktioner

DEVicell™ Dry (+) - + - - -

Betonggolv (+) + + (+) (+) -

(>3cm)
Frostskydd av rér - (+) + - - +
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2 Installation, steg for steg
2.1 Utrdkning av ratt CC-avstand for varmekablar

CC-avstandet ar avstandet i centimeter fran mit- Area [m?]

ten av en kabel till mitten av nasta kabel. CClcm] = - x 100 cm
Kabelldngd [m]

Fér uppvarmning av rér, se antal kablar per meter, eller
se avsnitt 4.5. Kabeleffekt [W/m]
CClcm] = - - 5 x 100 cm
Varmedensitet [W/m?]

Max. CC-avstand

Grunda inbaddningar (<3 cm) 10cm
Golvbjalklagskonstruktioner 20cm
DEVIcell™ Torra 20cm
Betonggolv (>3 cm) 15cm

« Véarmekabelns bojningsdiameter maste vara
minst 6 ganger kabeldiametern.

+  Den faktiska kabellangden kan variera med

+/-2 %.
CClcm] W/m?@ 6 W/m W/m?@ 10 W/m W/m?@ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Planerainstallationen e
Gor en ritning av installationen som visar Tank dven pa féljande:
+ placering av enheten +  Foljalla riktlinjer - se avsnitt 1.2.
« kalla ledningar och anslutningar +Anvand ratt CC-avstand (endast varmekab-

- kopplingsdosa/kabelinfastning (i fsrekom- lar) - se avsnitt 2.1.

mande fall) «  Var uppmarksam pa ratt installationsdjup
och mojligt mekaniskt skydd av kalla lednin-

. givare
gar i enlighet med lokala foreskrifter.

+ anslutningsbox . N - .
« Omduinstallerar fler an en varmeenhet far
varmeenheterna inte seriekopplas, utan alla
. kalla ledningar maste dras parallellt till kop-
Spararitningen plingsdosan.
+  Felsokning och reparationer blir mycket
enklare om man kanner till exakt var de har
komponenterna sitter.

DEVI VIFTH407

. termostat

«  Tvaeller flera varmeenheter kan
installeras i samma rum, men en enda
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varmeenhet far inte installeras i tva eller
flera rum.

« Alla varmeenheter i samma rum maste ha
samma varmedensitet (W/m?) om de inte

2.3 Foreberedelse av installationsomradet

«  Tabortalla spar av den gamla installationen,
om det finns en sadan.

- Kontrollera att installationsytan ar jamn,
stabil, torr och ren.

3 Installera enheter

ar anslutna till separata golvgivare och
termostater.

- Forenskilda ledarkablar maste bada de kalla
ledningarna anslutas till kopplingsdosan.

«  Fyll vid behov i sprickor runt rér, draner-
ing och vaggar.

. Det far inte forekomma vassa kanter, smuts
eller frammande foremal.

Vi rekommenderar att du inte installerar nagra
varmeenheter om temperaturen understiger -5 °C.

Vid ldaga temperaturer kan varmekablarna bli stela.
Nar varmeenheten har rullats ut kan du ansluta
den till ntanslutningen sa att kablarna mjukas
upp innan de fasts.

Maétning av motstand
Métning, verifiering och registrering av varmeen-
hetsmotstand vid installation.

3.1 Installation av varmeenheter

Folj alla instruktioner och riktlinjer i avsnitt 1.1
och1.2.

Varmeenheter
«  Placera varmeenheten sa att den befinner
sig inom minst halva CC-avstandet fran alla
hinder.

«  Enheterna maste alltid vara i god kontakt
med varmefordelaren (t.ex. betong) se avs-
nitt 4 for mer detaljer.

3.2 Installation av givaren

+  Obligatoriskt under tragolv eller pa under-
golv av tra.

«  Golvgivaren bor monteras i ett isolerande in-
stallationsror som ar forseglat pa golvénden,

DEVI VIFTH407

+  Efter uppackning
« Néar varmeenheterna har fasts
- Efter att installationen har slutforts

Om ohm- och isoleringsmotstanden inte stammer
maste varmeenheten bytas ut.

« Ohmmotstandet vara inom -5 till +10 % av
det nominella vardet.

+ Isoleringsmotstandet bor vara > 20 MQ efter
en minut pa minst 500V DC.

Varmemattor
« Rulla alltid ut vdrmemattorna med varmek-
ablarna uppat.

«  Néar varmemattan nar omradets kanter skar
du av nétet/fodret och vander mattan innan
du rullar ut den

Forldnga kalla ledningar
+Undvik att forlanga kalla ledningar, om det
ar mojligt. Dra kalla ledningar till kopplings-
dosor eller kabelinfastningar.

« Var medveten om kraftforluster i kabeln
enligt lokala foreskrifter.

for att underlatta ett eventuellt byte av
givaren.

+  Golvgivaren maste behandlas som en
SPANNINGSFORANDE kabel. Darfér maste
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Givaren kan forlangas upp till 50 m med en
1,5 mm? installationskabel.

eventuella férlangningar av givaren hanteras .
pa samma satt som en vanlig spannings-
forande kabel.

- Rorets lagsta bojradie ar 50 mm (1).

-« Givarkabeln maste placeras mellan tva av
varmekabelns 6glor (2).

«  Sattinte pad varmen forrdn golvet har stelnat
fullstandigt for att undvika sprickor.

-« Bor placeras pa en lamplig plats dar den
varken ar exponerad for solljus eller drag fran
dorréppningar.

+  Kabelkanalen ska ligga jamnt med ytan pa
undergolvet.

+ Drainstallationsroret till kopplingsdosan.

4 Inomhustillampningar
Undergolv Grunda in- Golvbjalklag- DEVicell™ Dry Betonggolv*
baddningar* skonstruktioner (>3 cm)
(<3 cm)
Tra - Max. 10 W/m Max. 10 W/m -
och 80 W/m? och 100 W/m?
Betong Max. 200 W/m? - Max. 10 W/m Max. 20 W/m
och 100W/m? | och 225 W/m?

Golvtyp
Tré, parkett, laminat Max. 100W/m’> | Max.80W/m> | Max. 100W/m*> | Max. 150 W/m?

Matta, vinyl, linoleum, etc.

Max. 100 W/m?

Max. 150 W/m?

Klinkers i
«  badrum
« drivhus

«  kallare, osv.

100 200 W/m?

100 —200 W/m?

Klinkers i
« kok

« vardagsrum

- hallar, osv.

100-150 W/m?

100-150 W/m?

Ytgolv av tra
Tré krymper och svéller beroende pa rummets
relativa luftfuktighet (RH).

* Kan vara upp till 225 W/m? i randzoner, till exem-
pel under stora fonster.

- Endast pa betongundergolv och under
klinker. « Undvik bok och I6nn i flerskiktsgolv om

- Om ansluten till en separat golvgivare och materialet inte ar trycktorkat.

termostat.

DEVI VIFTH407
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Installera fuktskyddsmatta for undergolv <
95 % RM och en fuktsparr > 95 %.

Sakerstall 100 % kontakt mellan varmeen-
heten och inbaddningsmaterialet ovan (inga
luftfickor).

Installera vdrmesystemet i hela golvomradet
med 15 °C yttemperatur.

Installera alltid en golvgivare som begrénsar
den hogsta golvtemperaturen.

Undergolv av tra maste forankras ordentligt

Applicera avjgmningsmassa innan du lagger
ut varmeenheten.

Angspirr

4.1 Golvvarme i grunda inbaddningar (< 3 cm)
Nya klinkers pa befintliga klinkers, betonggolv
eller tragolv
Se bild
1. Nya klinkers.
2. Fix
3. Angsparr.
4, Sjalvnivellerande material.
5. Vdrmeenhet.
6. Primer (pa betong) eller avjgmningsmassa

(pa tra).
Befintligt golv i klinker, betong eller tré.

Ny golvbeldaggning som tacker befintligt golv i
klinker, betong eller tra.

Se bild

S T o

Tragolv, laminat eller matta.
Bullerdédmpande matta.
Angsparr.

Sjalvnivellerande material.
Varmematta eller varmekabel.

Primer (pa betong) eller avjgmningsmassa
(pa tra).

Befintligt golv i klinker, betong eller tré.

Golvvarme i golvbjdlklagskonstruktioner

Anvands endast om det inte redan finns i det
befintliga golvet.

Applicera endast ovanfor varmeenheterna i
vatrum.

Kakellim eller sjélvnivellerande material

Forbered undergolvet enligt leverantérens
rekommendationer.

Varmeenheten ska fastas ordentligt innan
golvet laggs.

Varmeenheten maste vara helt inbédddad
med minst 5 mm till godo.

Installationssummering

Skar ut ett spar och fast kabelrannor och kop-
plingsdosa. Hugg ut en skara for givarkanalen och
kallkabeln. Fast givarkanalen med limpistol eller
liknande.

Rulla ut vdrmeenheten. Fast den i undergolvet.
Skdr och vand mattan ndr den méter vaggar eller
andra hinder. Skar INTE i vdrmeenheten.

Applicera sjalvnivellerande material, angsparr och
kakellim, beroende pa typ av golv.

Tragolv pa golvbjalklagskonstruktioner

Se bild

1.
2.
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Golvbeldggning av tra.
Bjalklag.

Véarmekabel.

Né&t (armerat eller finmaskigt) eller alumini-
umfolie.

Isolering.
Angsparr.
Undergolv.



Installationsguide

DEVI?

Varmetillampningar for inomhusuppvarmning och rérsparning

Undergolvet maste vara vilisolerat.
« Isolera varmebryggor och mellanrum, till
exempel mellan golvet och vdggar/tak.

Varmekablarna far inte komma i kontakt med
isoleringen eller traet.

« Finmaskigt nat eller aluminiumfolie kan
laggas direkt pa isoleringen. Armerat nat
bor hojas upp 10 mm fran isoleringen (t.ex.
genom att anvdnda en listplatta).

- Avstandet mellan varmekablarna och
bjalkarna bor vara minst 30 mm.

+ Det optimala avstandet mellan varmekab-
larna och golvbeldaggningen ar 3-5 cm.

»  Vdarmekabeln maste fastas pa natet eller
folien med max. 25 cm intervall.

4.3 Golvvdarme med DEVicell™ Dry

Pa betonggolv
Se bild

Tragolv, parkett eller laminat.
Bullerdédmpande matta/filt.
Varmekabel.

DEVIcell™ Dry.

Angsparr.

o v A wN =

polystyrenplast)

Pa befintligt tréagolv.
Se bild

Linoleum, vinyl eller matta.
Tryckfordelningsskiva, minst 5 mm
Bullerddmpande matta/filt.
Varmekabel.

DEVIcell™ Dry.

uoA N

Befintlig golvkonstruktion (t.ex. betong, gips,

Varmekablar kan 16pa 6ver en bjalke.
« Genom en 30 mm x 60 mm (h x b) skara
kladd med aluminiumtejp

«  Kontrollera att kablarna inte kommer i kon-
takt med tra.

«  Endast en kabel i varje skara.

Installationssummering
Lagg nat eller liknande 6ver isoleringen.

Skar en 30 mm x 60 mm skara och tack 6ver med
aluminiumtejp ddr kablarna I6per &ver en bjalke.

Fast kabeln och givaren ordentligt.

6. Angsparr.
7. Befintligt trdgolv.

Installation under mattor, linoleum eller vinyl
«  Maste separeras fran kablar med minst 5 mm
tryckférdelningsskiva.

+  Var uppmérksam pa den totala isolerings-
formagan ovanfor tryckfordelningsskivan.

« R<0,10 m’K/W motsvarande 1 tog eller
en tunn matta.

Installationssummering

Skar ut ett hal for anslutningen och golvgivarens
kabelkanal, och fila ned eventuella vassa kanter.
Fast kanalen i undergolvet med t.ex. lim.

Installera varmekabeln. Kontrollera att kabeln,
termineringen och anslutningen i kontakt med
aluminiumplaten eller omgiven av aluminium.

Mer information finns i installationshandboken for
DEVicell™.

DEVI VIFTH407
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4.4 Golvvdrme i betonggolv (> 3 cm)

Tragolv (exempel med betongplatta)

Se bild
1. Golv.
2. Bullerdémpande matta/filt eller klinker ber-

oende pa typ av golv.
Angsparr.

Cement.

Varmekabel.

Betongplatta eller armerat nar.

N o»nohw

Isolering.
8. Kapillarbrytande skikt, betong, osv ...

Andra kombinationer av ytgolv och befintlig
golvkonstruktion ar ocksa mojliga.

Varmekablarna far inte vidrora isoleringen
«  Vdrmekablarna maste skiljas &t med armerat
nat eller en betongplatta.

4.5 Frostskydd av rérsystem.
Frostskydd av ror
Se bild

1. Givare.

2. Védrmekabel.

3. lsolering.

4. Montering.

5. Ventil.
Frostskydd i ror
Se bild

1. Isolering.

2. Védrmekabel.

3. Givare (visas gj).

4. Montering.
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Inbaddning i betong eller avjamningsmassa.
+ Inbaddningen far inte innehalla vassa stenar.

«  Maste vara tillrackligt vat, homogen och fri
fran luftbubblor.

- Hall pd i mattlig hastighet sa att enheten
inte ror sig
+  Undvik att skada kabeln med verktyg.

« Varmeenheten maste vara helt inbaddad
med minst 5 mm till godo.

«  Torktiden for betong é&r cirka 30 dagar och 7
dagar for gjutningsmaterial.

Installationssummering
Ldgg armeringsnat eller en betongplatta pa
isoleringen.

Rulla ut kabeln och fast den i undergolvet eller
armeringsnatet med hjalp av DEVIclip™ eller
liknande fastverktyg.

Hall pd i mattlig hastighet sa att kabeln inte ror sig

Rorsparning under ytan

Se bild

—_

Lattbetongblock (tillval) och/eller isolering
(tillval).

Varmekabel.
Sandbadd.
Jord.

Givare (visas ej).

LA S
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A W/mK Termisk ledningsforméga for isolering = 0,04, anvéands i tabell
At K Temperaturskillnad mellan medium och omgivning
D mm Yttre isoleringsdiameter
mm Yttre rordiameter

Antal kablar, n

Relation mellan nédvandig uteffekt och
kabeluteffekt.

Antal kablar per meter i langdriktningen.
Minst 2 fér DN 125-200.
Heltal = raka kablar (enklare installation).

Decimal = lindat runt ror.

20T *A* At
D

In —
d

q ror=1,3%

For plastror:

Kabeluteffekt max. 10 W/m.

+  Fast aluminiumtejp 6ver och under kabeln
langs hela kabellangden.

q rér

{ kabel

Observera fljande virmedensitetsvarden (W/m?)
for den aktuella tillampningen.

Installation i ror:
« Drainte kabeln genom ventiler.

« Varmekabeln kan i extrema fall kapas med

max. 10 % och omarbetas pa utsidan av roret
bredvid komprimeringspackningen.

- Satt aldrig pa strommen innan roret ar fyllt.

At [K] | Isolering [mm]

s T3 [ 3 oo [ 50 ] o [0 [ ] 0]
11 14 16 19 24 29 36 44 -

Rordiameter DN [mm]

10 8 9 -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 | 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 | 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 1 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 | 17 19 | 24

DEVI VIFTH407
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Rordiameter DN [mm]

At [K] Isolering [mm]

10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 | 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 32
Installationssummering Fast aluminiumtejp under (obligatoriskt for plas-
Kablar som &r virade runt ror fasts med alumini- tror) och over roret Iangs hela kabelldngden.
umtejp var 20:e till 30:e cm pa réren. Raka kablar
maste fastas enligt illustrationen klockan 5 eller 7. Forlang kalla ledningar/avslutningskablar och
I-ror-kablar fasts direkt i roret med en kOmprimer‘ placera anslutningarna pé en torr platS. Montera
ingspackning. kopplingsdosan pa eller néra roret, och installera

termostaten bredvid roret.

5 Valfria instéllningar

Om enheten ar anslutet till en termostat, som: till Om det behdvs justerar du temperaturgransen
exempel DEVIreg™, kan basinstallningarna konfig- i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
ureras enligt tabellen nedan och beskrivningen i Annars kan ror eller golvet skadas.

termostatens installationshandbok.

Termostat Maxbelastning Golvvarme i allméanhet Frostskydd av rorsystem
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A Pa<+5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Rumstemp. 20-22° C.
DEVIreg™ 610 10A Pa<+5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15 A (FT) -
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Kazalo vsebine
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1 Uvod

V teh navodilih za namestitev se beseda "element" »  Vklju¢no z vrsto, velikostjo, priklopom in

nanasa na grelne kable in grelne preproge. nastavitvami termostata, ki nadzoruje grelni

element.

Ce so uporabljene besede "grelni kabel" ali "grelna . Otroci se ne smejo igrati z ogrevalnim

preproga’, se navodila nanasajo samo na to vrsto elementom.

elementa.

- Ta grelni element lahko uporabljajo

otroci, starejsi od 8 let, in osebe zomejenimi

Vsa dimenzioniranja, izbira izdelkov, names- fizi¢nimi, senzori¢nimi in umskimi sposob-
titev in zagon za vse aplikacije so odgovornost nostmi ter s pomanjkanjem izkusenj in znan-
pooblaicenega monterja. ja, ¢e so pod nadzorom ali so bili poduc¢eni o

varni uporabi naprave in razumejo tveganja,

Vsako uporabo grelnih elementov ali termosta- ki so povezana z njo.

tov, ki jih je nabavil kon¢ni uporabnik, mora pred

zagonom odobriti pooblascen elektricar. otroci brez nadzora starejih.

«  Vklju¢no z vrsto, velikostjo, namestitvijo in
priklopom grelnega elementa.

ogrevanje.

. Cid¢enja in vzdrzevanja ne smejo izvajati

Grelni elementi, ki jih obravnavajo ta navodila
za namestitev, so namenjeni samo za talno

DEVI VIFTH436
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« Vskladu z IEC 60335 se preproge ne smejo
namestiti pod kovinska tla ali uporabiti za
ogrevanje shrambe.

»  Preproge morajo biti v celoti vgrajene vsaj
5 mm v beton, estrih, lepilo za ploscice ali
podobno, vklju¢no s ploscicami

Varnostna navodila

Nikoli ne rezite ali krajSajte ogrevalnega
elementa.
+  Rezanje grelnega elementa bo razveljavilo
garancijo.

« Samo hladni vodi se lahko kraj$ajo skladno s
potrebami.

Elementi morajo vedno biti namesceni v skladu
z lokalnimi gradbenimi predpisi in pravili za
napeljavot er tudi s smernicami v teh navodilih
za namestitev.
«  Vse druge montaze lahko ovirajo delovanje
elementa in predstavljajo varnostno tve-
ganje ter razveljavijo garancijo.

S P
. ——

o N > A
o T

% B ot 2OTpp

Priklop elementov mora vedno opraviti
pooblascen elektricar z uporabo fiksne pov-
ezave.
+  Pred montazo in servisiranjem izklopite vsa
napajalna omrezja.

»  Vsak oklop grelnega elementa mora biti
ozemljen v skladu z lokalnimi elektri¢nimi
predpisi in priklopljen na zas¢itno tokovno
stikalo (FID).

+  FID mora izkljuciti pri najvec¢ 30 mA.

«  Grelni elementi morajo biti prikljuceni preko
stikala, ki omogoca odklop vseh polov.

+  Element mora biti opremljen z varovalko
pravilne velikosti ali prekinjalom tokokroga v
skladu z lokalnimi predpisi.

‘
RCD

‘ 61)30mA ~ |Ac ‘

‘ ‘

:

‘ @»\\!
‘L 6[]

1. Grelni kabel
2. Termostat
3. Tipalo
4. Oklop
5. FID
6. Vse-polno stikalo
7. Varovalka
Povezave
©) e - Faza-rjava
o] ) « Nevtralna -
modra

«  Ozemljitev —
oklop

Prisotnost grelne preproge mora
«  biti oznacena s pritrditvijo opozorilnih
znakov ali oznacb pri napajalnih prikljuckih
in/ali pogosto ob liniji tokokroga, kar mora
biti jasno

« oznaceno v elektri¢ni dokumentaciji, ki sledi
montazi.

Nikoli ne presezite najvecje gostote toplote
(W/m’” or W/m) za dejansko uporabo.

DEVI
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Navodila za namestitev

Primerno pripravite namestitveno mesto z
odstranitvijo ostrih predmetov, umazanije itd.

Redno merite ohmsko upornost in izolativna
upornost pred in med montazo.

Ne polagajte grelnih elementov pod zidove ali
fiksne ovire. Potrebno je min. 6 cm razmaka.

Hranite elemente stran od izolacijskega materiala,
drugih grelnih virov in razsiritvenih spojev.

Elementi se ne smejo dotikati ali krizati med seboj
ali zdrugimi elementi in morajo biti enakomerno
porazdeljeni po obmogjih.

Elementi in $e posebej povezave, morajo biti
zasciteni pred obremenitvijo in napetostjo.

Pregled sistema

Elementi in tipala morajo biti namesceni vsaj 30
mm stran od vodov zgradbe, npr. cevi za vodo.

Tipalo temperature tal je obvezno in mora biti
priklopljeno na termostat, ki omejuje temperaturo
tal na najvec 35 °C.

Element mora biti ustrezno krmiljen in pri zunan-
jih aplikacijah ne sme delovati pri temperaturi
okolja, ki je visja od 10 °C.

«  Pozor! Elementov, ki so oznaceniz M1 ne
uporabljajte na obmodgjih, kjer je mozna
velika mehanska obremenitev ali sunek, za
klasifikacijo glejte poglavje 1.3.

«  Shranjujte na suhem, toplem mestu pri
temperaturah med +5 °Cin +30 °C.

Standardi DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (N[€)] (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (kabel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 + - - + + -
(preproga)
M1 M2

Za uporabo pri nizkem tveganju mehanskih
poskodb, npr. namesceno na ravno povrsino in
vgrajeno v estrihe brez ostrih predmetov.

Za uporabo pri pri visokem tveganju mehanskih
poskodb.

Talno ogrevanje | DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
pri: (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Tanka podlaga + + - + + -
(<3cm)
Talne konstrukcije + - + - - -
s pre¢nimi tramovi
DEVicell™ Dry (+) - - - -
Betonska tla (+) + +) (+) -
(>3cm)
Zas¢ita pred zamr- - (+) + - - +
zovanjem cevi

DEVI VIFTH436
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2 Montaza korak za korakom

2.1 Izracun C-C razdalje za grelne kable

C-Crazdalja je razdalja v centimetrih od sredine Obmogje [m?]

kabl i lednjega. C-Clcm] = x 100 cm
enega kabla do sredine naslednjega [em] DolZina kabla [m]

Za ogrevanje cevi, prosim, glejte Stevilo kablov na

meter, glejte poglavje 4.5. Izhod kabla [W/m]
C-Clem] = >— X100 cm
Gostota toplote [W/m?]

Najvecja C-C razdalja

Tanka podlaga (<3 cm) 10cm
Talne konstrukcije s pre¢nimi tramovi 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Betonska tla (>3 cm) 15cm

+ Upogibni premer grelnega kabla mora biti
vsaj 6-krat vecji od premera kabla.

«  Dejanska dolZina kabla lahko odstopa +/- 2 %.

230V/400V

C-Clcm] W/m?@ 6 W/m W/m?@ 10 W/m W/m?@ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7.5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Nadrtovanje namestitve e
Narisite skico namestitve, ki prikazuje Upostevajte tudi sledece:
+  postavitev elementov, + Upostevajte vse smernice - glejte poglavje

1.2

«  Upostevajte pravilno C-C razdaljo (samo
grelni kabli) - glejte poglavje 2.1.

«hladne vode in prikljucke,

+  priklju¢no omarico/jasek za kable (ce
obstaja),

+  Upostevajte zahtevano namestitveno globi-
no in morebitno mehansko zas¢ito hladnih
vodov v skladu z lokalnimi predpisi.

« tipalo,
+  priklju¢no omarico,

»  termostat, «  Pri namestitvi ve¢ kot enega elementa nikoli

ne ozicite elementov v zaporedju, ampak

Shranite skico napeljite vse hladne vode vzporedno.
+ Poznavanje natancne lokacije teh kompo-

nent olajsa naknadno odpravljanje tezav in
popravljanje pokvarjenih elementov.

+ Dvaalivec elementov je lahko
namescenih v isti sobi, vendar en element

DEVI VIFTH436
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ne more biti namescen v dveh ali vec¢
sobah.

«  Vsigrelni elementi v isti sobi morajo imeti
enako gostoto toplote (W/m?), razen ¢e

2.3 Priprava namestitvenega obmocja

«  Po potrebi odstranite vse sledi morebitnih
starih namestitev.

«  Prepricajte se, da je namestitvena povrsina
ravna, stabilna, gladka, suha in cista.

3 Namestitveni elementi

so povezani na lo¢ena tipala temperature
tal in termostate.
«  Pri enozilnih kablih morata biti oba hladna
voda priklju¢ena na priklju¢no omarico.

. Ceje potrebno, zapolnite vrzeli okoli cevi,
odtokov in zidov.

+ Ne sme biti ostrih robov, umazanije ali tujkov.

Names$canje elementov pri temperaturah nizjih od
-5 °C ni priporocljivo.

Pri nizkih temperaturah lahko grelni kabli pos-
tanejo togi. Po odvitju element na hitro prikljucite

na napajanje, da se pred pritrditvijo kabel zmehca.

Merjenje upornosti
Med montaZo izmerite, preverite in zabeleZite
upornost elementa.

« Po odpakiranju

3.1 Montaza grelnih elementov

Upostevajte vsa navodila in smernice v poglavjih
1.1in 1.2

Grelni elementi
+  Postavite grelni element tako, da je vsaj za
polovico C-C razdalje od ovir.

«  Elementi morajo vedno biti v dobrem stiku
z razdelilnikom toplote (npr. betonom), za
podrobnostiglejte poglavje 4.

Grelne preproge
+  Grelne preproge vedno odvijte tako, da so
grelni kabli zgoraj.

3.2 Namestitev tipala

« Obvezna pod lesenimi podi in na lesenih
talnih podlagah.

«  Po pritrditvi elementov
» Ko je montaza koncana

Ce ohmska in izolativna upornost nista taki, kot je
oznaceno, je element potrebno zamenjati.

+ Ohmska upornost mora biti med -5 in +10 %
navedene vrednosti.

+ lzolativna upornost upornost mora biti po
eni minuti >20 MQ pri min. 500V istos-
mernega toka.

+ Ko grelna preproga doseze mejo obmogcja,
odrezite podlogo/mrezo in obrnite preprogo,
preden jo polagate v drugo smer.

Podaljsevanje hladnih vodov
- Cejele mozno, ne podalj$ujte hladnih
vodov. Ozicite hladne vode na npr. priklju¢ne
omarice ali jaske za kable.

- Pazite, da bo izguba energije v kablu v
skladu z lokalnimi predpisi.

«  Tipalo temperature tal mora biti namesc¢eno
v vodniku, ki je za enostavno morebitno
zamenjavo senzorja pritrjen na rob poda.
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« Tipalo temperature tal se mora Steti kot +  Radij krivine cevi mora biti najmanj 50 mm
ZIV kabel; tako da se mora vsak podaljsek (1).
ozi¢enja senzorja obravnavati na isti nacin . Kabel tipala morate poloziti na sredino med

kot normalno ozi¢enje napajalne napetosti. dvema zavojema grelnega kabla (2).

«  Kabel tipala se lahko podaljsado 50 mz 1,5 .
mm? intalacijskim kablom.

Da preprecite pokanje betonskih tal, ne
vkljucujte ogrevanja, dokler se tla popol-
noma ne strdijo.

+  Postavljeno mora biti na primerno mesto,
kjer ne bo izpostavljeno son¢ni svetlobi ali
prepihu ob odpiranju vrat.

+ Vodnik mora biti v isti ravnini s talno pod-
lago.

+  Speljite vodnik do priklju¢ne omare.

4 Notranja uporaba

Betonska tla*
(>3 cm)

Talne kon-
strukcije s

Talni temelj Tanka podlaga* DEVicell™ Dry

(<3 cm)

pre¢nimi
tramovi

Les - Maks. 10W/m in | Maks. TOW/min | -
80 W/m? 100 W/m?
Beton Maks. 200 W/m? - Maks. TOW/min | Maks. 20 W/m in
100 W/m? 225 W/m?
Vrsta tal

Les, parket, laminat

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Preproga, vinil, linolej itd.

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Tla obloZena s plos¢icami v
«  kopalnicah,

«  zimskih vrtovih,
«  kletehitd.

100-200 W/m?

100-200 W/m?

Tla obloZena s plos¢icami v
«  kuhinjah,

. dnevnih sobah,
« hodnikih itd.

100-150 W/m?

100-150 W/m?

* Lahko je do 225 W/m” na robnih obmogjih, npr.

pod velikimi okni.
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«  Ceje priklju¢en na lo¢eno tipalo temperature
tal in termostat.

Lesene talne obloge
Les se naravno kr¢i in razteza, odvisno od relativne
vlaznosti (RH) v sobi.

+ Ne uporabljate bukovega in javorjevega lesa
v vecplastnih talnih oblogah, ce ni bil tla¢cno
posusen.

4.1 Ogrevanje tal pri tankih podlagah (< 3 cm)

Nove plos¢ice na obstojecih ploscicah, beton-
skih tleh ali lesenih podih

Glejte sl.

Nove ploscice.

Lepilo za ploscice.

Parna zapora.

Samoizravnalna masa.

Grelni element.

Osnova (na betonu) ali estrih (na lesu).

N o vk wN =

Obstojece ploscice, beton ali lesen pod

Nov pod, ki pokriva obstojece ploscice, beton-
ska tla ali lesen pod

Glejte sl.

Lesen pod, laminat ali preproga.
Preproga za dusenje hrupa.

Parna zapora.

Samoizravnalna masa.

Grelna preproga ali kabel.

Osnova (na betonu) ali estrih (na lesu).

N o vk wN =

Obstojece ploscice, beton ali lesen pod

Leseni talni temelji morajo biti pravilno zasidrani
«  Pred polaganjem grelnega elementa nane-
site estrih.

« Namestite parno zaporo za talne podlage
<95% RH in membrano, odporno na vlago
>95%.

«  Preverite, da je med elementom in talnimi
materiali nad njim 100% stik (brez zra¢nih
Zepov).

« Namestite ogrevalni sistem na celotno
obmodje tal pri temperaturi povrsine 15 °C.

Vedno namestite tipalo temperature tal za
omejitev maks. temperature tal.

Parna zapora
+ Namestite jo samo, ¢e ni ze namescena v
obstojecih tleh.

+  Vvlaznih prostorih jo namestite samo nad
grelnimi kabli.

Lepilo za ploscice ali samoizravnalna masa
+  Premazite talni temelj po navodilih do-
bavitelja.

+  Pred nanosom mora biti grelni element
trdno pritrjen.

«  Grelni element mora biti popolnoma pokrit
zvsaj 5 mm.

Povzetek namestitve

Napravite utor v steno ter pritrdite kabelske kan-
ale in priklju¢no omarico. Izdolbite utor za vodnik
tipala in hladni kabel. Pritrdite vodnik tipala npr. s
pistolo za lepilo.

Odvijte element. Pritrdite ga na talni temelj. Ko
naletite na stene ali ovire, izreZite in obrnite mrezo
podlage. Nikoli ne rezite ali krajsajte ogrevalnega
elementa.

Nanesite prilagodljivo samoizravnalno maso,
parno zaporo in lepilo za ploscice, odvisno od
kon¢ne talne povrsine.
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42 Talno ogrevanje pri talnih konstrukcijah s pre<nimitramovi

Leseni pod na konstrukcijah s pre¢nimi tramovi dvignjena 10 mm nad izolacijo (uporabite
npr. letvice).

Glejte sl.

+ Razdalja med grelnim kablom in pre¢nimi

tramovi mora biti vsaj 30 mm.
Lesena talna obloga.

«  Optimalna razdalja med grelnimi kabli in

Tramovi poda. spodnjo stranjo talne obloge je 3-5 cm.

T
2

3. Grelni kabel. +  Grelni kabel mora biti pritrjen na mrezo ali
4

Mreza (ojacana ali tanka) ali aluminijasta folijo najvec vsakih 25 cm.
folija.
5. lzolacija. Grelni kabli lahko preckajo precni tram.
6. Parnazapora. «  SkoziZleb 30 mm x 60 mm (v x $) oblozen z

" ) aluminijastim trakom.
7. Konstrukcija talnega temelja.

«  Zagotovite, da kabel ne pride nikoli v kontakt

Konstrukcija talnega temelja mora biti dobro 2 golim lesom.

toplotno izolirana

-+ Izolirajte toplotne mostove in zaprite + Samo en kabel v isto luknjo.
prezracevalnike, npr. med talno konstrukcijo
in zidovi/streho. Povzetek montaze

Polozite mreZo ali podobno na izolacijo.
Grelni kabli se ne smejo dotikati izolacije ali
lesenih delov. Izdolbite Zleb 30 mm x 60 mm in ga, kjer kabli
. Tanka mreza ali folija se lahko polozZi nepo- preckajo tram, oblozite z aluminijastim trakom.
sredno na izolacijo, oja¢ana mreza mora biti
Primerno pritrdite kabel in tipalo.

43 OgrevanjetalzDEVlcell™ Dry e
Na betonskih tleh 3. Plast za absorpcijo hrupa / klobucevina iz
Glejte sl kP
ejte sl.
) 4. Grelni kabel.
1. Leseni pod, parket ali laminat. 5. DEVicell™Dry.
2. Plast za absorpcijo hrupa / klobuéevina iz 6. Parnazapora.
krp. 7. Obstojeca lesena konstrukcija tal.
3. Grelnikabel.
4. DEVicell™ Dry. Namestitev pod preproge, linolej ali vinil
5. p « Od kablov morajo biti lo¢eni z vsaj 5 mm
- rarnazapora. plosco za porazdelitev tlaka.
6. Obstojeca konstrukcija tal (npr. beton,

+  Upostevajte celotno izolacijsko vrednost nad
plosc¢o za porazdelitev tlaka.
« R<0.10 m*K/W ustreza 1 togu ali tanki
preprogi.

mavec, polistiren)

Na obstojecih lesenih podih

Glejte sl.
Povzetek montaze
1. Linolej ali vinilna preproga. Izrezite luknjo za povezavo in vodnik tipala tem-
perature tal ter odstranite ostre robove. Pritrdite

2. Plosca za porazdelitev tlaka, min. 5 mm. vodnik na talno podlago, npr. z lepilom.
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Namestite ogrevalni sistem Prepricajte se, da so
kabel, zakljucek in priklju¢ek v stiku z aluminijasto
plosco ali da jih obdaja aluminij.

Lesen pod (primer z betonsko plosco)

Glejte sl.

1. Talna obloga

g

Podlaga za absorpcijo hrupa / klobucevina iz
krp, lepilo za plos¢ice odvisno od talne obloge.

Parna zapora.

Beton.

Grelni kabel.

Betonska plosca ali ojacana mreza.
Izolacija.

© N O Vv AW

Izolacijska plast za kapilarno vlago, beton itd.

Mozne so tudi druge kombinacije talnih oblog in
obstojecih talnih konstrukcij.

Grelni kabli se ne smejo dotikati izolacije
«  Grelni kabel mora biti lo¢en z oja¢ano mrezo
ali betonsko plosco.

Ogrevanje tal pri betonskih tleh (> 3 cm)

Za nadaljnje informacije glejte navodila za names-
titev izdelka DEVIcell™.

Vgradnja v beton ali estrih
«  Pokrivna plast ne sme vsebovati ostrih
kamnov

+ Mora biti zadostno vlazna, homogena, brez
zracnih praznin.
«  Vlijte pri zmerni hitrosti, da preprecite
zamik elementa.
+ Ne poskodujte kabla z orodjem.
+  Grelni element mora biti popolnoma pokrit
zvsaj 5 mm.

. Cas susenja naj bo priblizno 30 dni za beton
in 7 dni za ulitke.

Povzetek montaze
Namestite mrezo ali betonsko plosco na izolacijo.

Odbvijte kabel in ga pritrdite na talni temelj ali
armaturno mrezo z DEVIclip™ pritrdilnimi dodatki
ali podobnim.

Vlijte pri zmerni hitrosti, da preprecite zamik
elementa.

a5 Zai(ita cevnih sistemov pred zamrzovanjem
Ogrevanje cevi 2. Grelnikabel.
Glejte sl. 3. Tipalo (ni prikazano).
4. Namescanje.

1. Tipalo.

2. Grelni kabel. Podpovrsinsko ogrevanje cevi

3. lzolacija. Glejte sl.

4. Namescanje.

5. Ventil. 1. Blok iz zlindrastega betona (opcijsko) in/ali

Zascita pred zamrzovanjem znotraj cevi

Glejte sl.

1. lzolacija.

izolacija (opcijsko).
Grelni kabel.
Pes¢ena podlaga.

Zemlja.

oA N

Tipalo (ni prikazano).
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A W/mK Toplotna prevodnost za izolacijo = 0,04 uporabljena v tabeli
At K Razl. temp. med medijem/okolico
D mm Zunanji premer izolacije
mm Zunanji premer cevi
Stevilo kablov n + Namestite aluminijasti trak pod in na kabel
» Odnos zahtevane moci in moci kabla. po celotni njegovi dolzini.

. Stevilo kablov na meter v smeri dolZine.
« Min.2za DN125-200 q cev

«  Celo stevilo = ravni kabli (lazja namestitev). q kabel

«  Decimalno stevilo = oviti okoli cevi

Pri posameznih aplikacijah upostevajte naslednje

2IT*A* At moci ogrevanja (W/m?).
q cev=13%
D
In d Za namestitev v cev:
+  Nevlecite kabla skozi ventile.
Za plasti¢ne cevi: + Grelni kabel lahko v izjemnih primerih
+ Najvecja mo¢ kabla 10 W/m. odreZete najve¢ 10 % in ga obdelate izven

cevi poleg tesnilne puse.

« Ne vkljucujte, dokler cev ni polna.

Premer cevi DN [mm]

s T35 [ 32 o0 [ 50 ] o [0 [ ] 0]
11 14 16 19 24 29 36 44 -

At [K] Izolacija [mm]

10 8 9 -
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 | 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 1" 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 | 17 19 | 24
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At [K] Izolacija [mm]

Premer cevi DN [mm]

10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 | 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 0 |12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 32
Povzetek montaze Namestite aluminijasti trak pod (obvezno za

Kabli oviti okoli cevi so pritrjeni, kot je prikazano,
na vsakih 20-30 cm cevi z aluminijastim trakom.
Ravni kabli morajo biti namesceni, kot je prika-
zano ob 5. ali 7. uri. Kabli v ceveh so namesceni

neposredno v cev s tla¢no puso.

5 Opcijske nastavitve

plasti¢ne cevi) in na kabel po celotni njegovi
dolzini.

Podaljsajte priklju¢ne kable in namestite
prikljucke na suho mesto. Namestite priklju¢no
omarico na ali blizu cevi, in namestite termostat
poleg cevi.

Ce je element priklju¢en na termostat, kot je

DEVIreg™, nastavite osnovne nastavitve glede
na tabelo spodaj in kot je opisano v navodilih za

namestitev termostata.

Ce velja, nastavite omejitev temperature v skladu
s priporocili proizvajalca, da preprecite poskodbe,
npr. tal ali cevi.

Talno ogrevanje na splosno Zascita cevnih sistemov pred

zamrzovanjem

Termostat Maks. obre-
menitev
DEVIreg™ 13x 16A
DEVIreg™ 330 16A
DEVIreg™ 53x 15A
DEVIreg™ 610 10A
DEVIreg™ Touch 16A
DEVIlink™ CC 15A (FT)

Sobna temp. 20-22°C
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1 Uvod
Vyraz,¢lanok” v tomto ndvode na instalaciu -+ Vratane typu, velkosti, pripojenia a nastaveni
oznacuje vykurovacie kéble aj vykurovacie rohoze. termostatu riadiaceho vykurovaci ¢lanok.

+  Deti by nemali manipulovat s vykurovacim
Ak su pouzité slova,vykurovaci kabel” alebo ,vy- ¢lankom.
kurovacia rohoz’, dany pokyn plati iba pre tento

&

+  Tento vykurovaci ¢clanok mézu pouzivat deti

typ clanku. od 8 rokov a starsie. Dalej osoby telesne

postihnuté, osoby so znizenym zmyslovym
Za vsetky rozmery, vyber produktu, instaldciu a vnimanim, mentalne postihnuté osoby a
uvedenie do prevadzky akejkolvek danej aplikacie osoby s nedostatkom sktisenosti ¢i znalosti
je zodpovednad autorizovand instala¢na firma. ho mézu pouzivat len pod dozorom alebo

po dékladnom predvedeni bezpe¢ného
Akakolvek aplikécia vyuzivajuca vykurovacie pouzivania spotrebica a za predpokladu,
¢lanky alebo termostaty zakipena koncovym Ze su schopné rozpoznat hroziace
pouzivatefom musi byt pred uvedenim do nebezpecenstvo.

prevadzky schvélend autorizovanym elektrikarom. . Cistenie a beznt udrzbu by nemali

vykondvat deti bez dozoru.
-« Vratane typu, velkosti, instalacie a pripojenia
vykurovacieho ¢lanku.

DEVI VIFTH429
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Zamyslané pouzitie vykurovacich ¢lankov
uvedené v tomto navode na instaléciu je iba pre
podlahové vykurovanie.

»  Podla normy IEC 60335 sa rohoze nesmu
instalovat v kovovej podlahe alebo v aplikacii
s tepelnym akumulatorom.

»  Rohoze musia byt Giplne zapustené v min-
imalne 5 mm beténe, podkladovej vrstve,

Bezpecnostné pokyny

lepidle na dlazdice alebo v podobnom
materiali, vratane dlazdic

5oa

.-

&

Nikdy neprerezavajte ani neskracujte vykuro-
vaci ¢lanok.
+  Pri prerezani vykurovacieho ¢lanku sa rusi
zaruka.

«  Studené vedenia sa moézu skracovat podla
poziadaviek.

Vyhrevné clanky sa musia vzdy instalovat v
sulade s miestnymi stavebnymi predpismi

a predpismi na zapojenie elektroinstalacie,
ako aj v sulade s pokynmi v tomto navode na
instalaciu.

+  Akékolvek ind instalacia moze obmedzit
funkénost vykurovacieho ¢lanku alebo
predstavovat bezpecnostné riziko a bude
mat za nasledok zrusenie zaruky.

Vykurovacie ¢lanky musi vzdy zapojit len
autorizovany elektrikar s pouzitim pevného
pripojenia.

Pred instalaciou a servisom odpojte vsetky
elektrické okruhy.

Tienenie kazdého vykurovacieho ¢lanku
musi byt uzemnené v stlade s miestnymi
predpismi pre elektroinstalaciu a pripojené k
prudovému chranicu (RCD).

Hodnota zopnutia RCD je max. 30 mA.
Vykurovacie ¢lanky musia byt pripojené po-
mocou vypinaca, ktory umozniuje odpojenie
vsetkych polov.

Viykurovaci ¢lanok musi byt vybaveny
spravnou poistkou alebo isticom v sulade s
miestnymi predpismi.

|

+ PE

.
RCD

‘ 61>30mA ~ |.Ac ‘

. .

.

Vykurovaci kabel
Termostat
Snimac

Mriezka

RCD (Prudovy
chranic)

s N =

6. Vypinacs

vietkymi pdélmi

odpojitelnymi
JS)
] 3 F

I P s Poistka
e G=m )
Pripojenia
« Faza-Hneda
«  Nulovaci vodic -
modra
« Uzemnenie -
mriezka
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Pritomnost vykurovacej rohoze musi
+ byt evidentna upevnenim vystraznych
symbolov alebo znaciek na in3talécii pripo-
jenia k elektrickej sieti a/alebo opakovane
pozdiz obvodovej linie na jasne viditelnych
miestach,

1.2 Navod na instalaciu

Miesto instalacie vhodne upravte odstranenim
ostrych kamenoy, necistot, atd.

Pravidelne merajte ohmicky odpor a izola¢ny
odpor pred a pocas instalacie.

Nepokladajte vykurovacie ¢lanky pod steny a
pevné prekazky. Vyzaduje sa vzduchova medzera
minimalne 6 cm.

Udrziavajte vykurovacie ¢lanky v bezpecnej vzdi-
alenosti od izola¢nych materialov, inych zdrojov
tepla a dilata¢nych spojov.

Vykurovacie ¢lanky sa nesmu dotykat ani krizit
navzajom alebo s inymi vykurovacimi ¢lankami a
musia byt rovnomerne rozmiestnené na ploche.

Vykurovacie ¢lanky a hlavne pripojenie musia byt
chranené pred namahanim a napinanim.

+ byt uvedena v akejkolvek dokumentécii o
elektroinstalacii po skonceni instalacie.

Nikdy neprekracujte maximalnu tepelnt hus-
totu (W/m? alebo W/m) pre konkrétne pouzitie.

Viykurovacie ¢lanky a snimace musia byt
nainstalované minimélne 30 mm od vodivych
Casti budovy, napr. vodovodného potrubia.

Podlahovy snimac je povinny a musi byt pripojeny
k termostatu obmedzujicemu teplotu podlahy na
maximalne 35 °C.

Pri vonkajsom pouziti musi byt vyhrevny ¢lanok
vybaveny regulaciou teploty a nesmie byt v
prevadzke pri teplote okolia viac ako 10 °C.

- Upozornenie! Nepouzivajte ¢lanky s klasifika-
ciou M1 na miestach vystavenych vysokej
mechanickej zatazi alebo narazom, pozrite
Cast 1.3 ohladne klasifikacie.

- Skladujte na suchom, teplom mieste pri
teplotach +5 °C az +30 °C.

1.3 Prehlad systému
DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (kébel) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (rohoz) + - - + + ) ‘
M1 M2

Na pouzitie v aplikacidch s malym rizikom
mechanického poskodenia, napr. instalovanych
na rovnych plochéch a zapustenych v pod-
kladovych vrstvach bez ostrych predmetov.

DEVI VIFTH429

Na pouzitie v aplikacidch s vysokym rizikom
mechanického poskodenia.
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Podlahové kurenie | DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
v: (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Tenké ulozenie + + - + + -
(<3cm)
Nosna podlahova + - + - - -
konstrukcia
DEVIcell™ Dry (+) - + - - -
Betonové podlahy (+) + + (+) (+) -
(>3cm)
Ochrana potrubi - (+) + - - +
proti mrazu
2 Instalacia krok za krokom
21 Vypocet vzdialenosti medzi kablami pre vykurovaciekable
Vzdialenost medzi kablami je vzdialenost v Plocha [m?]
centimetroch od stredu jedného kabla k stredu (C-Q) [cm] = Dizka Kbl x 100 cm
dalsieho kabla (C-C). Zka kabla [m]
alebo
Pre vykurovacie potrubia si pozrite pocet kdblov Vystup kébla [W/m]
na meter, pozrite ¢ast 4.5. (€O fem] = Tepelna hustota [W/m?] 100 cm
Max. vzdialenost medzi kablami
Tenké ulozenie (< 3 cm) 10 cm
Nosna podlahova konstrukcia 20 cm
DEVicell™ Dry 20 cm
Betonové podlahy (> 3 cm) 15cm

+  Priemer ohnutia vykurovacieho kdbla musi
byt minimalne 6-nésobok priemeru kabla.

+  Skuto¢na dlzka kabla sa moze pohybovat v
rozmedzi +/-2 %.

230V/400V

(C-C) [em] W/m? pri 6 W/m W/m? pri 10 W/m W/m? pri 18 W/m W/m? pri 20 W/m
5 120 200 - -
7.5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133

DEVI VIFTH429
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2.2 Planovanie instalacie

Nakereslite si naért instalacie, na ktorom bude
zobrazené
- usporiadanie vykurovacich ¢lankov

«  studené konce a pripojenia

+  spojovacia skrina/kéblova sachta (v pripade
pouzitia)

« snimac

«  rozvodna skrina

- termostat

Ulozte si nacrt.
« Ak poznate presnu polohu tychto kompo-
nentov, ulah¢i vam to nasledné riesenie
problémov a opravu poskodenych ¢lankov.

Pamatajte na nasledovné skutocnosti:

- Dodrziavajte vsetky pokyny — pozrite cast 1.2.

- Dodrziavajte spravnu vzdialenost medzi
vykurovacimi kablami (len pre vykurovacie
kable) - pozrite cast 2.1.

2.3 Priprava montaznej plochy

« Vpripade potreby odstrarte vietky zvysky
starych instalacii.

+  Uistite sa, Ze montazny povrch je rovny,
stabilny, hladky, suchy a cisty.

3 Instalacia vyhrevnych clankov

. Dodrziavajte pozadovani montaznu hibku
a pripadnu mechanickd ochranu studenych
koncov podla miestnych predpisov.

+  Pri montazi viacerych vykurovacich ¢lankov
nikdy nepripajajte ¢lanky do série, ale
pripojte vietky studené konce paralelne k
rozvodnej skrini.

+ Do jednej izby sa méze namontovat dva
alebo viac vykurovacich ¢lankov, ale
jeden ¢lanok nesmie byt namontovany v
dvoch alebo viacerych miestnostiach.

«  Vsetky vykurovacie ¢lanky v tej istej
miestnosti musia mat rovnaku tepelnu
hustotu (W/m?), pokial nie st pripojené k
samostatnym podlahovym snimac¢om a
termostatom.

+  Prisamostatnych kabloch sa musia oba stu-
dené konce pripojit k rozvodnej skrini.

«  Vpripade potreby vypliite medzery okolo
potrubi, odtokov a stien.
« Nesmu sa tu nachadzat Ziadne ostré hrany,
necistoty alebo cudzie predmety.

Neodporuc¢ame instalovat vykurovacie ¢lanky pri
teplotach pod -5 °C.

Pri nizkych teplotdch mézu vykurovacie kable
stuhnut. Po rozvinuti vykurovaci ¢lanok na chvilu
pripojte k elektrickej sieti, aby pred upevnenim
kable zmakli.

Meranie odporu
Pocas instalacie merajte, overujte a zaznamendva-
jte odpor vykurovacieho ¢lanku.

DEVI VIFTH429

+  Porozbaleni
+  Poupevneni vykurovacich ¢lankov

«  Po dokonceniinstalacie

Ak sa ohmicky odpor a izola¢ny odpor nezhoduju
s uvedenymi hodnotami, musi sa vykurovaci
¢lanok vymenit.

+ Ohmicky odpor musi byt v rozmedzi -5 az
+10 % z vyznacenej hodnoty.

+ lzola¢ny odpor musi byt > 20 MQ po jednej
minute pri min. 500 V DC.
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Instalacia vykurovacich ¢lankov

Dodrziavajte vsetky instrukcie a pokyny v casti 1.1
al2

Vykurovacie ¢lanky

Umiestnite vykurovaci ¢lanok tak, aby bola
vzdialenost od prekdzok minimélne polovica
vzdialenosti medzi kablami.

Vykurovacie ¢lanky musia byt vzdy v dobrom

kontakte so zaliatym materidlom (napr.
betdn), pozrite cast 4 ohladne podrobnosti.

Vykurovacie rohoze

Vykurovacie rohoze vzdy rozvinte tak, aby
vykurovacie kéble smerovali nahor.

Instalacia snimaca

Ked'vykurovacia rohoz dosiahne hranicu
plochy, odstrihnite vystelku/sietku a otocte
rohoz predtym, ako ju stocite spat.

Predizenie studenych koncov

Pokial mozno, vyhybajte sa predizeniu stu-
denych koncov. Studené konce pridrétujte
napr. k spojovacim skriniam alebo kéblovym
sachtam.

Nezabudajte na stratu vykonu v kébli podla
miestnych predpisov.

Su povinné pod drevenymi podlahami a na
drevenych podkladoch podlahy.

Podlahovy snimac by mal byt namontovany
v izola¢nej instalacnej rarke, utesneny na
konci podlahy, pre jednoduchu vymenu
snimaca v pripade potreby.

Podlahovy snima¢ musi byt povazovany za
kébel POD NAPATIM, preto pri akomkolvek

predlZzovani kabelaze snimaca treba
postupovat rovnako ako pri normalnej
kabeldzi so sietovym napatim.

Snimac sa dé celkovo predizit az do vzdiale-
nosti 50 m s pouzitim 1,5 mm? inétala¢ného
kabla.

Minimalny polomer ohybania pre potrubie je
50 mm (1).

Kébel snimaca musi byt umiestneny medzi
dve sluc¢ky vykurovacieho kébla (2).

Aby nevznikali praskliny v beténovej
podlahe, nezapinajte kurenie, kym podlaha
Uplne nestvrdne.

Musi byt umiestneny na vhodnom mieste,

kde nebude vystaveny sine¢nému Zziareniu
alebo prievanu z dveri.

Instalacna rdrka by mala byt zarovno s pod-
kladom podlahy.

Privedte instala¢nu rdrku do rozvodnej
skrine.

DEVI VIFTH429
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4 Vnutorné pouzitie
Podklad podlahy Tenké ulozenie* Nosné DEVicell™ Dry Betonové
(<3cm) podlahové podlahy*
konstrukcie (>3cm)
Drevo - Max. T0W/m a Max. TOW/ma | -
80 W/m? 100 W/m?
Beton Max. 200 W/m? - Max. TOW/ma | Max.20W/ma
100 W/m? 225 W/m?
Typ podlahy
Drevo, parkety, laminat Max. 100W/m? | Max.80W/m?> | Max. 100W/m? | Max. 150 W/m?

Koberec, vinyl, linoleum, atd.

Max. 100 W/m?

Max. 150 W/m?

«  obyvacich izbach
+ halach, atd.

Dlazby v 100 - 200 W/m? - - 100 - 200 W/
«  kupelniach m’
« skladoch
«  pivniciach, atd.

Dlazby v 100 - 150 W/m? - - 100 - 150 W/
«  kuchyniach m?

*V okrajovych zénach, napr. pod velkymi oknami,
moze byt az 225 W/m?>,

+ Len nabeténovy podklad a pod dlazbou.

+  Akje pripojeny k samostatnému podla-
hovému snimacu a termostatu.

Drevena podlahova krytina
Drevo sa prirodzene stahuje a roztahuje v zavis-
losti od relativnej vlhkosti (RH) v miestnosti.

«  Priviacvrstvovych podlahovych krytinach sa
vyhybajte pouzivaniu buku a javora, pokial
nie su lisované za sucha.

+Na podlahovy podklad nainstalujte paroza-
branu < 95 % RH a izola¢nt vrstvu > 95 %.

«  Zabezpecte 100 % kontakt medzi vykuro-
vacim ¢lankom a vyssie uvedenym materia-
lom zapustenia (ziadne vzduchové bubliny).

+ Nainstalujte vykurovaci systém na celt pod-
lahovu plochu pri povrchovej teplote 15 °C.

+ Naobmedzenie max. podlahovej teploty
vzdy namontujte podlahovy snimac.

4.1 Podlahové kurenie v tenkom ulozeni (< 3 cm)

Nové dlazby na existujucich dlazbach,
betonové podlahy alebo drevené podlahy

Pozrite obr.

1. Nové dlazby.
2. Lepidlo nadlazbu.

DEVI VIFTH429 PEE!

3. Parozdbrana.

4, Samonivela¢na zmes.

5. Vykurovaci ¢lanok.

6. Zéakladny nater (na beténe) alebo poter (na
dreve).

7. Existujuca dlazba, beténova alebo drevena
podlaha.
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Nova podlahova krytina na existujticej dlazbe,
betonové podlahy alebo drevené podlahy

Pozrite obr.

Drevena podlaha, laminét alebo koberec.
Tlmiaca podlozka.

Parozébrana.

Samonivelacna zmes.

Vykurovacia rohoz alebo vykurovaci kdbel.

oA W =

Zakladny nater (na betone) alebo poter (na
dreve).

7. Existujuca dlazba, beténova alebo drevena
podlaha.

Drevené konstrukcie pod podlahou musia byt
spravne ukotvené.
«  Pred pokladanim vykurovacieho ¢lanku
pouzite poter.

Parozabrana
+ Poutzite, iba ak uz nie je nainstalovand v
jestvujucej podlahe.

Drevena podlaha na nosnych konstrukciach

Pozrite obr.
1. Drevena podlahova krytina.
2. Podlahové nosniky.
3. Vykurovaci kdbel.
4. Sietka (zosilnend alebo jemna) alebo

hlinikova félia.
5. lzolacia.
6. Parozédbrana.
7. Konstrukcia pod podlahovou krytinou.

Konstrukcia pod podlahovou krytinou musi
byt dobre izolovana.
«  Zaizolujte tepelné mosty a uzatvorte
vetracie otvory, napr. medzi podlahovou
konstrukciou a stenami/strechami.

+ Vo vlhkych miestnostiach pouzite iba nad
vykurovacimi ¢lankami.

Lepidlo na dlazbu alebo samonivela¢na zmes
+  Natrite podklad podlahy zdkladnym naterom
podla pokynov dodavatela.

+  Pred pouzitim sa musi vykurovaci ¢lanok
pevne prichytit.

« Vykurovaci ¢lanok musi byt pIne zapusteny
minimalne 5 mm.

Zhrnutie instalacie

Vysekajte drazku v stene a upevnite kéblové rarky
a rozvodnu skrifiu. Vysekajte drazku pre instalacnu
rdrku snimaca a studeny kabel. Upevnite
instalacnu rarku snimaca, napr. pomocou pistole
na lepidlo.

Rozvinte vykurovaci ¢lanok. Pripevnite ho k
podkladu podlahy. Odstrihnite a otocte sietku
rohoze, ked' narazi na steny alebo prekazky. NE-
PREREZAVAJTE vykurovacie ¢lanky.

Aplikujte pruznu samonivela¢nl zmes, paroza-
branu a lepidlo na dlazbu v zavislosti od povrcho-
vej Upravy podlahy.

Vykurovacie kable sa nesmu dotykat izolacie
alebo drevenych konstrukcii.

« Jemna sietka alebo félia sa méze polozit
priamo na izoldciu, zosilnend sietka by mala
byt zdvihnuta 10 mm od izolécie (napr.
pouzite listy).

+  Vzdialenost medzi vykurovacim kablom a
nosnikmi by mala byt minimalne 30 mm.

+  Optimalna vzdialenost medzi vykurovacimi
kablami a spodnou stranou podlahovej
krytiny je 3-5cm.

« Vykurovaci kdbel musi byt upevneny k sietke
alebo félii v max. 25 cm intervaloch.

Vykurovacie kable mézu prechadzat cez
nosniky.
« Cez 30 mm x 60 mm (v x $) vyrez lemovany
hlinikovou féliou.

+  Kabel sa nikdy nesmie dotykat holého dreva.

DEVI VIFTH429
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+  Vjednom vyreze moze byt len jeden kéabel.

Zhrnutie instalacie
Na izolaciu uloZte sietku alebo pod.

Vyrezte 30 mm x 60 mm vyrez a na miestach,
kde kable prechadzaju nosnikom, ich prekryte
hlinikovou péskou.

Riadne pripevnite kabel a snimac.

4.3 Podlahové kurenie so zariadenim DEVIcell™ Dry

Na beténovych podlahach

Pozrite obr.

Drevena podlaha, parkety alebo laminat.
Tlmiaca podlozka/asfaltova lepenka.
Vykurovaci kabel.

DEVicell™ Dry.

Parozébrana.

oA W =

Jestvujuce podlahové konstrukcie (napr.
betdén, sadra, polystyrén)

Na existujucich drevenych podlahach

Pozrite obr.

Linoleum alebo vinyl alebo koberec.
Doska na rozlozenie tlaku, min. 5 mm.
Tlmiaca podlozka/asfaltova lepenka.
Vykurovaci kdbel.

DEVicell™ Dry.

vk W=

6. Parozdbrana.
7. Jestvujuca drevend podlahova konstrukcia.

Instalacia pod koberce, linoleum alebo vinyl
« Musi byt oddelena od kablov minimélne 5
mm doskou na rozlozenie tlaku.

«  Dodrziavajte celkovu hodnotu izolacie nad
doskou na rozloZenie tlaku.

+ R<0,10 m*K/W zodpovedajice 1 Togu
alebo tenkému kobercu.

Zhrnutie instalacie

Vlyrezte otvor pre pripojenie a instalacnu rarku
podlahového snimaca a odstrante vietky ostré
hrany. Pripevnite instalacnu rdrku k podkladu
podlahy napr. pomocou lepidla.

Nainstalujte vykurovaci kdbel. Uistite sa, ze kdbel,
koncovka a pripojenie sa dotykaju hlinikovej
platne alebo su obklopené hlinikom.

Dal3ie informacie najdete v nadvode na instalaciu
pre vyrobok DEVicell™.

4.4 Podlahové kurenie v betonovych podlahach (> 3 cm)

Drevené podlahy (priklad s beténovou doskou)

Pozrite obr.

1. Vrchné podlahové krytiny.

2. TImiaca podlozka/asfaltova lepenka, lepidlo
na dlazbu v zavislosti od vrchnej podlahovej
krytiny.

Parozébrana.

Betdn.

Vykurovaci kdbel.

Betonova doska alebo zosilnena sietka.

Izol4cia.

© N o v oW

Vrstva na prerusenie kapilar, beton, atd.
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Su mozné aj iné kombinacie povrchovej vrstvy
podlahy a jestvujucej podlahovej konstrukcie.

Vykurovacie kable sa nesmu dotykat izolacie.
+  Vykurovaci kabel musi byt oddeleny zosilne-
nou sietkou alebo beténovou doskou.

Zapustenie do betonu alebo poteru
«  Podkladova vrstva nesmie obsahovat ostré
kamene.

+  Musi byt dostatoc¢ne vlhka, homogénna a
bez vzdusnych pérov.
+ Nalievajte strednou intenzitou, aby ste
predisli posunutiu vykurovacieho ¢lanku.
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- DAvajte pozor, aby ste kdbel neposkodili Zhrnutie instalacie
nastrojmi. Na izolaciu aplikujte zosilnenu sietku alebo
« Vykurovaci ¢lanok musi byt plne zapusteny betonovti dosku.
minimalne 5 mm.
+  Beton nechajte vyschnut priblizne 30 dni a F(;IZV'TtZ kal'oe‘l a p,“p,e"”it,e hok podklafju poﬁ-
formovacie zmesi priblizne 7 dni. ahy alebo sietovej vystuzi pomocou upinacieho

prislusenstva DEVIclip™ alebo pod.

Nalievajte strednou intenzitou, aby ste predisli
posunutiu vykurovacieho ¢lanku.

a5 Ochrana potrubnych systémov protimrazu
Vytycenie potrubia Sledovanie potrubia pod povrchom
Pozrite obr. Pozrite obr.

1. Snimac. 1. Skvarobeténova kocka (volitelné) a / alebo

2. Vykurovaci kabel. izolacia (volitelné).

3. Izolacia. 2. Vykurovaci kabel.

4. Upevnenie. 3. Pieskové [6Zko.

5. Ventil. 4. Poda.

5. Snimac (nie je zobrazeny).

Ochrana proti mrazu v potrubi
Pozrite obr.

1. lzolacia.

2. Vykurovaci kabel.

3. Snimac (nie je zobrazeny).

4. Upevnenie.

A W/mK Tepelna vodivost pre izolaciu = 0,04 pouzité v tabulke

At K Teplotny rozdiel medzi médiom/okolim

D mm Vonkajsi priemer izolacie

mm Vonkajsi priemer potrubia

Pocet kablov n

« Vztah medzi pozadovanym vystupom a o 273 At

vystupom kabla. q potrubie =1,3 ,
n —
«  Pocet kdblov na meter v smere dizky. d

«  Min. 2 pre DN125-200. i .
«  Celé ¢islo = priame kéble (lahsia instaldcia). Pre plastové potrubia:

+  Vystup kébla max. 10 W/m
«  Desatinné cislo = ovinuté okolo potrubia.

DEVI VIFTH429
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«  Podanad kablom v celej jeho dizke pouzite Pre instalaciu v potrubi:
hlinikovu pasku. +  Netahajte kabel cez ventily.
-« Vykurovaci kdbel sa méze vo vynimocnych
pripadoch skratit o max. 10 % a prepracovat

pot%bie mimo potrubia a vedla tlakového obalu.
= — «  Nikdy nezapinajte napéjanie predtym, ako sa
{ kabel potrubie naplni.

Pre aktudlne pouzitie dodrziavajte nasledovné
tepelné hustoty (W/m?).

Priemer potrubia DN [mm]

At [K] Izolacia [mm]

8 9
20 5 6 7 8 9 1 14 | 16 | 19 | 24 | 28 | 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 | 17 | 19 | 25
40 4 4 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 37 | 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 1 12 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 1 12 14 | 17 19 | 24
10 15 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 49 - - - - -
20 10 | 12 14 16 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 10 12 14 | 16 19 | 22 | 26 | 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 32

Zhrnutie instalacie Pouzite hlinikovu péasku v spodnej (povinné pre
Kable ovinuté okolo potrubia su pripevnené podla plastové potrubia) a vrchnej Casti potrubia v celej
obrazka kazdych 20 - 30 cm potrubia pomocou dizke kabla.

hlinikovej pasky. Priame kable sa musia prichytit

podla obrazka na 5 alebo 7 hodinach. Kable v Roztiahnite studené vedenie/ukoncené kable a
potrubi sa prichytavaju priamo v potrubi pomo- polozte pripojenia na suché miesto. Namontujte
cou tlakovej upchavky. rozvodnu skrifu na alebo blizko potrubia a vedla

potrubia nainstalujte termostat.

DEVI VIFTH429 237}



DEVI?

Navod nainstalaciu  Vnuatorné vykurovacie aplikacie a vytycenie potrubia

5 Volitelné nastavenia

Ak je ¢lanok pripojeny k termostatu, ako je napr. Ak je to mozné, nastavte teplotny limit v sulade s
DEVIreg™, nastavte zakladné nastavenia podla odporucaniami vyrobcu, aby ste napriklad predisli
nizsie uvedenej tabulky a podla opisu v ndvode na poskodeniu podlahy alebo potrubia.

instalaciu termostatu.

Termostat Max. Podlahové kurenie vo Ochrana potrubnych systémov proti
zatazenie vieobecnosti mrazu
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A Zapnuté < +5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Izbova teplota 20 — 22 °C.
DEViIreg™ 610 10A Zapnuté < +5°C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15A(FT) -

DEVI VIFTH429
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4 Unutrasnjeprimene . . ... ...ttt ittt ittt eeososssssssssssssssns 244
4.1 Podno grejanje u tankim posteljicama(<3cm) ... ... ... oo 245
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5 OpcionapodeSavanja . . . . v oo vttt sttt teetet ettt 249
1 Uvod

U ovom priru¢niku za instaliranje re¢,element” se
odnosi i na grejne kablove i na grejne mrezice.
Ako se koristi izraz,grejni kabl ili ,grejna mrezica“,
data smernica se odnosi samo na navedeni tip
elementa.

Sve dimenzije, izbor proizvoda, instaliranje i
pustanje u rad svake konkretne instalacije pred-
stavljaju odgovornost ovlas¢enog instalatera.

Svaku instalaciju grejnih elemenata ili termostata
koje kupi krajnji korisnik mora da odobri ovlas¢eni
elektricar pre pustanja u rad.

+  Ukljucujudi tip, veli¢inu, instaliranje i povezi-
vanje grejnog elementa.
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»  Ukljucujudi tip, veli¢inu, povezivanje i
podesavanje termostata koji kontroliSe grejni
element.

- Deca se ne smeju igrati grejnim elementima.

+  Ovaj grejni element mogu koristiti deca
starija od 8 godine i osobe smanjenih
fizickih, taktilnih i umnih sposobnosti, kao
i one koje nemaju iskustva i znanja, ako su
pod nadzorom ili ako dobiju uputstva u vezi
sa upotrebom uredaja na bezbedan nacin i
ako razumeju moguce opasnosti.

. Cisc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da
obavljaju deca bez nadzora.

Namena grejnih elemenata opisanih u ovom
priru¢niku za instaliranje je isklju¢ivo podno
grejanje.
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« U skladu sa standardom IEC 60335, mreZice
se ne smeju ugraditi u metalni pod ili u pod
skladista.

«  Mrezice moraju biti u potpunosti utisnute
najmanje 5 mm u beton, betonsku kosuljicu,
lepak za plocice i sl., uklj. plocice

Bezbednosna uputstva

Nikada nemojte seci niti skracivati grejni ele-

ment
- Secenje grejnog elementa ce ponistiti
garanciju.

+Hladni provodnici se mogu skracivati da bi se
prilagodili zahtevima.

Elementi se uvek moraju ugradivati u skladu
sa lokalnim propisima vezanim za gradnju i sa
pravilima ozicenja, kao i sa smernicama nave-
denim u ovom priruc¢niku za instaliranje.
« Svako drugacije instaliranje moze ometati
funkcionisanje elementa ili predstavljati
bezbednosni rizik i ponisti¢e garanciju.

S P
. ——
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i
elektricar koris¢enjem stalnog prikljucka.
-+ Prekinite napajanje svih strujnih kola pre
instaliranja i servisiranja.

- Sirm svakog grejnog elementa mora biti
uzemljen u skladu sa lokalnim propisima o
elektri¢noj energiji i povezan na uredaj za
rezidualnu struju (RCD).

+ Nominalno okidanje RCD iznosi maks. 30 mA.

+  Grejni elementi se moraju povezati preko
prekidaca koji obezbeduje razdvajanje svih
kontakata.

- Element mora biti opremljen osiguracem
ili prekidacem kola odgovarajuce jacine, u
skladu sa lokalnim propisima.

‘
RCD

‘ 61)30mA ~ |Ac ‘

‘ ‘

:

‘ @»\\!
‘L 6[]

1. Grejni kabl

2. Termostat

3. Senzor

4, Sirm

5. Uredaj za rezidu-
alnu struju

6. Prekidac svih
kontakata

® e 7. Osigura¢
1) Veze

« Faza-smeda

«  Nula-plava

«  Uzemljenje -
irm

Prisustvo grejne mrezice mora
«  biti naznaceno pri¢vrs¢ivanjem znakova
upozorenja ili oznaka na strujne prikljucke i/
ili na vise mesta duz linije kola na kojima su
jasno vidljivi

DEVI

+  biti navedeno u svakoj dokumentaciji o
elektri¢nim instalacijama nakon instaliranja.

Nikada nemojte premasiti maksimalnu gustinu
toplote (W/m? ili W/m) za datu instalaciju.

VIFTH445
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1.2 Smernice za instaliranje

Propisno pripremite mesto za instaliranje uklan-
janjem ostrih predmeta, prljavstine i sl.

Redovno merite omsku otpornost i otpornost
izolacije pre i nakon instaliranja.

Nemojte polagati grejne elemente ispod zidova i
nepomicnih prepreka. Potrebno je najmanje 6 cm
slobodnog prostora.

Elemente drzite podalje od izolacionog materijala,
drugih izvora toplote i ekspanzionih spojeva.

Elementi se ne smeju dodirivati niti ukrstati
medusobno niti sa drugim elementima i moraju
biti ravnomerno rasporedeni na datoj povrsini.

Elementi, a posebno njihove veze, moraju biti
zasticeni od naprezanja i zatezanja.

Elementi se moraju ugraditi na najmanje 30 mm
od provodnih delova u zgradi, npr. vodovodnih
cevi.

Podni senzor je obavezan i mora se povezati na
termostat koji ograni¢ava temperaturu poda na
najvise 35 °C.

Element se mora kontrolisati u pogledu tempera-
ture i ne sme se ukljucivati pri temperaturi okoline
visoj od 10 °Cu spoljnim primenama.

+  Oprez! Nemojte koristiti elemente klase
M1 u oblastima koje su podlozne snaznim
mehanickim opterecenjima ili udaru, videti
odeljak 1.3 za klasifikaciju.

- Cuvajte ga na suvom, toplom mestu, na
temperaturi od +5 °C do +30 °C.

1.3 Pregled sistema
Standardi DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (N[€)] (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 (kabl) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 + - - + + -
(mrezica)
M1 M2

Za upotrebu u instalacijama sa malom
opasnoscu od mehanickog ostecenja, npr.
instalirane na ravnim povriinama i ugradene u
betonsku kosuljicu bez ostrih predmeta.

Za upotrebu u instalacijama sa velikom
opasnosc¢u od mehanickog ostecenja.

Podno grejanje u: | DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Tanke posteljice + + - + + -
(<3cm)
Konstrukcije + - + - - -
poda sa patosnim
gredama
DEVicell™ Dry (+) - + - - -
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Podno grejanje u: | DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
Betonski podovi (+) + + (+) (+) -
(>3cm)
Zastita od zamrza- - (+) + - - +
vanja cevi
2 Instaliranje korak po korak
21 Izracunavanje C-C udaljenosti za grejne kablove
C-C udaljenost je udaljenost u centimetrima od Povriina [m?]
inej i . C-Clem] = 100 cm
sredine jednog kabla do sredine drugog kabla [em] Dugina kabla [m] X
Za grejanje cevi pogledajte broj kablova po metru, il
videti odeljak 4.5. jedini¢na snaga [W/m]
C-Clem] = ) > x100cm
Gustina toplote [W/m?]
Maks. C-C udaljenost
Tanke posteljice (< 3 cm) 10cm
Konstrukcije poda sa patosnim gredama 20 cm
DEVIcell™ Dry 20cm
Betonski podovi (> 3 cm) 15cm

+  Precnik savijanja grejnog kabla mora biti
najmanje 6 puta vedi od prec¢nika kabla.

«  Stvarna duzina kabla moze varirati za +/- 2 %.

230V/400V

C-Clem] W/m? @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m? @ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
22 Planiranje instalacije e
Nacrtajte skicu instalacije koja prikazuje + senzor

« raspored elemenata

« hladne provodnike i veze

+ razvodnu kutiju/doznu za kablove (ako je

primenljivo)

« razvodnu kutiju
.+ termostat

DEVI VIFTH445
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Sacuvajte skicu
«  Poznavanje ta¢ne lokacije ovih kompone-
nata olak3ava kasnije otklanjanje problema i
popravku neispravnih elemenata.

Molimo imajte u vidu sledece:
«  Postujte sve smernice - videti odeljak 1.2.
«  Postujte pravilnu C-C udaljenost (samo za
grejne kablove) - videti odeljak 2.1.
«  Postujte neophodnu dubinu instalacije i
eventualnu mehanicku zastitu hladnih pro-
vodnika u skladu sa lokalnim propisima.

23 Priprema oblasti instaliranja

«  Uklonite sve tragove starih instalacija, ako je
primenljivo.

«  Osigurajte da povrsina za instaliranje bude
ravna, stabilna, glatka, suva i ¢ista.

3 Instaliranje elemenata

+  Prilikom ugradnje vise elemenata nikada
nemojte serijski ozi¢avati elemente, ve¢
sprovedite sve hladne provodnike paralelno
do razvodne kutije.

«  Dvaiilivise elemenata mogu biti instali-
rani u istoj prostoriji, ali jedan element ne
sme biti instaliran u dve ili viSe prostorija.

«  Svi grejni elementi u istoj prostoriji
moraju imati istu gustinu toplote (W/
m?), osim ako nisu povezani na zasebne
podne senzore i termostate.

«  Zapojedinacne kablove provodnika oba
hladna provodnika moraju biti povezana na
razvodnu kutiju.

«  Po potrebi popunite praznine oko cevi,
odvoda i zidova.
+ Ne sme biti ostrih ivica, prljavstine niti stranih
predmeta.

Ne preporucuje se instalacija elemenata na tem-
peraturi nizoj od -5 °C.

Na niskim temperaturama grejni kablovi mogu
postati kruti. Nakon odmotavanja elementa na-
kratko ga povezite na izvor napajanja kako bi kabl
omeksao pre pri¢vrscivanja.

Merenje otpornosti
Izmerite, proverite i zabeleZite otpornost el-
ementa prilikom instalacije.

« Nakon otpakivanja

3.1 Instaliranje grejnih elemenata

Postujte sva uputstva i sve smernice iz odeljka 1.1
i1.2.

Grejni elementi
«  Grejni element postavite tako da od
prepreka bude udaljen najmanje polovinu
C-C udaljenosti.
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« Nakon pri¢vrs¢ivanja elemenata
+ Nakon zavrsetka instalacije

Ako omska otpornost i otpornost izolacije nisu
kao sto je oznaceno, element se mora zameniti.

+ Omska otpornost mora biti u granicama
od -5 do +10 % vrednosti naznacene na
nalepnici.

- Otpornost izolacije mora biti >20 MQ nakon
jednog minuta pri min. 500V jednosmerne
struje.

«  Elementi moraju uvek biti u dobrom kontak-
tu sa razvodnikom toplote (npr. betonom),
videti odeljak 4 za detalje.

Grejne mrezice
+ Uvek odmotavajte grejne mrezice tako da
grejni kablovi budu usmereni nagore.
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« Kada grejna mrezica dode do granice
povrsine, isecite osnovu i okrenite mrezicu
pre nego sto je ponovo razmotate.

provodnike do npr. razvodnih kutija ili dozni
za kablove.

+  Budite upoznati sa gubitkom struje u ka-

blovima u skladu sa lokalnim propisima.
Produzavanje hladnih provodnika

«  Pomogudéstvu izbegavajte produzavanje
hladnih provodnika. Sprovedite hladne

Instaliranje senzora

Podni senzor se mora smatrati kablom POD
NAPONOM; stoga se sa svakim produzenjem
koje se napravi na oZi¢enju senzora mora
postupati na isti nacin kao i sa uobicajenim
kablom pod naponom.

«  Obavezno ispod drvenih podovaili na .
drvene potpodove.

+  Podni senzor mora biti postavljen u izolacioni
buzir, zaptiven na kraju prema podu, kako bi
se senzor po potrebi lako zamenio.

- Kabl senzora moze da se produzi do 50 m
korié¢enjem instalacionog kabla od 1,5 mm?>.

+ Minimalni poluprecnik savijanja za cev iznosi
50 mm (1).

«  Kabl senzora se mora postaviti izmedu dve
petlje grejnog kabla (2).

+  Da biste izbegli pukotine u betonskom podu
nemojte ukljucivati grejanje sve dok se pod u
potpunosti ne stvrdne.

+ Mora se postaviti na odgovaraju¢em mestu
gde nije izloZen suncevoj svetlosti ili promaji
prilikom otvaranja vrata.

«  BuZir mora biti u ravni sa potpodom.
- Sprovedite buzir do razvodne kutije.

4 Unutrasnje primene
Ispod poda Tanke Konstrukcije DEVicell™ Dry Betonski po-
posteljice* poda sa patos- dovi*
(<3cm) nim gredama (>3cm)
Drvo - Maks. TOW/mi | Maks. 10 W/mi | -
80 W/m? 100 W/m?
Beton Maks. 200 W/m? - Maks. 1T0W/mi | Maks.20 W/mi
100 W/m? 225 W/m?
Tip poda
Drvo, parket, laminat Maks. 100W/m? | Maks. 80 W/m? | Maks. 100 W/m? | Maks. 150 W/m?
Tepih, vinil, linoleum itd. Maks. 100 W/m? - - Maks. 150 W/m?
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Ispod poda Tanke Konstrukcije
poda sa patos-

nim gredama
100 - 200 W/m? - -

DEVicell™ Dry Betonski po-
dovi*

(>3 cm)

100 - 200 W/m?

posteljice*
(<3cm)

Pod od plocicau
«  kupatilu

-« staklenoj basti
+  podrumu itd.

Pod od plo¢ica u 100 - 150 W/m? - - 100 - 150 W/m?

+  kuhinji
+ dnevnoj sobi
+  hodniku itd.
* Moze biti do 225 W/m? u obodnim zonama, npr. + lzbegavajte viseslojne podne obloge od

ispod velikih prozora. bukve i javora, osim ako nisu susene pod

presom.

Isklju¢ivo na betonskim potpodovima i ispod
plodica.

Ako se poveze na zaseban podni senzor i
termostat.

Drvene podne obloge
Drvo se prirodno skuplja i $iri u zavisnosti od rela-
tivne vlaznosti (RH) vazduha u prostoriji.

Podno grejanje u tankim posteljicama (< 3 cm)

Nove plocice preko postojecih plocica, beton-
skog poda ili drvenog poda

Ugradite barijeru za paru za potpodove sa
vlaznos¢u <95 % RH i membranu otpornu na
vlagu za potpodove sa vlaznosc¢u >95 % RH.

Osigurajte 100%-tni kontakt elementa i gore-
navedenih materijala posteljice (odsustvo
vazdusnih dzepova).

Grejni sistem instalirajte na ¢itavu oblast
poda pri temperaturi povrsine od 15 °C.
Uvek instalirajte podni senzor kako biste
ogranicili maks. temperaturu poda.

Nova podna obloga preko postojeceg poda od
plocica, betonskog poda ili drvenog poda

Videti sl. Videti sl.
1. Nove plocice. 1. Drveni pod, laminat ili tepih.
2. Lepakza plocice. 2. Podloga za apsorpciju buke.
3. Barijera za paru. 3. Barijera za paru.
4. Samoniveliuc¢a smesa. 4. SamoniveliSuc¢a smesa.
5. Grejni element. 5. Grejna mrezica ili grejni kabl.
6. Pripremni sloj (na betonu) ili betonska 6. Pripremnisloj (na betonu) ili betonska
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kosuljica (na drvetu).

Postojeci pod od plocica, betonski ili drveni
pod.

kosuljica (na drvetu).

Postojeci pod od plocica, betonski ili drveni
pod.
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Drveni potpodovi moraju biti propisno
ucvrsceni
«  Po potrebi nanesite betonsku ko3uljicu pre
polaganja grejnog elementa.

Barijera za paru
«  Postavite je samo ako nije ve¢ postavljena u
postojeci pod.
«  Postavite je u vlaznim prostorijama iskljucivo
iznad grejnih elemenata.

Lepak za plocice ili samoniveliSuca smesa
+  Nanesite osnovni sloj na potpod prema
uputstvu proizvodaca.

«  Grejni element mora biti sigurno pricvrs¢en
pre nanosenja.

+  Grejni element mora biti u celosti ugraden
na dubinu od najmanje 5 mm.

Kratki pregled postupka instaliranja

Napravite Zljeb u zidu i pri¢vrstite vodove kablova
i razvodnu kutiju. Dletom napravite Zljeb za buzir
senzora i za hladni provodnik. Pri¢vrstite buzir
senzora, npr. pomocu pistolja sa lepkom.

Odmotajte element. Pri¢vrstite ga za potpod.
Isecite osnovu i okrenite mreZicu na spoju poda
i zidova ili oko prepreka. NEMOJTE sedi grejne
elemente.

Nanesite meku samonivelisu¢u smesu, membranu
otpornu na vlagu i lepak za plocice, u zavisnosti
od zavrsnog podnog sloja.

4.2 Podno grejanje u konstrukcijama poda sa patosnim gredama

Drveni pod na konstrukciji sa patosnim
gredama

Videti sl.

Drvena podna obloga.
Patosne grede.
Grejni kabl.

MreZica (ojacana ili fina) ili aluminijumska
folija.

HwoN =

Izolacija.

o w

Barijera za paru.
Konstrukcija potpoda.

Konstrukcija potpoda mora biti dobro izolo-
vana
+ lzolujte termicke mostove i obliznje otvore,
npr. izmedu podne konstrukcije i zidova/
krova.

Grejni kablovi ne smeju dodirivati izolaciju niti
drvene elemente
-+ Fina mrezica ili folija mogu se poloziti direk-
tno na izolaciju, a armaturna mreza mora biti
odignuta 10 mm od izolacije (npr. primenom
uskih traka).

- Udaljenost izmedu grejnog kabla i patosnih
greda mora iznositi najmanje 30 mm.

+  Optimalna udaljenost izmedu grejnih
kablova i donje strane podne obloge iznosi
3-5cm.

«  Grejni kabl se mora pri¢vrstiti za mrezicu ili
foliju u razmacima od maks. 25 cm.

Grejni kablovi se mogu postavljati preko
patosnih greda
. kroz usek veli¢ine 30 mm x 60 mm (v x )
oblozen aluminijumskom trakom.

«  Osigurajte da kabl nikada ne dode u dodir sa
nezasti¢enim drvetom.

+  Svaki usek sme sadrzati samo jedan kabl.

Kratki pregled postupka instaliranja
Postavite mrezicu ili nesto sli¢no na izolaciju.

Prosecite usek dimenzija 30 mm x 60 mm i alu-
minijumskom trakom obloZite mesta na kojima
kabl prelazi preko patosne grede.

Propisno pricvrstite kabl i senzor.
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4.3 Podno grejanje uz DEVicell™ Dry

Na betonskim podovima 6. Barijera za paru.

Videti sl.

Drveni pod, parket ili laminat.

7. Postojeca drvena podna konstrukcija.

Instaliranje ispod tepiha, linoleuma ili vinila

Mora se odvojiti od kablova najmanje za 5

2. miezma za apsorpciju buke/bituminizirani mm debljine razvodne ploe za pritisak.
o «  Postujte ukupnu vrednost izolacije iznad
3. Grejnikabl. razvodne ploce za pritisak.
4. DEVicell™ Dry. « R<0,10 m*K/W odgovara 1 Tog ili tankom
5. Barijera za paru. tepihu.
6. Postojeca podna konstrukcija (npr. beton,

gips, polistiren)

Na postojecim drvenim podovima

Videti sl.

Linoleum, vinil ili tepih.
Razvodna ploca za pritisak, min. 5 mm.

MrezZica za apsorpciju buke/bituminizirani
filc.

Grejni kabl.
Devicell™ Dry.

Kratki pregled postupka instaliranja

Isecite rupu za povezivanje i buZir sa podnim sen-
zorom i uklonite sve oStre ivice. Pri¢vrstite buzir za
potpod, npr. lepkom.

Instalirajte grejni kabl. Osigurajte da kabl, zavrsni
kraj i priklju¢ak budu u dodiru sa aluminijumskom
ploc¢om ili okruzeni aluminijumom.

Dodatne informacije potrazite u priru¢niku za
instaliranje proizvoda DEVIcell™.

Podno grejanje u betonskim podovima (> 3 cm)

Drveni podovi (primer sa betonskom

Grejni kablovi ne smeju dodirivati izolaciju

kosuljicom) «  Grejni kabl se mora odvojiti armaturnom
mrezom ili betonskom plocom.
Videti sl.
Ugradnja u beton ili betonsku kosuljicu
1. Zavrsna podna obloga. .

Sloj za ugradnju ne sme sadrzati ostro

2. Mrezica za apsorpciju buke/bituminizirani filc, kamenje.
lepak za plocice u zavisnosti od zavr$ne podne . Mora biti dovoljno vlazan, homogen, bez
obloge. vazduinih dZepova.
3. Barijeraza paru. + Nalivajte umerenom brzinom kako biste
4. Beton. izbegli pomeranje elementa
5. Grejni kabl. + lzbegnite ostecenje kabla alatkama.
6. Betonska ploca ili armaturna mreza. +  Grejni element mora biti u celosti ugraden
7. Izolacija. na dubinu od najmanje 5 mm
8. Sloj kapilarnog prekida, beton, itd. +  Ostavite da se susi oko 30 dana (beton) ili 7

Moguce su i ostale kombinacije podnih obloga i
postojece podne konstrukcije.
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Kratki pregled postupka instaliranja
Postavite armaturnu mrezu ili betonsku plo¢u na
izolaciju.

4.5 Zastita cevnih sistema od mraza

Pratece cevi

Odmotajte kabl i pricvrstite ga za potpod ili
armaturnu mrezu pomocu DEVIclip™ pribora za
pri¢vri¢ivanje ili neceg sli¢nog.

Nalivajte umerenom brzinom kako biste izbegli
pomeranje elementa.

Pratece cevi ispod povrsine

Videti sl. Videti sl.

1. Senzor. 1. Blok od betona i sljake (opciono) i/ili izolacija

2. Grejni kabl. (opciono).

3. |ZO|aCija. 2. Grejni kabl.

4. Postavljanje. 3. Sloj peska.

5. Ventil. 4. Zemlja.

5. Senzor (nije prikazan).

Zastita unutrasnjosti cevi od mraza
Videti sl.

1. lzolacija.

2. Grejnikabl.

3. Senzor (nije prikazan).

4. Postavljanje.

A W/mK Toplotna provodljivost izolacije = 0,04 koris¢ena u tabeli

At K Razlika u temperaturi izmedu sredstva i okoline

D mm Spoljni precnik izolacije

mm Spoljni precnik cevi

Broj kablova n
+  Odnos izmedu potrebne snage i snage
kablova.

+  Broj kablova po metru u smeru duzine.
«  Min. 2 prema DN125-200.
«  Ceo broj = ravni kablovi (laksa instalacija).

+  Decimala = savijeni oko cevi.

2T *A* At
D

In —
d

q cevi=1,3%

Za plasticne cevi:

« Maks. snaga kabla 10 W/m.

+  Postavite aluminijumsku traku ispod i iznad
kabla po citavoj duzini.
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q cevi
{ kabla

Postujte navedenu gustinu toplote (W/m2) za
datu instalaciju.

Za ugradnju u cevi:

+  Ne provlacite kabl kroz ventile.

+ Uizuzetnim slucajevima grejni kabl se moze
skratiti maks. 10 % i provuci iz cevi do kom-
presionog zaptivnog prstena.

+Nikada nemojte ukljucivati struju pre nego
$to se cev napuni.

Precnik cevi DN [mm]

10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 24 28 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
10 15 19 22 27 32 39 49 - - - - -
20 10 12 14 16 19 22 27 32 39 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 17 20 23 28 33 39 50
40 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 31 39
50 6 7 8 9 10 12 14 16 19 22 26 32

Kratki pregled postupka instaliranja

Kablovi omotani oko cevi pri¢vrs¢uju se na
prikazani nacin na svakih 20-30 cm cevi pomocu
aluminijumske trake. Ravni kablovi se moraju
postaviti na prikazani nacin u polozaju 5 ili 7 sati.
Kablovi u cevima postavljaju se direktno u cev sa
kompresionim zaptivnim prstenom.

5 Opciona podesavanja

Postavite aluminijumsku traku ispod (obavezno za
plasti¢ne cevi) i iznad cevi po citavoj duzini kabla.

Razvucite hladne provodnike/priklju¢ne kablove i
postavite veze na suvo mesto. Montirajte razvod-
nu kutiju na cev ili blizu nje i ugradite termostat
pored cevi.

Ako je element povezan na termostat kao sto je
DEVIreg™, osnovna podesavanja konfigurisite u
skladu sa donjom tabelom i na nacin opisan u
priru¢niku za instaliranje termostata.
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Podno grejanje u opstem

slucaju

Zastita cevnih sistema od mraza

Termostat ‘ Maks.
opterecenje

DEVIreg™ 13x 16 A
DEVIreg™ 330 16 A
DEVIreg™ 53x 15A
DEVIreg™ 610 10A
DEVIreg™ Touch 16 A
DEVIlink™ CC 15A(FT)

Sobna temp. 20-22 °C.

Uklj. < +5°C

UKIj. < +5 °C
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1 Giris
Bu kurulum kilavuzunda gegen "eleman" sézctigu + Isitma elemanini kontrol eden termostatin
hem isitma kablolarini hem de 1sitma siltelerini tipi, boyutu, baglanti ve ayarlari dahildir.
ifade eder.

+  Cocuklar kesinlikle 1sitma elemaniyla
oynamamalidir.

"Isitma kablosu" veya "isitma siltesi" sozctikleri

kullanildiginda, s6z konusu talimat yalnizca bu

eleman tird icin gegerlidir.

«  Buisitma elemani, gézetim altinda

Tim boyutlandirma, triin secimi, kurulum ve belli tizerindeki cocuklar ve fiziksel, algisal veya

bir uygulamayi devreye alma islemleri kurulumu zihinsel yetenekleri az olan veya deneyim

gergeklestiren yetkilinin sorumlulugundadir. ve bilgi sahibi olmayan kisiler tarafindan
kullanilabilir.

Son kullanici tarafindan satin alinan isitma
elemanlari veya termostatlarin kullanildigr tim
uygulamalar, devreye alinmadan 6nce yetkili bir
elektrikgi tarafindan onaylanmalidir.

altinda olmayan cocuklar tarafindan
yapilamaz.

Bu kurulum kilavuzu kapsamindaki isitma
elemanlarinin kullanim amaci yalnizca
dosemeden isitmadir.

+ Isitma elemaninin tipi, boyutu, kurulum ve
baglantisi dahildir.
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tutulmalari veya cihazin giivenli bir sekilde
kullanilmasi konusunda egitilmeleri ve ilgili
tehlikeleri anlamalari kosuluyla, 8 yas ve

«  Temizlik ve kullanici bakim islemleri gozetim
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- IEC60335'e gore, silteler metalik doseme

veya depo Isitma uygulamalarina RS
dosenmemelidir. . T N
-+ Silteler, beton, siva, karo yapistiricisi veya « « e,

benzeri malzeme (seramik dahil) icine tam
olarak ve en az 5 mm derinliginde gémdil-

melidir.
LELB Giivenlik Talimatlan e
Isitma elemanini kesinlikle kesmeyin veya Elemanlar mutlaka yetkili bir elektrikgi
kisaltmayin tarafindan sabit baglanti kullanilarak
« Isitma elemaninin kesilmesi garantiyi gecer- baglanmahidir.
siz hale getirir. + Kurulum ve bakim 6ncesinde tiim gii¢
- Soguk uclar ihtiyaclara uygun olarak kablolarindaki enerjiyi bosaltin.
kisaltilabilir. +  Herisitma elemaninin blendaji, lokal
elektrik yonetmeliklerine uygun sekilde
Elemanlar her zaman lokal bina yonetmelikler- topraklarlmah ve bir artik akim cihazina
ine ve elektrik tesisati kurallar ile bu kurulum (RCD) baglanmalidir.
kilavuzundaki yonergelere gore dosenmelidir. . RCD kesme akimi maksimum 30 mA'dir.

- Bagska sekillerde yapilacak her tiirli kurulum
eleman islevselligini bozabilir veya glivenlik
riski olusturabilir ve garantiyi gecersizlestirir.

+ Isitma elemanlari tim kutuplarin baglantisini
kesen bir anahtar araciligiyla baglanmalidir.

+ Eleman, yerel yonetmeliklere gére dogru
boyutta bir sigorta veya devre anahtari ile
donatiimahdir.

F - . T 1. Isitma kablosu
. :E_é R U 2. Termostat

‘ RCD L ] ‘ 3. Sensor

! 61)"”‘“ e ! 4. Blendaj

‘ 6 b ‘ ‘ P2} 5. RCD

! ' ! 6. Tum kutuplu

6[] anahtar
L Rl R J 7. Sigorta
: p ©) e Baglantilar
L R - —9—= ) - Faz-Kahverengi

’ / - N&tr- Mavi

«  Toprak - Blendaj

N

Isitma siltesinin varhgi, gli¢ baglanti +  kurulumun ardindan tiim elektrik
+ parcalarina ve/veya devre hattinin agik¢a dokumanlarinda belirtilmelidir.
gorilen noktalarina sik araliklarla ikaz
gostergeleri veya isaretleri koyularak be- Gergek uygulamaya ait maksimum isi
lirtilmelidir yogunlugunu (W/m?) kesinlikle asmayin.
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1.2 Kurulum yonergeleri

Kurulum alanini, keskin nesneleri, kiri, vb. gider-
erek uygun sekilde hazirlayin.

Kurulum éncesinde ve sirasinda om direncini ve
yalitim direncini diizenli olarak 6l¢tin.

Isitma elemanlarini duvar veya sabit engellerin
altina désemeyin. En az 6 cm hava gerekir.

Elemanlari yalitim malzemesi, diger is1 kaynaklari
ve genisleme baglantilarindan uzakta tutun.

Elemanlar birbirlerine veya diger elemanlara
temas etmemeli veya lizerinden gegmemeli ve
alanlar Gizerine duz sekilde dagrtilmalidir.

Elemanlar ve 6zellikle baglanti baski ve gerilmeye
karsi korunmalidir.

Elemanlar ve sensorler binanin iletken
parcalarindan, 6rnegin su borularindan en az 30
mm uzada kurulur.

Zemin sensori zorunludur ve zemin sicakligini
maksimum 35°C ile sinirlayan bir termostata
baglanmalidir.

Eleman sicaklik kontrolli olmali ve dis mekan
uygulamalarinda 10°C'den daha yiiksek ortam
sicakliklarinda calismamalidir.

- Dikkat! Yiksek mekanik yuk veya etkilere
maruz kalan yerlerde M1 sinifindaki
elemanlari kullanmayin; siniflandirma igin
bkz. bolim 1.3.

+  +5°Cile +30 °C arasindaki sicakliklarda kuru,
sicak bir ortamda saklayin.

1.3 Sisteme genel bakis
Standartlar DEVicomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) ((21\%}
60800:2009 (kablo) - +(M1) +(M2) - - +(M1)
60335-2-96 (silte) + - - + + -
M1 M2

Mekanik hasar riski diisiik olan uygulamalarda
kullanima uygundur; 6rnegin, diiz ylizeylere
dosenir ve keskin nesneler icermeyen sivalara
gomulur.

Mekanik hasar riskinin yiiksek oldugu uygula-
malarda kullanima uygundur.

Yerden isitma: DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (32113)] (DTIV)

ince Désemeler + + - + + -
(<3cm)

Kiris Zemin Yapilar + - + - - -

DEVicell™ Dry (+) - + - - -

Beton Zeminler (+) + + (+) (+) -
(>3cm)

Borulari donmadan - (+) + - - +
koruma
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2 Adim adim kurulum

21 Istma kablolan icin C-C mesafesini hesaplama

C-C mesafesi bir kablonun ortasi ile siradaki Alan [m?]

kablonun ortasi arasindaki, santimetre cinsinden C-Clem] = " x100cm

. ] . Kablo uzunlugu [m]

ifade edilen mesafedir.
veya

Borularin isitilmasi igin, metre basina kablo Kablo ¢ikisi [W/m]

sayisina bagvurun, bkz. bdlim 4.5. C-Cleml= " —= yogunlugu (W/m?] 100 cm
Maks. C-C mesafesi
ince désemeler (<3 cm) 10cm
Kiris zemin yapilari 20cm
DEVicell™ Dry 20cm
Beton zeminler (>3 cm) 15cm

Isitma kablosu biikme ¢api, kablo ¢capinin en
az 6 kati olmahdir.

Gergek kablo uzunlugu +/- % 2 degisiklik
gosterebilir.

230V/400V

C-Clem] W/m? @ 6 W/m W/m? @ 10 W/m W/m?@ 18 W/m W/m? @ 20 W/m
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
2.2 Kurulum planlamasi

Sunlarin gosterildigi bir kurulum taslagi cizin
« eleman dizeni

«  soguk ug ve baglantilar

+ dagitim kutusu/kablo yuvasi (uygun durum-
larda)

«  sensor
+  baglanti kutusu

. termostat

Taslagi saklayin
+ Bubilesenlerin tam yerinin bilinmesi daha
sonraki sorun giderme islemlerini ve arizali
elemanlarin tamirini kolaylastirir.

Liitfen sunlara dikkat edin:

Tuim yonergelere uyun - bkz. bélim 1.2.

Dogru C-C mesafesini koruyun (yalnizca
1sitma kablolari) - bkz. bolim 2.1.

Yerel yonetmeliklere gore gerekli kurulum
derinligine uyun ve soguk uglari mekanik
olarak koruyun.

Birden fazla eleman kurulumu yaparken,
elemanlari kesinlikle seri baglamayin ve
tim soguk uclar baglanti kutusuna paralel
doseyin.
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« Ayni odaya iki veya daha fazla eleman
kurulabilir, ancak tek bir eleman iki ya da
daha fazla odaya kurulmamalidir.

«  Aynioda icindeki tim i1sitma elemanlari,
ayri zemin sensorlerine veya termostat-

2.3 Kurulum alaninin hazirlanmasi

« Uygun durumlarda, eski kurulumlara ait tim
izleri ortadan kaldirin.

+ Kurulum yizeyinin diiz, sabit, purlzsiz, kuru
ve temiz olmasini saglayin.

3 Elemanlarin Kurulumu

lara baglanmadikca ayni 1si yogunluguna
(W/m?) sahip olmalidir.
- Tekiletkenli kablolar icin, her iki soguk u¢
baglanti kutusuna baglanmalidir.

- Gerekirse, boru, drenaj ve duvarlarin
cevresindeki bosluklari doldurun.

«  Keskin kenarlar, kir veya yabanci nesneler
bulunmamalidir.

Elemanlarin -5 °C'nin altindaki sicakliklarda
kurulmasi tavsiye edilmez.

Dusuk sicakliklarda, 1sitma kablolari sertlesebilir.
Elemani dosedikten sonra, sabitlemeden 6nce
kabloyu yumusatmak icin kisa streyle enerji
kaynagina baglayin.

Direng Ol¢iimii

Kurulum sirasinda eleman direncini dl¢in,
dogrulayin ve kaydedin.

3.1 Isitma elemanlarinin kurulumu

Bolim 1.1 ve 1.2'deki tim talimat ve yonergeleri
uygulayin.

Isitma elemanlari
« Isitma elemanini, engellerden C-C mesafes-
inin en az yarisi kadar uzakta olacak sekilde
yerlestirin.
- Elemanlar her zaman isi dagitici (6rnegin
beton) ile yeterli temas halinde olmalidir,
ayrintilar i¢in bkz. bkz. bolim 4.

3.2 Sensor Kurulumu

«  Ahsap zeminlerin altinda ve ahsap alt zemin-
lerde zorunludur.
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- Paket agildiktan sonra
«  Elemanlar sabitledikten sonra
«  Kurulum tamamlandiktan sonra

Om direncinin ve yalitim direncinin etiketteki
degerlere uymamasi halinde, eleman
degistirilmelidir.

+  Omdirenci, etiketlenen degerin % -5 ile
+10'u arasinda olmalidir.

«  Yalitim direnci minimum 500 V DC'de bir
dakikanin ardindan >20 MQ olmahdir.

Isitma silteleri
« Isitma siltelerini her zaman isitma kablolari
yukari donik olacak sekilde doseyin.

« Isitmasiltesi alanin sinirina ulastiginda,
astari/agdi kesin ve silteyi geri toplamadan
once cevirin.

Soguk uclari uzatma
« Mimkiinse soguk uclari uzatmaktan kaginin.
Soguk uglari 6rnegin dagitim kutularina veya
kablo yuvalarina doseyin.

«  Yerel yonetmeliklere gore kabloda gl¢
kaybinin farkinda olun.

«  Gerektiginde sensoriin kolay
degistirilebilmesi icin, sensér zemin tarafinda
kapall, yalitici bir kanala monte edilmelidir.
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Zemin sensérii ELEKTRIKLI bir kablo olarak
kabul edilmelidir; dolayisiyla, sensor elektrik
tesisatinda yapilan her tiirli uzatma normal
sebeke voltaj kablolariyla ayni sekilde ele
alinmalidir.

Sensdr 1,5 mm? kurulum kablosu kullanilarak
en fazla toplam 50 m'ye kadar uzatilabilir.

Borunun minimum bikme yaricapi 50
mm'dir (1).

Sensor kablosu, 1sitma kablosunun iki
dongusiniin arasina yerlestirilmelidir (2).
Betonda catlamayi dnlemek icin, zemin
tamamen sertlesene kadar isitmayi agmayin.

Glines 1sigina veya kapi acikliklarindan hava
akimina maruz kalmayacagi uygun bir yere
yerlestirilmelidir.

4 ic mekan uygulamalar

+ Kanal alt zemin yiizeyi ile ayni seviyede
olmalidir.

- Kanali baglanti kutusuna yonlendirin.

Zemin alti ince dosemeler* Kiris zemin DEVicel™ Dry | Beton zeminler*
(<3 cm) yaplilar (>3 cm)
Ahsap - Maks. 10W/m | Maks 10 W/m ve | -
ve 80 W/m? 100 W/m?
Beton Maks. 200 W/m? - Maks 1T0W/mve | Maks. 20 W/m
100 W/m? ve 225 W/m?
Doseme tipi

Ahsap, parke, laminat

Maks. 100 W/m?

Maks. 80 W/m?

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Hali, vinil, linolyum, vb.

Maks. 100 W/m?

Maks. 150 W/m?

Seramik dosemeler
+ banyolarda,

« seralarda,
« kilerlerde, v.b.

100 - 200 W/m?

100 - 200 W/m?

Seramik dosemeler
- mutfaklarda

- oturma odalarinda

- koridorlarda, v.b.

100 - 150 W/m?

100 - 150 W/m?

* Bliyiik pencereler gibi kenar bolgelerinde 225 W/

m”'ye ulasabilir

«  Yalnizca beton alt zeminlerde ve seramik

altinda.

«  Ayrni bir zemin sensorii veya termostata
baglanmasi kosuluyla.

Ahsap zemin kaplamalarn
Ahsap, odadaki bagil neme (BN) bagl olarak dogal
olarak ¢eker ve kabarir.
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«  Sikistinlarak kurutulmadigi takdirde, ¢ok
katmanh zemin kaplamalarinda kayin ve
akcaagag kullanmayin.

+ <%95 BN alt zeminler icin bir buhar bariyeri
ve >%95 icin nem gecirmez membran
doseyin.

4.1 ince dosemelerden isitma (< 3 cm)

Mevcut seramik Gizerinde yeni seramikler,
beton zeminler veya ahsap zeminler

Bkz. sekil

Yeni seramikler.

Karo yapistiricisi.

Buhar bariyeri.

Kendinden tesviyeli bilesik.

Isitma elemani.

o v A wN =

Astar (beton lizerinde) veya siva (ahsap
lizerinde).

7. Mevcut seramik, beton veya ahsap zemin.

Mevcut seramik, beton zemin ve ahsap zemin-
lerde yeni zemin kaplamasi

Bkz. sekil

Ahsap zemin, laminat veya hali.
Guriltu absorpsiyon siltesi.
Buhar bariyeri.

Kendinden tesviyeli bilesik.
Isitma siltesi veya isitma kablosu.

o v A W =

Astar (beton lizerinde) veya siva (ahsap
Uizerinde).

7. Mevcut seramik, beton veya ahsap zemin.

DEVI VIFTH442

+  Eleman ve Ustteki gdmme malzemeleri
arasinda %100 temas saglayin (hava boslugu
olmamalidir).

. Isitma sistemini, tim zemin alanina, 15°C
yuzey sicakliginda kurun.

« Maksimum zemin sicakh@ini sinirlamak icin
mutlaka bir zemin senséri monte edin.

Ahsap alt zeminler gereken sekilde sabitlen-
melidir
+ Isitma elemanini désemeden 6nce siva

uygulayin.

Buhar bariyeri
« Mevcut zemine henliz désenmemisse

uygulayin.

« Islak odalarda sadece isitma elemanlarinin
Ustline uygulayin.

Karo yapistiricisi veya kendinden tesviyeli
bilesik
«  Alt zemini tedarik¢inin acikladigi sekilde
astarlayin.

« Isitma elemani uygulama 6ncesinde
saglamca sabitlenmelidir.

« Isitma elemani tam olarak ve en az 5 mm
deriliginde gomulmelidir.

Kurulum ozeti

Duvarda bir oyuk acin ve kablo kanallarini ve
baglanti kutusunu sabitleyin. Sensér olugu ve
soguk kablo icin keskiyle bir oluk acin. Sensor
olugunu tutkal tabancasi gibi bir aracla sabitleyin.

Elemani yayin. Alt zemine tutturun. Duvar veya
engellerle karsilasildiginda silteyi kesin ve cevirin.
Isitma elemanlarini KESMEYiN.

Doseme bitimine bagl olarak esnek kendinden
tesviyeli bilesik, buhar bariyeri ve karo yapistiricisi
uygulayin.
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4.2 Kiris zemin yapilarinda désemeden isitma

Kiris yapilarinda ahsap zemin

Bkz. sekil

1. Ahsap zemin kaplamasi.
2. Doseme kirisleri.

3. Isitma Kablosu.
4

Hasir donati (gliclendirilmis veya ince) ya da
altiminyum folyo.

5. Yalitim.
6. Buhar bariyeri.
7. Alt zemin yapisi.

Alt zemin yapisi iyi yalitilmahidir
« Termal kdpruleri yalitin ve hava deliklerini
kapatin, 6rn. zemin yapisi ve duvarlar/
catilarin arasi.

Isitma kablolari yalitima veya ahsaba
degmeyebilir.

« Ince hasir donati veya folyo dogrudan
yalitimin lzerine doésenebilir; gli¢lendirilmis
hasir donati yalitimdan itibaren 10 mm yuk-
seltilmelidir (6rn. dolgu kullanin).

4.3 Devicell™ Dry ile dosemeden isitma

Beton zeminlerde

Bkz. sekil

Ahsap zemin, parke veya laminat.
Guriltu absorpsiyon siltesi / caput kege.
Isitma kablosu.

DEVicell™ Dry.

Buhar bariyeri.

o v A wWwN =

Varolan zemin yapisi (6rn. beton, alci, polis-
tren)

Mevcut ahsap zeminlerde

Bkz. sekil

1. Linolyum veya vinil veya hali.
2. Basing dagitim panosu, min. 5 mm.

« Isitma kablosu ile kirisler arasindaki mesafe
en az 30 mm olmalidir.

« Isitma kablolari ile zemin kaplamasinin alt
tarafi arasindaki en uygun mesafe 3-5 cm'dir.

+ Isitma kablosu hasir donati veya folyoya
maks. 25 cm araliklarla baglanmalidir.

Isitma kablolari bir kirisi capraz kesebilir.
+ Aliminyum bant ile kapli 30 mm x 60 mm (y
x g) oyuk yoluyla.

«  Kablonun kesinlikle ¢iplak ahsap ile temasta
olmadigindan emin olun.

« Her bir oyukta sadece bir kablo olmalidir.
Kurulum ozeti
Yalitimin lzerine hasir donati veya benzerini

uygulayin.

30 mm x 60 mm'lik bir oyuk agin ve kablolarin
kirisi capraz kesecegi aliiminyum bant ile kaplayin.

Kablo ve sensori diizglin sekilde baglayin.

3. Gurultl absorpsiyon siltesi / caput kege.
4. Isitma kablosu.

5. DEVicell™Dry.

6. Buhar bariyeri.

7. Varolan ahsap zemin yapisi.

Hal, linolyum veya vinil altina kurulum
- Kablolardan basing dagitim panosuna en az
5 mmiile ayrilmalidir.

+  Basing dagitim panosu usttindeki toplam
yalitim degerine uyun.

« R<0,70 m*K/W 1Tog veya ince bir haliya
karsilik gelir.

Kurulum ozeti

Baglanti ve zemin sensor olugu icin bir delik agin
ve keskin kenarlari giderin. Olugu alt dosemeye
orn. tutkalla sabitleyin.
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Isitma kablosunu déseyin. Kablo, u¢ sonlandirma
ve baglantinin, aliminyum levha ile temas
halinde oldugundan veya aliiminyumla cevrili
oldugundan emin olun.

DEVIcell™ triini hakkinda daha fazla bilgi icin
kurulum kilavuzuna bakiniz.

4.4 Beton zeminlerde désemeden isitma (> 3 cm)

Ahsap zeminler (6rnegin beton plakali)

Bkz. sekil

1. Ust zemin kaplama.

2. Ust zemin kaplamasina bagh olarak
gurtilti absorpsiyon siltesi/caput kece, karo
yapistiricisi.

Buhar bariyeri.

Beton.

Isitma kablosu.

N o »nohw

Yahtim.
8. ince kirnlma katmani, beton, vb.

Diger zemin kaplamasi ve mevcut doseme yapisi
kombinasyonlari da mimkinddr.

Isitma kablolari yalitima temas edemez
« Isitma kablosu hasir donati veya beton plaka
ile aynimalidir.

Beton veya siva icine gémme
+  Yataklama keskin taslar icermemelidir.

4.5 Boru sebekesini donmadan koruma

Boru izleme

Bkz. sekil

Sensor.
Isitma kablosu.
Yalitim.
Baglanti gereci.

uoh W=

Vana.

Boru ici donmadan koruma

Bkz. sekil

1. Yahtim.
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Beton plaka veya gti¢lendirilmis hasir donati.

«  Yeterince islak ve homojen olmali, hava
bosluklari olmamalidir.

«  Elemanin yer degistirmemesi icin orta
uygulama hizinda dékiin

+ Aletler ile kabloya zarar vermekten
kaginin.

+ Isitma elemani tam olarak ve en az5 mm
deriliginde gomulmelidir

+  Betonicin yaklasik 30 guinliik, kaliplama
bilesimleri icin ise 7 gtinliik kuruma siiresi
uygulayin.

Kurulum ozeti
Yalitimin Gzerine gui¢lendirilmis hasir donati veya
beton plaka uygulayin.

Kabloyu agin ve alt désemeye veya hasir donatiya
DEViclip™ baglama aksesuarlari veya benzerleri ile
tutturun.

Elemanin yer degistirmemesi icin orta uygulama
hizinda dokiin.

2. Isitma kablosu.
3. Sensor (gosterilmemistir).
4. Baglanti gereci.

Yiizey alti boru izleme

Bkz. sekil

1. Beton cliruf blok (opsiyonel) ve/veya yalitim

(opsiyonel).
2. lIsitma kablosu.
3. Kumyatag.
4. Toprak.
5.

Sensor (gosterilmemistir).
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A W/mK Yalitim termal iletkenlik = 0,04 (tabloda kullaniimistir)
At K Sic. farki ortam/cevre arasinda
D mm Dis yalitim capi

mm Dis boru capi

Kablo sayisi n
«  Gerekli cikis ve kablo ¢iktisi arasindaki
baginti.

+ Uzunluk yoniinde metre basina kablo sayisi.

- DN125-200 i¢in min. 2.

« Tam Sayi = diiz kablolar (daha kolay kuru-

lum).

+  Ondalik = boru etrafina sarilmis.

q boru=1,3%

Plastik borular icin:
+  Kablo ¢ikist maks. 10 W/m.

20T *A* At

In —
d

Tuim kablo uzunlugu Gstlinde aliminyum
bandi alta ve Uste uygulayin.

d boru
{ kablo

Mevcut uygulama icin asagidaki isi yogunluklarina
(W/m?2) dikkat edin.

Boru ici kurulum igin:

Boru ¢capi DN [mm]

Kabloyu vanalarin icinden ¢cekmeyin.

istisnai durumlarda, 1sitma kablosu mak-
simum %10 kesilebilir ve borunun disinda
ve sikistirma pargasinin yaninda yeniden
islenebilir.

Boru dolmadan kesinlikle giicti agmayin.

10 8 9 11 14 16 19 24 29 36 44 - -
20 5 6 7 8 9 11 14 16 19 24 28 36
20° 30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 12 14 17 20 24 29 35 42 -
30° 30 6 7 8 9 11 12 15 18 21 25 29 37
40 5 6 7 8 9 10 12 14 17 20 23 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 14 17 19 24
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Boru capi DN [mm]

At [K] Yalitim [mm]
10 15 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 49 - - - - -
20 0 |12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 47 - -
40° 30 8 9 1 12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 0 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 31 39
50 6 7 8 9 10 | 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 32

Kurulum ozeti

Borularin etrafina sarilmis olan kablolar bo-
runun her 20-30 cm'sine aliminyum bant ile
baglanmistir. Duiz kablolar gosterildigi gibi saat
5 ve 7 seklinde baglanmalidir. Boru ici kablolari
direkt olarak boru icinde sikistirma parcasi ile
baglanir.

5 istege bagh ayarlar

Aliminyum bandi borunun altina (plastik borular
icin zorunlu) ve Ustline tim kablo uzunlugu
boyunca uygulayin.

Soguk uglari uzatin/kablolari sonlandirin ve

baglantilar kuru bir yere yerlestirin. Baglanti kutu-

sunu borunun Usttine veya yakinina monte edin
ve termostati borunun yanina kurun.

Eleman DEVIreg™ gibi bir termostata bagliysa,
temel ayarlari asagidaki tabloya gore ve ter-
mostat kurulum kilavuzunda agiklanan sekilde
yapilandirin.

Eger uygulanabilir ise, ddseme veya boru,
v.b!ye zarari 6nlemek amaciyla sicaklik sinirini

imalatcinin tavsiyeleriyle uyumlu olarak ayarlayin.

Termostat Maks. yiik | Genel olarak désemeden isitma | Boru sebekesini donmadan koruma
DEVIreg™ 13x 16A -
DEVIreg™ 330 16A Aclk < +5°C
DEVIreg™ 53x 15A -
Oda sic. 20-22° C.
DEVIreg™ 610 10A Acik < +5°C
DEVIreg™ Touch 16A -
DEVIlink™ CC 15A (FT) -
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1 Bctyn

Y i iHCTPYKUIi 3 MOHTaXy TepMiH "HarpiBanbHUN
eNleMeHT" CTOCYETbCA sIK HarpiBasibHUX KabeniB,
TaK i HarpiBasbHUX MaTiB.

AKLLO BUKOPUCTOBYETHCA MOHATTA "HarpiBanbHUN
Kabenb" abo "HarpiBasibHUI MaT", BigMOBigHA
BKa3siBKa CTOCYETbCA JIMLLE LibOro TUMY efleMeHTa.

BignosiganbHicTb 3a BCi BUMiptoBaHHSA, BUGIp
NPOAYKTY, MOHTaX | BBEAEHHA B eKCryaTaLito
Ti€l YM iHWOT cncTemun Hece KBanipikoBaHMi
MOHTaXHUK.

Bypapb-Aaka cuctema, B AKill BUKOPUCTOBYIOTbCA
HarpiBasibHi efieMeHTN abo TepmMoperynaTopu,
npuabaHi KopuctyBayem, Ma€ byTn cxBasneHa
KBanipikoBaHNM eNeKTPMKOM nepes BBEAEHHAM B
ekcnnyartadito.

+  Bknioyvatoun Tin, po3mip, MOHTaxX i
NiAKNI0YEHHA HarpiBanbHOro efieMeHTa.

Bkniouatoun Tn, po3mip, NigKNOUYeHHs i
YCTaHOBKM TepMOperynatopa ana KepyBaHHA
HarpiBanbHVM ef1eMeHTOM.

He po3sonante AitAm rpati 3 HarpisanbHUM
eneMeHTOM.

HarpiBanbHui eneMeHT MoXke
BMKOPWUCTOBYBATUCD AiTbMU BiKOM Bif 8
POKiB Ta nioabMu 3 06MexeHUMY Gi3NUYHUMNA,
CEHCOPHVIMU Ta MCUXIYHUMI MOXKINBOCTAMMN
abo 6pakom AocBiay, Nig HarnAgoM abo

32 YMOB HaflaHHA TakKUM JIIOAAM IHCTPYKLiT
woAo 6e3neyHoro 3acTocyBaHHA Npwnagy v
PO3YMiHHA MOXXBOIO PU3NKY.

3a60POHAETHCA UNLLEHHS Ta
06CyroByBaHHA Mpunagy AitbMy 6e3
HarnAgy AOPOC/MX.

3rifAHO 3 Lji€I0 IHCTPYKLIEI0 EAUHNM MPU3HAYEHHAM
BUKOPWCTaHHA HarpiBasibHNX €1IeMEeHTIB € Mifirpis
nignoru.
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- BignosigHo fo ctaHpapty IEC 60335
He MO>KHa BCTaHOBJIIOBATV MaTu Ha
MeTanesili nianosi abo BUKOPUCTOBYBaTU B o
eneKTPOaKyMyALINHMX CUCTEMaX OnaneHHs.

) . $ %

+  Matu matoTb 6yTV NOBHICTIO BMypOBaHi
NPUHANMHI Ha 5 MM Y 6ETOH, CTAXKY, Knen
AJ1A MIUTKY TOLLO, BKITKOYAKUM MINTKU.

1.1 MpaBuna 6e3nekn
Hikonu He o6pi3aiiTe i He BKopouyiiTe HarpiBanbHi enemeHTV NOBUHHI MaTn
HarpisasibHUI efIeMeHT. CTalioHapHe NiAKNIOYeHHA 0 Mepexi

+  O6pi3aHHA HarpiBanbHOro enemMmeHTa Npussese KVNBNEHHA, AKe Ma€ 3po6utu KBanidpikoBaHui
[0 BTPaTV rapaHTil. eneKkTpuK.

- XonogHi nia'eaHyBanbHi kabeni MoXHa + Mepen nouarkom po6it 3 MoHTaxy abo
BKOPOUYBaTV AN TOTO, 11{06 BOHN BiANOBIAanm 00C/yroByBaHH BIAKMIOUITH BCi Cxemu
BUMOTaM. XKUBJIEHHA.

+  BignosigHo fo micueBrx HOpM i npaBun
MoHTax enemeHTiB Mae 3AilicHIOBaTICA CTOCOBHO €NIEKTPUKN, KOKEH EKpaH
BignoBigHo Ao 6yaiBenbHIX HOPM | npaBun, HArpiBabHOTO eNleMeHTY 3a3emIeHo Ta
npaBun 6yA0BM eNeKTPOYCTaHOBOK, a TAKOX Kabenb nifj'eAHaHO Yepes NPUCTPIN 3aXVNCHOro
BiANOBIAHO A0 iIHCTPYKLil LbOro noci6HuKa 3 BUMKHeHHs (M3B).
MOHTaxYy. +  HomiHan ctpymy cnpauboByBaHHA 3B He
+ HenpaBunbHUII MOHTaX MOXe 0bMexyBaTu 6inbLe 30 MA.

bYHKLUiOHaNbHICTb HarpiBaNbHOIO €NIEMEHTa,
CTaHOBUTM 3arpo3y besneLii Ta Npu3BeCTU A0
BTpaTu rapaHTii.

+ HarpiBanbHi enemeHTV HeOOXiAHO Nif'€aHyBaTH
yepes BUMMKaY, AKWIA 3abe3neuye BifKNoUeHHA
BCiX MOJOCIB.

+  EnemeHT mae 6yTun obnagHaHui 3anobixKHUKOM
ab0 aBTOMaTNYHWM BUMMKa4eM BiANOBIfHOTO
HOMiHasy 3rigHO 3 MiCLLeB1MY HOPMaMK.

HarpisanbHui

N 1
N —2
S = p— Kabenb
‘ l ‘ 2. Tepmoperynatop
gﬁf?om ~TJ.ac 3. Jartumk
‘ e’-_ A ‘ ‘ 4. EkpaH
. 5. M3B (npuctpin

3aXMCHOro
L 0 S J BUMKHEHHS)
i ] i 6. BcenontocHumn
; e © e BUMUKaAY
| I B g ﬁ 7. 3anobixHuK
/ MNia’eagHanHA npoBoais

- ®a3a - KopuuHesuit

«  Hynb - Cuhin
«  3asemsieHHA -
EkpaH
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Mpo HasABHicTb HarpiBasbHOro Marta HeobxigHO
+  HAOYHO MOBIJOMIIATU MoNepenKyBanbHUMN
3HaKaMu i1 MapKyBaHHAM Ha MydTax
NiAKNIOYEHHA [JO XUBNEHHA Ta/abo Ha
KOPOTKUX MPOMiXKKaX y3[0BX KOHTYpY
XKMBJIEHHS, e Lie YiTKO BUAHO;

1.2 BKasiBKM 3 MOHTaXy

HanexHo nigrotynte micue Ana MOHTaxy:
npubepiTb rocTpi NpeameTy, 6pya ToLwlo.

PerynapHo BumiptonTe omiyHmi onip Ta onip
i3onAauii nepen noyaTkoM i Nig Yac MOHTaXy.

He npoknagaiiTe HarpiBanbHi enemeHTn

nig CTiHaMK 11 HEPYXOMM MM NepeLLKOAaMU.
Heob6xigHWii NOBITPAHWUIA 3a30p CTAHOBUTb MiH.
6 cm.

Po3TawoByiiTe enemeHT noaani Big isonAuiiHoro
MaTepiany, iHLWWX gxepen onaneHHaA Ta
TEPMOKOMIMEHCYUVIX LUBIB.

HarpisanibHi enemeHTV He NOBMHHI TOPKaTUCA
OfiJMH 0fiHOTrO abo NepeTUHaTHCA MiXK coboto Ta
3 iHWMMW enemeHTamu; iX Cif Po3MiLlyBaTu
piBHOMIpHO.

EnemeHTI, @ 0c06NMBO 3'€qHAHHA, HEOOXiAHO
3axyLLaTU Bif TUCKY 1 HaTATYBaHHSA.

+  MOBIfOMNATM B OyAb-AKil JOKYMeHTaLii
LoAo enekTpoobnaiHaHHs.

Hikonu He nepeBuLLyinTe MaKcMManbHy
NUTOMY TennoBy NOTYKHicTb (BT/mM” a6o Bt/m)
ANA AaHOTO BUKOPUCTAHHA.

EnemeHTU Ta fatunku Tpeba po3millyBaTu Ha
BigcTaHi MiHiMym 30 MM Bif TUX YacTuH GygiBni, Wo
NPOBOAATb CTPYM, HanNpwKnag, BOAONpPOBIA.

[laTumK Temnepatypm nignoru € 060B’'A3KOBUM,
Noro cnig NigKNYMTN O TEPMOPErynATopa, AKUN
obmexxye TemnepaTypy nignoru makcumym 35 °C.

HeobxifHWiA TemnepaTypHUin KOHTPOMb
enemMeHTa; He MOXHa JoMNyCKaTH Noro poboTu
npw Temnepatypi cepeposuiia suwe 10 °C ana
BMKOPUCTaHHA NO3a NPUMILLeHHAM.

+  3acTepexeHHs. He BUKOpuUcToByiiTe
enemMeHTH, WO BiAHOCATbCA 0 Knacy
M1, y micuax 3 niABULLEHM MeXaHIYHUM
HaBaHTaXXeHHAM ab0 BMIMBOM.
Knacnodikauito gus. po3gin 1.3.

«  36epiraty B cyxomy TeNIomy micui npu
Temnepartypi Big +5 °C go +30 °C.

1.3 ornag cucremmn
CraHgaptu DEVIcomfort™ | DEVlbasic™ | DEVIflex™ | DEVlheat™ | DEVImat™ | DEVlaqua™
(DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
60800:2009 - +(M1) +(M2) - - +(M1)
(kabenb)
| 60335296 (van) + - - + + -
M1 M2

[lnA BUKOPUCTaHHA B CUCTEMaX 3 HU3bKUM
PU3NKOM MeXaHi4YHOro NOLKOZKEHHS.
Hanpuvknag, BCTaHOBMIEHNX Ha PIBHMX MOBEPXHAX
ab0 BMypOBaHMX y CTAXKM 6€3 rocTpux
npeameris.

[1ns BUKOPWCTaHHA B cMCTEMaX 3 MigBULLLEHNM
PU3NKOM MeXaHi4YHOrO MOLKOAKEHHS.
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Cuctema nigirpisy | DEVIcomfort™ | DEVIbasic™ | DEVIflex™ | DEVIheat ™ | DEVImat™ | DEVlagqua™
nignoru B: (DTIR) (DSIG) (DTIP) (DSVF) (DTIF) (DTIV)
ToHKi nignorn + + - + + -
(<3cm)
KoHcTpyKuin + - + - - -
nignora Ha narax
DEVicell™ Dry (+) - - - -
ToBcTi nignoru (+) + (+) (+) -
(>3 cm)
3axmucT Tpy6 Bif - (+) + - - +
3amep3aHHA
2 NMoKpoKOBi BKa3iBKMN 3 MOHTaXy
21 PospaxyHok Bincrani C-C ans Harpisanbhux kabenis
C-C-ueBigcTaHb y CaHTMMETPaX Bifl LeHTpa 30Ha o6irpisy 2]
ofHOrO Kabenio Ao LeHTpa CyCiaHbOro Kabento, C-Clem] = x 100 cm
[loBX1Ha Kabenio [Mm]
TOOTO KPOK Kabento.
abo
[ins obirpiy Tpy60onpoBoAiB 3aCTOCOBYTE MoTyxHicTb Kabento [BT/m]
NOTPIOHY KiNbKiCTb NiHill Kabento Ha MeTp Tpyou, C-C[cM]= MMutoma Tennosa x 100 cm
AVB. po3pin 4.5. NOTYXHiCTb [BT/M?]
Makc. Bigctanb C-C
ToHKi nignorn (< 3 cm) 10cm
KoHcTpyKuia nignora Ha narax 20cm
DEVicell™ Dry 20 cm
ToscTi nignoru (> 3 cm) 15cm

«  MiHimanbHWI fiameTp BUTMHY HarpisasabHOro
Kabento AOPIBHIOE 6 fliameTpam Kabento.

« (QaKTnyHa JOBXMHA Kabeso MoXe pisHUTUCA
Ha +/-2 %.

230B/400B

C-C[cm] BT/M> @ 6 BT/M Bt/mM* @ 10 BT/m Bt/M> @ 18 BT/M Bt/M> @ 20 BT/M
5 120 200 - -
7,5 80 133 - -
10 60 100 180 200
12,5 48 80 144 160
15 40 67 120 133
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2.2 MnaHyBaHHA MOHTaXy

Hakpecnitb cxemy MOHTaxy, 306pa3uBLun:
+  PO3MilLEeHHA enemeHTiB

+  XONIOAHI Mif'eAHyBaNbHi Kabeni Ta 3'eAHaHHA

+  po3nopinbHy KOPObKy/KabenbHWii
KONOAA3b(AKLO 3aCTOCOBYETHCA)

+  JaTurK
+  3'egHyBanbHy KOPOOKY
- Tepmoperynatop

36epexiTb cxemy
. 3HaHHSA TOYHOro PO3TallyBaHHA LNX
KOMIMOHEHTIB MOoNerwmnTb noganblue
BUABJIEHHA HecﬂpaBHOCTeVI Ta PEMOHT
AepeKTHUX eNeMeHTIB.

3BepHiTb yBary Tako» Ha BKasaHi Hmkve

3ayBaXKeHHA.
«  BukoHyWTe BCi pekomeHaaLlii — anB. po3ain
1.2

+  JoTpumyiiteca NoTPiGHOro KPOKY MOHTaXy

C-C (nvwe pns HarpiBanbHUX Kabenis) — ANB.

po3gin 2.1.

2.3 MiaroTroBKa 30HN MOHTaXYy

+  3aHeobxigHOCTI NPUGEPITb YCi 3anuLLKK
paHille BCTaHOBIEHOTO 061aAHaHHA.

« [lepekoHanTecs, WO NOBEPXHA MOHTaXy
piBHa, MiLHa, 0OAHOPIfAHa, CyXa 1 YmncTa.

3 MoHTaX enemeHTiB

+  JoTpumyiiTech micLLeBUX HOPM LLOAO
FMNGUHN MOHTaKy Ta MOXJIMBOTO
MeXaHiYHOTrO 3aXMNCTY XONOLHNX
nif'eaHyBanbHMX Kabenis.

- MNig'epHytoun aBa abo Ginblue enemeHTiB,

HiKOMN He nigKnoYyanTe ix NoCnigoBHO;

yci xonogHi nia’enHyBanbHi kabeni cnig

nifKnoyaTh 4o 3'€fHyY0I KOPOOKM

napanenbHo.

- [lBai 6inblue HarpiBasbHUX eleMeHTIB
MO>Ha BCTaHOBWUTW B OAHI KiMHaTi, ane
OAVH eNIEMEHT He MOXHa BCTaHOBIIOBATMN
y ABOX i 6iNibLUe NPUMILLEHHSAX.

«  Yci HarpiBanbHi eneMeHTN B OfHIN
i Ti camin KiMHaTi NOBUHHI MaTn
OflHaKoBY MUTOMY MUTOMY MOTYXHiCTb
(BT/M?), AIKLLO BOHM He MigKoYeHi 4o
OKpeMmx TepMOPErynAToOpiB Ta AaTUMKIB
TemnepaTtypu nignoru.

+  3a BMKOPUCTaHHSA OLHOXMIIbHUX Kabenis fo
3'€IHyl0UOI KOPOOKY CNif NifBOAUTY 06VABa
XONOAHi Nig'egHyBanbHi Kabeni.

+  3a HeobXiAHOCTI 3aMOBHITb MPOMIXKM
HaBKoJ0 TPy6, BOAOBIABOAIB Ta CTiH.
- Cnig ycyHyTun 6pyg, BCi rocTpi Ta CTOPOHHI
npeameTu.

He pekomeH[j0BaHO MOHTYBaTV €1eMeHTUN Npu
Temnepatypi Huxue -5 °C.

Mpwv HU3bKI TemnepaTypi HarpiBanbHi kabeni
MOXYTb BTPATUTU FHYUKICTb. licna po3ropTaHHA
eflemeHTa Ha KOPOTKUIA Yac NigKIoYiTb NOro Ao
MepeXxi XMBJIEHHSA, W06 NOM'AKLWINTI Kabenb
nepep KpinaeHHAM.

BumipioBaHHsA onopy
Mip yac MoOHTaXy BUMiptonTe, NepesipanTe N
3anuncyiTe onip enemeHTy.

« MMicna po3nakysaHHA
« [licna 3aKkpinneHHA eflemMeHTiB

+  [icna 3aBepLUeHHA MOHTaXy

AKLO piBEHb OMiYHOrO oMnopy Ta onip izonAuii
BiAPI3HAIOTbCA Bifj 3a3HaYEHNX, ENEeMEHT CNif,
3aMiHUTL.

+ OMmiyHuin onip mae 6yTn B AlianasoHi -5 ... +10
% 3a3Ha4yeHOro Ha eTuKeTLi.

«  Onip i3onauii mae ctaHoBMTM >20 Mom npwu
Hanpysi NicnAa oAHiIel XBUNVHM BUMIPIOBaHHA
He meHLue 500 B nocTifiHoro ctpymy.
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MoHTax HarpiBasbHUX efleMeHTIB

[loTpumyiiTeca BCix BKa3iBOK i pekomeHgaLii,
HaBefeHux y po3ginax 1.1 1a 1.2

HarpiBanbHi enemeHTn

HarpiBanbHui enemeHT Tpeba posmilyaty Big
nepeLKkos Ha BifCTaHi NPUHaNMHi NONOBUHMN
BigcTaHi C-C.

EnemeHTN NOBUHHI HafiiHO KOHTaKTyBaTN

3 TeNN0PO3NOoAINbHMM LWapoMm (Hanpuknag,
LleMEeHTHOIO CTAXKOI0). [lofaTkoBy
iHbopmauitoams. po3ain 4.

HarpiBanbHi matn

3aBXAM po3ropTainTe HarpiBanbHi maTu
HarpiBanbHUMMN Kabensamu foropu.

MoHTax paTumka

O60B'A3KOBI B Migfiorax 3 Aepes’sHNM
NMOKPUTTAM Ta B MigJfiorax 3 Aepes’siHO0
OCHOBOI.

[aTuvk Temnepatypu nignoru HeobxigHo
BCTaHOBOBATU B i30M1ALiHY TpyOy,
repmMeTnyHO 3aKpuTy 3 60Ky nignoru. Lie
HeoOXigHO ANA noseriieHHA 3amMiHy JaTumrKa,
AKLLO NOTPi6HO ByAae Le 3pobuTu.

DEVI

[aTtunk Temnepatypwu nignorn mae
BCTaHOBOBaTUCA Ha Kabeni M1 HAMPYIOLO,

Konu HarpiBanbHWUin MaT CArHe Mexi 30H1
06irpiBy, po3pixKTe CiTKy/MigKnagKy Ta
NMOBEPHITb MaT, MepLL HiX pO3ropTaTi NOro y
MPOTUNEXHOMY HanpPAMKY.

MopoBXKeHHA XONOAHMX NiA’€AHYBaNbHNX
Kabenis

o MOXNMBOCTI yHMKaNTE NOAOBXKEHHSA
XONOAHYX Nif'€fHYBaNbHUX KabeniB.
Min'egHyTe XONoaHI Kabeni, Hanpuknag,
[0 PO3MofinbHYX KOPOOOK ab0 KabenbHUX
KOnopgAs3is.

Mam'ATaiTe Npo BTpaTX NOTYXHOCTI B Kabeni
3rifHO 3 MiCLIeBUMY HOPMaMW.

TOMY NMOJOBXEHHA €NIEKTPOMNPOBOAKN
AaTurKa Cif BUKOHYBaTM TaK camo, Ak
YKNafieHHA 3B1UYaHOro Kabeso MepexeBoi
Hanpyru.

Kabernb faTurka MOXHa NpOLOBXUTY BCbOIO
[10 50 M 32 ONMOMOrO0 MOHTaXHOrO Kabenio
1,5 Mm2.

MiHiMmanbHWI pagiyc BUrnHY TpyOKM AaTumka
Ma€ 6yTun He MeHLwe 50 mm (1).

Kabenb fatuvka cnig po3milyBatit Mix
[BOMa NeTnAMN HarpiBanbHOro Kabenio (2).
LLlo6 yHUKHYTU TPiLLWH Y 6ETOHHIN Nignosi,
He BMUKalTe 06irpis, AOKM Nignora noBHicTiO
He 3aTBepgi€.

BcTaHoBnoBaTK gatumk cnig y BignosigHomy
MicLi, B AKOMY BiH He nigAaBaTMmeTbCA
BMJIMBY COHAYHOTO CBIiT/Na Y1 NPOTAry 3
nBepen.

TpybKa faTtumka NnoBrHHA 6yT Ha OAHOMY
PiBHi 3 OCHOBOIO MiZNOrK.

MNinBenitb TPyOKy AaTuMKa [0 3'€AHYI0UOT
KOpPOOKM.
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4 CucteMu ANs BUKOPUCTaHHA BcepeAVHi NpuMilLieHb

OcHoBa nignoru

ToHki nignorn*
(<3 cm)

KoHcTpyKuia
nignora Ha
narax

DEVicell™ Dry

ToBcTi nignoru*
(>3 cm)

[lepeso - Makc. 10 Bt/mi | Makc. 10B1/mi | -
80 Br/m? 100 Br/m’
beTtoH Makc. 200 Bt/m? - Makc. 10 Bt/m i Makc. 20 Bt/m i
100 Bt/m? 225 Br/m?

Tun nignorn

[epeBo, napkeT, namiHat

Makc. 100 Bt/m?

Makc. 80 Bt/m?

Makc. 100 Bt/m?

Makc. 150 Bt/m?

Makc. 100 Bt/m?

Makc. 150 Bt/m?

KoBponiH, BiHin, niHoneym
Toulo.

Mnutka 100-200 B1/m?

+ Yy BaHHax
« B TENAMUAX
- BMigBanax Towo

- 100-200 B1/m?

Mnutka 100-150 B1/m?

+  Ha KyXHAX

* ycnanbHAX

+ Y BiTanbHAX TOWO

- 100-150 Bt/m?

* Moxe 6yTn Ao 225 BT/m’ y KpaiioBili 30Hi,
HanpuvKknag nig BenMKMmu BikHamu.

« TinbKy Ha nignorax 3 6eTOHHOK OCHOBOIO i
nig NAnTKOto.

« [lpu nig'eaHaHHi JO OKpemoro

TepMoperynsaTopa 3 4aT4NKOM TemnepaTtypu

nignoru.

[lepeB’AHI noKpuTTA nignorn

YcapKa i HabpsikaHHA fepeBMHY 3a3BMuai
3aneXuTb Bif piBHA BigHOCHOI BostorocTi (RH) y
NPUMILLEHHI.

YHUKalTe BUKOPUCTaHHA ByKa i KneHa y
6araTolLapoBKX NOKPUTTAX NiANOMN, AKLLO
flepeBrHa He 6yna BUCyLLEHa Mif Npecom.

[ns ocHoBW Nianoru 3a BiaAHOCHOT BONIOroCTi
< 95 % BCTaHOBITb Napoisonadito, a 3a
BONOrocTi > 95 % — rigpoizontooyy nniekKy.

3abe3neyTe WinbHWIN KOHTAKT (6e3
NOBITPAHNX NPOLUAPKIB) HarpiBaNbHOro
enemeHTa i MaTepiany NPoKnafaHHs, Wo
PO3TallOBaHO HafA HUM.

BcTtaHoBnioNTE CcTEMy 06irpiBy Ha BCil
NAOLWMHI NigN0rn 3a TemnepaTypu NOBEPXHi
15°C.

3aBx/Aun BCTaHOBJIOWTE JaTuMK TemnepaTtypu
nifnory, Wob mMaTn MOXMBICTb 0OMeXyBaTy
Temnepatypy nignoru.

DEVI VIFTH419



IHCTPYKLiA MO MOHTaXKy

DEVI?

Cucrtemn pna obirpiBy BcepeguHi

npumilleHb Ta 3aXUCT TpyO Big 3amep3aHHsA

4.1 MigirpiB y ToHKnx nignorax (< 3 cm)

HoBa nnutka Ha cTapiil nanTyi, 6eToHHi abo
Aepes’sAHi nignosi

Ous. man.

HoBa nnuTka.

Knen gns nnntkn.
Mapoizonauis.
CamoBuipiBHIOOHa CyMiLLl.

HarpiBanbHuii enemeHT.

o v A wN =

IpyHTOBKa (Ha 6eToHi) abo cTaxKa (Ha
fepeB’AHOMY NMOKPUTTI).

7. HasBsHa nignora 3 nantkot, 6eToHHa abo
nepeB’AHa nignora.

HoBa nignora Ha HaABHI NANTWi, 6eTOHHIN
a6o gepesB’aHil nignosi

[us. man.

[epeB’aHa nignora, namiHaT abo KOBPOiH.
LLlymonornmHanbHUi mar.
Mapoizonauis.

CaMoBYpiBHIOKOYA CYMiLL.

uoh W=

HarpiBanbHuii MaT ab6o HarpiBanbHUiA
Kabenb.

6. TpyHTOBKa (Ha 6eToHi) abo CTAxKa (Ha
flepeB’AHOMY NMOKPUTTI).

7. HasBHa nignora 3 nanTKot, 6eToHHa abo
OepeB’AHa nignora.

LepeB’sAHi ocHOBU nignoru maioTb 6yTn
3aKpinneHi HaNeXXHNM YNHOM
+ [epepn npoknagaHHAM HarpiBanbHOro
e/leMeHTY HaHeCiTb CTAXKY.

Mapoisonsauia
+ 3aCTOCOBYETbLCS NKLLe 3a BiACYTHOCTI B
HasABHIN Nignosi.

+ Y BONOrMx NpUMiLLeHHAX 3aCTOCOBYTe
TiNbKW Haf HarpiBanbHUMM eneMeHTamMu.

Knei gna nnutkn abo camoBupiBHIOIOYa CYyMilll
« HaHeciTb rpyHTOBKY Ha OCHOBY Mignoru
3rifiHO BKa3iBOK BUPOOHIKa.

« [Mepep 3acTocyBaHHAM HEOOXiAHO HafiiHO
3aKpiNuTV HarpiBanbHWUI eNeMeHT.

«  HarpiBanbHuii eneMeHT HeOOXiAHO MNOBHICTIO
3arnubuTN NPUHANMHI Ha 5 MM.

Ornap MOHTaxy

3pobiTb WTPaby y CTiHi i 3aKpiniTb y HbOMY
KabenbHi kKaHanu Ta 3'egHylouy KOpPoo6Ky. 3pobiTb
WTpaby Ana Kabento AaTurKa i XONoAHOro Kaberio.
3akpiniTb Kabenb JaTuvKa, HanpuKnag, 3a
[OMOMOTOI0 K/etyoro nictoneTa.

Po3ropHitb enemeHT. MpreaHariTe NOro JO OCHOBM
nignorun. Po3pisainTe i noBepraiTe CiTKy MaTa,
KONN HaTpannsaeTe Ha cTiHy abo nepetkoan. HE
obpi3aiiTe HarpiBanbHi enemeHTH.

3aCTOCOBYWITE CAMOBUPIBHIOKYY CyMilll,
napoi3onAyiio Ta Knen Ana NANTKN 3aneXxHo Bif
nosepxHi nignoru.

4.2 HarpiBaHHA nignorn B KOHCTPYKUiAX nignoru Ha narax

[MepeB’AHa nignora Ha narax

[wne. man.

1. [JepeB’aHi nokpuTTA Nignoru.
2. bankun nepekputTA.

3. HarpiBanbHuit kabenb.
4

CiTka (apmoBaHa abo fpi6Ha) abo
antomiHieBa dornbra.

5. I3onauia.
6. [lapoizonauin.

7. KoHCTpyKuUis OCHOBY Mignoru.
OcHoBa nignorn mae 6yTn po6pe
TennoisonboBaHa
+  Tennoi3onioriTe MOCTW XONOAY Ta OTBOPMU,
HanpuKnag Mi>k OCHOBOLIO Nignorn Ta
CTiHaMu/pgaxom.
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HarpiBanbHi kabeni He NOBMHHI TOpKaTNCA
TennoisonAuii Ta fepeB’AHNX eNleMeHTIB
+  [pibHy ciTky abo ponbry MoxHa yknagatu
6e3mnocepefHbO Ha i30/1ALil0; apMOBaHy
ciTKy cnif nigHATA Ha 10 MM Big i3onAauii
(Hanpuknag, BUKOPUCTATW NAaHKK).
- BiacTaHb Mix HarpiBanbHUM Kabenem i
naramu Ma€ CTaHOBUTUN He MeHLue 30 Mm.

«  OnTrmanbHa BifiCTaHb MiXK HarpiBanbHUMN
Kabenamy Ta H/KHbOIO YaCTVHOIO NOKPUTTA
nianorun ctaHoBUTb 3-5 cm.

«  HarpiBanbHuii Kabenb HeobXiaHO
NPUKPINUTKL A0 CiTKK abo ponbru 3
iHTepBanamm He GinbLu HiX 25 cm.

HarpiBanbHi ka6eni MoXyTb nepeTuHaTy naru
3a TaKNX yMOB
+  Yepes nazm 30 mm x 60 MM (BMCOTa X
LIMPUHA), BUKNafeHi antoMiHIEBOIO CTPIUKOLO.

+ lNepekoHaliTecs, Wo Kabenb 6e3nocepefHbO
He KOHTaKye 3 lepeBrHO0.

+  Jluwe ognH Kabenb mae 6yT B O4HOMY Masy.

Ornap MOHTaXy
PosTaluyiiTe ciTky abo nofibHui maTepian Ha
TennoisonAuii.

BupixkTe nas posmipamui 30 Mm x 60 MM i 0bKnelTe
10r0 aIlOMiHIEBOIO CTPIYKOIO TaM, Aie Kabenb
nepeTvHace nary.

MpuegHanTe Kabenb i AaTUMK HANEXHUM YNHOM.

4.3 Cucrema nigirpisy nignoru 3 DEVicell™ Dry

Jinwe Ha 6eTOHHMX Nignorax

[wne. man.

1. [epes’aHa nignora, napket abo namiHar.

~

LymonornuHaouni mat / pynoHHUi
NOKpPiBENbHWUI MaTepian.

HarpiBanbHuii kabenb.
DEVicell™ Dry.
Mapoizonsauis.

o voA W

HanBHa KoHCTpyKLUia nignorv (Hanprknag,
6eToH, rinc, nonictupon)

Ha HaABHIll aepeB’aHil nignosi

[wne. man.

1. JliHoneym, BiHin abo Kunvm.
MnuTa, AKa po3nNoAinAe TUCK, He MeHLLE 5 MM.

LymonornuHatoumin mat / pynoHHMiA
NoKpiBeNnbHWI MaTepia.

HarpiBanbHuii kabenb.
DEVicell™ Dry .
Mapoizonauis.

7. HaABHa KOHCTPYKLUiA Aepes’aHoI nignoru.

MoHTax nig Kunumamwm, niHoneymom a6o
BiHiNOM
- MokpuTTa cnig BinainATY Big Kabenis
NPUHANMHI 5 MM NPOLLAPKOM - NINTOH, L0
pO3MoAInAe TUCK.

- CnigkynTe 3a TUM, W06 CyMapHe 3HaYeHHs
BENMYVHY i3051ALi 6yNo BuULe NAnTK, AKa
PO3MOAINAe TUCK.

« R<0,10 M°K/BT (iHakwe 1 Tog) abo
TOHKWIA KAAUM.

Ornap MOHTaXKy

BupixkTe OTBip AnA 3'eAHaHHA Ta Kabento fJaTumnka
TemnepaTtypw Nigaorv i ycyHbTe rocTpi Kpai.
MpwrKpiniTe Kabenenposig 4o OCHOBY Nignory,
Harnpuknag 3a 4ONOMOroio Kielo.

YCTaHOBITb HarpiBanbHU Kabenb.
MNepekoHaiiTecs, Wo Kabenb, KiHLeBa 3anaika Ta
3'€/IHAaHHA 3HAXOAATbCS B KOHTAKTI 3 aNOMiHIEBOIO
NANTOK abo MOBHICTIO BKPUTU anioMiHIEM.

NoknaaHy iHpopmaLito AMBITLCA B IHCTPYKLUT NO
MOHTaxy Ana npoaykty DEVicell™.
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IHCTPYKLiA MO MOHTaXKy Cucrtemn pna obirpiBy BcepeguHi
npuMmilleHb Ta 3aXuCT TPy6 Big 3amep3aHHsA

4.4 Migirpis y ToBcTMX nignorax (> 3 cm)

Lepes’'aHa nignora (npuknag 3 6eToHHOIO MpoknapaaHHA B 6eTOHi a60 cTaXLi

OCHOBOI0) + OcHoBY HeObXiHO OUMCTUTY Bifi FOCTPOro
KaMiHHA.

Ous. man.

+  OcHoBa mae 6yTVI AOCTaTHbO BOJIOra,

) ofHopifHa, 6€3 NOBITPAHUX MOPOXKHUH.
1. BepxHe NoKpuTTA Nignoru.

« 3anuBanTe PeyoBUWHY Ha CepeHin

2. UWymonornnHatoumnin mat / nigknagka, knem . .
Y / nigknapka, LUBMAKOCTI, W06 enemMeHT He 3MiCTUBCA.

LNA NINTKN B 3aN1€XKHOCTI Bifl BEPXHbOrO .
NOKPWTTA MiANOru. «  Hamarantecs He nowkoanTn Kabenb

6yAb-AKUMU IHCTPYMEHTaMK.

3. Mapoizonauis. . . . .

4 B - HarpiBanbHuii eniemeHT HeobXiHO NOBHICTIO
- DETOH. 3arnneUTN NPUHANMHI Ha 5 MM.
. HarpiBanbHui k b.

5. Harpisan aben «  3anuwTe AN BUCKXaHHA: NPUBAN3HO Ha 30

6. LemenTHO-nmiwaHuit npowapok a6o AHIB ANA LEMEHTHNX PO3YMHIB i Ha 7 AHiB ans

apMOBaHa ciTKa. cnewianbHWUX KNeis/cymiluen.
7. l3onauis.
8. KaninApHwit 3ax1cHuin Wwap, 6eToH ToLLo. Ornsp MoHTaxy

[inA po3noAinbHOro npowapky Hag i3onAui€o
BUKOPWCTOBYIATE apPMOBaHy CiTKy abo LieMeHTHY
CTAXKY.

MoXnuBe BUKOPUCTAHHSA iHWMX KOMOIHaLi
maTepianis AnA NOKPUTTA NiANOr i HAABHMX
KOHCTPYKLUin nignorn.

Po3moTaiiTe kabenb i npuefHaNnTe NOro O OCHOBM
nignoru abo apMoBaHoi CiTKM 3a AONMOMOTol
KpinneHb DEVIclip™ a6o nogibHMM YnHoM.

HarpiBanbHi ka6eni He NOBUHHI TOpKaTNCA
Tepmoisonauii
« HarpiBanbHuii Kabenb NoTpibHO
BiOKPEMUTY apPMOBAHOIO CiTKO abo

6ETOHHUM NpOLapKOM. 3anuBanTe Pe4YOBMHY Ha cepeaHIn WBUAKOCTI,

o6 eNnemMeHT He 3MICTUBCS.

4.5 3axucrt Tpy6onpoBogiB Big 3amep3aHHsA

06irpis Tpy6onpoBogis
BHyTpiwHil 3axuct Tpy6onposoay Big,

Ave. man. 3amep3aHHA
1. [JaTuuk. [ve. man.
2. HarpiBanbHui kabenb. .
i 1. I3onsauin.
3. I3onauis. . y
2. HarpiBanbHuii kKabenb.
4. QnaHeub.
3. [datuuk (He nokasaHo).
5. BeHTunb.

4. OnaHeupb.
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IHCTPYKLiA MO MOHTaXKy Cucrtemn pna obirpiBy BcepeguHi

npumilleHb Ta 3aXUCT TpyO Big 3amep3aHHsA

06irpiB nig3eMHnx Tpy6onposopais

[wne. man.

1. LUnakob6eToHOBMI 610K (HEO6OB'A3KOBO) i/

HarpiBanbHuii kabenb.
MiwaHu npolwapok.

TPyHT.

vk N

[aTuuk (He NnokasaHo).

abo Tepmoizonayina (Heob6oB'A3KOBO).

A B1/mK TennonposigHicTb ana isonauii = 0,04, AKy BUKOPMUCTaHO B Tabnuui
At K Pi3HMUA TemnepaTyp BcepeaunHi/30BHi
D MM 30BHiLUHIN piameTp izonauii

MM 30BHiLLHI giameTp Tpy6U

KinbKicTb Kabenio n

+  BigHOLWeEHHA Mi>K HEOOXiLHOI MOTYXKHICTIO Ta q
MOTYXHiCTIO Kabento. mpy6a
n=__ 77
« KinbkicTb KabeniB Ha MeTp No AOBXKMHi. q

«  MiH. 2 ninii gna piameTtpis DN125-200

« Line uncno npu BctaHOBNEHHI Kabenio
B3[0BX TPYOU (MPOCTILLMIA MOHTaX).

kabeno

[InA KOXXHOTO 3aCTOCYBaHHA JOTPUMYATECA
BiANOBIAHMX NOKAa3HUKIB MUTOMOI TEMOBOT

+  He uine uncno npu HamoTyBaHHi Kabesio Ha NOTYKHOCTI (BT/m).
Tpyou.
Ana MoHTaXy B Tpy6onposopi:
20T *A* At + He nporaryiite kabeni Kpi3b BeHTUII.
P
q pipe=13 D + Y BUHATKOBYX BMMNajKax HarpisanbHuUm
In d Kabenb MoXHa 06pi3aT Makc. Ha 10

[inA nnacTMKoBMX Tpy6:

% i NpueRHaTY 330BHi TPYOM Nopyy i3
YLLiNbHIOUYO MybTOlO.

«  TMoTyxHicTb Kabento makc. 10 BT/m. +  Hikonu He BMUKaiiTe XVBAEHHA, NOKM TPpy6a

+  3acTocyiiTe antoMiHiEBY CTPiuKy Mig Kabenem

He HanoBHMMachb.

i Hap Kabenem no BCi NOro AOBXMHI.

At [K]

Tepmoi3zonauis
[Mm]

[Oiametp Tpy6m DN [Mm]

20°

10 8 9 11 14 16 19 | 24 | 29 | 36 | 44 - -
20 5 6 7 8 9 1 14 16 19 | 24 | 28 | 36
30 4 5 5 6 7 8 10 12 14 17 19 | 25
40 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 15 19
50 3 4 4 5 5 6 7 8 9 11 13 16
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IHCTPYKLiA MO MOHTaXKy Cucrtemn pna obirpiBy BcepeguHi
npuMmilleHb Ta 3aXuCT TPy6 Big 3amep3aHHsA

[iametp Tpy6wm DN [mm]

AtIK] Tepmoizonauis

[MMm]
10 12 14 17 20 24 29 37 44 - - - -
20 8 9 10 | 12 14 | 17 | 20 | 24 | 29 | 35 | 42 -
30° 30 6 7 8 9 1 12 | 15 18 | 21 25 | 29 | 37
40 5 6 7 8 9 10 | 12 | 14 | 17 | 20 | 23 | 29
50 5 6 6 7 8 9 11 12 | 14 | 17 | 19 | 24
10 15 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 49 - - - - -
20 10 | 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 27 | 32 | 39 | 47 - -
40° 30 8 9 11 12 14 | 17 | 20 | 23 | 28 | 33 | 39 | 50
40 7 8 9 0 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 31 39
50 6 7 8 9 10 12 | 14 | 16 | 19 | 22 | 26 | 32
Ornap MOHTaXy 3acTocyiiTe antoMiHieBY CTpiuKy nig Kabenem
Kabeni 06mMoTytoTbCA HaBKOJIO TPYO, AK MOKasaHo, (060B'A3KOBO AJ1A NNACTUKOBUX TPYO) i Haj
yepes KoxHi 20-30 cM Tpy6K, 3 BUKOPUCTAHHAM Kabenem o BCil OBXUHI Kabento.
antomiHieBoi cTpiuku. Kabeni Takox
NpoKnaaatoTbeA B3EOB>'f Tpy6 ifaKpi”ﬂ'O'OTbCﬂ: AK 3a noTpebu NoAoBXKTE XONOAHI Nify'€fHYBaNbHI
MOKa3aHo, y No3uLii 5-0f 4k 7-01 FoANHY YABHOTO Kabeni I po3TawyiTe 3'€AHaHHA B CYXOMy MICTi.
um¢(-?-p6naTa. Kabeni pns BHYTPILIHBOTO MOHTaXy 3MOHTYIATE MOHTaXKHY KOPOOKY Ha Tpy6i abo
3aKkpinmoloTbea 6esnocepeaHbo B TPy6i 33 nopyu i3 Heto | BCTaHOBITb TEPMOPErynATop nopyy
[OMOMOTOI0 YLiNbHIOYOT MydTH. 3 Tpy6olo.
5 [opaTKoBi HACTPOMKN
AKLLO enemMeHT nif'egHaHO [O TepMOperynaTopa, 3a notpebu, BCTaHOBITb OOMeXeHHs TemnepaTypu
Hanpwuknag Devireg™, HanawTynTe OCHOBHI BiANoBigHO O peKoMeHfaLlil BUPOOHMKa, o6
HaCTPOWKM BifNOBIAHO O HaBefeHOT 3ano6irTv NOLWKOAXKEeHHAM, HANPUKNag, Nigiorv
HVXKYe Tabnumui Ta iIHCTPYKLiT 3 MOHTaXy abo Tpyow.
Tepmoperynatopa.

Tepmoperynatop Makc. Mipirpis nignoru B uinomy 3axucT Tpy6onpoBoAiB Bif
HaBaHTaXXeHHA 3amep3aHHA
DEVIreg™ 13x 16 A -
DEVIreg™ 330 16 A YBimK. < +5 °C
DEVIreg™ 53x 15A -
Temn. KimHaTn 20-22 °C.
DEVIreg™ 610 10A YBimK. < +5 °C
DEVIreg™ Touch 16 A -
DEVIlink™ CC 15A(FT) -
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